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Влатко СИМЈАНОВСКИ 

  НАЗИВИТЕ НА ДИВИ ЖИВОТНИ, ЛАЗАЧИ И ИНСЕКТИ  ВО 
 МАКЕДОНСКИТЕ ДИЈАЛЕКТИ 

ВОВЕД 
Поврзаноста на човекот и неговото битие со сите други облици на жив 

свет насекаде околу него, е дел од непречената врска на нормалното и 
култивирано функционирање на природата и природните појави, во рамките на 
законите на природата. Човекот како homo sapiens, ја развивал својата свест за 
неговата улога во функционирањето на живиот свет на земјата, а во рамките на 
тоа,  и осознавањето на растителниот и на животинскиот свет. Со помош на тој 
растителен и животински свет човекот уште од времето на примитивната 
заедница успевал да опстои и да се прехрани, а притоа, со нивна помош, 
успевал и да изнаоѓа полесни начини и можности за свое функционирање и за 
извршување на секојдневните обврски. Свеста на човекот за доброто од 
животинскиот свет се поистоветува со свеста и за опасноста од него. Во 
минатото, човекот за своите потреби успеал да ги припитоми животните со кои 
ги извршувал непречено секојдневните обврски, како работни така и 
прехранбени. Но, стихијното функционирање на природата и огромната 
географска разновидност на Земјата, а во рамките на тоа и соодносот на 
флората и фауната во одделни региони, оневозможиле човекот да воспостави 
врска со сите видови животни, посебно не со оние од кои тој не би имал своја 
полза и со кои не би можел да управува за реализирање на своите активности. 
Во тој поглед животинскиот свет што не е во директна врска со човекот и 
неговите директни потреби, а истовремено и не успева да се прилагоди и на 
некој начин да дејствува во негова корист, автоматски претставува и непознат 
сегмент, кој претставува карактеристична целина самиот за себе. 
Претпазливоста на човекот од животните кои не се дел од неговиот секојдневен 
живот и со кои не е во директен контакт, отсекогаш била продуктивна во негова 
полза, поради фактот што и самиот човек во очите на животните е непозната 
целина и со неговото дејствување може да претставува директна закана по 
нивниот живот. Втора важна особеност за дивиот животински свет е 
карактеристичниот начин на живот во карактеристична област. Некои од нив се 
карактеристични за одредени континенти, места каде само таму можат да 
преживеат и да се репродуцираат.  

Основниот мотив за пријавување на оваа тема како магистерски труд е 
фактот дека називите на дивите животни, лазачите и инсектите како дел од 
лексичкото богатство на македонскиот дијалектен јазик не се досега 
обработени. Материјалот што го обработивме во овој труд е всушост дел од 
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картотеката на Одделението за дијалектологија при Институтот за македонски 
јазик „Крсте Мисирков“ − Скопје, односно претставува четиринаесетта глава од 
Прашалникоt за собирање маtеријал за македонскиоt дијалекtен аtлас на 
Божидар Видоески (Видоески 2000а). Материјалот е внесен во компјутер 
според програмата во Ексел со која се работи на Одделението, што значи дека 
паралелно со изработката на темата, дигитализиран е материјалот од уште една 
глава од лексичкиот дел од Прашалникоt, кој е користен и како главна основа 
и патоказ во реализирањето на овој труд. Од јазичен аспект особено е значајно 
да имаме точни информации за постоечките диви животни на нашата 
територија како и за начинот на нивно именување одделно во сите говори. 
Определувајќи се за работа на магистерската тема со наслов Називиtе на диви 
живоtни, лазачи и инсекtи во македонскиtе дијалекtи, се пристапува кон 
анализа и обработка на називите на дивите животни, лазачите и инсектите од 
аспект на нивната етимологија, со осврт на сродните називи во другите 
словенски јазици. Со лингвистичката обработка на називите, опфатени се 
општите податоци за одделно животно, заедно со латинскиот назив како 
најпрецизен показател за припадноста на животното кон одделна класа (род и 
вид) животни. Потоа претставени се одделните називи што се сретнуваат во 
македонските дијалекти со нивните лексички, но и фонетски и 
зборообразувачки разновидности (таму каде што материјалот го нуди тоа). Со 
деталната обработка на називите на дивите животни, лазачите и инсектите што 
постојат во македонските дијалекти и се разбира, со давање на стандардниот 
назив за секое животно одделно, многу ќе се придонесе за избегнување на 
проблемите кои се јавуваат при изработката на речниците. Во магистерскиот 
труд се ставени и фотографии за секое животно, така што во иднина овој труд 
ќе биде неопходен прирачник при собирањето на материјал на терен, затоа што 
не секогаш само со јазичен опис може да им се објасни на информаторите каков 
назив се бара од нив како одговор на прашањата од Прашалникоt кои се 
однесуваат токму на оваа  XIV глава. Со оглед на фактот што македонскиот е во 
непосреден контакт со соседните јазици (српскиот, бугарскиот, грчкиот и 
албанскиот) во граничните зони со нив се среќаваат особености од соседните 
јазици, односно особености од соседните дијалекти на соодветните јазици. Но 
покрај ова, во таквите дијалектни области, се среќаваат и многубројни црти 
коишто настанале како резултат на меѓудијалектните, односно како резултат на 
меѓујазичните контакти (Дрвошанов 2005: 8). Како што истакнува акад. 
Видоески, најголема дијалектна диференцијација има на јужната и на западната 
периферија на македонскиот јазик каде што како соседни јазици се грчкиот, 
албанскиот и влашкиот на ист простор. На пограничјето со српскиот јазик, 
бидејќи навлегле бројни дијалектни црти подлабоко во македонскиот јазичен 
ареал, се формирал еден појас на типично преодни говори. Преодот пак, меѓу 
македонскиот и бугарскиот јазик е поблаг во однос на северната граница. Во 
голема мера врз дијалектното расчленување на македонскиот јазик придонеле 
балканските несловенски јазици, а во помала мера и српскиот. Најголема 
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дијалектна диференцијација сретнуваме таму каде што има мешано население – 
македонско и немакедонско, во западна и во јужна Македонија каде што има 
најголем степен на интерференција, бидејќи населението во тие краишта е 
двојазично, негде и тријазично (Видоески 2000в: 39). Овие констатации на 
академик Видоески ќе ги потврдиме и преку називите на некои од животните 
каде што паралелно се употребуваат словенскиот назив, но и позајмениот назив 
од соседните несловенски јазици. При изработката на овој труд како основен 
патоказ ќе бидат користени трудовите кои обработуваат дијалектни називи од 
различни области, а тука пред сè мислиме на Анаtомскаtа лексика за човекоt 
во македонскиtе gовори од Васил Дрвошанов, Дијалекtнаtа лексика од 
обласtа на расtиtелниоt свеt од Маријана Киш, Називиtе на pосаtкиtе 
во македонскиtе дијалекtи од Светлана Давкова-Ѓоргиева, Imenuvawe na 
rodninskite odnosi vo makedonskite dijalekti od slovenski i 
balkanisti~ki aspekt од Еленка Стоевска-Денчова, потоа трудовите кои 
анализираат називи од одделни семантички полиња на современ план: 
Лексичко-семанtичка анализа на tемаtскоtо pодрачје облека и облекување 
во македонскиоt сtандарден јазик од Фани Стефановска-Ристеска, Лексичко-
семанtичка gруpа на зборови со значење овошје во македонскиоt јазик од 
Елизабета Бандиловска-Ралповска (види: користена литература), како и 
Толковниоt речник на македонскиоt јазик, том I, II, III, IV, V и VI (ИМЈ, 
Скопје) и книгите кои ја одразуваат дијалектната диференцијација на 
македонските говори, а тука пред сè мислиме на Дијалекtиtе на 
македонскиоt јазик, том 1, том 2, том 3 како и Геоgрафскаtа tерминолоgија 
во дијалекtиtе на македонскиоt јазик од  акад. Божидар Видоески и сите 
други негови прилози и статии што имаат допирни точки со одделен проблем 
зафатен во овој труд. Потврда за голем дел од обработениве лексеми на 
дијалектно рамниште најдовме и во монографиите што обработуваат лексика од 
спомениците од црковнословенскиот период со македонска редакција како што 
се: Лексикаtа на Сtаниславовиоt pролоg од Катица Трајкова, Лексикаtа на 
коменtароt кон Поgодиновиоt pсалtир од Мери Цубалевска и Лилјана 
Макаријоска, Лексикаtа на маtеријалнаtа кулtура во македонскиtе 
црковнословенски tексtови од Лилјана Макаријоска  и др. книги (види: 
користена литература) во кои се регистрирани дел од називите на дивите 
животни и инсекти што ги обработуваме во овој труд: 'ivotno, vl7k7, 'aba, 
elen6, zmija / zmia, medv5d6, mouha, os6l7, p=ela, skorpija, sr7na, =r7v6 и други 
лексеми, во коишто можеме да ги препознаеме нашите словенски називи, од 
кои поголемиот дел се карактеристични за стандардниот македонски јазик. 

Во последниот дел Заклучок се сумирани резултатите од направената 
анализа како и согледувањата поврзани со различните лексички, фонетски и 
зборообразувачки особености во именувањето на називите во различните 
македонски дијалекти. На крајот од трудот е содржан списокот на 
Корисtенаtа лиtераtура и списокот на Исtражени и обрабоtени 
pункtови. Картите што ги изработивме за дел од овие називи не ги објавуваме 
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во оваа книга, зашто тие ќе бидат објавени во еден од лексичките томови на 
Македонскиоt дијалекtен аtлас. 

Volk 
Imenuvaweto volk poteknuva od praslovenskiot naziv *vlkъ, stsl. 

vlъkъ. Vo del od slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: srhr. 
vûk, bug. võlk, rus. vólk, ukr. vóvk, brus. vóŭk (Bezlaj 2005: 342). Nazivot 
volk (lat. canis lupus), ozna~uva ýdivo `ivotno {to jade ovci i druga sitna 
stokaû (Vidoeski 2000: 143). Kako del od op{tite karakteristiki na ova 
divo `ivotno i negoviot na~in na funkcionirawe, mo`eme da naglasime 
deka normalniot socijalen `ivot na volcite se odviva vo ~opor. Toj 
voedno e najgolemiot pretstavnik od semejstvoto ku~iwa koj `ivee vo 
divina, negovata osnovna ishrana se golemite trevopasni `ivotni. Osven 
vo Evropa, toj `ivee vo Azija i vo Severna Amerika i porasnuva do 45 
centimetri. Lovi vo glutnici i gi napa|a divite `ivotni do golemina na 
elen i los (Stawek 1971: 488).  

sl. br. 1   Tipi~en izgled na volk (canis lupus) vo zimski uslovi 

Na makedonskata dijalektna teritorija, edinstven naziv za ova 
`ivotno e leksemata volk, so slednive fonetski raznovidnosti: vƒlk 
(Brezno, Rakotince, Sara}ince, Miletino, ^elopek, Tum~evi{te, 
Volkovija, Po`arane, Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, G. Kosovrasti, Gari, 
R`anovo, Struga, Trpejca, Smilevo, D. Divjaci, Prostrawe, 
Du{egubica/Popoec, Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, G. Belica, 
Zelenikovo, Katlanovo, Karabuni{te, Konsko, Stojakovo, Furka, 
Nikoli~, Savek/Kula, Mutulovo, Ambar ]oj, Ilixievo, Gumenxe, 
Lukovec, ^egan, Popadija, Tremno, Lipinci, Embore, Zeleni~, D. Kotari, 
Hrupi{ta, Markoveni, Dobroli{ta, Kr~i{ta, Výmbel, Gabre{, Ruqa, 
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O{~ima, Lýk, [ulin, Gra`deno, Le{ok, Tearce, Pirava, Dojran, Krecovo, 
Gradobor, Barovica, Sýbotsko, Výdri{ta, Ranci, Gorenci, Del~ovo),  v¡k 
(Nivici), v¡lk (Xepi{te, Klewe, Steblevo, Lukovo, Vev~ani), vƒðk 
(Vrane{tica, Tioli{ta), vƒðýk (Tajmi{ta), vƒlk (Kne`ino), vúa£k (G. 
Po`arsko), valk (Bobo{~ica, Slimnica), vðk (Gali~nik, Eflovec), vƒ£k 
(Dihovo, Sara}inovo), vƒðk (Izvor, Bogomila), vƒk (Drago{, Bukovo, 
@ivojno, Lugunci, Ba{ino Selo, Crkvino, Nikodin, Trojaci, Podles, 
Gradsko, Pravednik, Vitoli{te, Staravina, Ro`den, Konopi{te, Barovo, 
Marena, Klisura, Miravci, Murtino, Novo Selo, Gabrovo, Smolare, 
Stinek, Robovo, Nivi~ino, Podare{, Vequsa, Kon~e, Dukatino, Dedino, 
Radovi{, Quboten, Vinica, Kostin Dol, Sasa, Kamenica, Kalimanci, 
Blatec, Laki, Trabotevi{te, Star Istevnik, Ma~evo, Peh~evo, Berovo, 
Dvori{te, Razdol, Belica, Popýl`ani, Buf), vúƒk (Vata{a, Bansko, 
Kiselica), vƒlk//volk (N. Breznica), vƒlýk (Star~i{te), vlƒk 
(Kosturino, Negovan, Suho, Visoka), vlk (Mokreni), vo:k (Qubojno, 
Arvati), vo£k (Orovnik, Kojnsko, Leskoec, Stewe, Pretor, Resen, \avato, 
Kru{je, Dra~evo, Strupino, Carev Dvor, Tu{in, Crne{evo, Tresino), 
voƒlk (Duwe), vok (Paralovo), volk (@ernonica, Rostu{e, Bani{te, 
Gorenci, Golem Papradnik, Modri~, Borovec, Globo~ica, Rado`da, 
Volino, Ramne, Pe{tani, Qubani{ta, Kukure~ani, Sko~ivir, Puturos, 
Topol~ani, Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), Zve~an, Zduwe, Rakotinci, 
Dr`ilovo, Strovija, Slep~e (Pril.), Prilepec, Ezerec, Glombo~ani, 
Leska, Botun, Pustec), volýk (Re~ica), v™lk (Trebi{te), vuk (@idilovo, 
Gradec/Dura~ka Reka, Gaber, Luke, Ogut, Rankovci, Psa~a, 
Kratovo/[legovo, Kne`evo, Dolni Stubol, Stracin, [opsko Rudare, 
@egwane, ^etirce, Mlado Nagori~ane, Kle~ovce, Dumanovce, Romanovce, 
Bu~inci/Bujkovci, Ora{ac, Pavle{enci, Nemawinci, Kne`je, Prevod, 
Divle, Belimbegovo, Cre{evo, Qubance, Bardovci, Ku~kovo, Vratnica, 
Nerezi, Nikoman, [tip, Sudi}, Bogoslovec, Lezovo, Span~evo/ 
Sokolarci, Zletovo, Lesnovo, Dreveno, Pripe~ani, Grat~e, Dolni 
Balvan). 

Od dadeniov pregled, mo`eme da zaklu~ime deka nazivot vƒlk se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo N. Breznica (151), ima upotreba na osnovniot 
naziv volk, paralelno so negovata fonetska raznovidnost: vƒlk//volk. 

Vol~ica 
Nazivot vol~ica e baltoslovenski, praslovenski i op{toslovenski 

zbor (sp. Skok 1973: 635). Vo del od slovenskite jazici se zabele`ani 
slednive nazivi: srhr. vùćica, rus. volčica, ukr. vovčicja, brus. vaŭčica, ~e{. 
vlčice (Bezlaj 2005: 339).  Nazivot vol~ica (lat. canis lupa), ja ozna~uva 
ý`enkata od volkotû. Bidej}i samoto funkcionirawe na ova divo `ivotno 
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se odviva vo ~opor, ~oporot kaj volcite naj~esto se sostoi od roditelski 
par i nivnite potomci, pa ottuka stanuva zbor za `ivotinski vid {to 
funkcionira kako familija. So dostignuvaweto na polovata zrelost, 
mladite volci ja napu{taat teritorijata na svoite roditeli i so samoto 
toa trgnuvaat vo potraga po sopstvena teritorija.  

sl. br. 2   Жenkata od volkot (canis lupa) 
Na makedonskata dijalektna teritorija, nazivot za `enkata od 

volkot, glavno, se karakterizira so odredeni fonetski raznovidnosti: 
vƒð~ica (Tioli{ta), vƒðý~ica (Tajmi{ta), vú‚l~ica (Rostu{e), 
v‚l~ica//vƒl~ica (@ernonica), vƒ~ica//vƒk (Laki), `encko vƒlk 
(Lipinci), `úencko vƒlk (Embore), vú¡~i:ca (Nivici), v¡l~ica (Xepi{te, 
Klewe, Lukovo), vú¡l~ica (Steblevo, Vev~ani), va£~úica (G. Po`arsko), 
val~úica (Bobo{~ica, Slimnica), vð~ica (Gali~nik, Eflovec), vƒ~ica 
(Drago{, Bukovo, Ba{ino Selo, Crkvino, Gradsko, Pravednik, 
Vitoli{te, Buf), vúƒ~ica (Kamenica), vƒ~úica (@ivojno, Lugunci, 
Nikodin, Trojaci, Podles, Staravina, Ro`den, Konopi{te, Barovo, 
Vata{a, Marena, Klisura, Miravci, Murtino, Novo Selo, Gabrovo, 
Smolare, Stinek, Robovo, Nivi~ino, Podare{, Vequsa, Kon~e, Dukatino, 
Dedino, Radovi{, Quboten, Vinica, Kostin Dol, Sasa, Kalimanci, 
Blatec, Kiselica, Trabotevi{te, Star Istevnik, Ma~evo, Peh~evo, 
Berovo, Dvori{te, Razdol, Belica, Popýl`ani), vƒ£~ica (Dihovo), 
vƒ£~úica (Sara}inovo), vƒ£~úicƒ (Tresino), vƒll~ica (Izvor, Bogomila), 
vƒl~ica (Brezno, Rakotince, Sara}ince, Miletino, ^elopek, 
Tum~evi{te, Volkovija, Po`arane, Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, G. 
Kosovrasti, Gari, R`anovo, Struga, Trpejca, Smilevo, D. Divjaci, 
Prostrawe, Kne`ino, Du{egubica/Popoec, Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, 
Svetora~a, G. Belica, Zelenikovo, Dr`ilovo, Katlanovo, Karabuni{te, 
O{~ima, Lýk, [ulin, Gra`deno), vúƒl~ica (Le{ok, Tearce), vƒl~úica 
(Konsko, Stojakovo, Furka, Pirava, Nikoli~, Dojran, Mutulovo, 
Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor, Gumenxe, Sýbotsko, Lukovec, ^egan, 
Popadija, Ranci, Zeleni~, D. Kotari, Gorenci, Hrupi{ta, Markoveni, 
Dobroli{ta, Kr~i{ta, Výmbel), vúƒl~ica//vúol~ica (N. Breznica), vƒlk (i 
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za `.r.) (Tremno), vƒlk//vol~ica (Savek/Kula), vlƒ~úica (Kosturino), vlƒk 
(Negovan), vúo:~ica (Arvati), vúo~ica (Qubojno), vo£~ica (Orovnik, 
Kojnsko, Leskoec, Stewe, Pretor, Resen, \avato, Dra~evo), vúo£~ica 
(Carev Dvor, Kru{je), vo£~úica (Tu{in, Crne{evo, Strupino), vol~ica 
(Bani{te, Gorenci, Golem Papradnik, Modri~, Borovec, Rado`da, Botun, 
Ramne, Pe{tani, Kukure~ani, Paralovo, Puturos, Topol~ani, 
Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), Zve~an, Zduwe, Strovija, Slep~e (Pril.), 
Prilepec, Duwe, Glombo~ani, Leska), vúol~ica (Volino, Rakotinci, 
Pustec), vol~úica (Sko~ivir, Ezerec), vol~ica//vƒl~ica (Qubani{ta), 
volý~ica (Re~ica), v™l~úica (Pýtele), vu~ica (Cre{evo, Qubance, 
Bardovci, Ku~kovo, Vratnica), vúu~ica (Rankovci, Kratovo/[legovo, 
Kle~ovce, Bu~inci/Bujkovci, Belimbegovo, Nerezi), vu~úica (@idilovo, 
Gradec/Dura~ka Reka, Gaber, Luke, Ogut, Psa~a, Kne`evo, Dolni Stubol, 
Stracin, [opsko Rudare, @egwane, ^etirce, Mlado Nagori~ane, 
Dumanovce, Romanovce, Ora{ac, Pavle{enci, Nemawinci, Kne`je, 
Prevod, Divle, Nikoman, Dolni Balvan, [tip, Bogoslovec, Lezovo, 
Span~evo/Sokolarci, Zletovo, Lesnovo, Dreveno, Pripe~ani, Grat~e). Vo 
{tipskoto selo Quboten (227) spored istra`uvawata na Biqana 
Malenko ima parallelni formi za `enskoto od volkot: vu~úica i vƒ~úica 
(Malenko 2012: 209).  

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka osven fonetskata 
raznovidnost na osnovniot naziv vol~ica, vo dva punkta od egejskiot del 
na Makedonija imame i sintagmatski naziv za ova `ivotno, interesen i 
po faktot deka nema kongruencija po rod me|u pridavkata i imenkata, 
osobenost {to e karakteristi~na za del od egejskite govori: `encko vƒlk 
(Lipinci 348a), `úencko vƒlk (Embore 349) (sp. Drvo{anov 1993). Vo del 
od dijalektite nemame registrirano naziv za `enskoto od volkot, 
bidej}i, verojatno e vo upotreba nazivot volk kako op{t naziv. Pr. vƒlk 
(i za `.r.) (Tremno 348), vlƒk (Negovan 307). 

Me~ka 
Leksemata so koja se imenuva me~kata e baltoslovenski, 

praslovenski i op{toslovenski zbor (sp. Skok 1972: 398). Vo oddelni 
slovenski jazici nemame poseben naziv za `enskoto od me~kata, pa taka i 
za m. i za `. rod imame isti nazivi: stsl. medvĕdь, srhr. mѐdved, bug. 
medvéd, mećka, rus. medvédь, (Bezlaj 1982: 175). Nazivot me~ka (lat. ursa), 
ozna~uva divo `ivotno koe se odlikuva so golemo telo, mo}ni 
ekstremiteti i gusto krzno. Oddelni vidovi variraat vo odnos na 
mestoto na `iveewe, ishranata i goleminata. Postojat pove}e tipovi na 
me~ki kako {to se: kafeava me~ka, bela me~ka, aziska crna me~ka i sl. 
Brojot na me~kite intenzivno se namaluva, poradi uni{tuvaweto na 
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nivnite `iveali{ta i lovot koj prete`no e poradi nivnoto gusto krzno. 
Se odlikuva so tromavost na dvi`ewata (TRMJ 2006: 127). 

 
sl. br. 3   Tip na kafeava me~ka (ursa) 

Na makedonskata dijalektna teritorija, nazivot me~ka, se javuva 
kako edinstven naziv: mú‰~ka (Tu{in), me~ka (Gaber, Luke, Ogut, Mlado 
Nagori~ane, Dumanovce, Cre{evo, Qubance, Bardovci, Ku~kovo, 
Vratnica, Brezno, Rakotince, Sara}ince, Miletino, ^elopek, 
Tum~evi{te, Volkovija, Po`arane, Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, 
@ernonica, Rostu{e, Gali~nik, G. Kosovrasti, Bani{te, Gorenci, Gari, 
Eflovec, Golem Papradnik, Xepi{te, Klewe, Steblevo, Modri~, 
Lukovo, R`anovo, Borovec, Globo~ica, Struga, Rado`da, Botun, Orovnik, 
Ramne, Kojnsko, Pe{tani, Trpejca, Qubani{ta, Leskoec, Stewe, Pretor, 
Resen, \avato, Re~ica, Smilevo, Dihovo, Drago{, Bukovo, Kukure~ani, 
@ivojno, Sko~ivir, Paralovo, Puturos, Topol~ani, Kru{ovjani, Slep~e 
(D. His.), D. Divjaci, Prostrawe, Vrane{tica, Kne`ino, 
Du{egubica/Popoec, Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, Zve~an, G. 
Belica, Zduwe, Dra~evo, Zelenikovo, Dr`ilovo, Lugunci, Karabuni{te, 
Crkvino, Izvor, Strovija, Slep~e (Pril.), Bogomila, Nikodin, Trojaci, 
Prilepec, Duwe, Podles, Gradsko, Pravednik, Vitoli{te, Barovo, 
Marena, Radovi{, Popadija, Tremno, Pýtele, Buf, Tioli{ta, 
Dobroli{ta, Ezerec, O{~ima, Glombo~ani, Leska, Pustec, [ulin, 
Gra`deno, Bobo{~ica, Slimnica), múe~ka (@idilovo, Gradec/Dura~ka 
Reka, Rankovci, Psa~a, Kratovo/[legovo, Kne`evo, Dolni Stubol, 
Stracin, [opsko Rudare, @egwane, ^etirce, Kle~ovce, Romanovce, 
Bu~inci/Bujkovci, Ora{ac, Pavle{enci, Nemawinci, Kne`je, Prevod, 
Divle, Belimbegovo, Le{ok, Tearce, Vev~ani, Volino, Qubojno, Arvati, 
Carev Dvor, Kru{je, Tajmi{ta, N. Breznica, Nerezi, Rakotinci, Ba{ino 
Selo, Ro`den, Konopi{te, Vata{a, Klisura, Miravci, Konsko, 
Stojakovo, Furka, Pirava, Nikoli~, Dojran, Kosturino, Murtino, Novo 
Selo, Gabrovo, Smolare, Stinek, Robovo, Nivi~ino, Podare{, Vequsa, 
Kon~e, Dukatino, Dedino, Quboten, Nikoman, Dolni Balvan, [tip, 
Sudi}, Bogoslovec, Lezovo, Span~evo/Sokolarci, Zletovo, Lesnovo, 
Dreveno, Pripe~ani, Grat~e, Vinica, Kostin Dol, Sasa, Kamenica, 
Kalimanci, Blatec, Laki, Kiselica, Trabotevi{te, Star Istevnik, 
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Ma~evo, Peh~evo, Berovo, Dvori{te, Razdol, Belica, Savek/Kula, Suho, 
Visoka, Negovan, Mutulovo, Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor, Gumenxe, 
Sýbotsko, Crne{evo, Lukovec, Sara}inovo, Tresino, ^egan, Strupino, G. 
Po`arsko, Ranci, Lipinci, Embore, Zeleni~, Popýl`ani, D. Kotari, 
Gorenci, Hrupi{ta, Markoveni, Kr~i{ta, Lýk, Nivici), me~ka (m. i `.) 
(Katlanovo), me~ka (m.) (Staravina). 

Od dadeniov pregled, mo`eme da zaklu~ime deka nazivot me~ka, se 
javuva kako edinstven naziv vo makedonskata jazi~na teritorija. Za 
nazivot me~ka vo nekolku punktovi imame pozitivna informacija deka se 
javuva kako forma i za ma{ki i za `enski rod, pr. me~ka (m. i `.) 
(Katlanovo 159), me~ka (m.) (Staravina 190).      

           
 

Me~ok 
Nazivot me~ok e baltoslovenski, praslovenski i op{toslovenski 

zbor (sp. Skok 1972: 398). Vo oddelni slovenski jazici imame isti nazivi i 
za m. i za `. rod: stsl. medvĕdь, srhr. mѐdved, bug. medvéd, mećka, rus. 
medvédь, (Bezlaj 1982: 175).  Kako {to se zabele`uva od formite vo 
drugite slovenski jazici, vo nekoi od niv kako osnoven naziv za ova 
`ivotno se javuva forma od ma{ki rod (stsl., sr., hr., bug., rus.), a vo 
nekoi (bug., mak.) osnovniot naziv e vo `enski rod.  Nazivot me~ok (lat. 
ursus), vo makedonskiot jazik e specijaliziran i go ozna~uva samo 
ýma{koto od me~kataû.  

 

sl. br. 4. Tip na bel, polaren me~ok (ursus) na Severniot Pol 
Na makedonskata dijalektna teritorija, nazivot za ma{koto od 

me~kata, se karakterizira so odredeni zboroobrazuva~ki karakteristiki 
na formite kako i so pojavata na leksemi vo site tri roda. Vo 
prodol`enie }e gi dademe site raznovidnosti  {to gi registriravme vo 
materijalot: me~ok//múƒ{ka múe~ka (Ranci), me~ok//me~or ([opsko Rudare, 
Vratnica, Volino, Qubojno, Carev Dvor, Kru{je), me~ok//me~or, me~ka 
(Steblevo), me~or (Podare{, Bobo{~ica), mƒ{ka múe~ka (Leskoec), me~ka 
(Prostrawe, Vrane{tica, Slimnica, Blatec), m¡{ka me~ka (Klewe), 
mú¡{ka múe~ka (Nivici), ma{ka me~ka (Dra~evo, Pravednik), me~ak 
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(Ku~kovo, Zelenikovo, Slep~e (Pril.), Rankovci, Pavle{enci), me~e 
(R`anovo, Gra`deno, Gumenxe), me~úe//me~úok (Belica), múe~ƒak (Stracin), 
me~ƒk (Mlado Nagori~ane), me~úƒk (Ora{ac), múe~ƒr (Tresino), me~ica 
(Kojnsko), me~ka (Cre{evo), me~ka (Luke, Dumanovce, Bardovci, 
Po`arane, Mavrovo, Rostu{e, Bani{te, Gorenci, Gari, Modri~, Lukovo, 
Borovec, Struga, Rado`da, Ramne, Stewe, Pretor, Resen, \avato, Dihovo, 
Bukovo, @ivojno, Sko~ivir, Paralovo, Kru{ovjani, D. Divjaci, 
Kne`ino, Bukoj~ani, Tuin, Lýk, Pe~kovo, Svetora~a, Dr`ilovo, 
Dobroli{ta, Zduwe, Ba{ino Selo, Golem Papradnik, Kukure~ani, 
Topol~ani, Gradsko, Bogomila, Katlanovo, Lugunci, Karabuni{te, 
Crkvino, Izvor, Strovija, Nikodin, Staravina, Konopi{te, Dojran, 
Vequsa, Radovi{, ^egan, Pýtele, Hrupi{ta, Kr~i{ta), múe~ka (@egwane, 
Vev~ani, Klisura, Konsko, Stojakovo, Furka, Nikoli~, Gabrovo, 
Nivi~ino, Dedino, Quboten, Nikoman, Laki, Kiselica, Savek/Kula, 
Negovan, Mutulovo, Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor, Sara}inovo, 
Markoveni, Pustec, Tremno), me~ka (m¡{ka) (Xepi{te),  múe~ka múa{ka 
(Ro`den), me~ka mƒ{ka, me~ka (Qubani{ta, Glombo~ani), me~ka, múe~ka, 
me~úok (Dukatino), me~ok (Brezno, Rakotince, Sara}ince, Tum~evi{te, 
Zve~an, ^elopek, G. Belica, Podles, Barovo, Marena, [ulin, 
Kratovo/[legovo, Bu~inci/Bujkovci, Le{ok, Tearce, Vata{a), me~úok 
(Gradec/Dura~ka Reka, Ogut, Psa~a, Kne`evo, Dolni Stubol, ^etirce, 
Murtino, Novo Selo, Dolni Balvan, [tip, Sudi}, Bogoslovec, Lezovo, 
Span~evo/Sokolarci, Zletovo, Lesnovo, Dreveno, Pripe~ani, Grat~e, 
Vinica, Kostin Dol, Sasa, Kalimanci, Star Istevnik, Ma~evo, Peh~evo, 
Berovo, Bansko, Sýbotsko, Strupino), me~ok, me~ka (Miletino), me~oký 
(Gaber), me~or (Gali~nik, Drago{), me~úor (Smolare), me~or//me~e 
(Globo~ica), me~orok (Botun, Orovnik), me~orok//me~ok 
(Du{egubica/Popoec), me~™k (Razdol), múe~™k (G. Po`arsko), múƒ{ka 
m‰~ka (Embore), mƒ{ka me~ka (Pe{tani, Tioli{ta), múƒ{ka múe~ka 
(Lipinci, Ruqa), m™{ko m‰~e (Tajmi{ta). 

Rezultatite dobieni od vnesuvaweto na formite za nazivot na 
ýma{ka me~kaû se razli~ni od onie vo prethodnoto pra{awe za me~ka. 
Ovde mo`eme da konstatirame edna raznolikost na formite od razli~ni 
aspekti: od zboroobrazuva~ki aspekt (sufiksot -ok/-or), od morfolo{ki 
aspekt (gramati~kiot rod: se javuvaat leksemi od site tri roda) i od 
strukturen aspekt (edine~ni leksemi ili sintagmi). Vo slednive 
punktovi nemame registrirano naziv za ma{koto od me~kata: Romanovce, 
Nemawinci, Belimbegovo, Nerezi, Miravci, Robovo, Kon~e, Lukovec, 
@idilovo, Kle~ovce, Kne`je, Prevod, Divle, Re~ica, Smilevo, Puturos, 
Le{nica, N. Breznica, Rakotinci, Trojaci, Duwe, D. Kotari, Gorenci, 
O{~ima, Leska, Volkovija, Kunovo, @ernonica, Trpejca, Buf, Pirava, G. 
Kosovrasti, Arvati, Trabotevi{te, Dvori{te, Zeleni~, Popýl`ani, 
Stinek. Nazivot me~ok vo Podare{ (219), i vo Bobo{~ica (391), se javuva 
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kako osnovna forma i za ma{kiot i za `enskiot rod. Vo oddelni 
punktovi registrirani se sintagmatski nazivi: múƒ{ka múe~ka (Ranci), 
mƒ{ka múe~ka (Leskoec), m¡{ka me~ka (Klewe), mú¡{ka múe~ka (Nivici), 
ma{ka me~ka (Dra~evo, Pravednik), me~ka (m¡{ka) (Xepi{te), múe~ka 
múa{ka (Ro`den), me~ka mƒ{ka, (Qubani{ta), mƒ{ka, me~ka 
(Glombo~ani), múƒ{ka m‰~ka (Embore), mƒ{ka me~ka (Pe{tani, 
Tioli{ta), múƒ{ka múe~ka (Lipinci, Ruqa), m™{ko m‰~e (Tajmi{ta). 
Interesno e deka samo vo punktot Tajmi{ta (141), sretnuvame 
sintagmatski naziv vo sreden rod odnosno vo deminutivna forma.  
 
 

Lisica 
Nazivot lisica e praslovenski i op{toslovenski zbor (sp. Skok 

1972: 306). Vo del od slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: 
srhr. lisica, bug. lisica, rus. lis, lisica, ukr. lys, lysycja (Bezlaj 1982: 143). 
Nazivot lisica (lat. vulpes), (TRMJ 2006: 50) e del od grupata na divi 
`ivotni koi pokraj ~estata rasprostranetost se sinonim za lukavost, 
itrina i nadmudruvawe. Postojat pove}e tipovi na lisici, no 
najrasprostraneta e crvenata lisica i kako {to poka`uva i samoto ime, 
nejzinoto krzno e crveno-kafeavo. Lisicite vo princip najgolemiot del 
od svojot `ivot go pominuvaat sami, `iveej}i isklu~ivo na svoja 
teritorija. Tie naj~esto se hranat so glodari, gluvci, insekti i sl. 
Poznati se po toa {to ~esto znaat da vlezat po selskite dvorovi i da 
grabnat po nekoja koko{ka. Vo slavisti~kata mitologija imame razli~ni 
veruvawa i tolkuvawa, povrzani so zna~eweto na ova `ivotno. U{te vo 
najstarite vremiwa Slovenite $ pridavale golemo zna~ewe na lisicata, 
poradi veruvawata i mitovite koi bile povrzani so nea. Taa otsekoga{ 
bila olicetvorenie na lukavost, dosetlivost i itrina, pa tokmu poradi 
tie karakteristiki  bila narekuvana  kuma ili sestra.  

 
sl. br. 5   Tip na crvena lisica (vulpes) vo zimski uslovi 

Na makedonskata dijalektna teritorija, nazivot za ova `ivotno, se 
karakterizira so odredeni fonetski i zboroobrazuva~ki raznovidnosti. 
Vo prodol`enie }e ja prosledime nivnata zastapenost vo oddelni 
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punktovi: lesica (Pravednik, Ezerec), lesúica (Dolni Stubol, 
Pavle{enci, Nemawinci, Kne`je, Prevod, Trojaci, Quboten, Dolni 
Balvan, Sudi}, Bogoslovec, Span~evo/Sokolarci, Lesnovo, Grat~e, 
Vinica, Kostin Dol, Sasa, Kamenica, Kalimanci, Laki, Kiselica, 
Trabotevi{te, Star Istevnik, Ma~evo, Peh~evo, Berovo, Dvori{te, 
Razdol), li{úica (Furka, Nikoli~, Savek/Kula, Negovan, Ambar ]oj, 
Pýtele), lúisi:ca (Nivici), lisica (Luke, Dumanovce, Cre{evo, Qubance, 
Bardovci, Ku~kovo, Vratnica, Brezno, Rakotince, Sara}ince, Miletino, 
^elopek, Tum~evi{te, Volkovija, Po`arane, Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, 
@ernonica, Rostu{e, Gali~nik, G. Kosovrasti, Bani{te, Gorenci, Gari, 
Eflovec, Golem Papradnik, Xepi{te, Klewe, Modri~, R`anovo, 
Borovec, Globo~ica, Struga, Rado`da, Botun, Orovnik, Ramne, Pe{tani, 
Trpejca, Qubani{ta, Leskoec, Stewe, Pretor, Resen, Re~ica, Smilevo, 
Dihovo, Drago{, Kukure~ani, Paralovo, Puturos, Topol~ani, Slep~e (D. 
His.), D. Divjaci, Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, Zve~an, G. Belica, Zduwe, 
Zelenikovo, Dr`ilovo, Katlanovo, Ba{ino Selo, Karabuni{te, 
Crkvino, Izvor, Slep~e (Pril.), Bogomila, Prilepec, Duwe, Vitoli{te, 
Buf, Glombo~ani Leska, Lýk, Gra`deno), lúisica (Rankovci, Belimbegovo, 
Le{ok, Tearce, Steblevo, Volino, Kojnsko, Qubojno, Arvati, Carev 
Dvor, Kru{je, Tajmi{ta, N. Breznica, Nerezi, Rakotinci, Pustec, 
[ulin), lisúica (@idilovo, Gradec/Dura~ka Reka, Gaber, Ogut, Psa~a, 
Kratovo/[legovo, Kne`evo, Stracin, [opsko Rudare, @egwane, 
^etirce, Kle~ovce, Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Ora{ac, Divle, 
@ivojno, Sko~ivir, Lugunci, Nikodin, Podles, Gradsko, Staravina, 
Ro`den, Barovo, Vata{a, Marena, Klisura, Miravci, Konsko, Stojakovo, 
Pirava, Dojran, Kosturino, Murtino, Novo Selo, Gabrovo, Smolare, 
Stinek, Robovo, Nivi~ino, Podare{, Vequsa, Kon~e, Dukatino, Dedino, 
Radovi{, Nikoman, [tip, Zletovo, Dreveno, Pripe~ani, Blatec, Belica, 
Suho, Visoka, Mutulovo, Krecovo, Gradobor, Tu{in, Sýbotsko, Crne{evo, 
Lukovec, Sara}inovo, Strupino, G. Po`arsko, Popadija, Ranci, Tremno, 
Embore, Zeleni~, Popýl`ani, D. Kotari, Gorenci, Tioli{ta, Hrupi{ta, 
Markoveni, Dobroli{ta, Kr~i{ta, Výmbel, Bobo{~ica, Slimnica), 
lisica//kuma lina (Dra~evo), lisúica//kuma lúisa (^egan), lisúica//lia 
(Konopi{te), lisica//lija (Bukovo), lisica//linda//lisa (Kne`ino), 
lisica//lisa (Lukovo, \avato, Kru{ovjani, Vrane{tica, 
Du{egubica/Popoec, Strovija), lúisica//lúisa (Vev~ani), lisúica//lisa 
(Mlado Nagori~ane), lisúica//lúisa (Lipinci), lisica//lisa (Le{nica, 
Prostrawe), lúisica//lisa (O{~ima), lisicƒ (Tresino), lisúicƒ 
(Gumenxe).  

Od dadeniov pregled, mo`eme da zaklu~ime deka nazivot lisica, 
preovladuva vo najgolemiot del od makedonskata dijalektna teritorija. 
Vo oddelni punktovi, pokraj osnovniot naziv i pomestuvaweto na 
akcentot, se javuvaat dvojni formi na nazivot za ova `ivotno. Pr. 
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lisica//kuma lina (Dra~evo), lisúica//kuma lúisa (^egan), lisúica//lia 
(Konopi{te), lisica//lija (Bukovo), lisica//linda//lisa (Kne`ino), 
lisica//lisa (Lukovo, \avato, Kru{ovjani, Vrane{tica, 
Du{egubica/Popoec, Strovija), lúisica//lúisa (Vev~ani), lisúica//lisa 
(Mlado Nagori~ane), lisúica//lúisa (Lipinci), lisica//lisa (Le{nica, 
Prostrawe), lúisica//lisa (O{~ima). Od fonetskite promeni mo`eme da 
ka`eme deka ovde se pojavuva proces na fonetska disimilacija na 
rastojanie vo del od nazivite (jugoisto~nite makedonski govori), 
odnosno strujnoto /s/ preminuva vo /{/ pred afrikatot /c/: 
lisica>li{ica. 

                                        
 

Jazovec 
Imenuvaweto jazovec poteknuva od praslovenskiot naziv *ӗzvъ. Vo 

del od slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: srhr. jàzbac, rus. 
jazvéc, jazvó, jazvik, ukr. jazvecь (Bezlaj 1976: 223). Nazivot jazovec (lat. 
melinae), ozna~uva ýdivo `ivotno {to mnogu jade p~enkaû (Vidoeski 2000: 
143). Jazovecot spa|a vo grupata cica~i zaedno so lasicite, tvorovite i 
drugi sli~ni divi `ivotni. Toj funkcionira i `ivee samostojno vo 
podzemni tuneli kade {to se snabduva so hrana i kade vo tekot na zimata 
najgolem del od vremeto go pominuva miruvaj}i. Negovite izostreni 
setila za miris i vkus mu pomagaat vo brzo sovladuvawe na plenot. Go 
sre}avame vo {umite i vo xbunovite. Dewe spie, a no}e trgnuva vo 
potraga po meso i rastitelna hrana (Stawek 1971: 506). 

 

 
sl. br. 6   Tip na amerikanski jazovec (melinae) 

Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat razli~ni 
leksemi kako nazivi za ova `ivotno. Vo prodol`enie }e gi prosledime 
razli~nite formi i fonetski raznovidnosti na nazivite za jazovec: 
j‚zovec (Bobo{~ica), búursuk (Tremno, Embore), bursúuk (Stojakovo, 
Furka, Nikoli~, Dojran, Gabrovo, Smolare, Bansko, Savek/Kula, 
Mutulovo, Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor, Konsko, Pirava, Kosturino), 
e`úovec (Gorenci), ezúovec (D. Kotari, Tioli{ta, Kr~i{ta, Výmbel), 
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júa:z™vic (Strupino), jazavac (Mlado Nagori~ane, ^etirce), júazavƒac 
(Stracin), júazavƒc (Ora{ac), jazbƒc//jazbƒca (Dumanovce), júazevec 
(Kon~e), júazevƒc (Robovo), jazƒec (Gorenci), jazúƒiec (Zeleni~), júazƒvƒc 
(Luke, Miravci), júazivic (Lukovec, Sara}inovo), jazlec (Staravina), 
jazlovec (Vitoli{te), jazo(v)ec (Dra~evo), jazo(v)ec//jazoec (^elopek), 
júazo:ec (Nivici), jazoac (Vratnica), jazo—c (D. Divjaci), jazoec (Bardovci, 
Brezno, Rakotince, Sara}ince, Miletino, Volkovija, Po`arane, 
Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, Rostu{e, G. Kosovrasti, Golem Papradnik, 
Xepi{te, Modri~, Lukovo, R`anovo, Globo~ica, Botun, Orovnik, Ramne, 
Kojnsko, Pe{tani, Qubani{ta, Leskoec, Stewe, Pretor, Re~ica, Dihovo, 
Drago{, Bukovo, Kukure~ani, Sko~ivir, Paralovo, Puturos, Topol~ani, 
Slep~e (D. His.), Du{egubica/Popoec, Le{nica, Bukoj~ani, G. Belica, 
Zduwe, Zelenikovo, Strovija, Slep~e (Pril.), Bogomila, Buf, O{~ima, 
Le{ok, Tearce, Arvati, Kru{je, Tajmi{ta, N. Breznica, Rakotinci), 
jazúoec (@ivojno), jazoec//jazojec (Zve~an), jazoek (Klewe), jazojc (\avato, 
Prostrawe, Vrane{tica, Kne`ino, Tuin, Svetora~a), júazovac (Ogut, 
Rankovci, Psa~a, Kratovo/[legovo, Kne`evo, [opsko Rudare, @egwane, 
Kle~ovce, Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Pavle{enci, Divle), jazovec 
(Tum~evi{te, @ernonica, Gali~nik, Gari, Eflovec, Trpejca, Resen, 
Smilevo, Kru{ovjani, Dr`ilovo, Katlanovo, Ba{ino Selo, 
Karabuni{te, Izvor, Trojaci, Prilepec, Duwe, Glombo~ani, Leska, 
Pustec, Lýk, Gra`deno, @idilovo, Gaber, Dolni Stubol, Kne`je, Prevod, 
Belimbegovo, Volino, Qubojno, Carev Dvor, Nerezi, Crkvino, Stinek, 
Podare{, Dedino, Radovi{, Quboten, Nikoman, Dolni Balvan, [tip, 
Sudi}, Bogoslovec, Lezovo, Span~evo/Sokolarci, Zletovo, Lesnovo, 
Dreveno, Pripe~ani, Grat~e, Vinica, Kostin Dol, Sasa, Kamenica, 
Kalimanci, Blatec, Laki, Kiselica, Trabotevi{te, Star Istevnik, 
Peh~evo, Berovo, Razdol, Belica, Ruqa, [ulin), jazúovec (Lugunci, 
Nikodin, Podles, Gradsko, Pravednik, Ro`den, Konopi{te, Barovo, 
Vata{a, Marena, Klisura, Ma~evo, Popadija, Popýl`ani, Markoveni, 
Slimnica), jazovúec//bursúuk (Nivi~ino), jazúovec//ez™vec (Dobroli{ta), 
júaz™vec (Dukatino), júazuovec (Vequsa), júazuvec (Murtino), júazuvec//júazuvc 
(Tu{in), júazuvic (Barovica, Gumenxe, Sýbotsko, Crne{evo, Tresino, G. 
Po`arsko), jazvak (Cre{evo, Qubance, Ku~kovo), jazveic (Pýtele), jazvec 
(Borovec, Struga, Rado`da, Vev~ani), júazvik (^egan), júazvolec 
(Dvori{te), jƒzƒec (Bani{te), vúazmulý (Ezerec), vúaz™vec  (Hrupi{ta).  

Od dadeniov pregled, mo`eme da zaklu~ime deka nazivot jazovec, 
preovladuva vo najgolemiot del od makedonskata dijalektna teritorija. 
Kako {to se zabele`uva od razli~nite fonetski formi na jazovec, vo 
ovaa leksema na makedonskata dijalektna teritorija se gledaat nekolku 
fonetski promeni: 1) gubewe na intervokalnoto v, osobenost 
karakteristi~na za zapadnite govori, 2) formi ezovec vo isto~noto 
nare~je, 3) formi so proteti~ko v namesto j: vazovec i 4) razli~ni 
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refleksi za maliot er vo sufiksot -¨c¨ (-ec, ƒc,), odnosno nivna 
redukcija: -ic,  ƒac) .  

Vo slednive punktovi, nemame registrirano naziv za jazovec: 
Nemawinci (29), Ranci (347), Lipinci (348a). Vo Nivi~ino (218), imame 
dvoen naziv za ova `ivotno: jazovúec//bursúuk. Pokraj razli~nite fonetski 
promeni, vo del od govorite ja sre}avame i turskata zaemka búursuk (sp. 
Ja{ar Nasteva 2001: 51), zabele`ana vo slednive punktovi: Tremno, 
Embore, Stojakovo, Furka, Nikoli~, Dojran, Gabrovo, Smolare, Bansko, 
Savek/Kula, Mutulovo, Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor, Konsko, Pirava. 
Vo punktot Ezerec (369) za ova `ivotno imame interesen naziv vúazmulý so 
nejasna etimologija. 
 
 

Polv 
Nazivot polv poteknuva od praslovenskiot naziv *plъhъ. Vo del od 

slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: srhr. pȕh, bug. pl¥sh,  
rus. polćók, ~e{. plch (Bezlaj 1995: 80). Nazivot polv (lat. glis glis), ozna~uva 
ýsiten, no}en glodarû. Oblikot na teloto na ova `ivotno potsetuva na 
ververica, bojata na negovoto krzno e kafeavo-sivkasta. Te`inata na 
vozrasen polv dostignuva do 180 grama, ima sitni o~i, golemi u{i i 
oblikot na negovoto telo e vo forma na krug. 

 

 
sl. br. 7   Tip na polv (glis glis) vo negovata standardna forma 

Na makedonskata dijalektna teritorija zabele`uvame razli~ni 
leksemi kako nazivi za ova `ivotno. Дeл od niv se fonetski 
raznovidnosti na nazivot polv: pƒlf (Topol~ani), poh (Ezerec), polv 
(Furka), p¡lf (Xepi{te, Steblevo, Lukovo), mif (G. Belica), pƒlf 
(Vrane{tica), paf//pƒf (Qubani{ta), pal`úok (G. Po`arsko), púauf 
(Tresino), pðf (Eflovec), pƒ (Pravednik, Konopi{te, Ro`den, Vata{a), 
pƒlf (Izvor), pƒlv (Bogomila), pƒf (Gorenci, Golem Papradnik, 
Pe{tani, Trpejca, Leskoec, Nikodin, Trojaci, Staravina, Barovo, 
Zeleni~), pƒh (Konsko, Gabrovo, Smolare, Nivi~ino, Vequsa, Kon~e, 
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Dedino, Pripe~ani, Grat~e, Vinica, Kostin Dol, Laki, Trabotevi{te, 
Star Istevnik, Ma~evo, Dvori{te, Razdol, Lukovec, Bansko, Sasa), 
pƒh//stúafor (Stinek), pƒl (Mavrovo, Kiselica), pƒl`úok (Sara}inovo), 
pƒla`úok (Crne{evo), pƒlf (Tum~evi{te, Po`arane, Pe~kovo, G. 
Kosovrasti, Gari, R`anovo, D. Divjaci, Prostrawe, Kne`ino, 
Du{egubica/Popoec, Le{nica, Bukoj~ani, Tuin), pƒlvf (Kunovo), pƒlýh 
(Star~i{te), po:f (Kru{je), pof (Kojnsko, Rado`da, Vev~ani), poh 
(Gorenci, Hrupi{ta), pol (Miletino, ^elopek, @ernonica), polf 
(Rostu{e, Gali~nik, Modri~, Borovec, Zve~an, Nerezi), púoroj (Carev 
Dvor), pr{qúok (Novo Selo), pu (@idilovo, Gaber, Luke, Stracin, 
@egwane, Zletovo, Dreveno, Lesnovo), pu//polf (Gradec/Dura~ka Reka), 
puf (Psa~a, Cre{evo, Qubance, Ku~kovo, Brezno, Le{ok, Vratnica), puh 
(Radovi{, Kalimanci), puv (Dumanovce), slepúo kutre (Zelenikovo), 
smrdúe{ka//poh (Markoveni), smrdúulýka (D. Kotari).  

Od dadeniov pregled, mo`eme da zaklu~ime deka nazivot pƒh, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo slednive punktovi, nemame registrirano naziv 
za polv: Ogut, Kratovo/[legovo, Kne`evo, [opsko Rudare, ^etirce, 
Romanovce, Ora{ac, Nemawinci, Belimbegovo, Tearce, Bani{te, Klewe, 
Struga, Volino, Ramne, Qubojno, Arvati, Resen, Dr`ilovo, Gradsko, 
Klisura, Miravci, Stojakovo, Pirava, Nikoli~, Kosturino, Robovo, 
Podare{, Quboten, Nikoman, Dolni Balvan, [tip, Sudi}, Bogoslovec, 
Lezovo, Span~evo/Sokolarci, Savek/Kula, Mutulovo, Krecovo, Ambar 
]oj, Gradobor, Ranci, Tremno, Lipinci, Buf, Glombo~ani, Nivici, 
Bobo{~ica, Dolni Stubol, Mlado Nagori~ane, Kle~ovce, 
Bu~inci/Bujkovci, Pavle{enci, Kne`je, Prevod, Divle, Rakotince, 
Botun, Pretor, \avato, Re~ica, Smilevo, Dihovo, Bukovo, Kukure~ani, 
@ivojno, Paralovo, Puturos, Tajmi{ta, Svetora~a, N. Breznica, 
Rakotinci, Dra~evo, Strovija, Prilepec, Duwe, Dojran, Blatec, Belica, 
Tioli{ta, Výmbel, O{~ima, [ulin, Gra`deno, Slimnica, Orovnik, 
Peh~evo, Berovo. Vo oddelni punktovi, se javuvaat dvojni nazivi za polv: 
pƒh//stúafor (Stinek 214), smrdúe{ka//poh (Markoveni 367).  

Od razli~nite fonetski formi na leksemata polv mo`e da se 
sledat i dijalektnite razliki vo refleksite na vokalnoto *ò vo na{ite 
govori: pðf (Ki~evsko) so za~uvano vokalno ð, polf kako i vo standardot 
(prete`no vo punktovite od zapadna Makedonija), pƒlf (vo golem del od 
jugoisto~nite govori), i puf (severnite govori). Refleksot na vokalnoto 
*ò, kako {to istaknuva i akademik Vidoeski e edna od diferencijalnite
crti na makedonskite dijalekti (Vidoeski 1998: 65–77). 



 
21 

Zajak 
Leksemata so koja se imenuva zajakot poteknuva od praslovenskiot 

naziv *zajęcь. Vo del od slovenskite jazici zabele`ani se slednive 
nazivi: srhr. zêc,-a, bug. záek, rus. zájac,-jca, ukr. zájacь (Bezlaj 2005: 380). 
Nazivot zajak (lat. cuniculus), ozna~uva ýdivo `ivotno koe e mnogu brzoû, so 
dolgi zadni noze i golemi u{i. Postojat pove}e tipovi na zajaci, a 
najpoznat e zajakot dupkar koj poteknuva od Evropa, no denes e naselen 
skoro nasekade niz svetot. Toj `ivee vo {umski predeli i {iroki 
poliwa, a se hrani so lisje, korewa, treva i sl. Toj e poznat po kopaweto 
na dupki vo koi go pominuva najgolemiot del od vremeto, koga ne e vo 
potraga po hrana. Imame i pitom zajak - pripitomen gloda~ sli~en na 
zajak; se odgleduva zaradi vkusnoto meso i ubavoto krzno (TRMJ 2005: 68). 

 

 
sl. br. 8   Tip na bel zajak (cuniculus) vo priroda 

Na makedonskata dijalektna teritorija, nazivot za ova `ivotno 
kako za ma{kata taka i za `enskata edinka, glavno, se odlikuva so 
razli~ni fonetski i zboroobrazuva~ki raznovidnosti: z¡ek (Klewe, 
Steblevo, Lukovo), z¡jek (Xepi{te), z’k (Vev~ani), za:k (Lýk, Nivici), 
zúajek, zaj~úica (Dreveno), zúa‰k (Star~i{te), zúaac//zúaec (Kosturino), zúaak 
(Trabotevi{te, Star Istevnik), zúa—c (Stojakovo, G. Po`arsko), zaec 
(Ku~kovo, Barovo, Marena), zúaec (@idilovo, Gradec/Dura~ka Reka, 
Gaber, Dolni Stubol, Stracin, Romanovce, Pavle{enci, Kne`je, Vata{a, 
Kon~e, Dukatino, Dolni Balvan, Bogoslovec, Lezovo), zaec, zaja~ica 
(Brezno), zúaec//zúa—ƒc (Savek/Kula), zaek (Bardovci, @ernonica, Golem 
Papradnik, Drago{, Sko~ivir, Paralovo, Puturos, Zelenikovo, 
Dr`ilovo, Katlanovo, Lugunci, Karabuni{te, Crkvino, Izvor, 
Bogomila, Trojaci, Duwe, Podles, Gradsko, Staravina, Popadija, 
Dobroli{ta), zúaek (Kratovo/[legovo, Nemawinci, @ivojno, Ro`den, 
Gabrovo, Smolare, Nivi~ino, Kru{je, Dedino, Quboten, Nikoman, Sudi}, 
Zletovo, Lesnovo, Pripe~ani, Zeleni~, Popýl`ani, D. Kotari, Gorenci, 
Hrupi{ta, Markoveni, Kr~i{ta, Gabre{, Ruqa, O{~ima, Slimnica), 
zúaek, no i //zúaj‚k(ƒk) (Podare{), zúaek, zaa~úica (Konopi{te), zaek, 
zae~ica (Dra~evo), zúaek, zae~úica (Lobanica), zaek, zae~ica (Ba{ino 
Selo), zúaek, zaj~úica (Stinek), zaek, zaja~úica (Nikodin), zúaek, zƒj~úika 
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(Embore), zúaek//zúaec (Dvori{te), zúaek//zajƒk (Vequsa), zúaek//zúajka 
(Belica), zúaƒc (Miravci), zúaic (Negovan, Ambar ]oj, Gumenxe, 
Výdri{ta), zúaj‚k (Bansko), zajac (Luke, Mlado Nagori~ane, Dumanovce, 
Qubance), zúajac (Rankovci, Psa~a, [opsko Rudare, @egwane, ^etirce, 
Kle~ovce, Vratnica), zúajac, zaj~úica (Ora{ac), zajak (Cre{evo, 
Rakotince, Sara}ince, Miletino, ^elopek, Tum~evi{te, Kunovo, 
Mavrovo, Globo~ica, Volino, Botun, Orovnik, Ramne, Kojnsko, Pe{tani, 
Trpejca, Qubani{ta, Leskoec, Stewe, Pretor, Resen, \avato, Re~ica, 
Dihovo, Bukovo, Kukure~ani, Topol~ani, Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), 
D. Divjaci, Prostrawe, Vrane{tica, Kne`ino, Du{egubica/Popoec, 
Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, G. Belica, Zduwe, Strovija, 
Slep~e (Pril.), Prilepec, Pravednik, Glombo~ani, Gra`deno), zúajak 
(Kne`evo, Bu~inci/Bujkovci, Divle, Belimbegovo, Le{ok, Tearce, 
Qubojno, Arvati, Carev Dvor, Tajmi{ta, N. Breznica, Nerezi, 
Rakotinci, [tip, Span~evo/Sokolarci, Grat~e, Vinica, Kostin Dol, 
Sasa, Kamenica, Kalimanci, Laki, Kiselica, Ma~evo, Razdol, Sýbotsko, 
^egan, Pýtele, Buf, Pustec, [ulin), zajak, zaj~urica (Radovi{), zúajak, 
zúaj~ica (Ogut), zúajak, zaj~úika (Prevod), zajak, zaja~ica (Po`arane, 
Volkovija, Pe~kovo, Zve~an), zúajak, zúaja~ica (Peh~evo, Berovo), zajc 
(Strupino, Nikoli~, Dojran, Mutulovo, Pataros, Gradobor, Tu{in, 
Crne{evo, Lukovec), zúajc, zƒj~úicƒ (Tresino), zúajc//zúaec (Furka), zúajeac 
(Konsko), zúajƒc (Ilixievo), zúajƒk (Murtino, Barovica, Tremno, 
Lipinci), zúajƒk, zaj~úika (Robovo), zúajƒk, zƒj~úica (Ranci), zúajk 
(Sara}inovo), zúajk, zaj~úika (Novo Selo), zúa—k (Vitoli{te), ze:k (G. 
Kosovrasti, Rado`da, Borovec), zúƒak (Trebi{te), zƒek (Bani{te, 
Gorenci), zƒjak (R`anovo, Struga), zo(j)ek (Gali~nik), zoek (Rostu{e, 
Eflovec, Modri~), zoek, zoe~ica (Smilevo), zovek (Gari).  

Od dadeniov pregled, mo`eme da zaklu~ime deka nazivot zajak, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija.  Vo del od punktovite, kako naziv za ova `ivotno, 
pokraj imenkata vo ma{ki rod se sre}ava i imenka vo `enski rod 
izvedena so sufiksot -ica: zúajek, zaj~úica (Dreveno),  zaec, zaja~ica 
(Brezno), zúaek, zaa~úica (Konopi{te), zaek, zae~ica (Dra~evo), zúaek, 
zae~úica (Lobanica), zaek, zae~ica (Ba{ino Selo), zúaek, zaj~úica (Stinek), 
zaek, zaja~úica (Nikodin) i sl. kade vo najgolemiot del se zabele`uvaat 
fonetski promeni:  zúajek, zaek, zaec. 

Karakteristi~no na fonetski plan e deka ovoj naziv e tipi~en 
primer za me{aweto na nosovkite na makedonskata dijalektna teritorija 
(sp. Koneski 1982: 45–58, Vidoeski 1999: 68), pa ottuka i razli~nite 
refleksi za starata nosovka *ę: zajak, zajac : zaek, zaec. Od distribucijata 
na formite so zamena na prednata so zadnata nosovka mo`e da se 
konstatira deka ovaa zamena e izvr{ena dosledno vo zapadnoto 
dijalektno nare~je, kade {to dosledno vo korenot go sretnuvame 
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refleksot /a/: zajak, dodeka vo severnite govori i vo celoto jugoisto~no 
nare~je dominira nazivot so zamena na prednata nosovka so /e/: zaec.    
                         
 

Srna 
Nazivot srna poteknuva od praslovenskiot naziv *sьrna, stsl. srьna. 

Vo del od slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: bug. sьrná, 
rus. sérna, ukr. sárna, pol. sarna (Bezlaj 1995: 310). Nazivot srna (lat. 
capreolus, capreolus), ozna~uva ý{umsko `ivotno, od familijata na eleniteû. 
Srnite imat vitko i dosta elasti~no telo, nivnata te`ina obi~no 
dostignuva od 25 do 40 kilogrami. Srnite imaat odli~no razvieni setila 
za miris i vkus, pa taka ~esto znaat da nasetat opasnost koja eventualno 
bi go zagrozila nivniot `ivot.  

 

 
sl. br. 9   Tip na srna (capreolus, capreolus) vo {umski uslovi 

Na makedonskata dijalektna teritorija se sre}avaat razli~ni 
leksemi kako nazivi za ova `ivotno, a del od niv se odlikuvaat so 
fonetski raznovidnosti: srna//srna: (Du{egubica/Popoec), súrnýa 
(Klisura),  cúƒrna//kur{úutka (Gumenxe), cúñnka (Nikoli~), elevúica 
(Bobo{~ica), ko{úuta (bel r™gúove) (Sara}inovo), s¡rna (Xepi{te, 
Modri~, Lukovo), s’rna (Rado`da), sú’rna (Vev~ani), súañna (Suho, Visoka), 
súƒñna (Le{ok), sƒñnýa (Konsko), sƒrna (Vratnica, Rostu{e, Bani{te, 
Tioli{ta), súƒrna (Stojakovo), súƒñna (Podare{), sƒrna (Brezno, 
Tum~evi{te, Pe~kovo, G. Kosovrasti, Gorenci, Golem Papradnik, 
R`anovo, Borovec, Globo~ica, Struga, Pe{tani, Trpejca, Qubani{ta, 
Leskoec, Stewe, Pretor, Resen, Re~ica, Glombo~ani, Pustec, Lýk), súƒrna 
(Kne`evo, Kojnsko, Qubojno, Arvati, Carev Dvor, Kru{je, Furka, 
Pirava, Dojran, Robovo, Star~i{te, Negovan, Krecovo, Ambar ]oj, 
Gradobor, Ranci, Embore), sƒrnúa (Bansko), súƒrna//súƒrnka (Mutulovo), 
sƒrwa (Volkovija, Po`arane, Kunovo, Mavrovo), súƒrwa (Tearce), sñƒjna 
(Kon~e), sñjna (Dedino), sñna (Gali~nik, Eflovec, Vrane{tica, 
Radovi{), súñna (Rankovci, Psa~a, Kratovo/[legovo, @egwane, Kle~ovce, 
Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Nemawinci, Kne`je, Prevod, Divle, 
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Belimbegovo, Nivi~ino, [tip, Sudi}, Span~evo/Sokolarci, Lesnovo, 
Dreveno, Vinica), sñnúa (@idilovo, Sasa, Kalimanci, Laki, 
Trabotevi{te, Star Istevnik, Peh~evo, Berovo, Dvori{te), súñwa (N. 
Breznica, Nerezi, Rakotinci, Ro`den, Konopi{te, Vata{a), sorna 
(@ernonica, Dr`ilovo), spkúada (Tu{in), srƒna (Grat~e), srƒnýa 
(Miravci), srúƒjna (Crne{evo), súrƒ—na (G. Po`arsko), srúƒnka (Murtino), 
srna (^etirce, Mlado Nagori~ane, Dumanovce, Qubance, Bardovci, 
Ku~kovo, Sara}ince, Miletino, Gari, Botun, Orovnik, Ramne, \avato, 
Smilevo, Dihovo, Drago{, Bukovo, Puturos, Kru{ovjani, D. Divjaci, 
Prostrawe, Kne`ino, Le{nica, Tajmi{ta, Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, 
Dra~evo, Zelenikovo, Katlanovo, Lugunci, Ba{ino Selo, Karabuni{te, 
Izvor, Bogomila, Duwe, Marena, Vequsa, Quboten, Nikoman, Lezovo, 
Popadija, Pýtele, Buf, Výmbel, O{~ima, Leska, Gra`deno, 
Gradec/Dura~ka Reka, Gaber, Luke, Dolni Stubol, Stracin, [opsko 
Rudare, Ora{ac, Cre{evo, Volino, Sko~ivir, Podles, Kosturino, Novo 
Selo, Gabrovo, Smolare, Dukatino, Dolni Balvan, Bogoslovec, Zletovo, 
Pripe~ani, Kostin Dol, Kamenica, Zeleni~, Popýl`ani, D. Kotari, 
Markoveni, Nivici, [ulin), srnúa (Ogut, Strovija, Stinek, Blatec, 
Kiselica, Ma~evo, Razdol, Belica), srnýa//srwa (Slep~e D. His.), srwa 
(Rakotince, ^elopek, Kukure~ani, @ivojno, Paralovo, Topol~ani, 
Zve~an, G. Belica, Zduwe, Crkvino, Slep~e (Pril.), Nikodin, Trojaci, 
Prilepec, Pravednik, Staravina, Barovo), súrwa (Gradsko), 
srwa//ko{uta -`ensko, srwa -ma{ko (Vitoli{te), strúƒjna//zƒrkúada 
(Sýbotsko, Strupino), z‚rkúara (Lukovec), zarkúada (Slimnica Gorenci, 
Dobroli{ta), zarkúoda (Hrupi{ta), zerkada (Ezerec), zƒrkúada (^egan, 
Tremno), zirkúadƒ (Tresino). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot srna, 
preovladuva vo najgolemiot del od makedonskata dijalektna teritorija. 
Vo oddelni punktovi, od egejskiot del na Makedonija, се zabele`ani 
slednive nazivi koi otstapuvaat od osnovnata forma (vo najgolemiot del 
od makedonskite govori) i pretstavuvaat gr~ki zaemki: zarkúada, 
(Slimnica Gorenci, Dobroli{ta), zarkúoda (Hrupi{ta), zerkada 
(Ezerec), zƒrkúada (^egan, Tremno), zirkúadƒ (Tresino), strúƒjna//zƒrkúada 
(Sýbotsko, Strupino), z‚rkúara (Lukovec) (sp. Argirovski 1998: 115). Vo 
slednive punktovi nemame registrirano naziv za srna: Klewe (74), 
Steblevo (74a), Lipinci (348a), Savek/Kula (297). Vo oddelni punktovi, 
imame dvojni nazivi za srna: cúƒrna//kur{úutka (Gumenxe 323), 
strúƒjna//zƒrkúada (Sýbotsko 326, Strupino 342).  

Od  fonetskite osobenosti vredi da se istaknat razli~nite 
refleksi za staroto vokalno *ó  kaj osnovniot naziv srna, {to, kako i vo 
situacijata so volk i polf, se odraz za diferenciranosta na 
makedonskite dijalekti vo pogled na refleksite na starite vokalni  *ó   
i *ò (Videski 1998: 39). 
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Srnak 
Imenuvaweto srnak e baltoslovenski i op{toslovenski zbor (sp. 

Skok 1973: 321).  Vo oddelni slovenski jazici nemame posebni nazivi za 
ma{koto od srnata, pa taka i za m. i za `. rod imame isti nazivi: bug. 
sьrná, rus. sérna, ukr. sárna, pol. sarna (Bezlaj 1995: 310). Nazivot za srnakot 
ozna~uva ist `ivotinski vid kako i za srnata (lat. capreolus, capreolus), so 
toa {to go ozna~uva samo ýma{koto od srnataû (Vidoeski 2000a: 143). 
Pokraj normalnoto dvi`ewe, srnakot se dvi`i so pomo{ na skok, 
prete`no vo uslovi koga e zagrozen negoviot `ivot. Vo tekot na sezonata 
za parewe, srnakot oploduva od 4 do 5 srni. 

 
sl. br. 10   Tip na ma{ki srnak (capreolus, capreolus) 

Na makedonskata dijalektna teritorija, se zabele`uvaat razli~ni 
leksemi kako nazivi za ova `ivotno: (mƒ{ka) sƒrna (Leskoec), sƒrnak 
(Stojakovo), sñnak (Romanovce), múu{ka súñna (Lesnovo), súrna 
(Bogoslovec), srna ma{ka (Ba{ino Selo),  mo{ka srna//elen (Smilevo), 
sñna (Vrane{tica), srnúa (Blatec), elek (Bobo{~ica), elen (Resen), ilúen 
(Negovan), júƒdica (Ruqa), mú¡{ka súrna (Nivici), mƒ{ka sƒrna (Pe{tani), 
mƒ{ka sƒrna//sƒrnak//sƒrnec (Qubani{ta), mu{ka srna (Qubance), pƒr~ 
(Glombo~ani), pñ~ (Dvori{te), s¡rna (Lukovo), s¡rna (m¡{ka) (Xepi{te), 
s’rna (Rado`da), sú’rna (Vev~ani), súƒñndak (Le{ok), sƒrna (Bani{te), 
sƒrna (Tum~evi{te, Pe~kovo, Rostu{e, Lýk, Golem Papradnik, G. 
Kosovrasti, Gorenci, R`anovo, Borovec, Stewe, Pretor), súƒrna (Dojran, 
Pirava, Mutulovo, Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor), sƒrna} (Globo~ica), 
sƒrnak (Brezno, Struga, Kojnsko, Trpejca, Re~ica), sƒrndúa~ (Furka), 
sƒrwa (Po`arane, Volkovija, Kunovo), sƒrwak (Mavrovo), sñƒndúak 
(Kon~e), sñƒndúak (Podare{), sñjka (Dedino), sñna (@egwane, Radovi{, 
[tip, Grat~e), súñna (Span~evo/Sokolarci, Vinica), súñnda~ (Ro`den), 
sñndak (Konopi{te), súñndak (Laki, Trabotevi{te, Peh~evo, Berovo), 
sñndúak (Nivi~ino, Dreveno, Sasa), sñnúok (Star Istevnik), sorna 
(Dr`ilovo), srƒndúak (Dolni Balvan), srdúak (Gradec/Dura~ka Reka), 
srƒjnúak (Crne{evo), srƒndlýk (Bansko), srúƒnka (Murtino), srna (Luke, 
Drago{, Gari, Izvor, Katlanovo, Dumanovce, Miletino, Cre{evo, 
Bardovci, Ku~kovo, Sara}ince, Orovnik, Bukovo, Kru{ovjani, Lugunci, 
Bogomila, Quboten), súrna (Kosturino, Kiselica, Lezovo, Pripe~ani), 
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srnúac (Stracin), srnak (Eflovec, Botun, Ramne, \avato, D. Divjaci, 
[ulin), srnúak (Ogut, Kratovo/[legovo, Kne`evo, Gabrovo, Smolare), 
srnak, srna (Buf), srnda~ (Dra~evo), súrndak (Ma~evo, Razdol), srndúak 
(Mlado Nagori~ane, Nikoman), srndúok (Belica), srnúok (Stinek), súrnýa 
(Klisura), srwa (Paralovo, Slep~e (Pril.), Podles, ^elopek, @ivojno, 
Barovo, Kukure~ani, Topol~ani, Gradsko, Staravina), srwa mu{ka 
(Rakotince), srwa//ma{ka srwa (Crkvino), srwak (Dihovo, Sko~ivir, 
Slep~e (D. His.), Prostrawe, Du{egubica/Popoec, Le{nica, Tajmi{ta, 
Tuin, Svetora~a, Zve~an, G. Belica, Zduwe, Strovija, Nikodin),  súrwak 
(N. Breznica, Pravednik), srwúak (Gaber, Kostin Dol), srwa − ma{ko, 
ko{uta − `ensko (Vitoli{te), strƒjnúak (Sýbotsko, Strupino), zƒrkúada 
(Tremno), zirkúat (Tresino). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot srnak, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo slednive punktovi, nemame registrirano naziv 
za srnak: ^etirce, Klewe, Psa~a, [opsko Rudare, Ora{ac, Nemawinci, 
Belimbegovo, Tearce, @ernonica, Nerezi, Vata{a, Miravci, Konsko, 
Nikoli~, Robovo, Vequsa, Dukatino, Sudi}, Kalimanci, ^egan, G. 
Po`arsko, Ranci, Lipinci, Pustec, Bogoslovec, Ba{ino Selo, Kru{je, 
@idilovo, Rankovci, Dolni Stubol, Kle~ovce, Bu~inci/Bujkovci, 
Kne`je, Prevod, Divle, Gali~nik, Steblevo, Modri~, Carev Dvor, 
Puturos, Kne`ino, Rakotinci, Zelenikovo, Karabuni{te, Trojaci, 
Prilepec, Duwe, Marena, Zletovo, D. Kotari, Gorenci, Tioli{ta, 
Markoveni, Výmbel, O{~ima, Leska, Gra`deno, Slimnica, Volino, 
Qubojno, Arvati, Zeleni~, Popýl`ani. Vo slednive punktovi, vo zamena 
za srnak, se javuva nazivot srna: Vrane{tica (135), Blatec (249), Buf 
(357). Vo oddelni punktovi, se sre}avaat sintagmatski nazivi za ma{kata 
edinka od ova `ivotno, vo koi{to bez isklu~ok zabele`uvame sintagma 
od osnovniot naziv i pridavska opredelba so koja poprecizno se odreduva 
polot na `ivotnoto: (mƒ{ka) sƒrna (Leskoec), múu{ka súñna (Lesnovo), 
srna ma{ka (Ba{ino Selo),  mo{ka srna (Smilevo), mú¡{ka súrna 
(Nivici), mƒ{ka sƒrna (Pe{tani, Qubani{ta), mu{ka srna (Qubance), 
s¡rna (m¡{ka) (Xepi{te), srwa mu{ka (Rakotince), ma{ka srwa 
(Crkvino). Vo punktovite, Tremno (348), i Tresino (340), gi 
zabele`uvame formite: zƒrkúada i zirkúat, {to pretstavuvaat zaemki od 
gr~kiot jazik (sp. Argirovski 1998: 115). 
 
 

Ko{uta 
Nazivot ko{uta se javuva kako osnoven naziv vo site punktovi koi 

se istra`eni, vo ramkite na makedonskata dijalektna teritorija. Vo del 
od slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: bug. košúta, ukr. 
košut, srhr. kòšuta (Bezlaj 1982: 72). Nazivot ko{uta (lat. cervus elaphus), ja 
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ozna~uva ý`enkata na elenotû (TRMJ 2005: 623). Ko{utata e 
rasprostraneta nasekade niz Evropa, naj~esto niz {umskite 
prostranstva. Se odlikuva so golemi silni noze, spremni za dolgo 
tr~awe. Tie `iveat i funkcioniraat vo grupa, preku letoto `iveat na 
povisokite dodeka preku zimata na poniskite predeli. Nivniot `ivoten 
vek e od 15 do 20 godini. 

  

 
sl. br. 11 Tip na ko{uta (cervus elaphus) vo {umski predel 

Na makedonskata dijalektna teritorija, vo punktovite {to se 
istra`eni, zabele`ani se fonetski promeni na osnovniot naziv za 
ko{uta: ku{úut‚ (Bansko), ko{uta (Brezno, Struga, Pe{tani, Trpejca, 
Mavrovo), ko{úuta (Bu~inci/Bujkovci, Belica), kúo{uta (Tajmi{ta), 
k™{úuta (Konopi{te).  Vo punktot Bansko (276) osven nazivot ku{úut‚, 
zabele`an e i nazivot za `ivotnoto od ma{ki rod  elúen. 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot ko{uta, se 
javuva kako edinstven naziv vo punktovite koi se istra`eni i za koi ima 
materijal za obrabotka. Vo slednive punktovi, nemame registrirano 
naziv za ko{uta: Ogut, Stracin, Le{ok, Ranci, Pustec, Steblevo, Novo 
Selo.  
 
 

Elen 
Nazivot elen e baltoslovenski, praslovenski i op{toslovenski 

zbor (sp. Skok 1971: 771). Vo del od slovenskite jazici zabele`ani se 
slednive nazivi: srhr. jѐlēn, bug. elѐn, rus. olénь, ukr. ólinь, brus. alénь (Bezlaj 
1976: 225). Elenot (lat. cervus elaphus), ozna~uva silno `ivotno koe e 
prepoznatlivo po dolgite i ostri rogovi, smesteni vo predelot na 
glavata. Tie `iveat vo {umi, planinski predeli i ramnini. Toj prete`no 
se hrani so rastitelna hrana. Vo sezonata na parewe toj oploduva pove}e 
`enki. Negovite pribli`no 26 podvidovi se javuvaat vo {umite na cela 
Evropa, severozapadna Afrika, Mala Azija i vo planinite i 
mo~uri{tata na nizinite na predna i na sredna Azija (Stawek 1971: 547). 
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sl. br. 12   Tip na elen so rogovi (cervus elaphus) 

Na makedonskata dijalektna teritorija, glavno, sre}avame 
fonetski promeni na osnovniot naziv za elen: (j)elen (Po`arane), 
‰(ei)lúen (Pirava), ‰lúen (Nikoli~, Krecovo), e:len (Ba{ino Selo), el‰n 
(Pýtele), elen (Gaber, [opsko Rudare, ^etirce, Romanovce, Nemawinci, 
Kne`je, Prevod, Belimbegovo, Qubance, Bardovci, Ku~kovo, Vratnica, 
Sara}ince, Miletino, Tum~evi{te, Volkovija, Pe~kovo Kunovo, 
@ernonica, Rostu{e, Gali~nik, G. Kosovrasti, Bani{te, Gorenci, Gari, 
Eflovec, Golem Papradnik, Xepi{te, Klewe, Modri~, Lukovo, R`anovo, 
Borovec, Vev~ani, Globo~ica, Struga, Rado`da, Volino, Botun, Orovnik, 
Ramne, Kojnsko, Pe{tani, Trpejca, Qubani{ta, Stewe, Arvati, Pretor, 
Carev Dvor, Resen, \avato, Re~ica, Smilevo, Dihovo, Drago{, Bukovo, 
Kukure~ani, @ivojno, Sko~ivir, Paralovo, Puturos, Topol~ani, 
Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), D. Divjaci, Prostrawe, Vrane{tica, 
Kne`ino, Du{egubica/Popoec, Le{nica, Tajmi{ta, Bukoj~ani, 
Svetora~a, Zve~an, G. Belica, Zduwe, N. Breznica, Nerezi, Rakotinci, 
Dra~evo, Zelenikovo, Dr`ilovo, Katlanovo, Lugunci, Karabuni{te, 
Crkvino, Izvor, Strovija, Slep~e (Pril.), Bogomila, Nikodin, Trojaci, 
Prilepec, Duwe, Podles, Gradsko, Pravednik, Vitoli{te, Staravina, 
Ro`den, Konopi{te, Barovo, Vata{a, Marena, Klisura, Popadija, Ranci, 
Tremno, Lipinci, Zeleni~, Popýl`ani, D. Kotari, Buf, Gorenci, 
Tioli{ta, Dobroli{ta, Ezerec, Kr~i{ta, Výmbel, O{~ima, Glombo~ani, 
Leska, Pustec, Lýk, Nivici, [ulin, Gra`deno, Bobo{~ica, Slimnica), —
úelen (Markoveni), elúen (@idilovo, Gradec/Dura~ka Reka, Luke, Ogut, 
Psa~a, Kratovo/[legovo, Kne`evo, Dolni Stubol, @egwane, Mlado 
Nagori~ane, Kle~ovce, Dumanovce, Pavle{enci, Miravci, Konsko, 
Furka, Dojran, Kosturino, Novo Selo, Gabrovo, Smolare, Stinek, 
Robovo, Nivi~ino, Podare{, Vequsa, Kon~e, Dukatino, Dedino, Radovi{, 
Quboten, Nikoman, Dolni Balvan, [tip, Sudi}, Bogoslovec, Lezovo, 
Span~evo/Sokolarci, Zletovo, Lesnovo, Dreveno, Pripe~ani, Grat~e, 
Vinica, Kostin Dol, Sasa, Kalimanci, Blatec, Laki, Kiselica, 
Trabotevi{te, Star Istevnik, Ma~evo, Peh~evo, Berovo, Dvori{te, 
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Razdol, Belica, Mutulovo, Embore), elen (mƒ{kiot), ko{uta 
(`enskiot) (Mavrovo), elen, elenka (Qubojno), elen, ko{uta `enska 
(Leskoec), elúen//úelin (Sýbotsko), elen~e (Steblevo), elin (Visoka, 
Ilixievo, Barovica, Gumenxe, Lukovec, ^egan, G. Po`arsko), ilú‰n 
(Tu{in), ilúen (Negovan, Ambar ]oj, Gradobor, Crne{evo, Tresino, 
Strupino), ilúen//eilúen (Stojakovo), ilúen//ilúen~e (Murtino, Savek/Kula), 
júel‰ný (Star~i{te), jelen (Cre{evo, Brezno, Rakotince, ^elopek, Tuin, 
Bu~inci/Bujkovci, Le{ok, Tearce, Kru{je), jelúen (Rankovci, Stracin, 
Ora{ac), júelin//úelin (Suho). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot elen, se javuva 
kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata dijalektna 
teritorija. Vo oddelni punktovi, imame zastapenost na nazivi za 
edinkite od dvata pola, ma{ki i `enski. Pr. elen (mƒ{kiot), ko{uta 
(`enskiot) (Mavrovo 57), elen, elenka (Qubojno 103), elen, kor{uta 
`enska (Leskoec 101). Vo oddelni punktovi, imame fonetski 
raznovidnosti: elúen//úelin (Sýbotsko 326), ilúen//eilúen (Stojakovo 201), 
júelin//úelin (Suho 305). 

Od fonetskite raznovidnosti mo`e da se zabele`i razlika me|u 
dijalektite vo odnos na gubeweto/~uvaweto na glajdot j vo po~etna 
pozicija pred vokalot e, koe{to e isto taka, edna od diferencijalnite 
crti na makedonskite dijalekti (~uvaweto e karakteristi~no za 
severnite makedonski govori, sp. Vidoeski 1998: 66). 
 
 

Ververica 
Leksemata so koja se imenuva ververica e baltoslovenski, 

praslovenski i op{toslovenski zbor (sp. Skok 1973: 603). Vo del od 
slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: srhr. vjȅverica, bug. 
véverica, rus. véverica, ukr. vivérycja, brus. vavërka, ~e{. veverka (Bezlaj 
2005:307). Ververicata (lat. sciurus vulgaris), naj~esto poznata kako crvena 
ververica, e naselena vo delovi od Evropa i Azija. Taa e `ivotno koe 
`ivee na drvja, se smeta deka dolgata opa{ka $ pomaga pri balansot vo 
iska~uvaweto po drvjata, dodeka silnite zadni noze $ pomagaat vo 
preskoknuvaweto na drvjata. Nejzinata ishrana se sostoi od: orevi, 
le{nici kako i semki od plodovi i rastenija. 
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sl. br. 13   Tip na crvena ververica (sciurus vulgaris) 

Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat razli~ni 
leksemi kako nazivi za ova `ivotno: ververu{ka (Xepi{te), vúervirica 
(Miravci), vervirúica (Murtino), vúervirúica (Negovan), súamsur (Ranci, 
Tremno, Lipinci), veverica ([opsko Rudare), c¡rvena nevestulýka 
(Klewe), cofka (Brezno), fefúerica (Dumanovce), kúat‰rica//vúerv‰ri~ka 
(Stojakovo), kúatarica (Ora{ac), kúateri~ka (Belica), kúaterica 
(@idilovo, Stracin, Podare{, Gaber, Luke, Ogut, Kratovo/[legovo, 
Dolni Stubol, @egwane, Pavle{enci, Gabrovo, Smolare, Robovo, 
Nivi~ino, Kon~e, Dukatino, Dedino, Sudi}, Lezovo, Zletovo, Pripe~ani, 
Grat~e, Vinica, Kostin Dol, Sasa, Kamenica, Laki, Kiselica, 
Trabotevi{te, Star Istevnik, Ma~evo, Dvori{te, Razdol), kúaterúica 
(Stinek, Gradobor), kúaterúica//ververica//bela (Gradec/Dura~ka Reka), 
kúaterica//kúaterica (Span~evo/Sokolarci), kúaterica//ververúica 
(Kosturino), kúaterica//veverúica (Radovi{), kúatƒarica (Psa~a), 
kúatƒrúica (Mutulovo), kúatirica (Krecovo), keter//ververica 
(Qubani{ta), mƒr~i~úida (Gumenxe), v‰rv‰rúica (Pirava, Barovica), 
v‰rvirúica (^egan), vajverica (Svetora~a), vajvúerica (Pe~kovo), ve(—
)verica (G. Belica), ve:rverúica (Konopi{te), vejv‰rica (Tajmi{ta), 
vejverica (^elopek, Volkovija, Po`arane, Kunovo, Mavrovo, Rostu{e, 
Gali~nik, Gari, Borovec, Globo~ica, Rado`da, Orovnik, Smilevo, 
Prostrawe, Vrane{tica, Le{nica, Tuin, Zve~an, Dr`ilovo), vejvúerica 
(Vratnica, Le{ok, Tearce, Sara}ince, @ernonica, R`anovo, Vev~ani, N. 
Breznica, Bogomila), vejverica//ververica (Eflovec), vúerveri:ca 
(Nivici), ververi~ka (Resen), ververúi~ka (Nemawinci), ververica 
(Bardovci, Rakotince, Miletino, Tum~evi{te, G. Kosovrasti, Bani{te, 
Gorenci, Golem Papradnik, Modri~, Lukovo, Struga, Ramne, Kojnsko, 
Pe{tani, Trpejca, Leskoec, Stewe, Pretor, Re~ica, Dihovo, Drago{, 
Bukovo, Kukure~ani, Paralovo, Puturos, Kru{ovjani, D. Divjaci, 
Kne`ino, Dra~evo, Zelenikovo, Katlanovo, Ba{ino Selo, Karabuni{te, 
Izvor, Slep~e (Pril.), Prilepec, Vitoli{te, Buf, Gorenci, 
Glombo~ani, Leska, Gra`deno), vúerverica (Rankovci, Kne`evo, ^etirce, 
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Kle~ovce, Romanovce, Kne`je, Prevod, Crkvino, Konsko, Nikoman, 
Dolni Balvan, Bogoslovec, Kalimanci, Blatec, O{~ima), vervúerica 
(Belimbegovo, Volino, Qubojno, Arvati, Carev Dvor, \avato, Kru{je, 
Topol~ani, Nerezi, Rakotinci, Pustec, Lýk, [ulin), ververúica 
(Bu~inci/Bujkovci, Cre{evo, @ivojno, Sko~ivir, Lugunci, Nikodin, 
Trojaci, Duwe, Podles, Gradsko, Pravednik, Staravina, Barovo, Vata{a, 
Marena, Nikoli~, Dojran, Lesnovo, Popadija, Zeleni~, Pýtele, 
Popýl`ani, D. Kotari, Markoveni, Dobroli{ta, Ezerec, Kr~i{ta, 
Výmbel, Bobo{~ica, Slimnica), vúerverica//kúaterica (Quboten), 
ververúica//stúaorurec (Klisura), ververúica//ververúi~ka (Tioli{ta), 
vúeveri~ka (Dreveno), veverica (Slep~e (D. His.), Du{egubica/Popoec, 
Strovija), vúeverica (Mlado Nagori~ane, Novo Selo, [tip, Peh~evo, 
Berovo), vevúerica (Botun, Bukoj~ani, Zduwe), veverúica (Vequsa), 
virverúica (Sýbotsko, Crne{evo, Sara}inovo, Strupino), virvirúica 
(Tu{in, Lukovec, G. Po`arsko, Embore), virvirúica//kƒterúica (Ambar 
]oj), virvirúicƒ (Tresino), virvirúida (Savek/Kula), vúñ~ka (Ro`den), 
vrevúerica (Ku~kovo), vreverica//ververica (Qubance). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot ververica, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo Furka (203), nemame registrirano naziv za 
ververica. Vo Klewe (74), imame sintagmatski naziv: c¡rvena 
nevestulýka. Vo oddelni punktovi, imame dvojni nazivi za ververica: 
kúat‰rica//vúerv‰ri~ka (Stojakovo), kúaterúica// ververica//bela 
(Gradec/Dura~ka Reka), kúaterica//ververúica (Kosturino), kúaterica 
//veverúica (Radovi{), keter//ververica (Qubani{ta), vúerverica 
//kúaterica (Quboten), ververúica//stúaorurec (Klisura), 
virvirúica//kƒterúica (Ambar ]oj). Kako {to se zabele`uva od pregledov, 
kako vtor po ~estota naziv za ova `ivotno se javuva nazivot katerica, a 
mnogu pomalku drugi nazivi kako nevestulka i stúaorurec, koi se 
vsu{nost karakteristi~ni kako imenuvawa na drug vid `ivotni vo 
makedonskite dijalekti (nevestulka = lasica; staorec = vid glu{ec). 
 
 

Kuna 
Nazivot kuna e baltoslovenski, praslovenski i op{toslovenski 

zbor (sp. Skok 1972: 233). Vo del od slovenskite jazici zabele`ani se 
slednive nazivi: srhr. kúna, bug. kunica, rus. kunica, ukr. kunýcja, brus. kunica 
(Bezlaj 1982: 110). Nazivot kuna (lat. martes martes), ozna~uva ýmala 
grabliva yverkaû. Tie spa|aat vo familijata na mesojadni cica~i, od 
redot na yverovite. Tie imaat vitko telo i kratki noze. Kunite se 
ishranuvaat so razli~en tip na plen, kako pol`avi, crvi, razni insekti i 
sl. Tie se lesno prisposoblivi na razli~ni klimatski i geografski 
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uslovi, pa taka tie se naseleni re~isi, nasekade niz svetot. Krznoto na 
kunata e mnogu barano na pazarot (TRMJ 2005: 666). 

 

 
sl. br. 14   Tip na kuna zlatka (martes martes) 

Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat razli~ni 
leksemi kako nazivi za ova `ivotno, del od niv se so fonetski i 
zboroobrazuva~ki raznovidnosti na nazivot za kuna: kúuna (Bobo{~ica, 
Luke, Kratovo/[legovo, Kne`evo, Bu~inci/Bujkovci, Ora{ac, 
Pavle{enci, Belimbegovo, Cre{evo, Le{ok, Tearce, Steblevo, Vev~ani, 
Volino, Carev Dvor, Kru{je, Tajmi{ta, N. Breznica, Nerezi, Rakotinci, 
Crkvino, Konopi{te, Vequsa, Span~evo/Sokolarci, Lesnovo, Ranci, 
Lipinci, [ulin), z£úatka (Sasa), búelka (Blatec), búelý}a//kuna (Laki), 
búelýka (Zletovo), k¡na (Klewe), konúa~ka (Ezerec), konúada (Novo Selo), 
konúatka (Prevod), kuna (Gaber, Mlado Nagori~ane, Qubance, Bardovci, 
Ku~kovo, Vratnica, Brezno, Rakotince, Sara}ince, Miletino, ^elopek, 
Tum~evi{te, Volkovija, Po`arane, Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, 
@ernonica, Rostu{e, Gali~nik, G. Kosovrasti, Bani{te, Gorenci, Gari, 
Eflovec, Golem Papradnik, Xepi{te, Modri~, R`anovo, Borovec, 
Globo~ica, Struga, Rado`da, Botun, Orovnik, Ramne, Pe{tani, Trpejca, 
Qubani{ta, Leskoec, Stewe, Resen, Smilevo, Slep~e (D. His.), D. 
Divjaci, Prostrawe, Vrane{tica, Kne`ino, Du{egubica/Popoec, 
Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, Zve~an, G. Belica, Zduwe, 
Dra~evo, Zelenikovo, Dr`ilovo, Katlanovo, Lugunci, Ba{ino Selo, 
Karabuni{te, Strovija, Slep~e (Pril.), Bogomila, Prilepec, Gradsko, 
Marena, Glombo~ani), kúuna zlúatna (Stracin), kuna//kuna~ka (\avato), 
kuna//kunatka (Izvor), kúuna:tka (Nivici), kunúa~ka (Kr~i{ta, Výmbel), 
kunúada (Klisura, Miravci, Konsko, Stojakovo, Furka, Pirava, Dojran, 
Kosturino, Murtino, Gabrovo, Smolare, Stinek, Robovo, Nivi~ino, 
Podare{, Kon~e, Dukatino, Dedino, Radovi{, Quboten, Pripe~ani, 
Trabotevi{te, Ma~evo, Peh~evo, Berovo, Dvori{te, Razdol, Savek/Kula, 
Mutulovo, Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor, Gumenxe, Tu{in, Sýbotsko, 
Crne{evo, Lukovec, Sara}inovo, ^egan, Strupino, G. Po`arsko), kunúadƒ 
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(Tresino), kunúafka (Markoveni), kunat (Paralovo, Trojaci, Duwe, 
Vitoli{te, Staravina), kúunat (Sko~ivir, Ro`den, Vata{a), 
kunat//kunatka (Bukovo), kunat//kunúatka (@ivojno), kunúata (Nikoli~, 
Nikoman, Dolni Balvan, [tip), kunatka (Pretor, Dihovo, Drago{, 
Puturos, Kru{ovjani, Buf, O{~ima, Leska, Pustec, Lýk, Gra`deno), 
kúunatka (Qubojno, Arvati, Topol~ani), kunúatka (Kne`je, Nikodin, 
Podles, Barovo, Sudi}, Bogoslovec, Zeleni~, Pýtele, Popýl`ani, 
Gorenci, Tioli{ta), kunúava (Hrupi{ta, Dobroli{ta, Slimnica), 
kunetka (Kukure~ani), vúidra (Tremno). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot kuna, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo punktot Laki (250), imame dvoen naziv: 
búelý}a//kuna. Vo oddelni punktovi, imame zboroobrazuva~ki 
raznovidnosti: kuna//kuna~ka (\avato), kuna//kunatka (Izvor), 
kunat//kunatka (Bukovo), kunat//kunúatka (@ivojno). Vo slednive 
punktovi, nemame registrirano naziv za kuna: Gradec/Dura~ka Reka, Ogut, 
Psa~a, [opsko Rudare, Romanovce, Nemawinci, Lezovo, Dreveno, Grat~e, 
Vinica, Kostin Dol, Kalimanci, ^etirce, @egwane, @idilovo, 
Rankovci, Dolni Stubol, Kle~ovce, Dumanovce, Re~ica, Belica. 

Kako karakteristi~no za dijalektnite nazivi na ova `ivotno treba 
da go istakneme faktot deka ima golema raznolikost na formite na 
osnovniot naziv, pred s# od zboroobrazuva~ki apekt (kuna, kunada, 
kunatka, kunica i sl.), no i od leksi~ki aspekt (kuna, belka, zuatka, 
vidra). 
                           
 

Por 
Imenuvaweto por poteknuva od praslovenskiot naziv *dъchorь. Vo 

del od slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: srhr. tvȍr, tvôr, 
bug. tòrče, rus. chorь, ukr. tchirь, ~e{. tchoř (Bezlaj 1976: 101). Nazivot por 
(lat. mustela putorius), spa|a vo grupata na cica~i, poznati po svojata 
sposobnost da ispu{taat te~nost so silna smrdea. Nivniot izgled varira 
od vid do vid. Porot, generalno ima temnokafeava boja, so crna maska 
okolu liceto. Нegovata ishrana гlavno se sostoi od: glodari, ptici, 
vleka~i i sl. 
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sl. br. 15   Tip na evropski por (mustela putorius) 
Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat razli~ni 

leksemi kako nazivi za ova `ivotno: por//por~e (Rakotince), gúƒglƒk 
(smrdu{ka) (Dojran), lugudúarƒc (Miravci), {túavƒl (Stojakovo), 
smrdúu{ka (Trojaci),  smrdulka (Puturos), búursuk (Embore), kokar 
(Sara}ince), kokar~e (Po`arane, Pe~kovo), kokare (^elopek, Volkovija, 
Kunovo), kokare, (i kokar~e) (Miletino), kukurxúa (vid kunada) (Furka), 
lugudúar (Nikoli~), neƒv‰stúulýka (Pirava), nevestúulýka (Vequsa), puor 
(Star~i{te), pƒf (G. Po`arsko), por (@idilovo, Gradec/Dura~ka Reka, 
Luke, Ogut, Rankovci, Psa~a, Kratovo/[legovo, Kne`evo, Dolni Stubol, 
Stracin, [opsko Rudare, Pavle{enci, Nemawinci, Kne`je, Prevod, 
Divle, Lugunci, Kosturino, Gabrovo, Smolare, Stinek, Robovo, 
Nivi~ino, Podare{, Kon~e, Dukatino, Dedino, Radovi{, Quboten, 
Nikoman, Dolni Balvan, [tip, Sudi}, Bogoslovec, Lezovo, 
Span~evo/Sokolarci, Zletovo, Lesnovo, Dreveno, Pripe~ani, Vinica, 
Kostin Dol, Sasa, Kamenica, Blatec, Laki, Kiselica, Trabotevi{te, 
Star Istevnik, Peh~evo, Berovo, Dvori{te, Belica, Mutulovo, 
Gradobor, Le{ok, Razdol, Bansko, Krecovo, Tresino, Ambar ]oj, 
Prostrawe), púor//púor~e (Murtino, Novo Selo), smerdúu{ka (Ezerec), 
smƒrdú‰{ka (Dobroli{ta), smƒrdúe{ka (Hrupi{ta), smƒrdelýka (Stewe, 
Glombo~ani), smƒrdolika (Golem Papradnik), smƒrd'ulý (Strupino), 
smƒrd'ulýƒk (Sýbotsko), smƒrdulýka (Pretor), smƒrdulýka//samsur (Resen), 
smñd'u{ka (Konopi{te), smrdelika (Eflovec, Vrane{tica, Kne`ino, 
Du{egubica/Popoec,  Bukoj~ani, Tuin), smrdelika//kokar~e (Le{nica), 
smrdelka (G. Belica), smrdelýka (Leska), smrdeqka (Smilevo), smrdolika 
(Re~ica), smrd'u{ka (Podles, Gradsko, Pravednik, Barovo, Klisura), 
smrdu{ka (Crkvino, Izvor), smrdu{ka//tvor (Ba{ino Selo), smrdul 
(Bukovo), smrdulajka (Strovija, Bogomila), smrdulka (Topol~ani, Slep~e 
(D. His.), Slep~e (Pril.), smrdulka//tvore (Kukure~ani), smrdulýka 
(\avato, Dihovo, Drago{, Sko~ivir, Paralovo), smrd'ulýka (@ivojno, 
Staravina), smrd'ulýuk (Crne{evo), to:r~e (Kojnsko), tor (Negovan, 
Pýtele), tor//tor~e (Struga, Pe{tani), tor~e (R`anovo, Borovec, 
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Globo~ica, Rado`da, Volino, Botun, Orovnik, Ramne, Trpejca, 
Qubani{ta, Re~ica), t'or~e (Vev~ani, [ulin), tror (Kle~ovce), tvor 
(@egwane, ^etirce, Dumanovce, Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Ora{ac, 
Cre{evo, Qubance, Bardovci, Ku~kovo, Brezno, Kru{ovjani, Zduwe, 
Nerezi, Rakotinci, Dra~evo, Dr`ilovo,  Zelenikovo, Katlanovo, 
Karabuni{te), tvor//por (Mlado Nagori~ane), tv'orka (Belimbegovo), 
zimno kutale (Buf).  

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot por, se javuva 
kako najfrekвenten naziv vo pogolemiot del od makedonskata dijalektna 
teritorija. Vo slednive punktovi, nemame registrirano naziv za por: 
Bani{te, Grat~e, Sara}inovo, Konsko, Tearce, Rostu{e, Gorenci, 
Modri~, Kru{je, Vata{a, Gumenxe, Lukovec, ^egan, Ranci, Tremno, 
Lipinci, Pustec, Bobo{~ica, Tum~evi{te, Klewe, Nivici, Gaber, 
Mavrovo, Xepi{te, Steblevo, Carev Dvor, D. Divjaci, Tajmi{ta, N. 
Breznica, Prilepec, Tioli{ta, Markoveni, Výmbel, O{~ima, Lýk, 
Gra`deno, Slimnica, Qubojno, Arvati. Vo oddelni punktovi, zabele`ani 
se dvojni nazivi za por: gúƒglƒk (smrdu{ka) (Dojran 207), 
smƒrdulýka//samsur (Resen 109), smrdelika//kokar~e (Le{nica 138). 

Od osobenostite na nazivite za ova `ivotno treba da se istaknat 
brojnite zboroobrazuva~ki raznovidnosti, {to se dobieni so glagolot 
smrdi vo osnovata: smƒrd'ulý, smrdúu{ka, smƒrdelýka, smƒrdolika, 
smrdulajka i dr. Motivacija za vakvite imenuvawa, kako {to ve}e 
istaknavme, e vo smrdeata {to ja ispu{ta ova `ivotno kako odbramben 
mehanizam.   

Lasica 
Nazivot lasica e praslovenski i op{toslovenski zbor (sp. Skok  

1972: 271). Pretstavuva slovenski naziv (seslovenski i praslovenski 
deminutiv na -ica sroden so litv. luöss za kow, siv, sivo`olt, bledo`olt 
ili dobien od op{toslovenskiot koren Lask/last þne`nostÿ). Oblikot 
vlasica {to e registriran vo nekolku punktovi, najverojatno e 
preosmislen spored vlas þkosaÿ, poradi kozinata na lasicata (BER III: 
316). Vo del od slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: srhr. 
lȁsica, bug. vlasica, rus. laska, ukr. lásycja, brus. lásica, ~e{. lasice, lasička (Bezlaj 
1982: 125). Nazivot lasica (lat. mustela nivalis), ozna~uva ýgrablivo 
`ivotno so izdol`eno telo i dolga opa{kaû. Lasicata e malo divo 
`ivotno, od familijata kuni. Taa ima kostenlivo krzno na grbot i belo 
na predniot del. Nejzinoto krzno e skapoceno, pa zatoa lasicata e ~esta 
meta na lovcite. Taa naj~esto se hrani so sitni glodari, koi prete`no gi 
lovi no}e, no, ne e nevoobi~aeno da se sretne i preku den. U{te vo 
minatoto postoele razli~ni veruvawa povrzani so lasicata. Kako {to e 
poznato taa u{te se narekuva i nevestulka, odnosno nevesta, poradi 
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nekoi narodni veruvawa deka vo minatoto taa bila nevesta {to se 
pretvorala vo malo, zlobno `ivotno, koe od zavist im gi uni{tuvalo 
nevestinskite fustani na drugite nevesti. Ovie veruvawa datiraat u{te 
od minatoto, od kade poteknuvaat veruvawata deka ako se vidi lasica e 
dobar znak i deka ako vleze vo ne~ij dom taa ne treba nasilno da se brka 
ili tepa, bidej}i va`i za odmazdoqubivo `ivotno.  

sl. br. 16   Tip na mala lasica (mustela nivalis) 
Na pogolemiot del od teritorijata se registrirani nazivi so 

slovenskiot koren nevest- (*nevjasta, sp. BER IV: 587). Na makedonskata 
dijalektna teritorija, se sre}avaat razli~ni leksemi kako nazivi za ova 
`ivotno: c‚r™v'i~ka (Ro`den), c‚rver'i~ka (Pravednik), care:nestulka 
(Prostrawe), care:ane:stulka (Vrane{tica), cara:ne:stica (Pe~kovo), 
cara nevestulýka (Bani{te), car—'a-ne:stica (Struga), caran'estica 
(Mavrovo, Tajmi{ta, Bukoj~ani), cara-nev'estulýka (Steblevo), carea 
neestulka (Kne`ino), car'e—ca (Pretor, Vev~ani), car'e—ca//care'ulka 
(Borovec), car'e—ca//cƒrvena ne'estulýka (Leskoec), car'efka (Sko~ivir), 
carejca//carea nevestulýka (Bukovo), c'areva ký'erka//nevestulka (Ba{ino 
Selo), careva }erka (Staravina), c'areva }erka (Konopi{te, Vata{a), 
c'areva }'erka (Marena), c'areva kýerka (Barovo), c'areva nevest'ulýka 
(Zeleni~), carevi~'ina }erka//lasica (Trojaci), c'arevi~ka (Dolni 
Balvan, [tip, Bogoslovec), c'arevi~ka// nevest'ulýka (Quboten), 
c'arevica (Kne`je, Sudi}, Lezovo), carevica//nevestica//lasica 
(Smilevo), c'ariva niv'esta (Tremno), c'ariva nivist'ulýka (Lipinci), 
carja nestulýka//care—ca (Rado`da), carja nevestulýka (\avato), carva 
nivist'ulýka (^egan), carv'ulka (Gradsko), c'arýva neveist'ulýka (Pýtele), 
cer'evulka//car'evulka (Crkvino), cƒrc'aulýka (Qubojno), c'ƒrvena 
n'estulýka//car'e—ca (Kru{je), cƒrvena nevestica (Gorenci, Golem 
Papradnik), cƒrvena nevestulýka (Stewe, Glombo~ani), cƒrv'ulka 
(Podles), crna nestulýka//lasica (Volino), crvena nevestica (Rostu{e), 
crvena nevestulýka (Orovnik), lasica (Brezno, Rakotince, Sara}ince, 
Tum~evi{te, Volkovija, Po`arane, Kunovo, Kru{ovjani, Slep~e (D. 
His.), D. Divjaci, Le{nica, G. Belica, Zduwe, Strovija, Slep~e (Pril.), 
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l'asica (Vratnica, Le{ok, Tearce, N. Breznica), lasica//carea (-ea) 
n'estulka (Tuin), lasica//nevestulka (Dra~evo, Bogomila, Izvor), 
limanova nevestica (@ernonica, Dr`ilovo), lýasica//neestulka//carja 
neestulka (Du{egubica/Popoec), n‚vest'ulýka (Kosturino), n‰vest'ulýka 
(Konsko), navest'uqka (Nikoli~), neestulýka (Buf), 
n'eestuqka//c'arcauqka (O{~ima), nest'uqka//nevest'uqka 
(Bu~inci/Bujkovci), n'evest•lka (Nivici), nevesti~ka//nevestica 
(Qubani{ta), nevestica (Xepi{te, Trpejca), nevest'ica (Bobo{~ica), 
nevestica//lasica (Miletino), nevestica//cƒrvena nevestica (G. 
Kosovrasti), nevest'u£ka (Kratovo/[legovo), nevest'ul}a (Kamenica), 
nevestulka (Puturos, Svetora~a, Zve~an, Katlanovo, Karabuni{te, 
Prilepec), nev'estulka (Belimbegovo), nevest'ulka (@idilovo, Dolni 
Stubol, Prevod, Lugunci, Grat~e, Belica, Výmbel), 
nev'estulka//cƒrc'aulka (Arvati), nevest'ulka//ov~ar'i~ka (Blatec), 
nevest'ulüka (Dobroli{ta), nevestulý}a (Kiselica),  nevest'ulý}a 
(Kostin Dol, Sasa, Kalimanci, Razdol), nevestulý}a//of~ar'i~ka (Laki), 
nevestulýka (Gali~nik, Gari, Klewe, Modri~, Lukovo, Globo~ica, Resen, 
Re~ica, Drago{, Podare{, Pustec, Gra`deno), n'evestulýka ([opsko 
Rudare), nev'estulýka (Leska, Lýk, [ulin), nevest'ulýka (Rankovci, Psa~a, 
Kle~ovce, Divle, @ivojno, Smolare, Robovo, Nivi~ino, Kon~e, 
Dukatino, Radovi{, Nikoman, Zletovo, Lesnovo, Dreveno, Pripe~ani 
Vinica, Dvori{te, Popadija, Popýl`ani, Gorenci, Tioli{ta, Hrupi{ta, 
Markoveni, Ezerec, Kr~i{ta, Slimnica), n'evest'ulýka (Negovan), 
nevestulýka (careva) (R`anovo), nevestulýka//blagamedena (Pe{tani), 
nevest'ulýka//c'arevica (Nemawinci), nevestulýka//nevestica (Eflovec), 
nevestulýka//carea nevestulýka (Dihovo), nevest'ulýka//c'areva n'evesta 
(Span~evo/Sokolarci), nevest'ulýka//c'aroa nev'esta (D. Kotari), 
nevestulýka//lasica (^elopek), nevest'ulýka//yv'erka (Dedino), 
nevest'ulýkýa (Berovo), nevest'uqa (Ora{ac), nevestuqka (Cre{evo, 
Qubance), nevest'uqka (Gradec/Dura~ka Reka, Gaber, Luke, Ogut, 
Kne`evo, Stracin, @egwane, ^etirce, Mlado Nagori~ane, Dumanovce, 
Romanovce, Pavle{enci, Novo Selo, Stinek), nevest'uqka//c'arevica 
(Klisura), nevest'uqkýa (Peh~evo), nƒvƒst'ulýka (Dojran), 
nƒvƒst'ulýka//mƒnƒst'ulýka (Mutulovo), niv‰st'ulýka (Stojakovo), 
nivest'ulýka (Crne{evo, Sara}inovo, Strupino), nivest'uqka 
(Murtino), nivist'ulka (Miravci), nivist'ulkƒ (Tresino), nivist'ulýka 
(Furka, Savek/Kula, Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor, Gumenxe, Tu{in, 
Lukovec, Ranci, Embore), nivistulýka//c'ariva niv'esta (G. Po`arsko), 
nivý‚st'ulka (Suho, Visoka), of~'arka//nevest'ulýkýa (Ma~evo), pop'ova 
snaa//nevest'ulýka (Gabrovo), stara nevestulýka (Botun), stara 
nev'estuqka (Ramne), terez'inka (Star Istevnik), terz'inica 
(Trabotevi{te), vlasica (Bardovci, Ku~kovo, Kukure~ani, Topol~ani), 
vl'asica (Nerezi, Rakotinci), vlasica//nevestulka (Zelenikovo). 
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Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot nevestulka, 
se javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo Borovec (80), i Qubani{ta (100), imame 
zboroobrazuva~ki raznovidnosti: car'e—ca//care'ulka, 
nevesti~ka//nevestica.  Vo oddelni punktovi, imame dvojni (pa i trojni) 
nazivi: carevica//nevestica//lasica (Smilevo), lasica//nevestulka 
(Dra~evo, Bogomila), lasica//nevestulka (Izvor), 
lýasica//neestulka//carja neestulka (Du{egubica/Popoec), 
n'eestuqka//c'arcauqka (O{~ima), nevestica//lasica (Miletino), 
nevest'ulka//ov~ar'i~ka (Blatec), nevestulý}a//of~ar'i~ka (Laki), 
nevestulýka//blagamedena (Pe{tani), nevest'ulýka//yv'erka (Dedino), 
nƒvƒst'ulýka//mƒnƒst'ulýka (Mutulovo), vlasica//nevestulka 
(Zelenikovo). Vo oddelni punktovi, imame sintagmatski nazivi: cara 
nevestulýka (Bani{te), car—'a-ne:stica (Struga), cara-nev'estulýka 
(Steblevo), carea neestulka (Kne`ino), cƒrvena ne'estulýka (Leskoec), 
carea nevestulýka (Bukovo), c'areva ký'erka (Ba{ino Selo), careva }erka 
(Staravina), c'areva }erka (Konopi{te, Vata{a), c'areva }'erka (Marena), 
c'areva kýerka (Barovo), c'areva nevest'ulýka (Zeleni~), carevi~'ina }erka 
(Trojaci), c'ariva niv'esta (Tremno), c'ariva nivist'ulýka (Lipinci), 
carja nestulýka (Rado`da), carja nevestulýka (\avato), carva nivist'ulýka 
(^egan), c'arýva neveist'ulýka (Pýtele), c'ƒrvena n'estulýka (Kru{je), 
cƒrvena nevestica (Gorenci, Golem Papradnik), cƒrvena nevestulýka 
(Stewe, Glombo~ani), crna nestulýka (Volino), crvena nevestica 
(Rostu{e), crvena nevestulýka (Orovnik), limanova nevestica 
(@ernonica, Dr`ilovo), carja neestulka (Du{egubica/Popoec), cƒrvena 
nevestica (G. Kosovrasti), c'areva n'evesta (Span~evo/Sokolarci), c'aroa 
nev'esta (D. Kotari). Skoro na celata dijalektna teritorija, ja sre}avame 
formata nevestulka, koja pretstavuva kalka od turskiot jazik sp., 
nevestulka, lasica sprema gelincik (gelin ʾnevestaʽ + dem. -cik: nevesta + dem. 
-ulka) (sp. Ja{ar-Nasteva 2001: 128). 

 
 

E` 
Nazivot e` poteknuva od praslovenskiot naziv *ežь. Vo del od 

slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: srhr. jêž, bug. ež, rus. 
ëž, ukr. jižák, brus. vóžyk, ~e{. ježek (Bezlaj 1976: 232). Nazivot e` (lat. 
erinaceus), ozna~uva ý`ivotno obvieno so bockiû. E`ot spa|a vo grupata na 
cica~ite kade postojat pove}e vrsti i tipovi na e`ovi. Dol`inata na 
nivnoto telo e prete`no od 15 do 30 centimetri, a te`inata mo`e da 
dostigne i do 2 kilogramа. Nivniot odbranben mehanizam se sostoi vo toa 
{to nivnoto telo go obvitkuvaat vo vid na topka. Tie prete`no se no}ni 
`ivotni, a denot naj~esto go iskoristuvaat za spiewe, smesteni vo dupki 
ili pod treva. 
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sl. br. 17   Tip na evropski e` (erinaceus) 

Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat, glavno, 
fonetski raznovidnosti na osnovniot naziv za e`: (—)e{ (Ezerec), (j)e` 
(Rado`da), (j)e{ (Sara}ince), e` (Mlado Nagori~ane, Divle, Volkovija, 
R`anovo, Arvati, Carev Dvor, Smilevo, Murtino, Belica, O{~ima, 
Leska, Slimnica), —e` ([opsko Rudare), e`//(e{) (Kru{ovjani), e`{ 
(Dumanovce, Pe~kovo, Kunovo, Gorenci, @ivojno, Izvor), e`e 
(@ernonica, Rostu{e, Bani{te, Steblevo, Dr`ilovo), e`e//e{ 
(Crkvino), e`ij (Visoka), e{ (Ogut, Kratovo/[legovo, Kne`evo, Dolni 
Stubol, Romanovce, Ora{ac, Nemawinci, Kne`je, Prevod, Belimbegovo, 
Qubance, Bardovci, Ku~kovo, Tum~evi{te, Po`arane, Mavrovo, 
Gali~nik, Gari, Eflovec, Golem Papradnik, Xepi{te, Modri~, Lukovo, 
Borovec, Vev~ani, Globo~ica, Struga, Botun, Orovnik, Ramne, Pe{tani, 
Trpejca, Qubani{ta, Leskoec, Stewe, Qubojno, Pretor, Resen, \avato, 
Re~ica, Dihovo, Drago{, Bukovo, Kukure~ani, Sko~ivir, Paralovo, 
Puturos, Topol~ani, Slep~e (D. His.), D. Divjaci, Prostrawe, 
Vrane{tica, Kne`ino, Du{egubica/Popoec, Le{nica, Tajmi{ta, 
Bukoj~ani, Tuin, Zve~an, G. Belica, Zduwe, N. Breznica, Nerezi, 
Rakotinci, Dra~evo, Zelenikovo, Katlanovo, Lugunci, Ba{ino Selo, 
Karabuni{te, Strovija, Slep~e (Pril.), Bogomila, Nikodin, Trojaci, 
Prilepec, Podles, Gradsko, Pravednik, Vitoli{te, Ro`den, Konopi{te, 
Barovo, Vata{a, Marena, Klisura, Miravci, Konsko, Stojakovo, Furka, 
Pirava, Nikoli~, Dojran, Kosturino, Novo Selo, Gabrovo, Smolare, 
Stinek, Robovo, Nivi~ino, Podare{, Vequsa, Kon~e, Dukatino, Dedino, 
Radovi{, Quboten, Nikoman, Dolni Balvan, [tip, Sudi}, Bogoslovec, 
Lezovo, Span~evo/Sokolarci, Zletovo, Lesnovo, Dreveno, Pripe~ani, 
Grat~e, Vinica, Sasa, Kamenica, Kalimanci, Blatec, Laki, Kiselica, 
Trabotevi{te, Star Istevnik, Ma~evo, Peh~evo, Berovo, Dvori{te, 
Gabrene, Razdol, Bansko, Negovan, Mutulovo, Krecovo, Ambar ]oj, 
Ilixievo, Gumenxe, Sýbotsko, Crne{evo, Lukovec, Sara}inovo, ^egan, 
Strupino, G. Po`arsko, Popadija, Ranci, Lipinci, Embore, Zeleni~, 
Pýtele, Popýl`ani, D. Kotari, Buf, Gorenci, Tioli{ta, Hrupi{ta, 
Markoveni, Dobroli{ta, Kr~i{ta, Výmbel, Glombo~ani, Nivici, [ulin, 
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Gra`deno, Bobo{~ica), —e{ (Volino, Tremno, Gradobor), e{//e`{ (Duwe), 
e{//e`e (Svetora~a), e{//je{ý (Star~i{te), e{` (Staravina), e{e (G. 
Kosovrasti, Klewe), j'‰{ (Tu{in), je` (@idilovo), je`{ (Miletino, 
^elopek), je{ (Stracin, @egwane, ^etirce, Kle~ovce, 
Bu~inci/Bujkovci, Pavle{enci, Cre{evo, Vratnica, Le{ok, Brezno, 
Tearce, Rakotince, Kojnsko, Kru{je, Tresino, Pustec), j'e{//'e` (Suho), 
jƒ` (Lýk), tar'ae{ (Gaber), tar'a—e{ (Gradec/Dura~ka Reka), ter'ae` 
(Luke, Rankovci, Psa~a). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot eж, se javuva 
kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata dijalektna 
teritorija. Vo oddelni punktovi, se sre}avaat fonetski promeni na 
osnovniot naziv e`: e`//(e{) (Kru{ovjani), e{//e`{ (Duwe), e{//e`e 
(Svetora~a), e{//je{ý (Star~i{te), j'e{//'e` (Suho). Ednata fonetska 
razlika registrirana vo nazivite za e` se povrzuva kako i kaj elen so 
pojavata na prejotacija vo severnomakedonskite govori (sp. Vidoeski 
1998: 66), a drugata, so praviloto za obezvu~uvawe na zvu~nite glasovi na 
krajot na zborot (Pravopis na makedonskiot standarden jazik: 2017)  
{to vo del od zapisite vo kartoteka e precizno obele`ano. 

@elka 
Imenuvaweto `elka poteknuva od praslovenskiot naziv *žȅly. Vo 

del od slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: bug. žélva, žélka, 
ukr. žélv, ~e{. želva (Bezlaj 2005: 445). Nazivot `elka (lat. testudinata), 
ozna~uva ýkopneno i vodeno `ivotno obvieno so cvrst oklopû. @elkata 
spa|a vo grupata na vle~ugi, nejzinata osnovna karakteristika e cvrstiot 
oklop koj{to go {titi i pokriva celoto nejzino telo. @elkite `iveat 
na site kontinenti osven na Antarktikot. @iveat na razli~ni mesta 
kako: bari, {umi, reki i okeani. @elkite variraat vo odnos na 
goleminata i te`inata vo zavisnost od mestopolo`bata. 

sl. br. 18   Tip na kopnena `elka (testudinata) 
Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat, glavno, 

fonetski raznovidnosti na osnovniot naziv za `elka, koi naj~esto 
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varirat vo odnos na izgovorot na glasot /l/ od celosno zatvrdnata 
varijanta, pa s# do palataliziranoto lý ili palatalnoto q: `'‰lýka 
(Tu{in), `e£ka (Pretor, Slep~e (D. His.), Dra~evo, Pravednik), `'e£ka 
(Kratovo/[legovo, Le{ok, Lesnovo), `elƒka (Vitoli{te), `elka 
(^elopek, Kunovo, Kukure~ani, Puturos, Topol~ani, Kru{ovjani, D. 
Divjaci, Prostrawe, Vrane{tica, Kne`ino, Tuin, Svetora~a, G. Belica, 
Zduwe, Zelenikovo, Katlanovo, Karabuni{te, Izvor, Strovija, Slep~e 
(Pril.), Bogomila, Trojaci, Prilepec, Duwe, Podles, Gradsko, Barovo, 
Dobroli{ta, Ezerec, Výmbel, O{~ima, [ulin), `úelka (Kne`evo, Dolni 
Stubol, Kne`je, Belimbegovo, Vev~ani, N. Breznica, Nerezi, Rakotinci, 
Ba{ino Selo, Nikodin, Vata{a, Podare{, Dukatino, Nikoman, Sudi}, 
Bogoslovec, Grat~e, Vinica, Popadija, Hrupi{ta, Markoveni), 
`'elka//`'elýka (Span~evo/Sokolarci), `elkƒ (Tresino), `úelva (Smolare, 
Stinek, Dvori{te, Suho, Visoka), `elý(q)ka (Dumanovce), `elý}a (Laki, 
Kiselica), `'elý}a (Kostin Dol, Sasa, Razdol), `elýqka (Cre{evo), `elýka 
(Bardovci, Ku~kovo, Vratnica, Brezno, Tearce, Rakotince, Sara}ince, 
Miletino, Tum~evi{te, Volkovija, Po`arane, Pe~kovo, Mavrovo, 
@ernonica, Rostu{e, Gali~nik, G. Kosovrasti, Bani{te, Gorenci, Gari, 
Eflovec, Golem Papradnik, Xepi{te, Klewe, Modri~, Lukovo, R`anovo, 
Borovec, Globo~ica, Struga, Rado`da, Volino, Botun, Orovnik Pe{tani, 
Trpejca, Qubani{ta, Leskoec, Stewe, Resen, \avato, Re~ica, Dihovo, 
Bukovo, @ivojno, Sko~ivir, Paralovo, Du{egubica/Popoec, Le{nica, 
Bukoj~ani, Dr`ilovo, Lugunci, Crkvino, Staravina, Konopi{te, Dojran, 
Radovi{, Lukovec, Tremno Pýtele, Buf, Glombo~ani, Leska, Lýk, 
Gra`deno), `'elýka (@idilovo, Rankovci, Psa~a, [opsko Rudare, 
Kle~ovce, Nemawinci, Prevod, Divle, Steblevo, Qubojno, Arvati, 
Carev Dvor, Kru{je, Tajmi{ta, Ro`den, Marena, Klisura, Miravci, 
Konsko, Stojakovo, Furka, Pirava, Nikoli~, Kosturino, Gabrovo, 
Robovo, Nivi~ino, Vequsa, Kon~e, Dedino, Quboten, Dolni Balvan, 
[tip, Lezovo, Zletovo, Dreveno, Pripe~ani, Kamenica, Blatec, 
Savek/Kula, Negovan, Mutulovo, Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor, Gumenxe, 
Sýbotsko, Crne{evo, Sara}inovo, ^egan, Strupino, G. Po`arsko, Ranci, 
Lipinci, Embore, Zeleni~, Popýl`ani, D. Kotari, Gorenci, Pustec, 
Nivici), `'elýkýa (Kalimanci, Ma~evo), `eqka (Luke, Mlado Nagori~ane, 
Qubance, Ramne, Smilevo, Zve~an, Tioli{ta), `úeqka (Gradec/Dura~ka 
Reka, Gaber, Ogut, Stracin, @egwane, ^etirce, Romanovce, 
Bu~inci/Bujkovci, Ora{ac, Pavle{enci, Murtino, Novo Selo, Belica), 
`'eqkýa (Trabotevi{te, Star Istevnik, Peh~evo, Berovo (vo berovskiot 
govor zapi{ano kako `'elú}a (sp. Betinski 2013: 174), `'ƒlýva 
(Star~i{te), `j'alka (Bobo{~ica). 

Od dadeniov pregled mo`e da se zaklu~i deka nazivot `elka se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Fonetskata promena kaj ovoj naziv, varira vo 
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odnos na upotrebata na palataliziranoto lý i upotrebata na palatalnoto 
q. Pr. `'elýka (@idilovo, Rankovci, Psa~a, [opsko Rudare, Kle~ovce,
Nemawinci, Prevod, Divle, Steblevo, Qubojno, Arvati, Carev Dvor, 
Kru{je, Tajmi{ta, Ro`den, Marena, Klisura, Miravci, Konsko, 
Stojakovo, Furka, Pirava, Nikoli~, Kosturino, Gabrovo, Robovo, 
Nivi~ino, Vequsa, Kon~e, Dedino, Quboten, Dolni Balvan, [tip, 
Lezovo, Zletovo, Dreveno, Pripe~ani, Kamenica, Blatec, Savek/Kula, 
Negovan, Mutulovo, Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor, Gumenxe, Sýbotsko, 
Crne{evo, Sara}inovo, ^egan, Strupino, G. Po`arsko, Ranci, Lipinci, 
Embore, Zeleni~, Popýl`ani, D. Kotari, Gorenci, Pustec, Nivici) i 
`úeqka (Gradec/Dura~ka Reka, Gaber, Ogut, Stracin, @egwane, ^etirce, 
Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Ora{ac, Pavle{enci, Murtino, Novo 
Selo, Belica). Kako {to se gleda od dadenive punktovi, naziv so izgovor 
na palatalniot glas e karakteristi~en, glavno, za seveрnite makedonski 
govori. 

@elur 
Nazivot `elur ýma{koto od `elkataû vodi poteklo od 

praslovenskiot naziv *žȅly, koj vo pove}eto slovenski jazici ja ima 
istata forma kako i kaj `. rod: bug. žélva, žélka, ukr. žélv, ~e{. želva (Bezlaj 
2005: 445). Isto kako i za `elkata, nazivot ozna~uva vid na vleka~ {to vo 
me|unarodnata terminologija se ozna~uva so latinskiot teрmin 
testudinata. Razlikata vo nadvore{niot izgled pome|u `elkata i `elurot e 
te{ko voo~liva na prv pogled. Postojat nekolku karakteristiki so koi 
mo`e da se voo~i dali stanuva zbor za ma`jakot ili za `enkata. 
Razlikite mo`at da se voo~at, otkako }e se postigne nivnata polova 
zrelost. @enkite imaat poiskriven stomak, a ma`jacite poramen. 
Ma`jakot isto taka ima pogusta opa{ka, dodeka `enkata potenka. 

sl. br. 19   Tip na `elur, ma`jak (testudinata) 
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Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat, glavno, 
fonetski i zboroobrazuva~ki raznovidnosti na nazivot za ýma{koto od 
`elkataû: `elýka (Miletino, @ernonica, G. Kosovrasti, Struga, 
Cre{evo, Ku~kovo, Pe~kovo, Golem Papradnik, Gorenci, Xepi{te, 
R`anovo, Borovec, Rado`da, Orovnik, Stewe, \avato, Dihovo, Drago{, 
Bukovo, @ivojno, Paralovo, Dr`ilovo, Lugunci, Staravina, Ro`den, 
Dojran, Radovi{, Tremno), mƒ{ka `'elýka (Ranci), (mƒ{ka) `'elýka 
(Leskoec), `'e:lka (Ba{ino Selo), `e£ka (Pretor, Dra~evo, Pravednik), 
`'ejka (Lesnovo), `el}a (Laki), `'el~ok ([ulin), `el~'ok (Kne`evo), 
`eljak//`elka (Svetora~a), `elka (Bardovci, Puturos, Kukure~ani, 
Topol~ani, Zduwe, Izvor, Crkvino, Gradsko, D. Divjaci, Tuin, G. Belica, 
Katlanovo, Bogomila, Strovija, Slep~e (Pril.), Podles), `úelka 
(Vev~ani, Vata{a, Sudi}, Bogoslovec, Grat~e, Markoveni), 
`elka//`el~ok (Buf), `'elok (Barovo), `eltok (Kru{ovjani), `'eluk 
(Tresino), `elur (Eflovec), `'elva (Dvori{te), `'elý}a (Sasa, Kiselica), 
`'elý~e (Mutulovo, Ambar ]oj), `elý~ok (Tum~evi{te), `elý~'ok (Berovo), 
`'elýka (Konopi{te, Klisura, Konsko, Pirava, Kosturino, Gabrovo, 
Nivi~ino, Dedino, Quboten, Dolni Balvan, [tip, Span~evo/Sokolarci, 
Dreveno, Pripe~ani, Savek/Kula, Negovan, Krecovo, Gradobor, Gumenxe, 
Sara}inovo, G. Po`arsko), `elýka (mƒ{ka `elýka) (Lýk), `elýka (mƒ{ka) 
`elýka (Qubani{ta), `elýka//`elýol (^elopek), `elýok (Sara}ince), 
`'elýok (Le{ok), `elý'ok (Lezovo, Kostin Dol, Star Istevnik), 
`elýok//`elýka (Rakotince), `eq'ƒk (Stracin, @egwane, ^etirce, 
Ora{ac), `eqka (Gaber, Luke, Dumanovce, Tioli{ta), `'eqka (Murtino), 
`eqkar (Mlado Nagori~ane), `j'alka (Bobo{~ica), m¡{ka `elýka 
(Klewe), m'¡{ka `'elýka (Nivici), mƒ{ka `elýka (Pe{tani, Glombo~ani), 
mƒ{ka `'elýka (Lukovec), m'ƒ{ka `'elýka (Crne{evo). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot `elka, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo slednive punktovi, nema registriran naziv za 
ma{koto od `elkata:  Belimbegovo, Nikoli~, Vequsa, Ma~evo, Ogut, 
Kratovo/[legovo, [opsko Rudare, Romanovce, Nemawinci, Brezno, 
Tearce, Nerezi, Karabuni{te, Miravci, Stojakovo, Furka, Smolare, 
Robovo, Kon~e, Nikoman, Vinica, Belica, ^egan, Lipinci, Podare{, 
Psa~a, Volino, Qubojno, Kru{je, Dukatino, @idilovo, Rankovci, Dolni 
Stubol, Kle~ovce, Bu~inci/Bujkovci, Pavle{enci, Kne`je, Prevod, 
Divle, Qubance, Gali~nik, Modri~, Botun, Carev Dvor, Re~ica, 
Smilevo, Prostrawe, Kne`ino, Le{nica, Tajmi{ta, N. Breznica, 
Rakotinci, Zelenikovo, Trojaci, Prilepec, Duwe, Zletovo, Blatec, 
Pýtele, D. Kotari, Gorenci, O{~ima, Leska, Pustec, Gra`deno, 
Slimnica, Ramne, Arvati, Trabotevi{te, Peh~evo, Zeleni~, Popýl`ani, 
Stinek. Vo oddelni punktovi, se sre}avaat sintagmatski nazivi: mƒ{ka 
`'elýka (Ranci), (mƒ{ka) `'elýka (Leskoec), (mƒ{ka `elýka) (Lýk), (mƒ{ka) 
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`elýka (Qubani{ta), m¡{ka `elýka (Klewe), m'¡{ka `'elýka (Nivici), 
mƒ{ka `elýka (Pe{tani, Glombo~ani), mƒ{ka `'elýka (Lukovec), m'ƒ{ka 
`'elýka (Crne{evo), situacija karakteristi~na i za drugi nazivi na 
`ivotni kako {to ve}e zabele`avme kaj del od nazivite za srnak (vidi 
pogore). Vo oddelni punktovi, zabele`uvame zboroobrazuva~ki 
osobenosti: `el~ok (Buf), `eltok (Kru{ovjani), `elý~ok (Tum~evi{te), 
`elý~'ok (Berovo), `'elýok (Le{ok), `elý'ok (Lezovo, Kostin Dol, Star 
Istevnik). 

Liljak 
Nazivot liljak poteknuva od crkovnoslovenskiot i praslovenskiot 

naziv *lilijakъ, lilъjakъ. Vo del od slovenskite jazici zabele`ani se 
slednive nazivi: srhr. liljak, ljiljak, bug. lilek, ~e{. lelek, ukr. lélet (Bezlaj 
1982: 141). Nazivot liljak (lat. plecotus), ozna~uva ýmal cica~ {to leta 
no}no vremeû. Liljacite se naseleni nasekade, prepoznatlivi se po 
nivnite krilja koi, za razlika od onie na pticite, se potenki i mo`at 
poprecizno da manevriraat. Kriljata na liljacite slu`at kako 
termoregulatori i za{tita dodeka odmoraat. Postojat pove}e tipovi na 
liljaci (mali i golemi), a vo na{ite krai{ta najzastapeni se malite 
liljaci koi naj~esto se hranat so insekti. Drugite tipovi na liljaci se 
hranat so mali cica~i, plodovi i sl. 

sl. br. 20   Tip na mal liljak (plecotus) 
Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat razli~ni 

leksemi kako nazivi za liljak: sl'epo vr'ap~e (Ranci), }or }ustib'ek 
(Lipinci), }or pil (@idilovo), }'or p'ile (Gradec/Dura~ka Reka), }oravo 
pile (Gaber), }'oravo p'ile (Blatec), }orpile (Luke), }orpil'i~ 
(Stojakovo, Furka, Nikoli~, Dojran), ct//lilýak (Brezno), k‚rl'ip 
(Gabrovo), kaparec//slepo pile (R`anovo), karl'epka (Nivi~ino), karl'ip 
(Smolare), kƒarl'ep (Vequsa), krad'i kap~e (Xepi{te), kr'ilepec (Stinek), 
krl'ep (Novo Selo, Robovo), l'il‰k (Barovica), l'il—ak (^egan), l'ilja~e 
(Sudi}), lilj'a~e (Prevod, Kojnsko), liljak (Vratnica, Mavrovo, Volino, 
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Puturos, Slep~e (D. His.), Prostrawe, Vrane{tica, Kne`ino, 
Du{egubica/ Popoec, Le{nica, Zelenikovo, Lugunci, Strovija, Trojaci, 
Vitoli{te, Marena, Popadija, Dobroli{ta, Výmbel, Gra`deno, 
Slimnica), l'iljak (Dolni Stubol, Nemawinci, Kne`je, Belimbegovo, 
Tearce, Qubojno, Arvati, Carev Dvor, Kru{je, N. Breznica, Nerezi, 
Rakotinci, Dolni Balvan, Grat~e, Kamenica, Gorenci, Hrupi{ta, 
Markoveni, Ezerec, Pustec, Nivici, [ulin, Tioli{ta), liljak//}or'o 
pile (Tajmi{ta), l'iljak//sl'epu p'ile (Tresino), l'iljƒk (Negovan),  lilýak 
(Lýk), l'ilýak (Konsko, Mutulovo, Embore, Zeleni~), l'ilýƒk (Krecovo), 
l'ilýja~e (Lezovo, Span~evo/Sokolarci), lilýj'a~e (Podles, Orovnik), 
lilýjak (Bardovci, Ku~kovo, Rakotince, Tum~evi{te, Volkovija, 
Po`arane, Pe~kovo, Rostu{e, Bani{te, Gorenci, Gari, Eflovec, Golem 
Papradnik, Modri~, Lukovo, Borovec, Struga, Rado`da, Botun, Pe{tani, 
Trpejca, Leskoec, Stewe, Pretor, Resen, \avato, Dihovo, Bukovo, 
Kukure~ani, @ivojno, Sko~ivir, Paralovo, Topol~ani, D. Divjaci, 
Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, Zve~an, G. Belica, Zduwe, Dra~evo, 
Dr`ilovo, Katlanovo, Ba{ino Selo, Karabuni{te, Izvor, Slep~e 
(Pril.), Bogomila, Prilepec, Duwe, Gradsko, Pravednik, Staravina, 
Barovo, O{~ima, Glombo~ani), l'ilýjak (Le{ok, Drago{, Ro`den, 
Vata{a, [tip, Kostin Dol, Sasa, Kalimanci, Kiselica, Razdol, 
Popýl`ani, D. Kotari), l'ilýjak//(slepo pile) (Vev~ani), l'ilýjak//n'o}no 
p'ile (Crne{evo), lilýjak//slepa~i{te (Qubani{ta), lilýjak//slep'o pile 
(Gali~nik), liqak (Cre{evo, Ramne, Kru{ovjani, Nikodin), l'iqak 
(Bu~inci/Bujkovci, Trabotevi{te, Dvori{te), l'iqak//sl'epo p'ile 
(Kne`evo), livqak (Qubance), lýakur'i} (alb.) (Steblevo), lýiljak (Buf), 
lýilýak (Pýtele), lý'ilýak (Divle, Zletovo, Lesnovo), lýilý'ak 
(Kratovo/[legovo), lýilýja~e (@ernonica), lýilýjak (Sara}ince, 
^elopek), lý'ilýjak (Dreveno, G. Po`arsko), lýilýjak//slepo pile  
(Miletino), lý'iqak (Kle~ovce, Romanovce), n'o}na l‚stav'i~ka 
(Sara}inovo), no}no pile (G. Kosovrasti, Gumenxe), n'o}no pile 
(Quboten), no}no p'ile (Klisura), no}no pile//no}ni mi{ (Pirava), 
no}no vrap~e (Dukatino), no}nýo pile (Ambar ]oj), n'oj}no pile 
(Lukovec), n'okýno p'ile (Kon~e), n'okýno p'ile//slep mi{ (Miravci), 
pan'ada (Visoka), pilik'o~ (Gradobor), pr'ilep (Vinica, Laki, Belica, 
Bansko), pr'iplat (Pripe~ani), q'iqa~ (Pavle{enci), q'iqak (Rankovci, 
Stracin, [opsko Rudare, @egwane, ^etirce, Ora{ac), q'iqak//}'orpile 
(Psa~a), qiqak//slepi mi{ (Mlado Nagori~ane), sl'ep mi{ (Murtino), 
slepi mi{ (Kunovo), sl'epi mi{ (Radovi{, Bogoslovec, Star Istevnik, 
Ma~evo, Peh~evo, Berovo, Tu{in), slepi mi{//liljak (Crkvino), sl'epo 
p'ile (Ogut), slep'o pile (Klewe), slepo vrap~e (Dumanovce), slý'apo p'ile 
(Del~ovo), vƒ~'erno vr'ap~e (Tremno). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot liljak, se 
javuva kako najfrekвenten naziv na pogolemiot del od makedonskata 
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dijalektna teritorija. Vo slednive punktovi nema registriran naziv za 
liljak: Bobo{~ica (391), Nikoman (228), Savek (297). Iako selata Savek 
i Kula se vodat pod eden broj vo Pra{alnikot (Vidoeski 2000: , za seloto 
Savek nema registrirano naziv za ova `ivotno, dodeka za seloto Kula, 
spored Labroska ima mnogu interesen naziv za liljak, a toa e turlin 
(Labroska 2003: 96). Vo oddelni punktovi, imame dvojni nazivi za liljak: 
ct//lilýak (Brezno), kaparec//slepo pile (R`anovo), liljak//}or'o pile 
(Tajmi{ta), l'iljak//sl'epu p'ile (Tresino), l'ilýjak//(slepo pile) 
(Vev~ani), l'ilýjak//n'o}no p'ile (Crne{evo), lilýjak//slepa~i{te 
(Qubani{ta), lilýjak//slep'o pile (Gali~nik), l'iqak//sl'epo p'ile 
(Kne`evo), lýilýjak//slepo pile (Miletino), no}no pile//no}ni mi{ 
(Pirava), n'okýno p'ile//slep mi{ (Miravci), q'iqak//}'orpile (Psa~a), 
qiqak//slepi mi{ (Mlado Nagori~ane), slepi mi{//liljak (Crkvino). Vo 
del od govorite zabele`uvame i nekoi fonetski raznovidnosti 
rezulturani od razli~niot izgovor na vtoroto /l/: l'il‰k (Barovica), l'il—
ak (^egan), l'iljƒk (Negovan),  lilýak (Lýk) i sl. Vo oddelni govori, 
zabele`ani se i kalki od turskiot jazik: no}no pile (G. Kosovrasti, 
Gumenxe), n'o}no pile (Quboten), no}no p'ile (Klisura), no}no 
pile//no}ni mi{ (Pirava), no}no vrap~e (Dukatino), no}nýo pile (Ambar 
]oj), n'oj}no pile (Lukovec), n'okýno p'ile (Kon~e), isto i formata 
ve~erno pile ʾliljak, lilkapaʽ spored gece kuṣu ʾliljak, lilkapaʽ, (gece 
ʾve~er, no}ʽ i kuṣ ʾpticaʽ) (sp. Ja{ar Nasteva 2001: 128) so toa {to vo 
makedonskiot jazik ne se upotrebil op{tiot naziv za `ivotni {to 
letaat – ptica tuku nazivot pile koj{to so svojata vgradena semantika 
na deminutivnost asocira na malata golemina na vidovite na ovoj cica~ 
{to se sre}avaat na terenot na Makedonija. 
 
 

Krt 
Leksemata so koja se imenuva krt poteknuva od staroslovenskiot 

naziv krъtъ. Vo del od slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: 
srhr. kȑt, bug. krъt, rus. krot, ukr. krit, brus. krot, ~e{. krt(ek) (Bezlaj 1982: 103). 
Nazivot krt (lat. talpa europaea, t.e. evropski krt) ozna~uva ýcica~ {to 
`ivee pod zemja i pravi podzemni hodniciû. Krtovite se `ivotni {to se 
prisposobeni da `iveat pod zemja, istovremeno pravej}i podzemni 
hodnici. Teloto na krtovite e izdol`eno, obvitkano so mazno i gusto 
krzno. Nivnata boja naj~esto e temnosiva, kafeava ili crna. Imaat 
kratki noze, razvieni {epi, so koi polesno prodiraat i ja kopaat zemjata. 
Krtovite se poznati po toa {to pravat krti~ini, ýzemja izriena od krtû. 
^estopati izleguvaat i lazat po povr{inata na po~vata vo potraga po 
hrana. Krtot e pove}e {tetno otkolku korisno `ivotno (TRMJ 2005: 652). 
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sl. br. 21   Tip na evropski krt (talpa europaea) 

Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat, glavno, 
fonetski i zboroobrazuva~ki raznovidnosti na nazivot za krt: k¡rt 
(Xepi{te, Klewe, Steblevo), k¡rt, k¡rtica (Lukovo), k¡rtica 
(Modri~), k’rt (Vev~ani, Rado`da), kƒñt (Podare{), kƒrt (Rostu{e, 
Tioli{ta), kƒrt, kƒrtica (Volino), kƒrtica (Bani{te), kart 
(@ernonica, Bobo{~ica, Slimnica), kart'iwak (Stracin), kerte//{lepo 
kut'ale (Ezerec), kƒñt (Vratnica, Miravci, Konsko, Stojakovo, Furka, 
Pirava, Nikoli~), k'ƒñt, k'ƒñtica (Le{ok), kƒrt (Tearce, Tum~evi{te, 
Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, Globo~ica, Kojnsko, Pe{tani, Trpejca, 
Qubani{ta, Leskoec, Qubojno, Arvati, Pretor, Carev Dvor, Kru{je, 
Re~ica, Star~i{te, Mutulovo, Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor, Gumenxe, 
Sýbotsko, Tresino, Strupino, G. Po`arsko, Tremno, Lipinci, Hrupi{ta, 
Dobroli{ta, Glombo~ani, Lýk), k'ƒrt (Negovan, ^egan, Ranci, Embore), 
kƒrt, kƒrtica (Volkovija, Resen, Brezno, Po`arane, G. Kosovrasti, 
Gorenci, Golem Papradnik, R`anovo), kƒrte (Stewe, Pustec), kƒrtica 
(Borovec), kƒrt'ica (Dojran), kƒrt'iwak ([opsko Rudare), kñt 
(Bu~inci/Bujkovci, Pavle{enci, Nemawinci, Kne`je, Prevod, Divle, N. 
Breznica, Rakotinci, Konopi{te, Kosturino, Kon~e, Dedino, [tip, 
Sudi}, Span~evo/Sokolarci, Lesnovo, Dreveno, Grat~e, Vinica, Kostin 
Dol, Sasa, Kalimanci, Belimbegovo, Vata{a), kñt, kñtica (Gali~nik, 
Le{nica), kñt, krtica (Svetora~a), kñt'ica (Nivi~ino, Laki, 
Trabotevi{te, Star Istevnik, Peh~evo, Berovo, Dvori{te), kñt'inak 
(Rankovci), kñt'iwak (Psa~a, @egwane, Kle~ovce, Romanovce), kñt'iwok 
(@idilovo), kortek (Dr`ilovo), kr'ƒt (Murtino), krƒt, kr'ƒtica 
(Kne`evo), krt (Dolni Stubol, Bardovci, Ku~kovo, Rakotince, 
Sara}ince, Botun, Orovnik, Ramne, \avato, Smilevo, Drago{, Bukovo, 
Kukure~ani, @ivojno, Sko~ivir, Paralovo, Puturos, Topol~ani, Slep~e 
(D. His.), D. Divjaci, Tajmi{ta, Bukoj~ani, Tuin, G. Belica, Zduwe, 
Nerezi, Lugunci, Karabuni{te, Crkvino, Strovija, Slep~e (Pril.), 
Bogomila, Nikodin, Prilepec, Podles, Gradsko, Pravednik, Vitoli{te, 
Barovo, Marena, Klisura, Robovo, Vequsa, Dukatino, Nikoman, Dolni 
Balvan, Bogoslovec, Lezovo, Zletovo, Pripe~ani, Kiselica, Tu{in, 
Crne{evo, Lukovec, Sara}inovo, Popadija, Zeleni~, Pýtele, Popýl`ani, 



 
48 

D. Kotari, Buf, Markoveni, Kr~i{ta, O{~ima, [ulin, Gra`deno, 
Katlanovo, Cre{evo), krt, krtica (Gari, Eflovec, Dihovo, Kru{ovjani, 
Prostrawe, Vrane{tica, Kne`ino, Du{egubica/Popoec, Zve~an, 
Zelenikovo, Ba{ino Selo, Izvor, ^elopek), krt, krt'ica (Kamenica, 
Razdol, Výmbel), krt//krti~ina (Miletino), krt//slepo kutre 
(Radovi{), krtewak (Qubance), krtica (Gabrovo), k'rtica (Smolare), 
krt'ica (Novo Selo, Ma~evo), krt'ica//r'a~ka (Belica), krt'iwak (Gaber, 
Luke, Ogut, Kratovo/[legovo, ^etirce, Dumanovce, Ora{ac), krt'iwak, 
krtica (Mlado Nagori~ane), krt'iwak//slep'ak (Gradec/Dura~ka Reka), 
krt'ok, k'rtica (Blatec), sl'epo k'u~e (Duwe, Ro`den), ýrt (Nivici). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot krt, se javuva 
kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata dijalektna 
teritorija. Vo oddelni punktovi, imame dvojni nazivi za krt: 
kerte//{lepo kut'ale (Ezerec), krt//slepo kutre (Radovi{), 
krt'ica//r'a~ka (Belica), krt'iwak//slep'ak (Gradec/Dura~ka Reka). Vo 
Stinek (214), nemame registrirano naziv za krt. 

Od osobenostite na ovoj naziv treba da se istakne razlikata vo 
refleksite na vokalnoto *ó, kako i razli~nite sufiksi so koi se dobieni 
~etiri razli~ni leksemi od istiot koren: krt, krtica, krtiwak, krtek, 
a kako oddelen naziv se koristi i deminutivot krte vo tri punkta vo 
jugozapadna Makedonija:  kerte//{lepo kut'ale (Ezerec),  ), kƒrte 
(Stewe, Pustec). 

 
 

Glu{ec 
Nazivot glu{ec vo makedonskiot jazik e razli~en od nazivot 

karakteristi~en za drugite slovenski jazici kade {to voobi~aeno se 
sretnuvaat nazivi po poteklo od praslovenskiot naziv *myšь. Vo del od 
slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: srhr. miš, bug. miška, 
ukr. mýšča (Bezlaj 1982: 185). Nazivot glu{ec (lat. mus), ozna~uva ýmal 
gloda~ so dolga tenka opa{kaû. Gluvcite spa|aat vo grupata na cica~i, od 
redot na glodarite. Tie `iveat vo {umite, poliwata i vo domovite na 
lu|eto. Gluvcite se nositeli na zarazni infekcii i paraziti, pritoa 
nanesuvaat golemi {teti na zemjodelskite kulturi. So pomo{ na 
gluvcite, vo mnogu labaratorii vo svetot, se vr{at razni biolo{ki 
eksperimenti koi se od osobeno zna~ewe za naukata.  

Nazivot glu{ec {to e karakteristi~en za makedonskiot 
standarden jazik e od slovensko poteklo (*gluh-, *g(“)līs(i)-, sp. BER I: 253). 
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sl. br. 22   Tip na doma{en glu{ec (mus) 

 
Na pogolemiot del od makedonskata dijalektna teritorija e 

registriran nazivot glu{ec, so razli~ni fonetski varijanti koi se 
rezultat na refleksacijata na glasot *h od osnovata vo razli~ni 
dijalekti. Na makedonskata dijalektna teritorija se sre}avaat slednive 
raznovidnosti: glu{‚c (Vratnica), gl'u{‰ƒc (Klisura), gl'u{‰c (Dedino), 
glu{ac (Cre{evo, Ku~kovo), gl'u{ac (Kratovo/[legovo, [opsko Rudare, 
Divle), glu{ec (Qubance, Bardovci, Brezno, Rakotince, Sara}ince, 
Miletino, ^elopek, Tum~evi{te, Volkovija, Po`arane, Pe~kovo, 
Kunovo, Mavrovo, @ernonica, Rostu{e, Gali~nik, G. Kosovrasti, 
Bani{te, Gorenci, Gari, Eflovec, Xepi{te, Modri~, Lukovo, R`anovo, 
Borovec, Globo~ica, Struga, Rado`da, Volino, Botun, Orovnik, Ramne, 
Pe{tani, Trpejca, Qubani{ta, Leskoec, Stewe, Pretor, Resen, \avato, 
Re~ica, Smilevo, Dihovo, Drago{, Bukovo, Kukure~ani, @ivojno, 
Sko~ivir, Paralovo, Puturos, Topol~ani, Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), 
D. Divjaci, Prostrawe, Vrane{tica, Kne`ino, Du{egubica/Popoec, 
Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, Zve~an, G. Belica, Zduwe, 
Dra~evo, Zelenikovo, Dr`ilovo, Katlanovo, Lugunci, Ba{ino Selo, 
Karabuni{te, Crkvino, Strovija, Slep~e (Pril.), Bogomila, Trojaci, 
Prilepec, Duwe, Gradsko, Vitoli{te, Marena, Murtino, Radovi{, Buf, 
Glombo~ani, Leska, Lýk), gl'u{ec (Rankovci, Dolni Stubol, Pavle{enci, 
Nemawinci, Kne`je, Prevod, Belimbegovo, Le{ok, Tearce, Vev~ani, 
Kojnsko, Qubojno, Arvati, Carev Dvor, Kru{je, Tajmi{ta, N. Breznica, 
Nerezi, Rakotinci, Nikodin, Podles, Pravednik, Ro`den, Konopi{te, 
Barovo, Vata{a, Vequsa, Kon~e, Dukatino, Quboten, Nikoman, Dolni 
Balvan, [tip, Sudi}, Bogoslovec, Lezovo, Pustec, Nivici, Bobo{~ica), 
glu{'ec (Novo Selo, Smolare, Stinek, Nivi~ino, Podare{, 
Span~evo/Sokolarci, Lesnovo, Dreveno, Pripe~ani, Grat~e, Vinica, 
Kostin Dol, Sasa, Kamenica, Kalimanci, Blatec, Laki, Kiselica, 
Trabotevi{te, Star Istevnik, Ma~evo, Peh~evo, Berovo, Razdol), 
gl'u{'ec (Zletovo), gl'u{ƒac (Stracin), gl'u{ƒc (Bu~inci/Bujkovci), 
glufec (Golem Papradnik, Klewe, Dobroli{ta, Výmbel, O{~ima, 
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Gra`deno, Slimnica), gl'ufec (Steblevo, Popadija, Ranci, Lipinci, 
Embore, Zeleni~, Popýl`ani, D. Kotari, Gorenci, Tioli{ta, Hrupi{ta, 
Markoveni, Ezerec, Kr~i{ta, [ulin), gl'ufiec (Pýtele), gl'ufic 
(Tremno), gl'ufic, gluf~'ica (^egan), glusac (Mlado Nagori~ane), gl'usac 
(@egwane, ^etirce, Kle~ovce, Romanovce, Ora{ac), glusƒc (Dumanovce), 
gØu{ec (Staravina), m'ƒ{ka (Visoka), mi{ (Miravci, Furka, Nikoli~, 
Dojran, Kosturino, Dvori{te, Gabrene, Sto`a, Negovan, Mutulovo, 
Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor, Ilixievo, Gumenxe, Crne{evo, Lukovec, 
Sara}inovo, Tresino, Strupino, G. Po`arsko, Tu{in, Sýbotsko, Konsko, 
Stojakovo), m'i{ka (Belica, Bre`ani, Razlog, Osikovo, Del~ovo, Pirin, 
Gode{evo, @i`evo, Volak, Savek/Kula), mi{'ok (Osenovo, Bansko), 
m'i{ka (Suho), poga'anac (Ogut), pog'anac (Psa~a), poganec 
(Gradec/Dura~ka Reka), pog'anec (Gaber), pog'anec//gl'u{ec (@idilovo), 
pog'anƒac (Luke). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot glu{ec, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo @idilovo (1), imame dvoen naziv za glu{ec: 
pog'anec//gl'u{ec. Vo ^egan (341), imame naziv i za ma{ki i za `enski rod: 
gl'ufic, gluf~'ica, {to ne e voobi~aeno za ostanatite punktovi. 
Registriran e i nazivot mi{ (so zboroobrazuva~kite varijanti mi{ka, 
mi{ok), isto taka od slovensko poteklo kako eden od arhaizmite 
za~uvani vo jugoisto~noto makedonsko nare~je (praslov. *myšь; sp. BER 
IV: 142). Vo punktovite: Ogut, Psa~a, Gradec/Dura~ka Reka, Gaber, 
@idilovo i Luke registriran e nazivot poganec, izveden od pridavkata 
pogan (od praslov. *paganьcь, sp. BER V: 419; stara latinska zaemka 
paganus). 

 
 

Staorec 
Nazivot staorec se javuva kako osnoven naziv vo najgolemiot del od 

makedonskite punktovi. Vo srhr. jazik imame imenuvawa od tipot: štȁkor, 
stȁhor, stȁvor, stȁor (Bezlaj 2005: 105). Nazivot staorec (lat. rattus), ozna~uva 
ývid glodar, pogolem od glu{ecû. Postojat pove}e vidovi na staorci, 
nivnata golemina naj~esto e nad 12 centimetri i te`ina od okolu 500 
grama. Tie `iveat vo blizina na naseleni mesta ili vo domovite na 
lu|eto. Ovie `ivotni poznati se po {tetata koja ja predizvikuvaat, na 
mesta kade {to ima zalihi od hrana. Dokolku dojde do nivno 
razmno`uvawe, se vr{i deratizacija. 
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sl. br. 23   Tip na kafeav staorec (rattus) 

Na makedonskata dijalektna teritorija, sre}avame razli~ni 
leksemi kako nazivi za ova `ivotno, del od niv, glavno, imaat 
zboroobrazuva~ki raznovidnosti: st'aor (G. Po`arsko), staor//staorec 
(Eflovec, Du{egubica/Popoec, Zve~an), staorac (Mlado Nagori~ane), 
st'aorac (Romanovce, Ora{ac), gl'ufci g'olemi (Pustec), gol'emi gl'ufci 
(Tioli{ta), gul'em mi{ (Nikoli~), mi{ (Miravci), gul'em glu{'ec 
(Lesnovo), {taforec (Span~evo/Sokolarci), {t'aforec (Grat~e, 
Vinica, Kostin Dol, Kalimanci), {t'aor (Ogut), {taorec (Pretor), 
{t'aorec (Gradec/Dura~ka Reka, Kru{je), {t'aurec (Carev Dvor), 
{t'avarec (Dolni Stubol, Pavle{enci), {t'averec (Nemawinci), 
{tr'aforec (Kiselica), golem glu{ec (Smilevo), gul'emi gl'ufci 
(Pýtele), glu{ec (@ernonica, G. Kosovrasti, Rakotince, Gari, Orovnik, 
G. Belica, Dr`ilovo, Karabuni{te, Izvor, Barovo), gl'u{ec (Gradsko, 
Pravednik, Sudi}, Lezovo, Bobo{~ica), glu{'ec (Robovo), glu{ec 
golem//glu{ec, staor (Qubani{ta), glu{i{te (Rostu{e), gluf~i{te 
(Bani{te), golem glufec (Golem Papradnik), gul'em mi{ (Furka, 
Mutulovo), gul'em m'i{ (Negovan), gul'emi gl'ufci (Gorenci, Markoveni), 
gul'emi m'i{e (Sara}inovo), gulýj'am mi{'ok (Savek/Kula), p'a£ (Grat~e), 
pac (Globo~ica, Le{nica, Tajmi{ta), púacof (Kratovo/[legovo), pac'of 
(Luke), pac'ov (Stracin, ^etirce), parcovf (^elopek), pas (Zletovo, 
Vratnica, Pe{tani), pƒf (Strupino, Sýbotsko), p'ƒh (Bansko), 
pƒlýh//(staorec) (Star~i{te), pl'ƒhove//gol'emi m'i{i (Belica), pog'anec 
(Gaber, Sasa), p'olcko gl'ufec (Embore), pug'anic (Krecovo), st‚or 
(Steblevo), st'afor (Stinek, Zeleni~), staforec (Gra`deno), st'aforec 
(Qubojno, Novo Selo, Gabrovo, Smolare, Nivi~ino, Podare{, Kon~e, 
Blatec, Laki, Trabotevi{te, Star Istevnik, Ma~evo, Peh~evo, Berovo, 
Dvori{te, Razdol), st'af™rec (Dukatino, Dedino), st'afurec (Murtino, 
Vequsa), st'afuric (Ambar ]oj), st'ao:rec (Nivici), staor (Brezno, 
Sara}ince, Tum~evi{te, Volkovija, Po`arane, Pe~kovo, Kunovo, 
Mavrovo, \avato, Re~ica, Dihovo, Drago{, Bukovo, Kukure~ani, @ivojno, 
Sko~ivir, Paralovo, Topol~ani, Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), D. 
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Divjaci, Vrane{tica, Tuin, Zduwe, Zelenikovo, Strovija, Slep~e 
(Pril.), Duwe, Buf, [ulin), st'aor (Kne`evo, Tearce, Stojakovo, 
Popýl`ani, D. Kotari), sta'or (Crne{evo), sta'orac (Cre{evo), staorec 
(Bardovci, Lukovo, Struga, Stewe, Resen, Puturos, Prostrawe, Kne`ino, 
Bukoj~ani, Svetora~a, Dra~evo, Lugunci, Podles, Glombo~ani, Leska), 
st'aorec (Kne`je, Belimbegovo, Arvati, Nerezi, Rakotinci, Kamenica), 
sta'orec (Kr~i{ta, Výmbel), staorec//pacof (Borovec), 
staorec//staforec (Radovi{), staorec//staor (O{~ima), staorƒc 
(Qubance), star glusƒc (Dumanovce), star mi{ (Dojran), staro glufec 
(Tremno), staur (Miletino), st'aur (Ranci), staurec (Gorenci, 
Xepi{te), st'aurec (Le{ok), st'avarec (Dreveno), stavor (Prilepec), 
stav'orac (Bu~inci/Bujkovci), stavorac//stavarac (Ku~kovo), stavorec 
(Leskoec, Katlanovo), st'avorec (@idilovo), st'avrevec (Dolni Balvan), 
st'avrovec ([tip), st'avur (Tu{in), stra'orec (Vata{a, Marena). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot staorec, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo pogolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo slednive punktovi nemame registrirano naziv 
za staorec: Psa~a, [opsko Rudare, Modri~, Ramne, Ro`den, Konsko, 
Pirava, Quboten, Nikoman, Bogoslovec, Pripe~ani, Lukovec, ^egan, 
Lipinci, Klewe, Trpejca, Bogomila, Rankovci, Kle~ovce, Prevod, Divle, 
Botun, Trojaci, Staravina, Konopi{te, Lýk. Vo oddelni punktovi, imame 
sintagmatski nazivi: gl'ufci g'olemi (Pustec), gol'emi gl'ufci 
(Tioli{ta), gul'em mi{ (Nikoli~), gul'em glu{'ec (Lesnovo), golem 
glu{ec (Smilevo), gul'emi gl'ufci (Pýtele), golem glufec (Golem 
Papradnik), gul'em mi{ (Furka, Mutulovo), gul'em m'i{ (Negovan), 
gul'emi gl'ufci (Gorenci, Markoveni), gul'emi m'i{e (Sara}inovo), 
gulýj'am mi{'ok (Savek/Kula), gol'emi m'i{i (Belica), star glusƒc 
(Dumanovce), star mi{ (Dojran), staro glufec (Tremno). 

Zmija 
Imenuvaweto zmija poteknuva od praslovenskiot naziv *zmьjь. Vo 

del od slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: srhr. zmija, bug. 
zmijà, zmejà, rus. zmijà, ukr. zmijá, brus. zmjajá, ~e{. zmije (Bezlaj 2005: 418). 
Nazivot zmija (lat. ophidia), ozna~uva ýotroven vleka~, so lizgavo, dolgo 
teloû. Postojat mnogu tipovi na zmii, vo zavisnost od geografskata 
polo`ba vo koja se nao|aat. Tie pripa|aat na grupata vleka~i, gi ima na 
sekoj kontinent, osven na Antarktikot. Telata na zmiite se prekrieni so 
lu{pi {to se del od maznata obvivka, koja go prekriva celoto zmisko 
telo. Najgolem del od zmiite poseduvaat otrov {to go vbrizguvaat vo 
plenot. Drugi tipovi na zmii plukaat otrov kako na~in na samoodbrana. 
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sl. br. 24   Tip na {arena zmija (ophidia) 

Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat, glavno, 
fonetski raznovidnosti na osnovniot naziv za zmija: zmi(j)a (Po`arane, 
Izvor, Pravednik), zmi: (Dojran), zm'i:ja (Bobo{~ica), zmi—a 
(Bogoslovec), zm'i—a (Lesnovo), zmi—'a (Smolare), zmia (Bardovci, 
Tum~evi{te, @ernonica, Dihovo, Vrane{tica, Marena, Kosturino, 
Radovi{, Pripe~ani, Gumenxe), zm'ia (Tajmi{ta, Staravina, Ro`den, 
Konopi{te, Vata{a, Klisura, Miravci, Konsko, Stojakovo, Pirava, 
Nikoli~, Murtino, Gabrovo, Nivi~ino, Podare{, Vequsa, Kon~e, 
Dedino, Quboten, Nikoman, Dolni Balvan, [tip, Sudi}, Vinica, 
Del~ovo, Savek/Kula, Negovan, Ambar ]oj, Tremno, Lipinci, Embore, 
Nivici), zm'i—a (Lezovo, Span~evo/Sokolarci, Dreveno), zmi'a (Dukatino, 
Kostin Dol, Star Istevnik, Peh~evo, Berovo, Dvori{te, Razdol), 
zmi'a//zmi—'a (Kiselica), zm'ia//zmij'a (Grat~e), zm'iƒ (Furka, Krecovo), 
zmija (@idilovo, Ogut, Stinek, Sasa, Kamenica, Kalimanci, Blatec, 
Laki, Trabotevi{te, Bansko, Visoka, Mlado Nagori~ane, Dumanovce, 
Cre{evo, Qubance, Ku~kovo, Vratnica, Brezno, Rakotince, Sara}ince, 
Miletino, ^elopek, Volkovija, Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, Rostu{e, 
Gali~nik, G. Kosovrasti, Bani{te, Gorenci, Gari, Eflovec, Golem 
Papradnik, Xepi{te, Klewe, Modri~, Lukovo, R`anovo, Borovec, 
Globo~ica, Struga, Rado`da, Volino, Botun, Orovnik, Ramne, Kojnsko, 
Pe{tani, Trpejca, Qubani{ta, Leskoec, Stewe, Pretor, Resen, \avato, 
Re~ica, Smilevo, Drago{, Bukovo, Kukure~ani, @ivojno, Sko~ivir, 
Paralovo, Popadija, Puturos, Topol~ani, Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), 
D. Divjaci, Prostrawe, Kne`ino, Du{egubica/Popoec, Le{nica, 
Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, Zve~an, G. Belica, Zduwe, Dra~evo, 
Zelenikovo, Dr`ilovo, Katlanovo, Lugunci, Karabuni{te, Crkvino, 
Strovija, Slep~e (Pril.), Bogomila, Nikodin, Trojaci, Prilepec, Duwe, 
Podles, Gradsko, Vitoli{te, Pýtele, Buf, Tioli{ta, Dobroli{ta, 
Kr~i{ta, Výmbel, O{~ima, Glombo~ani, Leska, Pustec, Lýk, [ulin, 
Gra`deno), zm'ija (Gaber, Luke, Rankovci, Psa~a, Kratovo/[legovo, 
Kne`evo, Dolni Stubol, Stracin, [opsko Rudare, @egwane, ^etirce, 
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Kle~ovce, Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Ora{ac, Pavle{enci, 
Nemawinci, Kne`je, Prevod, Divle, Belimbegovo, Le{ok, Tearce, 
Steblevo, Vev~ani, Qubojno, Arvati, Carev Dvor, Kru{je, N. Breznica, 
Nerezi, Rakotinci, Novo Selo, Robovo, Zletovo, Ma~evo, Belica, Suho, 
Mutulovo, Gradobor, Tu{in, Sýbotsko Crne{evo, Lukovec, Sara}inovo, 
^egan, Strupino, G. Po`arsko, Ranci, Zeleni~, Popýl`ani, D. Kotari, 
Gorenci, Hrupi{ta, Markoveni, Ezerec, Slimnica), zm'ijƒ (Tresino), 
zmij'a (bela, kamewarka, {arka `uta) (Gradec/Dura~ka Reka). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot zmija, se 
javuva kako edinstven naziv na celata makedonska dijalektna teritorija, 
so odredeni fonetski promeni koi se odnesuvaat, glavno, na jasniot 
izgovor na glajdot /j/ ili negovo oslabnuvawe do celosno gubewe: 
zmi'a//zmi—'a (Kiselica 253), zm'ia//zmij'a (Grat~e 240). Tamu kade {to 
imame zasilena redukcija na neakcentiranite vokali kako vo Dojran, 
zabele`ano e gubewe na finalnoto a: zmi: (Dojran, 207). Vo 
Gradec/Dura~ka Reka (3), pokraj osnovniot naziv za zmija, zabele`ani se 
i tipovi na zmii kako {to se: zmij'a (bela, kamewarka, {arka, `uta). Vo 
del od govorite zabele`ani se tipovi na zmii karakteristi~ni za toa 
podnebje: v¥dn'u{ka (Nikoli~), ýzmija, þpu v'ojte g¥ 'imaÿ, ne e opasnaû, 
slep¥rt'ok (Dojran), ývid zmijaû, l'ut'ica (Dojran), ývid zmija, opasna eû, 
str¥l'u{ka (Dojran), ýopasna zmija, potskoknuva koga napa|aû (Peev 1979: 
124). 
                                                
                   

Smok 
Nazivot smok poteknuva od praslovenskiot naziv *smоkъ. Vo del od 

slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: srhr. smûk, bug. smók, 
rus. smók, brus. cmók, smók, ~e{. smok (Bezlaj 1995: 272). Nazivot smok (lat. 
coluber), ozna~uva ývid neotrovna zmijaû. Smokot e vid na zmija {to ne e 
otrovna. Postojat pove}e tipovi na smokovi: `olt smok, planinski smok, 
balkanski smok, {umski smok i sl. Tie se {iroko rasprostraneti niz 
celiot svet, se razlikuvaat vo odnos na `iveali{teto i odnesuvaweto. 
Ovie zmii brzo se dvi`at i se poznati kako trka~ki zmii. 
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sl. br. 25   Tip na `olt smok (coluber) 

Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat razli~ni 
leksemi kako nazivi za smok: s'ivjƒk (Miravci), gulýj'am s'ivek (Savek/ 
s'ivýak Kula (sp. Labroska 2003: 96)), kr'avik//smok (Smolare), neperka 
(Bobo{~ica), s'ivƒk (smok) (Dojran), s'ivik (Krecovo, Gradobor), 
s'ivik//smok (Mutulovo), sivik (Ambar ]oj), s'ivik//s'ivjƒk (Gumenxe), 
s'ivjak (Klisura), s'ivjƒk (Furka, Stojakovo), smu'ok (Tu{in), smƒlk (G. 
Belica), smok (@idilovo, Gradec/Dura~ka Reka, Gaber, Luke, Ogut, 
Rankovci, Kratovo/[legovo, Kne`evo, Dolni Stubol, Stracin, [opsko 
Rudare, @egwane, ^etirce, Mlado Nagori~ane, Kle~ovce, Dumanovce, 
Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Ora{ac, Pavle{enci, Nemawinci, 
Kne`je, Prevod, Divle, Belimbegovo, Cre{evo, Qubance, Bardovci, 
Ku~kovo, Vratnica, Brezno, Tearce, Rakotince, Sara}ince, Miletino, 
^elopek, Tum~evi{te, Volkovija, Po`arane, Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, 
@ernonica, Rostu{e, Gali~nik, G. Kosovrasti, Bani{te, Gorenci, Gari, 
Eflovec, Golem Papradnik, Xepi{te, Klewe, Steblevo, Modri~, 
Lukovo, R`anovo, Borovec, Vev~ani, Globo~ica, Struga, Volino, Botun, 
Orovnik, Ramne, Kojnsko, Pe{tani, Trpejca, Qubani{ta, Leskoec, 
Stewe, Qubojno, Arvati, Pretor, Carev Dvor, Resen, \avato, Re~ica, 
Smilevo, Dihovo, Drago{, Bukovo, Kukure~ani, @ivojno, Sko~ivir, 
Paralovo, Puturos, Topol~ani, Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), D. Divjaci, 
Prostrawe, Vrane{tica, Kne`ino, Du{egubica/Popoec, Le{nica, 
Tajmi{ta, Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, Zduwe, Dra~evo, Zelenikovo, 
Dr`ilovo, Katlanovo, Lugunci, Ba{ino Selo, Karabuni{te, Crkvino, 
Izvor, Strovija, Slep~e (Pril.), Bogomila, Nikodin, Trojaci, Prilepec, 
Duwe, Podles, Gradsko, Pravednik, Vitoli{te, Staravina, Konopi{te, 
Barovo, Marena, Nikoli~, Kosturino, Novo Selo, Gabrovo, Stinek, 
Robovo, Nivi~ino, Podare{, Vequsa, Kon~e, Dukatino, Dedino, Radovi{, 
Quboten, Nikoman, Dolni Balvan, Sudi}, Lezovo, Zletovo, Lesnovo, 
Dreveno, Pripe~ani, Grat~e, Vinica, Kostin Dol, Sasa, Kamenica, 
Kalimanci, Blatec, Laki, Kiselica, Trabotevi{te, Star Istevnik, 
Ma~evo, Peh~evo, Berovo, Dvori{te, Razdol, Negovan, Crne{evo, 
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Lukovec, Tresino, ^egan, Strupino, G. Po`arsko, Popadija, Tremno, 
Lipinci, Embore, Zeleni~, Pýtele, Popýl`ani, D. Kotari, Buf, Gorenci, 
Tioli{ta, Hrupi{ta, Markoveni, Dobroli{ta, Ezerec, Kr~i{ta, 
Výmbel, O{~ima, Glombo~ani, Leska, Lýk, Nivici, [ulin, Gra`deno, 
Slimnica, Le{ok, Ro`den, Vata{a, Murtino, [tip, 
Span~evo/Sokolarci, Belica, Bansko, Suho, Visoka, Sýbotsko, 
Sara}inovo, Ranci, Pustec, Rado`da), smok, smo~'ica (Psa~a), 
smok//s'ivj‚k (Pirava), smok//s'ivjak (Konsko), smok//sl'epjak (Kru{je), 
smolk (Zve~an, N. Breznica, Nerezi, Rakotinci). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot smok, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo oddelni punktovi, imame dvojni nazivi za smok: 
kr'avik//smok (Smolare), s'ivik//smok (Mutulovo), smok//s'ivj‚k (Pirava), 
smok//s'ivjak (Konsko), smok//sl'epjak (Kru{je). Vo Gumenxe (323), imame 
fonetska raznovidnost  s'ivik//s'ivjƒk. Vo Psa~a (9), imame naziv i za 
ma{ki i za `enski rod: smok, smo~'ica. Vo Savek/Kula (297), imame 
sintagmatski naziv: gulýj'am s'ivek.  
 
 

Gu{ter 
Nazivot gu{ter poteknuva od praslovenskiot naziv *guščerъ. Vo del 

od slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: srhr. gȕšter, guščer, 
bug. gùščer, ukr. jáščirka, ~e{. ještěr (Bezlaj 1976: 188). Nazivot gu{ter (lat. 
lacerta), ozna~uva ývle~uga so ~etiri noze i dolga opa{kaû. Gu{terite ja 
so~inuvaat najgolemata grupa na vleka~i, gi ima vo razli~na boja, forma 
i golemina. Kaj gu{terite karakteristi~ni se kanxestite stapala, suvata 
debela ko`a kako i dolgata opa{ka. Nivnata ishrana zavisi od tipot na 
gu{terot, naj~esto se hranat so insekti. Tie se dvi`at razli~no, vo 
zavisnost od nivnata golemina, forma i mestopolo`ba.  

 

 
sl. br. 26   Tip na zelen gu{ter (lacerta) 

 
Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat, glavno, 

fonetski i zboroobrazuva~ki raznovidnosti na nazivot za gu{ter: 
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|u{tir, |u{tir'ica (^egan), gl'u{ter (Klisura), gluh~er, gluh~erica 
(Smilevo), gu{}er, gu{ter'ica (Gumenxe), g'u{~ar (D. Kotari, 
Markoveni), g'u{~ar, g'u{~arica (Peh~evo, Berovo), g'u{~ar, gu{~er'ica 
(Hrupi{ta), gu{~er (Trojaci, Nikoman, Slimnica), g'u{~er (Quboten, 
Dolni Balvan, Bogoslovec, Razdol, Bansko, Embore, Tioli{ta), g'u{~er, 
gu{~er'i~ka (Popýl`ani), g'u{~er, g'u{terica (Trabotevi{te), gu{~er, 
gu{~erica (Eflovec, Trpejca, Qubani{ta, Radovi{, Drago{, Gali~nik, 
R`anovo, Vitoli{te, Buf, Bobo{~ica, Lýk, Staravina, @ivojno, 
Bukovo), g'u{~er, gu{~er'ica (Gorenci, Ezerec, [tip, Popadija, 
Dobroli{ta, Kr~i{ta), gu{~er, g'u{~erca (O{~ima), g'u{~er, 
g'u{~er'ica (Ma~evo), gu{~'er//gu{}er, gu{~'erica (Pe{tani),  gu{~erica 
(Struga), gu{~er'ica (Lukovec), gu{~'erica, g'u{~er (Steblevo), g'u{~ƒr 
(Tremno), g'u{~ƒr, g'u{~ƒr'ica (Negovan), gu{~erica (Pustec), g'u{t‰r 
(Konsko, Kon~e, Star~i{te, Výdri{ta), g'u{t‰r, gu{ter'i~ka (Pýtele), 
gu{ter (Gradec/Dura~ka Reka, Luke, Dumanovce, Cre{evo, Bardovci, 
Ku~kovo, Sara}ince, Globo~ica, Botun, Kojnsko, Ba{ino Selo, 
Paralovo, Vratnica, Rakotince, Resen, \avato, Re~ica, Kru{ovjani, 
Slep~e (D. His.), Dra~evo, Zelenikovo, Dr`ilovo, Lugunci, 
Karabuni{te, Crkvino, Podles, Gra`deno), g'u{ter (@idilovo, Gaber, 
Ogut, Rankovci, Kratovo/[legovo, Dolni Stubol, Bu~inci/Bujkovci, 
Stracin, [opsko Rudare, @egwane, ^etirce, Kle~ovce, Romanovce, 
Ora{ac, Pavle{enci, Kne`je, Prevod, Divle, Belimbegovo, Le{ok, 
Tearce, Qubojno, Kru{je, N. Breznica, Nerezi, Rakotinci, Konopi{te, 
Dojran, Kosturino, Gabrovo, Smolare, Stinek, Nivi~ino, Podare{, 
Dukatino, Dedino, Zletovo, Lesnovo, Dreveno, Pripe~ani, Grat~e, 
Vinica, Kostin Dol, Sasa, Kamenica, Kalimanci, Blatec, Laki, 
Kiselica, Gradobor, Sara}inovo, Lipinci, [ulin), gu{ter, gu{terica 
(Mlado Nagori~ane, Brezno, Miletino, ^elopek, Tum~evi{te, 
Volkovija, Po`arane, Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, @ernonica, Rostu{e, 
G. Kosovrasti, Bani{te, Gorenci, Golem Papradnik, Xepi{te, Klewe, 
Modri~, Lukovo, Borovec, Rado`da, Orovnik, Leskoec, Stewe, Pretor, 
Dihovo, Kukure~ani, Puturos, Topol~ani, D. Divjaci, Prostrawe, 
Vrane{tica, Kne`ino, Du{egubica/Popoec, Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, 
Svetora~a, Zve~an, Katlanovo, Strovija, Slep~e (Pril.), Bogomila, 
Nikodin, Prilepec, Glombo~ani, Leska), gu{ter, gu{t'eri~ka 
(Pravednik), gu{ter, gu{ter'ica//gu{t'erka (Gradsko), g'u{ter, 
gu{ter'ica (Vata{a, Strupino, Belica, Nemawinci), gu{ter, 
gu{ter'ica (Sko~ivir), gu{ter, gu{terka (Qubance), gu{ter, 
gu{ter'i~ka (Barovo), g'u{ter, g'u{teri:ca (Nivici), gu{ter, 
gu{ter'i~ka (Marena), g'u{ter, g'u{terica (Kne`evo, Crne{evo, Star 
Istevnik, Dvori{te, Span~evo/Sokolarci, Psa~a), g'u{ter, gu{t'erica 
(Vev~ani, Arvati, Tajmi{ta, Ro`den, Novo Selo), g'u{ter, g'u{terka 
(Robovo), g'u{ter, gu{tir'ica (Ranci), gu{t'erica (Trebi{te, Ramne, 
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Carev Dvor), gu{ter'ica (Sudi}, Zeleni~), gu{ter'ica, gu{ter (Duwe), 
gu{ter'ica, g'u{ter (Lezovo), g'u{tƒer (Vequsa), g'u{tƒr (Miravci, 
Stojakovo, Pirava, Ilixievo, Barovica), gu{tƒr, gu{tƒr'i~ka, 
mƒnxƒr'ak (Ambar ]oj), g'u{tƒr, g'ujka (Furka), g'u{tƒr, gu{t£r'ica 
(Sýbotsko), g'u{tƒr, gu{tƒr'ica (Murtino, Savek/Kula), g'u{tƒr, 
gu{tir'ica (Tu{in), g'u{tir (Krecovo, G. Po`arsko), g'u{tir, 
gu{tir'i~kƒ (Tresino), g'u{týer, gu{týer'ica (Suho, Visoka), mƒnxƒr'ak 
(Nikoli~), mƒnxƒr'ak//g'u{tƒr (Mutulovo), zel'en gu{~er, gu{~erica 
(Gari). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot gu{ter, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo oddelni punktovi, pokraj formata za ma{ki 
ili za `enski rod, imame i dvojni nazivi za gu{ter: gu{tƒr, 
gu{tƒr'i~ka, mƒnxƒr'ak (Ambar ]oj 315), mƒnxƒr'ak//g'u{tƒr (Mutulovo 
311). Vo Gari (68), imame sintagmatski naziv: zel'en gu{~er. 

Od fonetskite raznovidnosti na nazivot gu{ter }e go spomeneme 
razli~niot izgovor na refleksite na grupata  *šč   od tvrdo {t do 
mekite {}/{~, kako i formi so apsorbiran vtor glas so {to 
konsonantskata grupa se svela na {  (gu{~erica Pustec, 386a). 

 
 

Pol`av 
Imenuvaweto pol`av poteknuva od praslovenskiot naziv *p¨lz’¨. Vo 

del od slovenskite jazici zabele`an e so slednive nazivi: srhr. pȗž, bug. 
plõžek, ~e{. plž (Bezlaj 1995: 84). Nazivot pol`av (lat. gastropoda), ozna~uva 
ý`ivotno od klasata mekoteli koe `ivee na kopno i vo vodaû. Pol`avite 
se mali `ivotin~iwa, so meko telo koe se sostoi od ednokleto~en epitel, 
rok~iwa na glavata i karakteristi~en polukru`en cvrst oklop. Postojat 
pove}e tipovi na pol`avi, nekoi `iveat vo morskite dlabo~ini, drugi 
pak, vo slatki vodi, dodeka vo na{ite krai{ta najzastapeni se lozoviot i 
{umskiot pol`av,  koi se na listata na zagrozeni. 
 

 
sl. br. 27   Tip na lozov pol`av (gastropoda) 
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Nazivot pol`av, na odredena teritorija se upotrebuva samo za 
naziv na ’pol`av so ku}i~kaû (Helix) dodeka kako naziv za ’pol`av bez 
ku}i~kaû (Limax) se javuva nazivot ligavec, od prasl. *ligā (BER III: 393). Vo 
tie punktovi za koi ima pozitivna informacija za ovaa semanti~ka 
diferenciranost na dvata naziva se dadeni paralelno dvete formi. Na 
makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat, glavno, fonetski i 
zboroobrazuva~ki raznovidnosti na nazivot pol`av, no i nekolku drugi 
interesni imenuvawa: pƒl`af//pol`af (R`anovo), pƒl`aj (Mavrovo), 
pƒl`aj//diva mara (Smilevo), {pol`avf//ligaec (G. Kosovrasti), 
{polxaf (Golem Papradnik), {ulý'ak (Visoka), f'ujkulý//s'ƒlým‰ný 
(Star~i{te), li|'avic (Strupino), lig'af~e (Ranci, Tremno, Lipinci), 
lig'afec (Embore), ligavec (Gra`deno), lig'avec (Zeleni~, Gorenci, 
Tioli{ta, Hrupi{ta, Markoveni, Kr~i{ta, Výmbel, Bobo{~ica, 
Slimnica), lig'avec//gol lig'avec (Dobroli{ta), lig'avic//pƒl`'ok 
(Sara}inovo), p'¡{ok (Nivici), p¡lxaf (Lukovo), p'¡lxaf//turck'i 
p¡lxaf (Vev~ani), pƒð`af (Tajmi{ta), pƒl`af//pƒl`af ligajc (Kne`ino), 
p'a{ok (Arvati), paæ`'ok (G. Po`arsko), pð`aj (Gali~nik, Gari), pƒ`af 
(@ivojno), pƒ`aj (Staravina), pƒ`ak (Bukovo), pƒ`'ok (Bansko), pƒ{ok 
(Lýk), pƒl`ajka (Bogomila), p'ƒfec (Popýl`ani), p'ƒfec//lig'avec (D. 
Kotari), pƒl`af (Sara}ince, Tum~evi{te, Po`arane, Sko~ivir, D. 
Divjaci, Prostrawe, Du{egubica/Popoec, Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, 
Svetora~a, G. Belica), pƒl`af//ligaec (Struga), pƒl`af//poƒ`af 
(Vrane{tica), pƒl`an (Brezno), pƒl`av (Zelenikovo), pƒl`avf 
(Volkovija, Pe~kovo, Kunovo), p'ƒl`aw (Le{ok), p'ƒl`ew (Tearce), 
p'ƒl`ok (O{~ima), pƒl`'ok (Savek),  pli`'ok (Kula, spored Labroska 
2003: 96), p'ƒl`uk (^egan), p'ƒl`'uk (Pýtele), pƒla`'ok (Crne{evo), 
pƒla`'ok//li|'avic (Sýbotsko), pƒlƒ`u'ok (Tu{in), pƒlƒ`'ok (Gumenxe), 
pƒr`ƒl'ok (Krecovo, Gradobor), pƒr`l'ok (Mutulovo, Ambar ]oj), 
pƒr`lýok (Furka), pi`'ajka (Kostin Dol), pi`'ok (Belica), pi`'ovjak 
(Vinica, Sasa, Kamenica, Kalimanci, Blatec, Laki, Kiselica, Ma~evo, 
Razdol), pi`'ovjak//l'igavec (Star Istevnik, Berovo), pi`'ovjak 
l'igavec//gol pi`'ovjak (Trabotevi{te), pl`af (Eflovec), plƒ`'ok 
(Negovan), pñ`'ajka (Konopi{te, Vata{a, Kon~e), pñ`lý'ok (Konsko), 
pñ`'ojka (Dedino), pñ`'oljak (Nivi~ino), p'ñ`ovek (Dvori{te), pñ`'ovjak 
(Podare{), pñ`q'ok (Nikoli~), po`af//kowski po`af (Zduwe), po`ok 
(Dihovo), po£`af (Orovnik, Kojnsko), po£xav (Ramne), poæ`af (Pretor, 
Dra~evo), p'oæ`aj (Kru{je), p'oæ`ak (Carev Dvor), poæ{af (Stewe), 
poæ{ak (Leskoec), pol`af (Puturos, Slep~e (D. His.), Zve~an, Duwe, 
Globo~ica), pol`af//dif pol`af (Trpejca), pol`aj (Dr`ilovo), 
pol`ajka//pol`av (Miletino), pol`av (Kru{ovjani), p'ol`av (N. 
Breznica, Rakotinci), pol`avf (^elopek), pol`avf (Kukure~ani), 
p'ol`uf//l'igaec ([ulin), pol{og (Leska), pol{ok (Glombo~ani, Pustec), 
polo`aw (Rakotince), polxaf (Modri~, Borovec, Rado`da, Volino, 
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Botun, Pe{tani, Re~ica, Topol~ani, Slep~e (Pril.), Prilepec), 
polxaf//pƒl`af (Qubani{ta), polxav (Paralovo, Strovija), pr`ajka 
(Ba{ino Selo, Karabuni{te, Crkvino, Izvor, Nikodin, Vitoli{te), 
pr`'ajka (Kne`je, Lugunci, Trojaci, Podles, Gradsko, Pravednik, Ro`den, 
Barovo, Marena, Quboten, Nikoman, Dolni Balvan, [tip, Bogoslovec), 
p'r`lýok (Klisura), pr`lý'ok (Stojakovo), pr`ok (Drago{, Buf), pr`'ok 
(Gabrovo, Vequsa, Radovi{, Smolare), pr`'olek//pr`'ovjak (Dukatino), 
pr`q'ok (Novo Selo), pr`q'ovek (Stinek), prƒ`lý'ok (Miravci), prƒ`lý'ok 
(Pirava), prƒ{lý'ok (Kosturino), prƒ`'ok (Murtino, Robovo), prƒ{l'ok 
(Dojran), p'š{ok (Qubojno), pš{ok//poæ{ok (Resen), pu`'a£ka 
(Kratovo/[legovo, Lesnovo), pu`af (Bardovci), pu`ajka (Katlanovo), 
pu`'ajka (Dolni Stubol, Nemawinci, Sudi}, Lezovo, 
Span~evo/Sokolarci, Grat~e), pu`'alka (Kne`evo, Prevod, Zletovo), 
pu`'alýka (Kle~ovce, Divle, Dreveno), p'u`'alýka ([opsko Rudare), pu`aq 
(Cre{evo), p'u`aq (Bu~inci/Bujkovci), pu`'aqak (^etirce), pu`'aqka 
(@egwane, Mlado Nagori~ane, Dumanovce, Romanovce, Ora{ac, 
Pavle{enci), p'u`av (Belimbegovo, Nerezi), p'u`e (Rankovci), pu`el 
(Ku~kovo, Vratnica), p'u`elýka (@idilovo), p'u`eq, pu`eqa (Stracin), 
pu`eqka (Gaber), p'u`eqka (Luke, Ogut, Psa~a), p'u`eqka, pu`'eq 
(Gradec/Dura~ka Reka), pu`'ovjak (Pripe~ani), pu{//golƒc (Qubance), 
p£`'ok//lig'avic (Tresino), spol`af (Gorenci), spolxaf (Bani{te, 
Xepi{te), spolxaj (@ernonica, Rostu{e, Klewe), sp'olxaj (Steblevo). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka na pogolemiot del od 
makedonskata dijalektna teritorija, se zabele`uvaat razli~ni leksemi 
kako nazivi za pol`av. Vo oddelni punktovi imame dvojni/trojni nazivi 
za pol`av: {pol`avf//ligaec (G. Kosovrasti), f'ujkulý//s'ƒlým‰ný 
(Star~i{te), lig'avec//gol lig'avec (Dobroli{ta), lig'avic//pƒl`'ok 
(Sara}inovo), p'¡lxaf//turck'i p¡lxaf (Vev~ani), pƒl`af//pƒl`af ligajc 
(Kne`ino), p'ƒfec//lig'avec (D. Kotari), pƒl`af//ligaec (Struga), 
pƒl`aj//diva mara (Smilevo), pƒla`'ok//li|'avic (Sýbotsko), 
pi`'ovjak//l'igavec (Star Istevnik, Berovo), pi`'ovjak l'igavec//gol 
pi`'ovjak (Trabotevi{te), po`af//kowski po`af (Zduwe), pol`af//dif 
pol`af (Trpejca), p'ol`uf//l'igaec ([ulin). Vo del od punktovite, imame 
fonetski osobenosti: pš{ok//poæ{ok (Resen), pƒl`af//poƒ`af 
(Vrane{tica), pƒl`af//pol`af (R`anovo). Vo oddelni punktovi, imame 
sintagmatski nazivi: gol lig'avec (Dobroli{ta), turck'i p¡lxaf 
(Vev~ani), diva mara (Smilevo), gol pi`'ovjak (Trabotevi{te), kowski 
po`af (Zduwe), dif pol`af (Trpejca). 

Vo razli~nite formi na osnovniot naziv pol`av mo`at da se 
zabele`at razli~nite refleksi na vokalnoto *ò  na makedonskata 
dijalektna teritorija. Isto taka, posebno e interesen nazivot pr`(l)ok 
koj{to se sretnuva vo golem broj punktovi so razli~ni fonetski 
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varijanti (p'r`lýok, pr`lý'ok, pr`ok, pr`'ok, prƒ{lý'ok, prƒ`'ok, 
prƒ{l'ok, p'š{ok i dr.). 

 
 

Do`dalec 
Nazivot do`dalec izveden e od osnovniot zbor do`d koj{to e so 

nejasno poteklo. Iako se sretnuva vo pove}eto slovenski jazici, spored 
Trubeckoj e od ie. poteklo *dus-dju, so zna~ewe na ýdo`dlivo vremeû (BER 
I: 454/455). Nazivot do`dalec (lat. salamandra) ozna~uva ývodozemno 
`ivotno, sli~no na gu{terû. Do`dalecot e vodozemno `ivotno koe{to 
`ivee na vla`ni mesta. Ova `ivotno ima ~etiri noze, dolgo izdol`eno 
telo, prete`no so crna boja i `olti damki, negova odlika e i dolgata 
cilindri~na opa{ka. Na planinskite mesta se sre}avaat vakvi vodozemci 
so crna boja. 
 

 
sl. br. 28   Tip na {aren do`dalec (salamandra) 

 
Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat, glavno, 

fonetski i zboroobrazuva~ki raznovidnosti na nazivot za do`dalec: 
do`dalnik//do`dovnik (Qubani{ta), do`dar (Izvor), d'o`dar~e 
(Nerezi), do`darec (Ramne, Zve~an), d'o`darec (Dolni Balvan), 
ra`d'e£nik (Pravednik), c'ƒrvik (Stojakovo), do`d'arka (Sudi}), 
du`x'arka (Ranci), gl'ista (Bu~inci/Bujkovci), sv'oec (Nemawinci), 
~'¡rf (Steblevo), `i`alen//svr{alen (Smilevo), `u`dalnik (Botun), 
cƒrvec//~ƒrvec//do`ov'ar (Hrupi{ta), c'ƒrvƒk (Dojran), cr'ƒvic (Negovan), 
c'rvec (D. Kotari, Markoveni), d‚`ýd'ovnik (Star~i{te), de`d'eqnak 
(Psa~a), de`d'evwak (@egwane, Dumanovce), dƒ`dalnik (Mavrovo, 
Bani{te), dƒ`denik (Qubance), dƒ`d'evnik (Ambar ]oj), dƒ`d'evwak 
(^etirce, Mlado Nagori~ane), dƒ`d'ovnak (Kratovo/[legovo), 
dƒ`d'ovnik (Prevod, Belica), dƒ`d'ovwak (Pavle{enci, Divle, Zletovo), 
dƒ`'ovnik (Bansko), di`d'evwak (Luke), do`|'alnik (Podles), do`|ar 
(Bukovo), do`arka (O{~ima), do`da£nik (Pretor), do`dalec (Kne`ino, 
G. Belica, Strovija), do`dalec//`vi`dalec (Golem Papradnik), 
do`dalec //slepi~anec (Vrane{tica), do`dalka (Prilepec), do`dalnik 
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(Sara}ince, Rostu{e, Gorenci, Xepi{te, Pe{tani, \avato, Zduwe, 
Dr`ilovo), d'o`dalnik (N. Breznica), do`d'alnik (Sko~ivir, Duwe), 
do`dalnik//do`dovnik (Qubani{ta), do`dar (Izvor), d'o`dar~e 
(Nerezi), do`darec (Ramne, Zve~an), d'o`darec (Dolni Balvan), 
do`darka (Tum~evi{te, Kukure~ani, Zelenikovo, Slep~e (Pril.), 
d'o`darka (Qubojno, Arvati, Lýk), do`d'arka//sv'oec (Lezovo), do`darnik 
(Leskoec, Stewe, Karabuni{te, Crkvino, Ba{ino Selo), do`d'arnik 
(Barovo), d'o`davnik (Carev Dvor), do`d'e£nik (Staravina), do`delnik 
(Vitoli{te), do`d'elnik (Trojaci, Gradsko, Vata{a), do`deln'ik 
(Nikodin), do`d'evnik (Pripe~ani, Kostin Dol, Sasa, Laki, Kiselica), 
do`d'evwak (@idilovo, Gradec/Dura~ka Reka, Gaber, Ogut, Lesnovo, 
Dreveno), do`d'ilnik (Ro`den), do`do£nik//cƒrvec (Kojnsko), do`doec 
(Bardovci, Dra~evo), do`dolka (Paralovo), do`dolnik (G. Kosovrasti), 
do`dovan (^elopek), do`dov'ar (Gabrovo), do`dov'arka (Vequsa), 
do`dovnik (Cre{evo, Brezno, Struga, Resen, Kru{ovjani, Katlanovo, 
Nikoman), d'o`dovnik (Kne`je, Belimbegovo, Le{ok, Tearce), 
do`d'ovnik (Kne`evo, [opsko Rudare, Lugunci, Stinek, Nivi~ino, 
Kon~e, Dedino, Radovi{, Bogoslovec, Span~evo/Sokolarci, Vinica, 
Kamenica, Kalimanci, Blatec, Star Istevnik, Ma~evo, Dvori{te, 
Sara}inovo, Smolare, Podare{), do`d'ovwak (Dolni Stubol), 
do`ov'alka (Kr~i{ta), do`ov'ar (Dobroli{ta, Ezerec, Slimnica), 
do`xalnik (@ernonica, Trpejca), do`xar (Dihovo), do`xarka (Drago{, 
Buf), do`x'evnik (Trabotevi{te), do`x'ovnik (Peh~evo, Berovo, Razdol), 
d'o£`alnik (Kru{je), d™`d'evjak (Grat~e), d™`d'olnik (Konopi{te), 
d™`d'ovnik (Klisura, Konsko), d™`d™v'arnik (Dukatino), d™`d™vn'ica (G. 
Po`arsko), du`'arka (Embore), du`du'ovnik (Tu{in), du`dalen (Gari), 
du`dalnik (Klewe, Modri~, Borovec, Rado`da, Le{nica, Bukoj~ani), 
d'u`dalnik (Vev~ani), du`do£i'icƒ (Tresino), du`d'ovnik (Miravci, 
Nikoli~, Murtino), du`duv'ica//du`duv—~ka (^egan), du`duvn'ak (Furka), 
du`r'ovnik (Robovo), du`xalnik (R`anovo), du`x'arka (Lipinci), 
dyvi`davnik//xvi`davnik (Slep~e (D. His.), gladi{//d'ƒ`dovnik 
(Vratnica), gl'iska (Nivici), gl'ista (Stracin), gol pƒlƒ`'ok (Gumenxe), 
piskalen (Rakotince, Pe~kovo), vodni gu{~er'ici (Lukovec), xu`dalnik 
(Orovnik, Re~ica), xu`dalnik//|upski pƒl`a—//{aren pol`av//gol pol`av 
(Du{egubica/Popoec), xvi`dal (D. Divjaci, Svetora~a), 
xvi`dalec//xvi`dalew (Volkovija), xvi`dalen (Po`arane, Kunovo, 
Bogomila), yvi`dalec (Prostrawe), yv'i`dalen (Tajmi{ta). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivite od korenot 
do`d, so razli~nite sufiksi se javuvaat kako naj~esti nazivi vo 
najgolemiot del od makedonskata dijalektna teritorija. Vo slednive 
punktovi, nema registriran naziv za do`dalec: Romanovce, Ora{ac, 
Quboten, [tip, Krecovo, Gradobor, Crne{evo, Tremno, Zeleni~, 
Glombo~ani, Bobo{~ica, Rankovci, Kle~ovce, @ivojno, Rakotinci, 
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Tioli{ta, Výmbel, Leska, Pustec, [ulin, Gra`deno, Novo Selo, Volino, 
Savek/Kula. Vo oddelni punktovi, imame dvojni nazivi za ova `ivotno: 
`i`alen//svr{alen (Smilevo), cƒrvec//~ƒrvec//do`ov'ar (Hrupi{ta), 
do`dalec//`vi`dalec (Golem Papradnik), do`dalec//slepi~anec 
(Vrane{tica), do`do£nik//cƒrvec (Kojnsko), gladi{//d'ƒ`dovnik 
(Vratnica), xu`dalnik//|upski pƒl`a—//{aren pol`av//gol pol`av 
(Du{egubica/Popoec). Vo oddelni punktovi, imame sintagmatski nazivi: 
gol pƒlƒ`'ok (Gumenxe), vodni gu{~er'ici (Lukovec), |upski pƒl`a—
//{aren pol`av//gol pol`av (Du{egubica/Popoec). Vo slednive punktovi, 
imame fonetski osobenosti: do`dalnik//do`dovnik, Qubani{ta (100), 
xvi`dalec//xvi`dalew Volkovija (50). Kako posebni kalki od turskiot 
jazik gi sre}avame: d'ƒ`d‚lnik//sulx'an (tur.) ýcrv do`dovnikû (Davkova-
\orgieva 2004: 60). 
 
 

@aba 
Leksemata so koja se imenuva `aba e baltoslovenski, praslovenski 

i op{toslovenski zbor (sp. Skok 1973: 669). Vo del od slovenskite jazici 
zabele`ani se slednive nazivi: srhr. žȁba, bug., rus., ukr., brus. žába, ~e{. 
žába (Bezlaj 2005: 432). Nazivot `aba (lat. rana), ozna~uva ývodozemno 
`ivotno, so dolgi zadni noze koe `ivee pokraj bariû. Kako grupa 
vodozemci, `abite `iveat pokraj vla`ni mesta, reki, bari i sl. Nivna 
karakteristika se dolgite zadni noze koi se prisposobeni da skokaat na 
suvo i da plivaat vo voda. Tie variraat vo odnos na goleminata i bojata 
vo zavisnost od mestopolo`bata. Tie se vodozemci {to nemaat opa{ka, a 
nivnata potreba za parewe se prepoznava po zvu~nite povici. 
 

 
sl. br. 29   Tip na krastava `aba (rana) 

 
Na makedonskata dijalektna teritorija, naj~esto se sre}avaat 

fonetski raznovidnosti na nazivot za `aba: `'’ba (Slimnica), 
`'„ba//`'aba (Visoka), `aba (Gaber, Luke, Mlado Nagori~ane, Dumanovce, 
Cre{evo, Qubance, Bardovci, Ku~kovo, Vratnica, Rakotince, Sara}ince, 
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Miletino, ^elopek, Tum~evi{te, Volkovija, Po`arane, Pe~kovo, 
Kunovo, Mavrovo, @ernonica, Rostu{e, Gali~nik G. Kosovrasti, 
Bani{te, Gorenci, Gari, Eflovec, Golem Papradnik, Xepi{te, Klewe, 
Modri~, Lukovo, R`anovo, Borovec, Globo~ica, Struga, Rado`da, Volino, 
Botun, Orovnik, Ramne, Kojnsko, Pe{tani, Trpejca, Qubani{ta, Leskoec, 
Stewe, Pretor, Resen, \avato, Re~ica, Smilevo, Dihovo, Drago{, Bukovo, 
Kukure~ani, @ivojno, Sko~ivir, Paralovo, Puturos, Topol~ani, 
Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), D. Divjaci, Prostrawe, Vrane{tica, 
Kne`ino, Du{egubica/Popoec, Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, 
Zve~an, G. Belica, Zduwe, Dra~evo, Zelenikovo, Dr`ilovo, Katlanovo, 
Lugunci, Ba{ino Selo, Karabuni{te, Crkvino, Izvor, Strovija, Slep~e 
(Pril.), Bogomila, Nikodin, Trojaci, Prilepec, Duwe, Gradsko, 
Pravednik, Vitoli{te, Staravina, Barovo, Marena, Radovi{, Sto`a, 
Strupino, Popadija, Pýtele, Buf, Tioli{ta, Dobroli{ta, Výmbel, 
O{~ima, Glombo~ani, Leska, Lýk, [ulin, Gra`deno), `'aba (@idilovo, 
Gradec/Dura~ka Reka, Rankovci, Psa~a, Kratovo/[legovo, Kne`evo, 
Dolni Stubol, Stracin, [opsko Rudare, @egwane, ^etirce, Kle~ovce, 
Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Pavle{enci, Nemawinci, Kne`je, Prevod, 
Divle, Belimbegovo, Le{ok, Tearce, Steblevo, Vev~ani, Qubojno, 
Arvati, Carev Dvor, Qubojno, N. Breznica, Nerezi, Rakotinci, Podles, 
Ro`den, Konopi{te, Vata{a, Klisura, Miravci, Konsko, Stojakovo, 
Furka, Pirava, Nikoli~, Kosturino, Murtino, Gabrovo, Smolare, 
Stinek, Nivi~ino, Podare{, Vequsa, Kon~e, Dukatino, Dedino, Quboten, 
Nikoman, Dolni Balvan, [tip, Sudi}, Bogoslovec, Lezovo, 
Span~evo/Sokolarci, Zletovo, Lesnovo, Pripe~ani, Grat~e, Vinica, 
Sasa, Kamenica, Kalimanci, Blatec, Laki, Kiselica, Trabotevi{te, 
Star Istevnik, Ma~evo, Dvori{te, Gabrene, Razdol, Bre`ani, Osenovo, 
Belica, Bansko, Osikovo, Del~ovo, Volak, Mutulovo, Gradobor, Tu{in, 
Sýbotsko, Crne{evo, Lukovec, Sara}inovo, ^egan, G. Po`arsko, Lipinci, 
Zeleni~, Popýl`ani, D. Kotari, Gorenci, Hrupi{ta, Markoveni, 
Kr~i{ta, Pustec, Nivici, Dreveno), `'aba//`'’ba (Razlog, Pirin), 
`'aba//`'„ba (Suho), `'aba//`'apka (@i`evo), `'aba//`'eba (Kresna), 
`'aba//`ƒbƒr'ok mƒ{ka (Krecovo), `aba//krasta—, zeleni `abe (Brezno), 
`'aba//kr'astava `'aba//zel'ena `aba (Peh~evo, Berovo), `'aba//krastava 
`aba//zel'ena `'aba (Robovo), `'aba//kr'astava `'aba//zel'ena `'aba (Ogut, 
Ora{ac, Belica), `'aba//krƒst'ava `'aba//zil'ena `'aba (Ranci, Embore), 
`'aba//kurug'a~ka = krastava `aba (Ambar ]oj), `aba//vodna `aba//babini 
`abi (Ezerec), `'aba//z'elena `'aba (Tajmi{ta), `'aba//zel'ena 
`aba//kr'astava `aba//~el'arska (Novo Selo), `'abƒ (Tresino, Tremno), 
`'apka (Dojran), `'eba (Negovan), `j'„ba (Bobo{~ica), `ý'aba//`'eaba 
(Savek/Kula), x'aba (Kostin Dol). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot `aba, se 
javuva kako edinstven naziv na makedonskata dijalektna teritorija, so 
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odredeni fonetski raznovidnosti: `'„ba//`'aba (Visoka), `'aba//`'’ba 
(Razlog, Pirin), `'aba//`'„ba (Suho), `'aba//`'eba (Kresna), `ý'aba//`'eaba 
(Savek/Kula). Vo oddelni punktovi, imame sintagmatski nazivi koi 
ozna~uvaat oddelni vidovi na ova `ivotno: `aba//krasta—, zeleni `abe 
(Brezno), kr'astava `'aba//zel'ena `aba (Peh~evo, Berovo), krastava 
`aba//zel'ena `'aba (Robovo), kr'astava `'aba//zel'ena `'aba (Ogut, 
Ora{ac, Belica), krƒst'ava `'aba//zil'ena `'aba (Ranci, Embore), vodna 
`aba//babini `abi (Ezerec), z'elena `'aba (Tajmi{ta), zel'ena 
`aba//kr'astava `aba (Novo Selo). 

Interesno e deka kaj nazivot na ova `ivotno (istoto go 
konstatiravme i kaj nazivot za zmijata) sretnuvame samo retki fonetski 
raznovidnosti i dve zboroobrazuva~ki varijanti, so {to mo`eme 
slobodno da konstatirame deka makedonskata dijalektna teritorija 
pretstavuva edna kompaktna celina po odnos na ovoj naziv. 
 
 

Vo{ka 
Nazivot vo{ka poteknuva od praslovenskiot naziv *vъšь. Vo del od 

slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: hr. ûš,-i, sr. vâš, bug. 
vška, rus. vóšь, ukr. vóša, vóška, brus. vóš (Bezlaj 2005: 269., BER I: 217). 
Nazivot vo{ka (lat. pediculus humanus), ozna~uva ýmal insekt {to `ivee vo 
glavata na ~ovekotû. Vo{kata e beskrilen insekt {to na nekoj na~in 
`ivee parazitski, smesten vo glavata na ~ovekot. Ovoj mal parazit lesno 
se prenesuva od ~ovek na ~ovek, preku direkten kontakt, upotreba na ist 
pribor za ~e{lawe, kapi, marami i sl. Nivnata boja varira, od beluzlava 
do kafeava. Tie lesno mo`at da se manifestiraat kaj ~ovekot, preku 
silen jade` na skalpot.  

 

 
sl. br. 30   Tip na beluzlava vo{ka (pediculus humanus) 

 
Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat razli~ni 

fonetski varijanti na osnovniot naziv za vo{ka: v'o{ka//vƒ{ka 
(Gradobor), v'o{kƒ (Tresino), vu'o{ka (Tu{in), va{ka (Bansko), v'a{ka 
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(Belica), vƒ{ka (Gradec/Dura~ka Reka, Luke, Mlado Nagori~ane, 
Dumanovce, Qubance, Ku~kovo, Vratnica, Brezno, Rakotince, Vatilak), 
v'ƒ{ka (@idilovo, Gaber, Ogut, Rankovci, Kratovo/[legovo, Kne`evo, 
Dolni Stubol, Stracin, @egwane, ^etirce, Kle~ovce, Romanovce, 
Bu~inci/Bujkovci, Ora{ac, Pavle{enci, Nemawinci, Prevod, Divle, 
Cre{evo, Gabrene, Savek/Kula, Suho, Visoka, Negovan), vo{ka 
(Bardovci, Sara}ince, Miletino, ^elopek, Tum~evi{te, Volkovija, 
Po`arane, Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, @ernonica, Rostu{e, Gali~nik, G. 
Kosovrasti, Bani{te, Gorenci, Gari, Eflovec, Golem Papradnik, 
Xepi{te, Klewe, Modri~, Lukovo, R`anovo, Borovec, Globo~ica, Struga, 
Rado`da, Volino, Botun, Orovnik, Ramne, Pe{tani, Trpejca, Qubani{ta, 
Leskoec, Stewe, Pretor, Resen, \avato, Re~ica, Smilevo, Dihovo, 
Drago{, Bukovo, Kukure~ani, @ivojno, Sko~ivir, Paralovo, Topol~ani, 
Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), D. Divjaci, Prostrawe, Vrane{tica, 
Kne`ino, Du{egubica/Popoec, Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, 
Zve~an, G. Belica, Zduwe, Dra~evo, Zelenikovo, Dr`ilovo, Katlanovo, 
Lugunci, Ba{ino Selo, Karabuni{te, Crkvino, Izvor, Strovija, Slep~e 
(Pril.), Bogomila, Trojaci, Prilepec, Duwe, Podles, Gradsko, 
Pravednik, Vitoli{te, Staravina, Barovo, Marena, Radovi{, Blatec, 
Kire~ ]oj, Popadija, Pýtele, Buf, Hrupi{ta, Dobroli{ta, Ezerec, 
Výmbel, O{~ima, Glombo~ani, Leska, Lýk, Gra`deno, Slimnica), v'o{ka 
(Psa~a, [opsko Rudare, Kne`je, Belimbegovo, Le{ok, Tearce, Steblevo, 
Vev~ani, Qubojno, Arvati, Carev Dvor, Kru{je, Tajmi{ta, N. Breznica, 
Nerezi, Rakotinci, Nikodin, Ro`den, Konopi{te, Vata{a, Klisura, 
Miravci, Konsko, Stojakovo, Furka, Pirava, Nikoli~, Dojran, 
Kosturino, Murtino, Novo Selo, Gabrovo, Smolare, Stinek, Robovo, 
Nivi~ino, Podare{, Vequsa, Kon~e, Dukatino, Dedino, Quboten, 
Nikoman, Dolni Balvan, [tip, Sudi}, Bogoslovec, Lezovo, 
Span~evo/Sokolarci, Zletovo, Lesnovo, Dreveno, Pripe~ani, Grat~e, 
Vinica, Kostin Dol, Sasa, Kamenica, Kalimanci, Laki, Trabotevi{te, 
Star Istevnik, Ma~evo, Peh~evo, Berovo, Dvori{te, Razdol, Mutulovo, 
Krecovo, Ambar ]oj, Gumenxe, Sýbotsko, Crne{evo, Lukovec, 
Sara}inovo, ^egan, Strupino, G. Po`arsko, Ranci, Tremno, Lipinci, 
Embore, Zeleni~, Popýl`ani, D. Kotari, Gorenci, Tioli{ta, Markoveni, 
Kr~i{ta, Pustec, Nivici, [ulin, Bobo{~ica), v'o{ka//gn'ida (Belica), 
v'o{ki (Mokreni). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot vo{ka, se 
javuva kako edinstven naziv na makedonskata dijalektna teritorija. Vo 
punktot Belica (274), pokraj nazivot vo{ka daden e i nazivot za jajceto 
od vo{kata: v'o{ka//gn'ida, a vo punktot Gradobor (316), zabele`ani se 
dve fonetski raznovidnosti za istiot naziv: v'o{ka//vƒ{ka. Vo punktot 
Mokreni (359), e zabele`ana samo mno`inskata forma  v'o{ki. 
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Niz fonetskite varijanti na ovoj naziv na makedonskata dijalektna 
teritorija mo`eme da gi sledime razlikite od refleksot na golemiot er 
vo osnovata na ovoj zbor, koi{to  glavno se dva o i ƒ: vo{ka i vƒ{ka. 
Interesno e da se napomene deka vo Nikoli~, pokraj osnovnata forma 
v'o{ka, se upotrebuva i formata sv'en~e ýmala, mlada vo{kaû, i na slabo 
dete se vika: kutu sv'en~e si (Peev 1979: 124). 

 
 

Bolva 
Imenuvaweto bolva e baltoslovenski zbor (sp. Skok 1971: 229). Vo 

del od slovenskite jazici zabele`an e so slednive nazivi: srhr. bùha, bug. 
bъlchà, rus. blochá, ukr. blochá, brus. blychá, ~e{. blecha (Bezlaj 1976: 32). 
Nazivot bolva (lat. pulex irritans), ozna~uva ýmal insekt {to `ivee kako 
parazit kaj lu|eto i kaj `ivotniteû. Bolvite se rasprostraneti re~isi, 
nasekade niz svetot, `iveat kako paraziti kaj lu|eto i kaj `ivotnite. 
Ovoj mal, siten insekt, iako e bez krilja, ima noze koi se prilagodeni za 
skokawe. Simptomite od bolvata se: crvenilo, ~e{awe i sl. ^ove~kata 
bolva `ivee na ku~iwata, na ma~kite i na lu|eto, koi se nao|aat vo 
nedovolno higienski uslovi. Bidej}i taa gi posetuva i doma{nite 
staorci i staorcite preselnici, vo nekoi zemji mo`e da ja prenese 
~umata na ~ovekot (Stawek 1971: 226). 
 
 

] 

sl. br. 31   Tip na ~ove~ka bolva (pulex irritans) 
 

Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat razli~ni 
fonetski raznovidnosti na nazivot za bolva: b¡lva (Xepi{te, Klewe, 
Steblevo, Lukovo), b'¡lva (Vev~ani), b'¡va (Nivici), b'a (Vitoli{te), baa 
(Stinek, Kamenica, Star Istevnik), b'aa//bƒa (Laki), bala (Slimnica), 
b'ala (Bobo{~ica), bðva (Gali~nik, Eflovec), bƒ (Drago{, Barovo, 
Pravednik), bƒ: (Kunovo), bƒ://bƒ:a (Po`arane), bƒ:a (Volkovija), bƒ:a 
(Robovo), bƒa (Bukovo), bƒlva (Izvor, Bogomila), bƒa//b'ƒa (Miletino, 
^elopek, Tum~evi{te, Pe~kovo, Mavrovo, Staravina, Konopi{te, 
Marena, Klisura, Miravci, Konsko, Novo Selo, Gabrovo, Smolare, 
Nivi~ino, Podare{, Vequsa, Dedino, Popadija, Buf, Tajmi{ta, Ro`den, 
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Vata{a, Kon~e, Belica, Kostin Dol, Sasa, Kalimanci, Blatec, Kiselica, 
Trabotevi{te, Ma~evo, Peh~evo, Berovo, Dvori{te, Razdol), bƒðva 
(Tioli{ta), b'ƒƒ (Murtino), bƒja (Ba{ino Selo, Podles, Gradsko), b'ƒja 
(Crkvino), bƒla (Bukoj~ani, G. Belica), b'ƒla (Stojakovo, Furka, Pirava, 
Nikoli~, Mutulovo, Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor, Tu{in, Sýbotsko, 
Crne{evo, Lukovec, Sara}inovo, ^egan, Strupino, G. Po`arsko, Ranci, 
Tremno, Lipinci, Embore, Zeleni~, Pýtele), b'ƒlfa ([ulin), b'ƒlha 
(Dojran, Star~i{te, Markoveni, Hrupi{ta), bƒlva (G. Kosovrasti, Gari, 
R`anovo, Struga, Smilevo, D. Divjaci, Prostrawe, Le{nica, Tuin, 
Svetora~a, Zelenikovo, Katlanovo, Karabuni{te, Výmbel, O{~ima, 
Gra`deno), b'ƒlva (N. Breznica, Savek/ Kula, D. Kotari, Gorenci, 
Dobroli{ta, Kr~i{ta, Ruqa), bƒlva//bƒlva: (Kne`ino), bƒva (@ivojno, 
Lugunci, Nikodin, Trojaci, Lýk), b'ƒva (Popýl`ani), b'ja (Dreveno), bl'ƒa 
(Kosturino), bl'ƒha (Suho, Visoka, Negovan), blƒoha (Mokreni), bo: 
(Kru{je), bo:a (Carev Dvor), b'o:va (Qubojno, Arvati), bo£ba (Kojnsko, 
Stewe), bo£fa (Resen), bo£va (Orovnik, Leskoec, Pretor, Dra~evo), 
b'o£vƒ (Tresino), boa (\avato, Dihovo, Zduwe), bola//bolla (Dr`ilovo, 
@ernonica), bolfa (Ramne), bolha (Ezerec), bolva (Rostu{e, Bani{te, 
Gorenci, Xepi{te, Borovec, Globo~ica, Rado`da, Volino, Botun, 
Pe{tani, Trpejca, Re~ica, Kukure~ani, Puturos, Topol~ani, 
Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), Slep~e (Pril.), Prilepec, Duwe, 
Glombo~ani, Leska), b'olva (Nerezi, Rakotinci, Pustec), bolva//bƒlýva 
(Qubani{ta), bolva//bolva: (Strovija), bova (Paralovo), b'ova 
(Sko~ivir), b™lva (Trebi{te), bua (Psa~a, @egwane, Vratnica, Brezno, 
Rakotince, Sara}ince, Dukatino, Radovi{, Quboten, Nikoman, Sudi}, 
Bogoslovec, Span~evo/Sokolarci, Pripe~ani, Grat~e, Vinica, 
@idilovo, Gradec/Dura~ka Reka, Rankovci, Kratovo/[legovo, Kne`evo, 
Dolni Stubol, Stracin, [opsko Rudare, ^etirce, Kle~ovce, Ora{ac, 
Pavle{enci, Nemawinci, Kne`je, Divle, Le{ok, Tearce, Dolni Balvan, 
[tip, Lezovo, Zletovo, Lesnovo, Gaber, Luke, Ogut), bua//bola (Zve~an), 
buva (Mlado Nagori~ane, Dumanovce, Qubance, Bardovci, Ku~kovo), b'uva 
(Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Prevod, Belimbegovo, Cre{evo). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot bolva, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo oddelni punktovi imame fonetski 
raznovidnosti: b'aa//bƒa (Laki), bƒ://bƒ:a (Po`arane), bola//bolla 
(Dr`ilovo, @ernonica), bolva//bƒlýva (Qubani{ta), bua//bola (Zve~an). 
Razli~nite fonetski varijanti na ovoj naziv kako i kaj nekolku 
prethodno obraboteni nazivi, proizleguvaat od razli~nite refleksi na 
vokalnoto *ò. 
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Tavtabita 
Nazivot tavtabita ili drvenica e ývid parazitû (srpski, hrvatski: 

stenica), sprema turskoto tahtabiti (bukv. ýdrvena vo{kaû). Kalkata e 
zabele`ana vo Ohrid -drv'ejnca, a i vo Prilep -drvenica, pokraj 
tavtabida. Osven kalkata se sre}ava i zaemkata tavtabita, duri so 
po~esta upotreba (sp. Ja{ar Nasteva 2001: 128). Nazivot tavtabita (lat. 
acanthia lectularia), ozna~uva ýno}en insekt koj se hrani so ~ove~ka krv i 
`ivee vo mebelû. Ovoj vid na no}en insekt, pokraj toa {to se hrani so 
cicawe na ~ove~kata krv, glavno no}e, spa|a vo grupata na 
najrasprostraneti ~ove~ki paraziti. Tie mo`at da `iveat nasekade, vo 
mebelot, poku}ninata, krevetite i sl. Bojata na tavtabitata e kafeava do 
crvenikava. 
 

 
sl. br. 32   Tip na kafeava tavtabita (acanthia lectularia) 

Na makedonskata dijalektna teritorija se sre}avaat razli~ni 
leksemi kako nazivi za tavtabita, glavno, so fonetski i 
zboroobrazuva~ki raznovidnosti na  nazivot tavtabita: tavt'aba 
(Konopi{te, Zletovo), tavtabida (Lýk), t'avtabida (O{~ima), 
tavt'abija (Qubojno), {tenica (Rakotince), {ten'ica (Smolare, 
Savek/Kula), ~'imka (Vev~ani), ~imka//k’rle` (Rado`da), drvejnca 
(Re~ica), drven'ica (Ogut, Razdol, Belica), drvenica//taftabica 
(\avato), kƒrk'abilýka//(tavtabita) (Pe{tani, Trpejca), steƒn'ica 
(Dolni Balvan), st'enica (Bu~inci/Bujkovci, Pavle{enci), sten'ica 
(Kratovo/[legovo, Novo Selo, Gabrovo, Nikoman, [tip, Sudi}), 
st'enica//taft'aba (Span~evo /Sokolarci), 
sten'ica//taht'aba//crven'ica (Kosturino), st'enica//tavt'aba (Prevod, 
Divle), sten'ica//tavt'aba (Kne`je), st'enica//tavt'aba (Nemawinci), 
stƒen'ica (Vequsa), stƒn'ica (Murtino), taht'aba (Dolni Stubol, 
Lezovo, Lesnovo, Pripe~ani, Grat~e, Vinica, Kostin Dol), 
taht'aba//dñven'ica (Dreveno), taht'aba//sten'ica (Bogoslovec), 
taht'abica (Laki, Kiselica), taft'aba (Kne`evo, Pravednik, Ro`den, 
Barovo, Konsko), taft'abi (Marena), t'aftabi:a (Nivici), taftabica 
(Dihovo, Bukovo, Kukure~ani, Paralovo, Topol~ani, Zve~an, G. Belica, 
Slep~e (Pril.), Prilepec, Buf), t'aftabica (Drago{), taft'abica 
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(Blatec), taftab'ica (Sko~ivir, Staravina), taftab'ida (Tioli{ta, 
Gabre{), taft'abik (Bobo{~ica), taftabilýka (Kojnsko, Drago{), 
t'aftabit (Steblevo), taftab'it (Crne{evo), taftabita (Cre{evo, 
Bardovci, Sara}ince, Miletino, ^elopek, Tum~evi{te, Volkovija, 
Po`arane, Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, Rostu{e, Gali~nik, G. 
Kosovrasti, Bani{te, Gorenci, Gari, Eflovec, Golem Papradnik, 
Xepi{te, Modri~, Lukovo, R`anovo, Borovec, Globo~ica, Struga, 
Volino, Orovnik, Ramne, Slep~e (D. His.), D. Divjaci, Prostrawe, 
Vrane{tica, Du{egubica/Popoec, Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, 
Zduwe, Dra~evo, Ba{ino Selo, Crkvino, Izvor, Duwe), taft'abita 
(Arvati), taftab'ita (@ivojno, Lugunci, Trojaci, Podles, Gradsko, 
Strupino, Zeleni~, Pýtele, Popýl`ani, D. Kotari, Dobroli{ta, 
Slimnica), taftabita//drvejnca (Kne`ino), taftabitka 
(Qubani{ta, Stewe, Resen), taft'abitka (Le{ok), 
taftabitka//{tenica (Brezno), taftƒb'ita (Výmbel), taht'aba 
(Vata{a, Pirava, Podare{, Kon~e, Dukatino, Dedino, Radovi{, 
Dvori{te), taht'abica (Nivi~ino, Sasa, Kamenica, Kalimanci, 
Trabotevi{te, Star Istevnik, Ma~evo, Berovo), tahtab'ida (Gorenci), 
taht'abit (Visoka), tahtabita (Smilevo), taht'abita (Peh~evo, 
Suho, Mutulovo), tahtab'ita (Sýbotsko, Hrupi{ta, Markoveni), 
talt'abita (Vratnica), tart'abiti (Pustec), tastabica (Vitoli{te), 
tat'aba (Psa~a, [opsko Rudare, @egwane, Mlado Nagori~ane), 
tatabica (Luke), tat'abica (@idilovo, Gradec/Dura~ka Reka), 
tat'abit (Ora{ac), tat'abita (Gaber, Rankovci, ^etirce, Kle~ovce, 
Dumanovce, Romanovce), tatabitka (@ernonica, Dr`ilovo), tat'ap 
(Stracin), tav(f)tabita (Karabuni{te), tavtabika (Leskoec), 
tavtabita (Qubance, Ku~kovo, Kru{ovjani, Zelenikovo, Strovija), 
tavt'abita (Tajmi{ta, N. Breznica, Rakotinci), tavtab'ita 
(Nikodin), tavtabita//taftabita (Katlanovo), tavt'abitka (Carev 
Dvor, Kru{je), tƒftab'ita (^egan, Popadija), tƒftƒb'ita (Ranci, 
Lipinci, Embore), tƒftƒb'itƒ (Tresino, Tremno), tƒht'aba (Robovo), 
tƒht'abƒk (Dojran), tƒht'abit (Barovica), tƒht'abit//stin'ici 
(Ambar ]oj), tƒht'abita (Negovan), tƒhtab'ita (Sara}inovo), 
tƒht'avica (Stinek), tƒhtƒb'it (Furka, Gradobor), tƒhtƒb'ita 
(Krecovo), tƒrtabi//tƒrt'ibani (Glombo~ani), tƒrtabida (Leska), 
tƒstib'ita (Kr~i{ta), tft'abica ([ulin), tftabija (Gra`deno), 
tƒvtƒb'ita (Tu{in).  

Od dadeniov pregled mo`e da se zaklu~i deka nazivot taftabita 
se javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo Klewe (74), nema registriran naziv za 
tavtabita. Vo oddelni punktovi imame dvojni nazivi: ~imka// k’rle` 
(Rado`da), drvenica// taftabica (\avato), kƒrk'abilýka// (tavtabita) 
(Pe{tani, Trpejca), st'enica//taft'aba (Span~evo/Sokolarci), 
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sten'ica// taht'aba// crven'ica (Kosturino), st'enica// tavt'aba (Prevod, 
Divle), sten'ica// tavt'aba (Kne`je), st'enica// tavt'aba (Nemawinci), 
taht'aba//dñven'ica (Dreveno), taht'aba//sten'ica (Bogoslovec), 
taftabita// drvejnca (Kne`ino), taftabitka// {tenica (Brezno), 
tƒht'abit//stin'ici (Ambar ]oj). 

Od primerite mo`e da se zabele`i deka osven zaemkata 
taftabita i kalkata drvenica, drug frekventen naziv e slovenskiot 
naziv stenica.  

Od fonetskite raznovidnosti mo`eme da zabele`ime fonetski 
varijanti na zaemkata tavtabita so ogled na faktot deka glasot h vo 
makedonskiot jazik vo periodot koga navleguvale turcizmite ve}e bil vo 
golema mera zaguben kako glas (sp. Koneski 1982: 90–97). Вo ovoj turcizam 
sretnuvame zamena za h od ist vid kako {to e zameneto h i vo slovenskite 
zborovi, glavno so v/f, a sretnuvame i nekolku punkta kade {to glasot h e 
samo ispu{ten (sp. tat'aba, tatabica, tat'abica, tat'abit, 
tat'abita, tatabitka, tat'ap). 
 
 

Krle` 
Nazivot krle` poteknuva od praslovenskiot naziv *krъha (Skok II: 

211). Spored Skok mo`no e da se raboti za oв~arski termin {to 
pretstavuva ostatok od jazikot na srednovekovnite Vlasi (sp. alb. 
këpushë). Nazivot krle` (lat. ixodes ricinus), ozna~uva ýparazit {to se 
vpiva vo ko`ata na ~ovekot i na `ivotnite i se hrani so nivnata krvû. 
Ovoj vid na parazit, smestuvaj}i se vo ko`ata, predizvikuva vospalenie i 
infekcii. Toj naj~esto `ivee na visokite trevni mesta kade so pomo{ na 
setiloto za miris se zaka~uva vo ko`ata na `ivotnite i na ~ovekot. 
Ubodot od krle`ot e bezbolen, тaka {to (ne sekoga{) mo`e vedna{ da se 
zabele`i negoviot ubod.  

 

sl. br. 33   Tip na krle` (ixodes ricinus), koj lazi po ~ove~kata ko`a 
 

Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat, glavno, 
fonetski promeni na nazivot za krle`: k¡rle{ (Klewe, Steblevo, 
Modri~, Lukovo), k'’rle{ (Vev~ani), kƒñ~'ak (Konsko), kƒñle{ (Vratnica), 



 
72 

kƒ'ñle{ (Le{ok, Kon~e), kƒƒ'r`ƒl (Stojakovo), kƒrle` (Volino, Lýk), 
kƒrle{ (Rostu{e, \avato, Re~ica), kƒ'rle{ (Tioli{ta), kƒ'rleƒ{ (Pirava), 
kƒrlƒ{ (Miravci), k'apu{//k'ñle{ (Vinica), kapu{ka (Sasa), karle{ 
(Slimnica), k'arle{ (Bobo{~ica), kerle{ (Ezerec), kƒ'ñle{ (Podare{), 
k'ƒr`elý (Furka), kƒr~'an (Gumenxe, Strupino), kƒrl'a{ (Suho), kƒrle` 
(R`anovo), k'ƒrle` (Kne`evo, Carev Dvor), kƒrle`{ (Volkovija, 
Pe~kovo, Kunovo, G. Kosovrasti), kƒrle{ (Tum~evi{te, Po`arane, 
Mavrovo, Debar, Gorenci, Golem Papradnik, Borovec, Globo~ica, 
Struga, Pe{tani, Trpejca, Qubani{ta, Leskoec, Stewe, Pretor, Resen, 
Re~ica, Dobroli{ta, Glombo~ani, Pustec), k'ƒrle{ ([opsko Rudare, 
Tearce, Qubojno, Arvati, Kru{je, Bansko, Ranci, Tremno, Lipinci, 
Embore), kƒrle{//pap'u~ki (Hrupi{ta), k'ƒrlƒ` (Murtino), k'ƒrli{ 
(Visoka, Negovan, Mutulovo, Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor, Tresino), 
k'ƒrli{//vu{tinica (^egan), kƒrlýe{ (Kojnsko), kƒrlý'ea{//kƒrlý'a{ƒ 
(Savek/Kula), k'ƒrlýƒ` (Dojran), kñ~'an (Dvori{te, Stinek), kñle` 
(Gali~nik), k'ñle` (@idilovo, Ogut, Rankovci, Kratovo/[legovo, 
Kne`je, Divle, Belimbegovo, N. Breznica, Rakotinci), kñle{ 
(Konopi{te, Radovi{, Grat~e), k'ñle{ (Psa~a, @egwane, Kle~ovce, 
Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Nemawinci, Prevod, Nerezi, Ro`den, 
Vata{a, Nivi~ino, Dedino, [tip, Sudi}, Span~evo/Sokolarci, Lesnovo, 
Dreveno, Kalimanci, Trabotevi{te, Peh~evo, Berovo, Laki, Star 
Istevnik), k'ñli{ (Nikoli~), k'ñqe` (Pavle{enci), korle` 
(@ernonica), korle{ (Dr`ilovo), kr~'ak (Belica), kr~'an (Tu{in, 
Lukovec), krle` (Luke, Mlado Nagori~ane, Dumanovce, Gari, Smilevo, 
Dihovo, Kru{ovjani, Nikodin, Vitoli{te, Robovo, Leska), k'rle` (Novo 
Selo, Blatec, O{~ima), krle`{ (Miletino, ^elopek, Izvor), krle{ 
(Gradec/Dura~ka Reka, Cre{evo, Qubance, Bardovci, Ku~kovo, 
Rakotince, Sara}ince, Eflovec, Botun, Orovnik, Ramne, Drago{, 
Bukovo, Kukure~ani, @ivojno, Sko~ivir, Paralovo, Puturos, Topol~ani, 
Slep~e (D. His.), D. Divjaci, Prostrawe, Vrane{tica, 
Du{egubica/Popoec, Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, Zve~an, G. Belica, 
Zduwe, Dra~evo, Zelenikovo, Katlanovo, Lugunci, Ba{ino Selo, 
Karabuni{te, Crkvino, Strovija, Slep~e (Pril.), Bogomila, Trojaci, 
Prilepec, Duwe, Podles, Gradsko, Pravednik, Staravina, Barovo, 
Marena, Vequsa, Nikoman, Popadija, Buf, Gorenci, Kr~i{ta, Výmbel, 
Gra`deno), k'rle{ (Gaber, Dolni Stubol, Stracin, ^etirce, Ora{ac, 
Tajmi{ta, Klisura, Kosturino, Smolare, Dukatino, Quboten, Dolni 
Balvan, Bogoslovec, Lezovo, Zletovo, Pripe~ani, Kostin Dol, Kamenica, 
Ma~evo, Razdol, Zeleni~, D. Kotari, Nivici, [ulin), k'rle{//kr~'an 
(Gabrovo), k'rle{//pap'u{ki (Markoveni), k'rlie{ (Pýtele), k'rlýa{ 
(Kiselica), p'ada—ca//  kƒrle` (Brezno), skƒr~'an (Sýbotsko, Crne{evo), 
skrl'e{ (Sara}inovo).  
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Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot krlеж, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo oddelni punktovi imame dvojni nazivi za ovoj 
vid na parazit: k'apu{//k'ñle{ (Vinica), kƒrle{//pap'u~ki (Hrupi{ta), 
k'ƒrli{//vu{tinica (^egan), k'rle{//pap'u{ki (Markoveni), p'ada—
ca//kƒrle` (Brezno). Vo oddelni punktovi, imame fonetski 
raznovidnosti na krle`: k¡rle{ (Klewe, Steblevo, Modri~, Lukovo), 
k'’rle{ (Vev~ani). 

Vo punktovite Sasa (246) i Vinica (242) ja registriravme zaemkata 
od albanskiot jazik kapu{(a). 

 
 

Skorpija 
Leksemata so koja se imenuva skorpija vodi poteklo od gr~kiot 

jazik. Vo pove}e makedonski govori se sre}avaat formite {krapja, 
~krapja so metateza na likvidnoto r i preo|awe na o>a, {kraplýa so 
epentetsko l, gr. σκορπιός  ýistoû. Vo rom. jazik  imame scorpión, scorpie, 
arom. scorpiŭ, scorpiónă (Argirovski 1998: 254). Nazivot skorpija (lat. 
euscorpius europaeus), ozna~uva ýmalo `ivotno so osum nozeû. Postojat 
razli~ni vidovi na skorpii, vo zavisnost od mestopolo`bata vo koja tie 
se nao|aat, najmalite vidovi se dolgi nekolku milimetri. Opa{ot kaj 
najgolem del od skorpiite zavr{uva so otrovna bocka. Bockata slu`i za 
paralizacija na plenot i kako odbranben {tit. Skorpiite se dosta 
izdr`livi `ivotni, nekoi vidovi mo`at duri edna godina da izdr`at bez 
hrana. Skorpiite imaat dosta slab vid, nekoi vidovi se duri i slepi. 
  

 
sl. br. 34   Tip na crvenikava skorpija (euscorpius europaeus) 

 
Na makedonskata dijalektna teritorija, naj~esto se sre}avaat 

fonetski raznovidnosti na nazivot za skorpija: ~krapla (Vratnica, 
Karabuni{te, Izvor, Nikodin), {k'orpia (Murtino, Razdol), k™nd‚tr'ƒk 
(Pirava), {tip'aqka (Gradec/Dura~ka Reka), {kƒrpav'ica (^egan), {krap 
(Miletino, Ranci, Mavrovo, Dr`ilovo), {krap}a (Bani{te), {kr'apa 
(Kratovo/[legovo), {krapja (^elopek, Volkovija, Po`arane, Pe~kovo, 
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Kunovo, Rostu{e, Gali~nik, G. Kosovrasti, Gorenci, Gari, Eflovec, 
Golem Papradnik, Xepi{te, Klewe, Modri~, Lukovo, R`anovo, Borovec, 
Globo~ica, Struga, Rado`da, Orovnik, Qubani{ta, Pretor, \avato, 
Drago{, @ivojno, Bukoj~ani, Vitoli{te, Staravina, Zeleni~, Buf, 
Dobroli{ta, Ezerec, Výmbel, O{~ima, Glombo~ani, Leska, Lýk, [ulin, 
Gra`deno), {kr'apja (Vev~ani, Qubojno, Arvati, Tajmi{ta, Popadija, 
Popýl`ani, D. Kotari, Gorenci, Markoveni, Kr~i{ta, Gabre{, Nivici), 
{kr'apja//{kr'apar (Hrupi{ta), {kr'apja//~kr'apja (Tioli{ta), {krapla 
(Bardovci, Dra~evo, Zelenikovo, Katlanovo, Lugunci, Podles, 
Pravednik, Radovi{, [tip), {kr'apla (Dolni Stubol, Kne`je, Prevod, 
Divle, Belimbegovo, Nerezi, Rakotinci, Crkvino, Gradsko, Barovo, 
Vata{a, Marena, Kosturino, Novo Selo, Robovo, Nivi~ino, Podare{, 
Vequsa, Quboten, Nikoman, Dolni Balvan, Bogoslovec, Lezovo, 
Span~evo/Sokolarci, Pripe~ani, Dukatino, Vinica, Ambar ]oj), 
{krapl'a (Smolare), {kr'apla//{kr'aplýa (Sudi}), {kr'apla//{tip'ulýka 
(Mutulovo), {krapl'ika (Gabrovo), {kraplýa (Dumanovce, Cre{evo, 
Ku~kovo), {kr'aplýa (Psa~a, Konopi{te, Miravci, Konsko, Kon~e, 
Dedino, Negovan, Sara}inovo), {krapqa (Qubance), {kr'apqa (^etirce, 
Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Pavle{enci), {krapqa//skorpija (Mlado 
Nagori~ane), {kripov'ica (Pýtele), ~krap (Ro`den), ~krapija (Kojnsko, 
Re~ica), ~krapja (Tum~evi{te, Volino, Botun, Ramne, Pe{tani, Trpejca, 
Stewe, Resen, Smilevo, Dihovo, Bukovo, Kukure~ani, Paralovo, 
Topol~ani, Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), D. Divjaci, Prostrawe, 
Puturos, Vrane{tica, Kne`ino, Du{egubica/Popoec, Le{nica, Tuin, 
Svetora~a, Zve~an, G. Belica, Zduwe, Strovija, Slep~e (Pril.), 
Bogomila, Prilepec, Duwe), ~kr'apja (Kru{je, Sko~ivir, N. Breznica), 
~kr'apla (Nemawinci, Grat~e), ~krapla//ra~ec (Ba{ino Selo), kraplýa 
(Brezno, Rakotince, Sara}ince), ~kr'aplýa (Rankovci), akr'ep (Dojran), 
akrep (@ernonica), apist'ajka//{korpija (Crne{evo), 
kñkajak//kund‚rtƒrt (Nikoli~), k'undƒ t'ƒrt (Furka), skƒrplý'a 
(Savek/Kula), skñpij'a (Sasa), skñpj'a (Star Istevnik, Dvori{te), 
skr'apca (Tu{in, Sýbotsko, Strupino), skr'apcƒ (Tresino), skr'apja (Luke, 
@egwane), skrapj'a (Kalimanci, Laki, Kiselica, Trabotevi{te, Peh~evo, 
Berovo), skr'apla (Kne`evo, Stojakovo, Stinek), skrapl'a (Kostin Dol), 
skr'aplýa (@idilovo, [opsko Rudare, Kle~ovce, Klisura, Zletovo, 
Lesnovo, Dreveno, Krecovo, Gradobor), skr'apqa (Gaber, Stracin, 
Ora{ac), skrepj'a (Belica, Bansko), skrip'ƒ (Star~i{te), skrip'ica 
(Lukovec, G. Po`arsko), skrpij'a (Kamenica), sk'rpja (Blatec), skrpj'a 
(Ma~evo). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot {krapja, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo slednive punktovi nema registriran naziv za 
skorpija: Ogut, Le{ok, Tearce, Tremno, Lipinci, Carev Dvor, 
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Bobo{~ica, Slimnica. Vo oddelni punktovi, imame fonetski 
raznovidnosti: {kr'apja//~kr'apja (Tioli{ta), {kr'apla//{kr'aplýa 
(Sudi}), {kr'apja//{kr'apar (Hrupi{ta). Vo del od punktovite, 
zabele`uvame dvojni nazivi za skorpija:  {krapqa//skorpija (Mlado 
Nagori~ane), ~krapla//ra~ec (Ba{ino Selo), apist'ajka//{korpija 
(Crne{evo), kñkajak//kund‚rtƒrt (Nikoli~).  

 
 

Stonogalka 
Nazivot stonogalka e slovenska leksema obrazuvana od brojot sto i 

imenkata noga. Рegistrirana e i vo bugarskiot jazik ( sp. BER VII: 466), 
{to asocira na izgledot na ovoj insekt i {to ima svoi semanti~ki 
paraleli vo drugi evropski jazici (ang. centipede, fr. centipèdes). Nazivot 
stonogalka (lat. julus terrestris), ozna~uva ýinsekt so sto nozeû. Kako i 
najgolemiot broj mnogunogi insekti taka i stonogalkata `ivee na vla`ni 
mesta: pod kamewa, lisja, drvja i sl. Nivnoto telo se sostoi od glava i 
trup, so pomo{ na trupot tie se dvi`at i vo nego se smesteni najgolemiot 
broj na organi. Nivnata golemina varira, a nivnata boja naj~esto e 
temnokafeava ili crna, iako nekoi vidovi mo`at da variraat vo odnos na 
bojata.  

 
sl. br. 35   Tip na stonogalka (julus terrestris) na vla`na po~va 
 

Na makedonskata dijalektna teritorija sre}avame razli~ni 
leksemi kako nazivi za stonogalka, vo del od punktovite zabele`uvame 
fonetski i zboroobrazuva~ki promeni na nazivot stonogalka: 
st'onoga//ston'o`nica (Le{ok), stonoga~ (Vratnica), kñkajak 
(Nikoli~), skr'apca (Sýbotsko), sv'ojak (Span~evo/Sokolarci, Sasa), 
skr'apca (Strupino), `igƒv'ica (Lipinci, Ranci, Embore), {kr'apec 
(Gorenci), ~ƒtƒrd'esit noyi (Tremno), sv'oec (Kne`je), bƒmb'aric 
(Sara}inovo), crvƒc stonogƒc (Qubance), kƒrk ‚jƒkl'i (Ambar ]oj), kƒrk 
ajƒkl'i (Dojran), k'ƒrk akl'ia (Furka), kromin'atka (Popýl`ani), no`ica 
(Golem Papradnik), popad'ija (Duwe), popadija (Crkvino, Nikodin, 
Vitoli{te, Staravina, Barovo), sarand'opada (Hrupi{ta), 
sarand'opodi//`gr'abja (Markoveni), sarandopodoro (Ezerec), skñpj'a 
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(Star Istevnik), skrip'ica (G. Po`arsko), skr'apica (Crne{evo), 
storno`ica (Dr`ilovo), stuonu'og‚//pupƒd'ija (Tu{in), stano`ica 
(Volkovija), stan'ok (Psa~a), stono:`ica (Rado`da), st'ono:ga (Nivici), 
stono`ec (Bogomila), stono`ica (Rakotince, ^elopek, Po`arane, 
@ernonica, Rostu{e, G. Kosovrasti, Bani{te, Gorenci, Modri~, 
R`anovo, Borovec, Globo~ica, Botun, Ramne, Pe{tani, Re~ica, Dra~evo), 
ston'o`ica (Tajmi{ta), stono`ica//stonogalýka (Trpejca), ston'o`ka 
(Belica), ston'o`nica (Steblevo), ston'o{ka (Ro`den, Novo Selo), 
stonodze (Bobo{~ica), stonoga (Bardovci, Struga, Kru{ovjani, Ba{ino 
Selo, Izvor, Glombo~ani, Leska, Lýk), st'onoga (Dolni Stubol, Pustec), 
ston'oga (Gradec/Dura~ka Reka, Luke, Ogut, Kratovo/[legovo, Kne`evo, 
Mlado Nagori~ane, Konopi{te, Kosturino, Ma~evo, Kon~e, [tip, 
Lesnovo, Dreveno, Trabotevi{te, Peh~evo, Berovo, Razdol), st'on'oga 
(Negovan), stonogac (Ku~kovo), ston'ogac (@egwane, ^etirce, Kle~ovce, 
Romanovce, Ora{ac), stonogalec (G. Belica), stonogalica (Gali~nik), 
stonogalka (Tum~evi{te, Klewe, Smilevo, Kukure~ani, Paralovo, 
Topol~ani, Slep~e (D. His.), D. Divjaci, Prostrawe, Vrane{tica, 
Kne`ino, Svetora~a, Zve~an, Zduwe, Katlanovo, Strovija, Slep~e 
(Pril.), Prilepec, Buf, Lugunci, O{~ima), ston'ogalka (Qubojno, 
Arvati), stonog'alka (@idilovo, Bu~inci/Bujkovci), stonogalýka 
(\avato, Sara}ince, Eflovec, Volino, Orovnik, Kojnsko, Leskoec, 
Stewe, Pretor, Resen, Dihovo, Bukovo, Sko~ivir, Du{egubica/Popoec, 
Le{nica, Bukoj~ani), st'onogalýka (Drago{), ston'ogalýka (Tearce, 
Vev~ani, Carev Dvor, Kru{je), stonog'alýka (@ivojno), 
stonogalýka//stono`ica (Miletino, Lukovo), stonogarka (Brezno, 
Tuin), stonog'arka//~krapla (Trojaci), ston'ogec crvik//stonogit crvik 
(Gaber), ston'ogƒac (Stracin), ston'ogƒc (Dumanovce), stonoxica 
(Pe~kovo, Kunovo), stun'oga (Murtino), stun'ogƒ (Tresino), svi'ok 
(Smolare), sv'oec (Pavle{enci, Prevod), sv'oek (Zletovo), sv'ojak 
(Nikoman, Blatec, Laki), svoj'ak (Stinek, Dvori{te), zmi:na sestra 
(Gari). 

Od dadeniov pregled, mo`eme da zaklu~ime deka nazivot 
stonogalka, se javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od 
makedonskata dijalektna teritorija. Vo slednive punktovi nemame 
registrirano naziv za stonogalka: Vata{a, Klisura, Stojakovo, Pirava, 
Gabrovo, Nivi~ino, Podare{, Vequsa, Dukatino, Dedino, Dolni Balvan, 
Sudi}, Bogoslovec, Lezovo, Pripe~ani, Grat~e, Vinica, Kostin Dol, 
Kalimanci, Kiselica, Mutulovo, Krecovo, Gradobor, Gumenxe, [opsko 
Rudare, Belimbegovo, Nerezi, Miravci, Konsko, Robovo, Lukovec, 
Nemawinci, Divle, Rakotinci, Zelenikovo, Gradsko, Pravednik, Pýtele, 
Výmbel, Gra`deno, Slimnica, Savek. Vo oddelni punktovi, imame dvojni 
nazivi za stonogalka: sarand'opodi//`gr'abja (Markoveni), 
stuonu'og‚//pupƒd'ija (Tu{in), st'onoga//ston'o`nica (Le{ok), 
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stonog'arka//~krapla (Trojaci), ston'ogec crvik//stonogit crvik 
(Gaber). Vo oddelni punktovi, imame sintagmatski nazivi: ~ƒtƒrd'esit 
noyi (Tremno), crvƒc stonogƒc (Qubance), ston'ogec crvik//stonogit 
crvik (Gaber), zmi:na sestra (Gari). Vo tri punkta od Egejska Makedonija 
e registriran i gr~kiot naziv na ovoj insekt sarandopoda {to vo 
bukvalen prevod zna~i ý~etiriesetnogalkaû: sarand'opada (Hrupi{ta 365), 
sarand'opodi//`gr'abja (Markoveni 367), sarandopodoro (Ezerec 369) i vo 
eden punkt e registrirana kalka na ovoj gr~ki naziv vo vid na sintagma: 
~ƒtƒrd'esit noyi (Tremno). Vo punktot Kula (297) koj{to e pod ist broj 
vo pra{alnikot so seloto Savek od kade {to nemame materijal za 
odnosnava leksema, registriran e isto taka nazivot s‚r‚nd'op™d™ kako 
zaemka od gr~kiot jazik (Labroska 2003: 96). 

Od zboroobrazuva~kite raznovidnosti treba da gi istakneme, 
navistina brojnite sufiksi so koi e obrazuvan ovo naziv-slo`enka, pa 
taka imame: stonogalka, stono`ica, stonogalica, ston'ogƒc stonoga~, 
stan'ok  i dr. 
 
 

Pajak 
Imenuvaweto pajak poteknuva od praslovenskiot naziv *paǫkъ. Vo 

del od slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: srhr. pȁūk, 
pȁučina, bug. pájak, rus. paúk, ukr. pavúk, brus. pavúk, ~e{. pavouk (Bezlaj 1995: 
3). Nazivot pajak (lat. aranea), ozna~uva vid na ý~lenkonogo `ivotno {to 
plete mre`aû. Postojat iljadnici vidovi i podvidovi na pajaci. Eden od 
najrasprostranetite vidovi na pajaci vo Evropa e pajakot-krsta~. Bojata 
na ovoj pajak varira, od svetlo`olta do temnosiva, na grbot imaat  
golemi beli to~ki. Mre`ite napraveni po }o{iwata gi pletat `enkite, 
vo niv go zarobuvaat plenot i  ~esto go jadat zaedno so spletenata mre`a. 
Goleminata na pajacite varira vo odnos na mestopolo`bata, del od niv 
imaat i otrovni `lezdi.   
 

 
sl. br. 36   Tip na pajak-krsta~ (aranea) 
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Na makedonskata dijalektna teritorija se sre}avaat, glavno, 
fonetski promeni na nazivot za pajak: pojek (Gali~nik), pa:k (Lýk), p'a—ƒk 
(Tremno), p'ajek (Quboten),  p'ajek//p'ajƒk (Dedino), p'aak (Star Istevnik), 
paek (Drago{, @ivojno, Sko~ivir, Paralovo, Izvor, Nikodin, Trojaci, 
Duwe, Podles, Staravina), p'aek (Puturos, Ro`den, Konopi{te, Gabrovo, 
Smolare, Stinek, Podare{, Kon~e, Nikoman, Pripe~ani, Dvori{te, 
Belica, Popadija, Embore, Popýl`ani, D. Kotari, Ruqa, O{~ima), paem 
(Dobroli{ta), p'aem (Hrupi{ta), p'aenk (Slimnica), p'aik (Negovan, 
Mutulovo, Ambar ]oj), p'aj‚k (Pravednik), pajak (Brezno, Rakotince, 
Sara}ince, Miletino, ^elopek, Tum~evi{te, Volkovija, Po`arane, 
Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, @ernonica, Rostu{e, G. Kosovrasti, 
Bani{te, Gorenci, Golem Papradnik, Xepi{te, Klewe, Modri~, Lukovo, 
R`anovo, Borovec, Globo~ica, Struga, Rado`da, Volino, Botun, Orovnik, 
Ramne, Kojnsko, Pe{tani, Trpejca, Qubani{ta, Leskoec, Stewe, Pretor, 
Resen, \avato, Re~ica, Dihovo, Bukovo, Kukure~ani, Topol~ani, 
Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), D. Divjaci, Prostrawe, Vrane{tica, 
Kne`ino, Du{egubica/Popoec, Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, 
Zve~an, G. Belica, Zduwe, Dra~evo, Zelenikovo, Dr`ilovo, Katlanovo, 
Lugunci, Ba{ino Selo, Karabuni{te, Crkvino, Strovija, Slep~e 
(Pril.), Bogomila, Prilepec, Gradsko, Barovo, Marena, Glombo~ani), 
p'ajak (Kne`je, Belimbegovo, Le{ok, Tearce, Steblevo, Vev~ani, 
Qubojno, Arvati, Carev Dvor, Kru{je, Tajmi{ta, N. Breznica, Nerezi, 
Rakotinci, Vata{a, Robovo, Dolni Balvan, [tip, Bogoslovec, 
Span~evo/Sokolarci, Grat~e, Vinica, Kostin Dol, Sasa, Kamenica, 
Kalimanci, Laki, Kiselica, Trabotevi{te, Ma~evo, Peh~evo, Berovo, 
Razdol, Sýbotsko, Crne{evo, Sara}inovo, ^egan, Strupino, G. Po`arsko, 
Pýtele, Buf, Gorenci, Markoveni, Gabre{, Pustec, Nivici, [ulin, 
Gra`deno, Radovi{), p'ajank//p'ajink (Visoka), p'ajek (Zeleni~), p'ajenk 
(Lobanica), p'ajƒak (Nivi~ino, Vequsa), p'ajƒak//p'aek (Dukatino), p'ajƒk 
(Miravci, Konsko, Stojakovo, Furka, Nikoli~, Dojran, Murtino, 
Savek/Kula, Gradobor, Ilixievo, Barovica, Gumenxe, Tu{in, Tresino, 
Ranci, Lipinci), p'ajik (Vatilak), p'ajk (Novo Selo, Lukovec), p'ajonk 
(Kr~i{ta), p'a—k (Vitoli{te, Pataros), pauk (Cre{evo, Qubance, 
Bardovci, Ku~kovo), p'auk (@idilovo, Gradec/Dura~ka Reka, Ogut, 
Rankovci, Psa~a, Kratovo/[legovo, Dolni Stubol, Stracin, [opsko 
Rudare. ^etirce, Mlado Nagori~ane, Kle~ovce, Dumanovce, Romanovce, 
Bu~inci/Bujkovci, Ora{ac, Pavle{enci, Nemawinci, Prevod, Divle, 
Vratnica, Kosturino, Sudi}, Lezovo, Zletovo, Lesnovo, Dreveno), pavuk 
(Luke), p'avuk (Gaber, Kne`evo, @egwane), pj„nk (Bobo{~ica), poek 
(Smilevo), poek//magaru{ (Gari). 

Od dadeniov pregled, mo`eme da zaklu~ime deka nazivot pajak, so 
svoite fonetski raznovidnosti se javuva kako najfrekвenten naziv vo 
najgolemiot del od makedonskata dijalektna teritorija. Vo del od 



 
79 

punktovite, naj~esto, se zabele`uvaat slednive fonetski promeni: 
p'ajek//p'ajƒk (Dedino), p'ajank//p'ajink (Visoka), p'ajƒak//p'aek (Dukatino). 
Vo punktot Gari (68), se zabele`ani dva naziva za ovoj insekt: 
poek//magaru{.   

Nazivot pajak kako i nazivot zajak, iako vo prviot vo osnovata e 
nosovkata *ǫ, a vo vtoriot e nosovkata *ę, poka`uva razliki vo 
refleksacijata na ovaa nosovka {to se rezultat na t.n. me{awe na 
nosovkite (Koneski 1982: 47). 

 
 

Molec 
Nazivot molec so poteklo od stsl. i csl. molь, molʼь, vo del od 

slovenskite jazici zabele`an e so slednive nazivi: srhr. mòljac, bug. 
moléc, rus. mol, ukr. milь, brus. mol. (Bezlaj 1982: 193). Nazivot molec (lat. 
tinea), ozna~uva ýinsekt sroden so peperuga ~ii larvi grizat krzno i 
volnaû. Iako molecot e insekt sroden so peperugata, toj se razlikuva od 
nea po sostavot na antenite, pripoenosta na kriljata za teloto i sl. 
Molcite se, glavno no}ni `ivotni, tie se aktivni nave~er. Tie obi~no se 
hranat so nektar, dodeka larvite od eden vid molci jadat volna.  
 

 
sl. br. 37   Tip na larva od doma{en molec (tinea) 

Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat, glavno, 
fonetski raznovidnosti na osnovniot naziv za molec: mu'olic (Tu{in), 
m'ƒlƒc (Nikoli~), mo£c (Strupino), m'o£ec (Le{ok), mol~e (Tremno), 
m'olac (Kratovo/[legovo, Kne`evo), m'olc (Mutulovo), m'olca (Suho), 
molec (Bardovci, Rakotince, Sara}ince, Miletino, ^elopek, 
Tum~evi{te, Volkovija, Po`arane, Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, Rostu{e, 
Gali~nik, G. Kosovrasti, Bani{te, Gorenci, Gari, Eflovec, Golem 
Papradnik, Xepi{te, Klewe, Modri~, Lukovo, R`anovo, Borovec, 
Globo~ica, Struga, Rado`da, Volino, Botun, Orovnik, Ramne, Pe{tani, 
Trpejca, Qubani{ta, Leskoec, Stewe, Pretor, Resen, \avato, Re~ica, 
Smilevo, Dihovo, Drago{, Bukovo, Kukure~ani, @ivojno, Paralovo, 
Puturos, Topol~ani, Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), D. Divjaci, 
Prostrawe, Vrane{tica, Kne`ino, Du{egubica/Popoec, Le{nica, 
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Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, Zve~an, G. Belica, Zduwe, Dra~evo, 
Zelenikovo, Dr`ilovo, Katlanovo, Lugunci, Ba{ino Selo, 
Karabuni{te, Crkvino, Izvor, Strovija, Slep~e (Pril.), Bogomila, 
Nikodin, Trojaci, Prilepec, Duwe, Podles, Gradsko, Pravednik, 
Vitoli{te, Staravina, Barovo, Radovi{, Popadija, Buf, Tioli{ta, 
Hrupi{ta, Dobroli{ta, Ezerec, Výmbel, O{~ima, Glombo~ani, Leska, 
Lýk, [ulin, Gra`deno, Slimnica), m'olec (Dolni Stubol, 
Bu~inci/Bujkovci, Kne`je, Prevod, Belimbegovo, Vev~ani, Qubojno, 
Arvati, Carev Dvor, Kru{je, Sko~ivir, N. Breznica, Nerezi, Rakotinci, 
Ro`den, Konopi{te, Vata{a, Marena, Klisura, Kosturino, Murtino, 
Gabrovo, Stinek, Robovo, Podare{, Vequsa, Dukatino, Dedino, Quboten, 
Nikoman, Dolni Balvan, [tip, Sudi}, Bogoslovec, Lezovo, Kamenica, 
Kalimanci, Dvori{te, Razdol, Belica, Bansko, Ranci, Lipinci, Embore, 
Zeleni~, D. Kotari, Gorenci, Kr~i{ta, Pustec, Nivici, Bobo{~ica), 
mol'ec (Novo Selo, Smolare, Nivi~ino, Zletovo, Lesnovo, Dreveno, 
Pripe~ani, Grat~e, Vinica, Sasa, Blatec, Laki, Kiselica, 
Trabotevi{te, Star Istevnik, Ma~evo, Peh~evo, Berovo), m'olec//m'oec 
(Span~evo/Sokolarci), mol'ec//sv'ojak (Kostin Dol), m'olƒac 
(Nemawinci), molƒc (Qubance, Vratnica), m'olƒc (Miravci, Stojakovo, 
Furka, Pirava, Dojran, Savek/Kula), m'oliec (Pýtele), m'olic  (Negovan, 
Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor, Gumenxe, Sýbotsko, Crne{evo, Výdri{ta, 
Lukovec, Sara}inovo, Tresino, G. Po`arsko), molýac (Ku~kovo), m'olýac 
(Psa~a, [opsko Rudare, Kle~ovce, Divle), molýci (Steblevo), molýec 
(Brezno, @ernonica, Kojnsko), m'olýec (@idilovo, Tearce, Markoveni), 
molýƒc (Dumanovce), m'olýƒc (Konsko), m'olýic (^egan), moqac (Mlado 
Nagori~ane), m'oqac (Ogut, @egwane, ^etirce, Romanovce, Ora{ac, 
Pavle{enci), moqec (Gaber), m'oqec (Gradec/Dura~ka Reka), m'oqƒac 
(Stracin), moq'ƒc (Luke).  

Od dadeniov pregled, mo`e da se zabele`i deka nazivot molec, so 
svoite fonetski raznovidnosti se javuva kako edinstven naziv na 
makedonskata dijalektna teritorija. Vo eden punkt registriravme dva 
naziva za molec: mol'ec//sv'ojak Kostin Dol (243), a vo punktovite 
Span~evo i Sokolarci (235) koi{to se vodat pod eden broj vo 
Pra{alnikot (Vidoeski 2000), ima fonetski raznovidnosti za ovoj 
insekt: m'olec//m'oec.  

Fonetski razliki se zabele`uvaat vo izgovorot na glasot /l/ vo 
oddelni punktovi, no i vo razli~nite refleksi na maliot er vo sufikot -
¨c¨. 
 

Crv 
Nazivot crv poteknuva od praslovenskiot naziv *čьrvь. Vo del od 

slovenskite jazici zabele`an e so slednive nazivi: srhr. cȓv, bug. čъrv, 
rus. červь, ukr. červák, brus. čarvják, ~e{. červ (Bezlaj 1976: 90). Nazivot crv 
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(lat. anellus), ja ozna~uva grupata crvi, so izdol`eno i meko telo. Ovoj tip 
na crvi u{te se narekuvaat prstenesti, nivnoto telo e izgradeno od 
segmenti koi po golemina se ednakvi me|u sebe. Nivnoto telo e pokrieno 
so ednosloen epitel koj vo sebe sodr`i `lezdi i la~i ligava materija, 
koja mu pomaga na teloto polesno da se dvi`i. Vo grupata na prstenesti 
crvi spa|aat i do`dovniot crv, pijavicata i odredena grupa na morski 
crvi. 
 

 
sl. br. 38   Tip na prstenest crv (anellus) 

 
Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat razli~ni 

varijanti na leksemata crv, i fonetski i zboroobrazuva~ki kako {to 
mo`e da se vidi od sledniov pregled: ~¡rf (Klewe, Steblevo, Modri~, 
Lukovo), ~¡rvec (Xepi{te), ~'’rvec (Vev~ani), ~arf (Bobo{~ica), ~arvec 
(Slimnica), ~'erv'a (Visoka), ~ervec (Rado`da, Ezerec), ~ƒrvec (Rostu{e, 
G. Kosovrasti, Bani{te, Gorenci, Golem Papradnik, Dobroli{ta), 
~ƒrvec//cƒrvec (Hrupi{ta), ~orvec (@ernonica, Dr`ilovo), cúƒñf 
(Le{ok), cƒñvec (Konsko), cúƒñvec (Kon~e), cƒñvƒc (Vratnica), cƒrvec 
(Volino, Tioli{ta), cúƒrvec (Podare{), cúƒrvik (Stojakovo), cƒrf 
(R`anovo, Gajtaninovo, Star~i{te), cƒrf//c'ƒrvic (^egan), cƒrv 
(Kru{je), cƒrvec (Brezno, Tum~evi{te, Volkovija, Po`arane, Pe~kovo, 
Kunovo, Mavrovo, Borovec, Globo~ica, Pe{tani, Trpejca, Qubani{ta, 
Leskoec, Stewe, Pretor, Resen, Re~ica, Glombo~ani, Lýk), c'ƒrvec 
(Tearce, Qubojno, Arvati, Carev Dvor, Tremno, Lipinci, Embore, 
Pustec), cƒrvec//cƒrf (Kojnsko), cƒrvek (Struga), c'ƒrvƒk (Furka, Pirava, 
Dojran), c'ƒrvic (Výdri{ta, Tresino), c'ƒrvic (Sýbotsko, Strupino), 
c'ƒrvic//c'ƒrvƒ (Gumenxe), cƒrvik (Ambar ]oj), c'ƒrvik (Mutulovo, 
Krecovo, Gradobor), cñ (Psa~a, Romanovce), cñf (Kle~ovce, Grat~e), 
cñf//crvec (Radovi{), cñv (Rankovci, [opsko Rudare, @egwane, 
Bu~inci/Bujkovci, Prevod, Nerezi, Rakotinci, Belimbegovo), c'ñvac 
(Pavle{enci, Divle), c'ñvak (Kratovo/[legovo), cñvec (Gali~nik, 
Eflovec, Bukovo, Prostrawe, Konopi{te, Dedino), c'ñvec (Kne`je, N. 
Breznica, Ro`den, Vata{a, [tip, Sudi}), cñv'ec (Span~evo/Sokolarci, 
Lesnovo, Dreveno), c'ñvek (Stinek, Dvori{te), c'ñvƒac (Nemawinci), 
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c'ñvƒk//c'ñvuk (Nikoli~), c'ñvik (@idilovo, Ogut, Sasa), c'ñvjak 
(Nivi~ino, Vinica, Kalimanci, Laki, Trabotevi{te, Star Istevnik, 
Peh~evo, Berovo), crƒf (Miravci), crf (Ora{ac, Bardovci, Dra~evo, 
Crkvino, Strovija, Slep~e (Pril.), Trojaci, Prilepec, Duwe, 
Pravednik, Kosturino), crf//crvec (Ba{ino Selo), crƒf (Savek/Kula), 
crƒv'ak (Razlog), cr'ƒvak//crv (Kne`evo), cr'ƒvek (Murtino, Bre`ani), 
cr'ƒvic (Negovan), crv (^etirce, Mlado Nagori~ane, Dumanovce, 
Ku~kovo, Zelenikovo, Katlanovo, Bogomila, Robovo), crv(f) 
(Karabuni{te), crvf (Izvor), crvec (Rakotince, Sara}ince, Miletino, 
^elopek, Gari, Botun, Orovnik, Ramne, \avato, Smilevo, Dihovo, Drago{, 
Kukure~ani, @ivojno, Sko~ivir, Paralovo, Puturos, Topol~ani, D. 
Divjaci, Vrane{tica, Kne`ino, Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, 
Zve~an, G. Belica, Zduwe, Lugunci, Podles, Gradsko, Vitoli{te, 
Staravina, Barovo, Marena, Dolni Balvan, Buf, Kr~i{ta, O{~ima, 
Leska, [ulin, Gra`deno), c'rvec (Dolni Stubol, Tajmi{ta, Klisura, 
Vequsa, Dukatino, Quboten, Nikoman, Bogoslovec, Lezovo, Zeleni~, 
Pýtele, Popýl`ani, D. Kotari, Gorenci, Markoveni, Nivici), crv'ec 
(Zletovo, Blatec), crvec//crf (Slep~e (D. His.), Du{egubica/Popoec), 
crvec//crv (Kru{ovjani), c'rvec//m'olec (Nikodin), crvek (Popadija), 
c'rvek (Novo Selo, Gabrovo, Smolare, Pripe~ani, Belica), crvƒc 
(Qubance), c'rvic (Tu{in, Crne{evo, Lukovec, Sara}inovo, G. 
Po`arsko), crvik (Luke), c'rvik (Gradec/Dura~ka Reka, Gaber), c'rvjak 
(Kamenica, Kiselica, Ma~evo, Razdol).  

Od dadeniov pregled, mo`eme da zaklu~ime deka leksemata crvec, 
se javuva kako najfrekвentna vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo oddelni punktovi imame po dve varijanti za 
nazivot na crv, nekade samo fonetski, a nekade i zboroobrazuva~ki 
odnosno bez i so sufiks (koj mo`e da bide -ec ili -ak): ~ƒrvec//cƒrvec 
(Hrupi{ta), cƒrf//c'ƒrvic (^egan), cƒrvec//cƒrf (Kojnsko), 
c'ƒrvic//c'ƒrvƒ (Gumenxe), cñf//crvec (Radovi{), c'ñvƒk//c'ñvuk (Nikoli~), 
crf//crvec (Ba{ino Selo), cr'ƒvak//crv (Kne`evo), crvec//crf (Slep~e 
(D. His.), Du{egubica/Popoec), crvec//crv (Kru{ovjani). Kaj podatokot 
za punktot Nikodin (177), (c'rvec//m'olec) kade {to paralelno so nazivot 
za baranata leksema e daden i nazivot molec, mo`e da se raboti za gre{ka 
od strana na informatorot.  
 
 

Glista 
Leksemata so koja se imenuva glista e praslovenski i 

op{toslovenski zbor (sp. Skok 1971: 570). Poteknuva od praslovenskiot 
naziv *glista, *glistъ. Vo del od slovenskite jazici zabele`ani se slednive 
nazivi: srhr. glista, bug. glist, rus. glistá, ukr. hlýsta, brus. hlist, ~e{. hlista 
(Bezlaj 1976: 147). Nazivot glista (lat. lumbricus), ozna~uva ýdolg crv {to 
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`ivee vo crevata na lu|eto ili `ivotniteû. Pokraj toa {to glistite 
`iveat vo crevata na lu|eto i na `ivotnite, tie `iveat i na zemja, 
odnosno, se pojavuvaat vo do`dlivo vreme. Zarazata od detskite glisti e 
~est problem kaj decata, tie `iveat vo tenkoto ili debeloto crevo. 
Postojat pove}e vidovi na glisti, од кои najpoznata e do`dovnata glista. 
Нejzinata dol`ina e od 20 do 25 centimetri, а vo nekoi delovi od svetot 
se nao|aat duri i pogolemi vidovi.  
 

 
sl. br. 39   Tip na detska glista (lumbricus) 

 
Na makedonskata dijalektna teritorija se sre}avaat, naj~esto, 

dvojni leksemi kako nazivi za glista, kaj del od niv, glavno, se 
zabele`ani fonetski i zboroobrazuva~ki promeni, prika`ani vo 
sledniov pregled: glis//glista (Ogut, Zve~an), glis//gl'ista//glist'a 
(Luke), gl'isca (Murtino), glisec (Bukovo, Lugunci, Crkvino), ~arvi 
(Slimnica), ~ƒrvec (Golem Papradnik), cƒrf//cƒrvec (Po`arane), 
cƒrf//glis (Resen), cƒrvec (Volkovija, Stewe, Tremno), 
cƒrvec//glis//glista (Qubani{ta), c'ƒrvic//glis (Gumenxe), cñvec 
(Gali~nik), cñvec//glisec (Radovi{), cñvi (Prostrawe), c'ñvjak (Peh~evo, 
Berovo), crf (Dra~evo), crf//glisec (Trojaci), cr'ƒvic (Negovan), crv 
(Le{nica, Bogomila, Vitoli{te), gli{ec (Ba{ino Selo, Karabuni{te, 
Pravednik), gl'i{ec (Klisura, Dolni Balvan, [tip,  Sudi}, Lezovo), 
gl'ifec (Zeleni~), glifec//gli{ec (Barovo), glific (Pýtele), glis 
(@idilovo, Gradec/Dura~ka Reka, Divle, Cre{evo, Ku~kovo, Ramne, 
Kojnsko, Leskoec, Qubojno, Arvati, Carev Dvor, Dihovo, Drago{, 
Kukure~ani, @ivojno, Sko~ivir, Paralovo, Puturos, Slep~e (D. His.), D. 
Divjaci, G. Belica, Zduwe, N. Breznica, Nerezi, Rakotinci, Zelenikovo, 
Strovija, Slep~e (Pril.), Prilepec, Duwe, Gradsko, Miravci, Konsko, 
Stojakovo, Pirava, Dojran, Kosturino, Smolare, Stinek, Sasa, 
Kalimanci, Laki, Kiselica, Trabotevi{te, Star Istevnik, Dvori{te, 
Star~i{te, Tresino, Glombo~ani, [ulin, Bansko), gl'isec (Dolni 
Stubol, Kne`je, Staravina, Vata{a, Marena, Gabrovo, Vequsa, Kon~e, 
Dukatino, Dedino, Quboten, Nikoman, Zletovo, Lesnovo), glis'ec 
(Nivi~ino, Podare{, Pripe~ani, Vinica, Kostin Dol, Blatec), gl'isƒc 
(Nikoli~), gl'iska (Nivici), glist (Orovnik, Nikodin, Robovo, 
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Krecovo, Lipinci, Embore, Kr~i{ta, Výmbel, Lýk, Gra`deno, Bobo{~ica, 
Tu{in, Ranci, Gorenci), glist//cƒrvec (Trpejca), gl'ist//gl'is (Furka), 
glist//glista (Kru{ovjani), glist//gl'ista (Novo Selo), glista (Mlado 
Nagori~ane, Pretor, Du{egubica/Popoec, Katlanovo, Izvor, Dumanovce, 
Qubance, Vratnica, Brezno, Rakotince, Sara}ince, Miletino, ^elopek, 
Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, @ernonica, Rostu{e, G. Kosovrasti, 
Bani{te, Gorenci, Gari, Eflovec, Xepi{te, Klewe, Modri~, Lukovo, 
R`anovo, Borovec, Globo~ica, Struga, Rado`da, Botun, \avato, Re~ica, 
Smilevo, Topol~ani, Kne`ino, Bukoj~ani, Svetora~a, Dr`ilovo, 
O{~ima, Leska), gl'ista (Gaber, Rankovci, Psa~a, Kratovo/[legovo, 
Kne`evo, Stracin, [opsko Rudare, @egwane, ^etirce, Kle~ovce, 
Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Ora{ac, Pavle{enci, Prevod, 
Belimbegovo, Le{ok, Tearce, Steblevo, Vev~ani, Kru{je, Tajmi{ta, 
Konopi{te, Kamenica, Razdol, Gradobor, Lukovec, Sara}inovo, 
Popýl`ani, D. Kotari, Tioli{ta), glista//glis (Bardovci, Pe{tani), 
gl'ista//sƒlx'an (Ambar ]oj), gl'isto (Mutulovo), glistra (Ezerec), 
gl'istra (Hrupi{ta, Markoveni), gl'ivec (Bogoslovec), gl'ivƒac 
(Nemawinci). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivite izvedeni 
od korenot glis-, se najfrekventni na makedonskata dijalektna 
teritorija. Vo slednive punktovi, nemame zabele`ano naziv za glista: 
Tum~evi{te, Volino, Dreveno, Grat~e, Crne{evo, Pustec. Vo oddelni 
punktovi, imame dvojni nazivi za glista: cƒrf//glis (Resen), 
cƒrvec//glis//glista (Qubani{ta), c'ƒrvic//glis (Gumenxe), cñvec//glisec 
(Radovi{), crf//glisec (Trojaci), glist//cƒrvec (Trpejca), 
gl'ista//sƒlx'an (Ambar ]oj); a vo nekolku punkta ima zboroobrazuva~ki 
varijanti: glis//glista (Ogut, Zve~an), glis//gl'ista//glist'a (Luke), 
glist//glista (Kru{ovjani), glist//gl'ista (Novo Selo), glista//glis 
(Bardovci, Pe{tani), cƒrf//cƒrvec (Po`arane). Vo dva punkta, 
registrirani se samo fonetski raznovidnosti na leksemata za glista: 
glifec//gli{ec Barovo (193), gl'ist//gl'is Furka (203). 
 

 
Pijavica 

Nazivot pijavica e zbor {to e zabele`an vo pogolemiot del od 
slovenskite jazici, i vo osnovata go ima praslovenskiot glagol *piti. Vo 
del od niv zabele`ani se slednive nazivi: srhr. pijavica, bug. pijávica, rus. 
pijávka, pьjávka, ukr. p’jávka, ~e{. pijavice (Bezlaj 1995: 34).  Nazivot pijavica 
(lat. hirudo medicinalis), ozna~uva ývodena glista {to pie krvû (Vidoeski 
2000: 145). Pijavicite mo`e da se najdat na sekoj kontinent osven na 
Antarktikot, nekoi od niv `iveat vo morski, drugi vo slatki vodi. 
Pijavicite imaat dve cicalki, ednata na edniot kraj od teloto (glavata), 
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a drugata na zadniot del (opa{kata). Pijavicata `ivee kako parazit, 
pripiena na teloto na `ivotnite, hranej}i se so nivnata krv. 
 

 
sl. br. 40   Tip na pijavica (hirudo medicinalis) 

 
Na makedonskata dijalektna teritorija se sre}avaat, naj~esto, 

fonetski i zboroobrazuva~ki raznovidnosti na nazivot za pijavica: 
pijaica (Zelenikovo), pija'ica (@ivojno), p'ijajca (Vratnica, Sara}ince, 
Miletino, ^elopek, Drago{), pƒ—ƒv'ica (Tremno), pi(j)a—ca (Po`arane), 
pi(j)avica (Izvor), p'i(j)avica (Vequsa, Dolni Balvan), p'i:ivica 
(Furka), p'i:vica (Mutulovo), pi'„vica (Visoka), p'iev'ica (Kosturino), 
p'ijavica (Quboten, Lesnovo, Dreveno, Kalimanci), piajca (Kunovo), 
piavica (@ernonica), p'iavica (Novo Selo, Smolare, Dukatino, Radovi{, 
Kostin Dol, Kiselica, Trabotevi{te, Star Istevnik, Peh~evo, Berovo, 
Dvori{te), p'iav'ica (Konopi{te), pievica (Ilixievo), p'ievica 
(Pavle{enci, Dedino, Nikoman, [tip, Sudi}, Pripe~ani), p'iƒvica 
(Miravci, Pirava, Gabrovo), p'iiv'ica (Negovan), piiv'icƒ (Gumenxe), 
pij‚jca (Volkovija), p'ij‚vica (Grat~e), pij‚v'ica (Lukovec, Gorenci), 
p'ija:—ca (Nivici), pij'a:jca (Lukovo, Zve~an), pijaƒv'ica (Pýtele), pija—ca 
(Bardovci, Tum~evi{te, Bani{te, Xepi{te, Borovec, Struga, Rado`da, 
Trpejca, Stewe, Prilepec, Glombo~ani), p'ija—ca (Le{ok, Brezno, Tearce, 
Rakotince, Kru{je, O{~ima), pij'a—ca (Rostu{e, Vev~ani, Orovnik, 
Qubani{ta, Leskoec, Qubojno, Arvati, Pretor, Carev Dvor, Puturos, D. 
Divjaci, N. Breznica, Nerezi, Rakotinci, Lýk), pijajca (Ku~kovo, 
Pe~kovo, Mavrovo, G. Kosovrasti, Golem Papradnik, Globo~ica, Kojnsko, 
Re~ica, Dihovo, Bukovo, Kukure~ani, Paralovo, Topol~ani, Kru{ovjani, 
Prostrawe, Vrane{tica, Kne`ino, Du{egubica/Popoec, Le{nica, 
Svetora~a, G. Belica, Dra~evo, Strovija, Bogomila, Buf, Leska, Pustec, 
Steblevo, Modri~, Volino, Botun, Ramne, Pe{tani, Resen, \avato, 
Tajmi{ta, Bukoj~ani, Tuin, Zduwe, Slep~e (Pril.), pijavica (Qubance, 
Gali~nik, Gari, Eflovec, Smilevo, Dr`ilovo, Katlanovo, Karabuni{te, 
Vitoli{te, Bobo{~ica, @idilovo, Gaber, Luke, Ogut, Psa~a, 
Kratovo/[legovo, Kne`evo, Dolni Stubol, Stracin, [opsko Rudare, 
@egwane, ^etirce, Mlado Nagori~ane, Kle~ovce, Dumanovce, Romanovce, 
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Ora{ac, Nemawinci, Prevod, Nivi~ino, Podare{, Kon~e, Bogoslovec, 
Lezovo, Span~evo/Sokolarci, Zletovo, Vinica, Sasa, Kamenica, Blatec, 
Ma~evo, Razdol, Gra`deno, Bu~inci/Bujkovci, Belimbegovo, Ba{ino 
Selo, Crkvino, Dojran, Belica, [ulin), pijav'ica (Staravina, Ro`den, 
Barovo, Vata{a, Marena, Sýbotsko, Crne{evo, Sara}inovo, ^egan, 
Strupino, G. Po`arsko, Popadija, Lipinci, Zeleni~, Popýl`ani, D. 
Kotari, Tioli{ta, Markoveni, Ezerec, Kr~i{ta), p'ijav'ica 
(Gradec/Dura~ka Reka), pij'avica//pij'avica (Suho), p'ijƒvica (Stojakovo, 
Murtino), pijƒv'ica (Klisura, Tu{in, Tresino), p'ijƒv'ica (Gradobor), 
pijov'ica (Výmbel, Slimnica), p'ijvica (Nikoli~, Savek/Kula), piov'ica 
(Hrupi{ta, Dobroli{ta), p'ivica (Konsko, Ambar ]oj), p'i—vica 
(Krecovo), pi—v'ica (Ranci, Embore). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot pijavica, 
zaedno so svoite fonetski i zboroobrazuva~ki promeni se javuva kako 
edinstven naziv na makedonskata dijalektna teritorija. Vo Klewe (74), 
nema registriran naziv za pijavica. Vo Suho (305), imame dve fonetski 
raznovidnosti za nazivot pijavica: pij'avica//pij'avica koi se rezultat na 
silnata redukcija na prviot vokal.  
 
 

Mravka 
Nazivot mravka poteknuva od praslovenskiot naziv *morvьjь. Vo 

del od slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: srhr. mrāv, bug. 
mrávka, mráva, rus. muravéj, ukr., brus. muráška, ~e{. mravenec (Bezlaj 1982: 
199). Nazivot mravka (lat. tapinoma sessile), ozna~uva ýinsekt {to spa|a vo 
grupata na ~lenkonogi `ivotniû. Mravkite obi~no `iveat vo zaednica 
kade што zaedno kopaat podzemni tuneli. Naj~esto `iveat vo 
listopadnite i zimzelenite {umi. Se hranat so rastitelna hrana, a preku 
zimata miruvaat vo mravjalnicite. Mravkata kako kolektiven insekt, 
`ivee vo golema organizirana zaednica koja mo`e da sodr`i iljadnici 
mravki. Nivnata boja prete`no e crna i kafeava, a nivnata prose~na 
dol`ina iznesuva pove}e od 3 milimetri.  
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sl. br. 41   Tip na mravka (tapinoma sessile) 
Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat razli~ni 

formi izvedeni od korenot mrav-, koi pretstavuvaat interesni primeri 
za fonetski i za zboroobrazuva~ki raznovidnosti: mravka (Gaber, Luke, 
Cre{evo, Qubance, Ku~kovo, Zelenikovo, Katlanovo, Vitoli{te), 
mr'avka (Rankovci, Psa~a, Kratovo/[legovo, Kne`evo, Dolni Stubol, 
Stracin, [opsko Rudare, @egwane, ^etirce, Kle~ovce, Romanovce, 
Bu~inci/Bujkovci, Ora{ac, Pavle{enci, Nemawinci, Kne`je, Prevod, 
Divle, Belimbegovo, Konopi{te, Kosturino, Novo Selo, Robovo, 
Zletovo),  brab'iwok (@idilovo), maram'inka (Dumanovce), mƒrƒv'e{ka 
(Lukovec), mƒrv'anka (^egan), mƒrv'e{ka (Sýbotsko, Strupino), mrafka 
(Bardovci, Struga, Trpejca, Pravednik, Barovo, Marena, Radovi{), 
mr'afka (Gradec/Dura~ka Reka, Ro`den, Vata{a, Konsko, Furka, 
Nikoli~, Dojran, Murtino, Gabrovo, Smolare, Stinek, Nivi~ino, 
Podare{, Vequsa, Kon~e, Dukatino, Quboten, Nikoman, Dolni Balvan, 
[tip, Sudi}, Bogoslovec, Lezovo, Span~evo/Sokolarci, Lesnovo, 
Dreveno, Pripe~ani, Grat~e, Vinica, Kostin Dol, Sasa, Kamenica, 
Kalimanci, Blatec, Laki, Kiselica, Trabotevi{te, Star Istevnik, 
Ma~evo, Peh~evo, Berovo, Dvori{te, Gabrene, Razdol, Kresna, Bre`ani, 
Osenovo, Belica, Razlog, Sto`a, Osikovo, Del~ovo, Pirin, @i`evo, 
Volak, Savek/Kula, Negovan, Mutulovo, Crne{evo, G. Po`arsko), 
mr'afka//mr'avja (Gorenci), mra'u{ka (Výmbel, Slimnica), mrava 
(Tum~evi{te, Po`arane, Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, Gali~nik, Borovec, 
Globo~ica, Rado`da, Volino, Botun, Orovnik, Ramne, Kojnsko, 
Qubani{ta, Leskoec, Stewe, Pretor, Resen, Re~ica, Smilevo, Dihovo, 
Drago{, Kukure~ani, @ivojno, Sko~ivir, Paralovo, Puturos, Topol~ani, 
Slep~e (D. His.), D. Divjaci, Prostrawe, Vrane{tica, Kne`ino, 
Du{egubica/Popoec, Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, G. Belica, 
Zduwe, Dra~evo, Lugunci, Crkvino, Izvor, Strovija, Slep~e (Pril.), 
Bogomila, Nikodin, Trojaci, Prilepec, Duwe, Gradsko, Staravina, 
Ambar ]oj, Buf, Dobroli{ta, O{~ima, Glombo~ani, Leska, Lýk, [ulin, 
Gra`deno), mr'ava (Vev~ani, Qubojno, Arvati, Carev Dvor, Kru{je, 
Tajmi{ta, N. Breznica, Nerezi, Rakotinci, Klisura, Miravci, 
Stojakovo, Pirava, Suho, Visoka, Krecovo, Gradobor, Gumenxe, Ranci, 
Tremno, Lipinci, Embore, Popýl`ani, D. Kotari, Hrupi{ta, Markoveni, 
Pustec), mrava//mrafka (Gari, Eflovec, Pe{tani, Zve~an, Ba{ino Selo, 
Podles), mr'ava//mr'afka (Tioli{ta), mrava//mravja (R`anovo, Pýtele), 
mrava//mravka (Kru{ovjani, Karabuni{te), mravja (Vratnica, Brezno, 
Rakotince, Sara}ince, Miletino, ^elopek, Volkovija, @ernonica, 
Rostu{e, G. Kosovrasti, Bani{te, Gorenci, Golem Papradnik, Xepi{te, 
Klewe, Modri~, Lukovo, Dr`ilovo), mr'avja (Le{ok, Tearce, Steblevo, 
Zeleni~, Nivici), mravja//mravec (Ezerec), mr'avk‚ (Bansko), 
mravka//brabiwak (Mlado Nagori~ane), mr'avka//brab'iwak (Ogut), 
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mrƒ'u{ka (Kr~i{ta), murav'e{ka (Sara}inovo), murƒv'e{kƒ (Tresino), 
yirv'‰tka (Tu{in). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot mrava, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. 

Vo oddelni punktovi, imame po dve zboroobrazuva~ki varijanti za 
mravka: mr'afka//mr'avja (Gorenci), mrava//mrafka (Gari, Eflovec, 
Pe{tani, Zve~an, Ba{ino Selo, Podles), mr'ava//mr'afka (Tioli{ta), 
mrava//mravja (R`anovo, Pýtele), mrava//mravka (Kru{ovjani, 
Karabuni{te), mravja//mravec (Ezerec). Vo  dva punkta sre}avame dvojni 
nazivi za mravka: mravka//brabiwak (Mlado Nagori~ane 19), 
mr'avka//brab'iwak (Ogut 6).  

Tamu kade {to kako sufiks za obrazuvawe na nazivot na ova 
`ivotno se javuva sufiksot -ka, registrirani se promeni po zvu~nost, t.e. 
obezvu~uvawe na v  vo f, pojava {to ne e karakteristi~na za drugite 
zboroobrazuva~ki raznovidnosti: mrava, mravja, mravec. 
 
 

Bubamara 
Nazivot bubamara e obrazuvan od dva elementa, leksemata buba i 

li~noto ime Mara<Marija (BER III: 432). Nazivot bubamara (lat. 
coccinella septempunctata), ozna~uva ýinsekt so crvena boja i crni damkiû. 
Taa spa|a vo tipot na ~lenkonogi insekti, tvrdokrilci. Nejzinite 
krilca se so crvena boja i crni to~ki, teloto e vo dol`ina od okolu 8 
milimetri. Ja ima naj~esto vo trevnicite, grmu{kite, cve}iwata i na 
drugi sli~ni mesta. Sezonata na parewe naj~esto zapo~nuva naprolet ili 
letno vreme. @ivotniot vek na bubamarata e okolu edna godina.  

 

 
sl. br. 42   Tip na golema evropska buba mara (coccinella septempunctata) 

 
Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat razli~ni 

leksemi kako nazivi za bubamara: {areno buba~e (Kne`ino), baba kala 
(Pustec), baba m'ara (Prevod, D. Kotari), b'aba m'ara (Ranci), baba mara 
(Pe~kovo, Izvor), b'ela m'ara (Gaber), bƒb m'ara (Embore), buba mara 
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(Brezno, Rakotince, Gorenci, Gari, Struga, Botun, Trpejca, Qubani{ta, 
Re~ica, Kru{ovjani, Du{egubica/Popoec, Tajmi{ta, Svetora~a, Ba{ino 
Selo, Nikodin, Podles, Kr~i{ta, Lýk), b'uba mara (N. Breznica, 
O{~ima), buba m'ara (Ogut, Trojaci, Kratovo/[legovo, Mlado 
Nagori~ane, Nikoman, Lesnovo), b'uba m'ara (Romanovce, 
Bu~inci/Bujkovci, Le{ok, Kojnsko, Crkvino, Gradsko, Konopi{te, 
Barovo, Vata{a, Miravci, Konsko, Razdol, Crne{evo, Lipinci, Nivici), 
b'uba m'ara//put mara (Kne`evo), b'uba m'ara//b'o`ja krava (Ro`den), buba 
mara//k'ala m'alýa ([ulin), b'uba m'ara//veligd'en~e ([tip), buba//bubarka 
(Dihovo), bubalýka (Tu{in), bub'alýka (Sýbotsko, Strupino), bub'elaze 
(Tuin), c¡rvena nevestulýka (Klewe), cara navestica (Bani{te), 
caranestica (Mavrovo), carea nevesta (R`anovo), carene:esta 
(Po`arane), careva }erka (Vitoli{te), careva nevesta//careva 
nevestulýka (Eflovec), c'arivƒ nivestƒ//nivist'ulkƒ (Tresino), 
gospod'ova kr'avi~ka//b'uba m'ara (Novo Selo), kaca maca (Prilepec), kal‚ 
mala (Volkovija), kal'a maca (Prostrawe), kala mala (Kukure~ani, 
Leska), kal'a mala (Topol~ani), kal'a malýa (Paralovo), kal'a mara 
(Bukoj~ani), kalaj mala (Kunovo), kale bub'ale (Lukovec), k'ale bub'ale 
(Popýl`ani), k'ale bub'avle (Pýtele), kalejmalýa (Tum~evi{te), kaleni~e 
maleni~e (Bogomila), kalina malina (Strovija), kal'inka mal'inka//lit 
m'ara (Belica), kalýa bub'alýa (Staravina), k'alýa bub'alýa (Sara}inovo, G. 
Po`arsko), kalýa mala (Carev Dvor), kalýa malýa (Orovnik, Stewe, 
Arvati, Pretor, Drago{, Sko~ivir, Slep~e (D. His.), Le{nica, 
Glombo~ani), k'alýa m'alýa (Leskoec, Qubojno, Kru{je), kalý'a malýa 
(Volino), kalýa malýa//bubalýa (Bukovo), kalýa malýa//kaqa maqa (Duwe), 
kalý'a mara//k'alýa m'ara (Resen), kamari~e (Rostu{e), kaqa maqa 
(Puturos), kaq'a maqa (Ramne), kara m'aca (D. Divjaci), kara mara (Slep~e 
(Pril.), karabonica (Smilevo), kƒlim'anka (Savek, Negovan, no k‚l'ink‚ 
vo Kula (iako pod ist broj so Savek) kako edinstven punkt so vakov naziv 
(sp. Labroska 2003: 96)), kr'alica//b'uba m'ara (Vev~ani), kralica//marica 
(Rado`da), kra'u{ica (Vratnica), kravaj~e (Sara}ince, Pe{tani), 
kravi~ka (Bobo{~ica), kr'avi~ka (Kiselica), k'uku m'ara//b'uba m'ara 
(Tioli{ta), kut m'ara (Nikoli~, Kosturino), laz'arka//c'areva nev'esta 
(Gorenci), lazi bub'ale (@ivojno), l'et m'ar‚ (Star~i{te), let mara 
(Gabrovo, Radovi{, Dolni Balvan), l'et mara (Zve~an, Rakotinci, 
Stojakovo), let m'ara (Vequsa, Dedino, Krecovo), l'et m'ara (Furka, 
Gradobor), l'eti m'ara//b'uba mara//g'ostuva krava (Ambar ]oj), lit mara 
(@idilovo, Luke, Rankovci, Robovo, Span~evo/Sokolarci, Grat~e, 
Vinica, Kostin Dol, Sasa, Mutulovo, Buf), l'it mara (Stracin, 
Murtino, Zletovo, Star Istevnik), lit m'ara (Gradec/Dura~ka Reka, 
Psa~a, Nivi~ino, Dukatino, Pripe~ani, Blatec, Trabotevi{te, 
Dvori{te), l'it m'ara (Smolare, Stinek, Ezerec), lit mara//b'uba mara 
(Kalimanci), l'it m'ara//b'uba m'ara (Dreveno), lit mara//m'ari~ka 
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(Laki), lita m'ara (Hrupi{ta, Dobroli{ta), litn'i mara (Peh~evo, 
Berovo), litni m'ara (Ma~evo), majmaru{a (@ernonica), m'ara (^etirce, 
Sudi}, Bogoslovec, Lezovo), mara (Zduwe, Dr`ilovo), m'ara//lit m'ara 
(Markoveni), mara//m‚ru{ka (Tremno), mara//mat mara (Karabuni{te), 
m'ari~ka (Dojran), mar'ija//mara (Pravednik), m'aru{ka (Kne`je), mat 
mara (Katlanovo, Quboten), mat m'ara (Klisura, Kon~e), mom~e 
(^elopek), m'om~ej d'ej~e (Tearce), mumur'iska (Slimnica), ne:stulýka 
(Lukovo), nestulýka (Modri~), nevesta (G. Kosovrasti), nevestica 
(Golem Papradnik, Xepi{te), nevestulka (G. Belica), nev'estulýka 
(Steblevo), nevestulýka (Gra`deno), pƒt mara (Miletino), pipilý'a{ka 
(Gumenxe), p'op~e//k'ale bub'ale (Zeleni~), put mara (Dumanovce, Ora{ac, 
Pavle{enci, Bardovci, Dra~evo, Zelenikovo), p'ut mara (Dolni Stubol, 
Divle, Belimbegovo, Cre{evo, Qubance, Ku~kovo), put m'ara (Nerezi), 
t'ale bub'ale (^egan), t'etka ([opsko Rudare), t'odur~e (Bansko), 
xigmalen (Globo~ica). 

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot bubamara, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo pogolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo Vrane{tica (135), i Výmbel (377), nema 
registriran naziv za bubamara. Vo oddelni punktovi imame dvojni nazivi 
za bubamara: b'uba m'ara//put mara (Kne`evo), b'uba m'ara//b'o`ja krava 
(Ro`den), buba mara//k'ala m'alýa ([ulin), b'uba m'ara//veligd'en~e ([tip), 
gospod'ova kr'avi~ka//b'uba m'ara (Novo Selo), ka`'i mara//buba m'ara 
(Trojaci), kal'inka mal'inka//lit m'ara (Belica), kalýa malýa//bubalýa 
(Bukovo), kr'alica//b'uba m'ara (Vev~ani), kralica//marica (Rado`da), 
k'uku m'ara//b'uba m'ara (Tioli{ta), laz'arka//c'areva nev'esta (Gorenci), 
l'eti m'ara//b'uba mara//g'ostuva krava (Ambar ]oj), lit mara//b'uba mara 
(Kalimanci), l'it m'ara//b'uba m'ara (Dreveno), lit mara//m'ari~ka 
(Laki), m'ara//lit m'ara (Markoveni), p'op~e//k'ale bub'ale (Zeleni~). 

Od razli~nite nazivi na ovoj insekt na makedonskata dijalektna 
teritorija mo`e da se zaklu~i kakvo bogatstvo na formi upotrebuva 
na{iot narod za insekt {to spa|a vo ubavite insekti i za koj{to se 
svrzani veruvawa kako {to e veruvaweto deka bubamarata nosi gosti (pa 
ottuka i detskata pesna: Let, let, bubamaro, donesi mi gosti!). Od 
gr~kiot jazik ja sre}avame kalkata k‚lim'ank‚ (gr~.) //l‰tm'ar‚ ýbuba 
maraû (Davkova-\orgieva 2004: 60). 
 

 
Skakulec 

Nazivot skakulec e zbor {to vo najgolemiot del od slovenskite 
jazici ja ima osnovata od stsl. sko+iti. Vo del od niv osnovata e identi~na 
ili sli- 
~na: srhr. skòčiti, bug. skóča, rus. skočitь, ukr. skóčyty, brus. skóčycь, ~e{. 
skočiti (Bezlaj 1995: 244). Nazivot skakulec (lat. locusta viridissima), ozna~uva 
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ýmal insekt koj se dvi`i so pomo{ na skokaweû. Postojat mnogu tipovi na 
skakulci, tie naj~esto se ishranuvaat so trevesti rastenija. Skakulcite 
imaat dolgi zadni noze, so koi mo`at da skokaat, na glavata imaat kratki 
anteni kako i predni i zadni krilja. Vo sezonata na parewe, ma{kite 
skakulci sozdavaat zvuk. Nivnata boja varira, najprepoznatlivi se 
zelenite skakulci.  
 

 
sl. br. 43   Tip na zelen skakulec (locusta viridissima) 

 
Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat, glavno, 

fonetski i zboroobrazuva~ki raznovidnosti na nazivot za skakulec: 
ska~ak (Volkovija, Po`arane), ska~ka (Mlado Nagori~ane, Dumanovce, 
Cre{evo, Qubance, Bardovci, Ku~kovo, Vratnica, Brezno, Rakotince, 
Sara}ince, Miletino, ^elopek, Tum~evi{te, Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, 
Bukoj~ani, Tuin, Zve~an, G. Belica, Zduwe, Dra~evo, Zelenikovo, 
Katlanovo, Lugunci, Ba{ino Selo, Karabuni{te, Crkvino, Izvor, 
Bogomila, Nikodin, Podles, Gradsko, Barovo, Radovi{), sk'a~ka 
(@idilovo, Gradec/Dura~ka Reka, Gaber, Ogut, Rankovci, Psa~a, 
Kratovo/[legovo, Kne`evo, Dolni Stubol, Stracin, [opsko Rudare, 
@egwane, ^etirce, Kle~ovce, Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Ora{ac, 
Pavle{enci, Nemawinci, Kne`je, Prevod, Divle, Belimbegovo, Le{ok, 
Tearce, Tajmi{ta, N. Breznica, Nerezi, Rakotinci, Pravednik, Ro`den, 
Konopi{te, Vata{a, Klisura, Miravci, Konsko, Stojakovo, Furka, 
Pirava, Nikoli~, Dojran, Kosturino, Murtino, Novo Selo, Gabrovo, 
Smolare, Stinek, Robovo, Nivi~ino, Podare{, Vequsa, Kon~e, Dukatino, 
Dedino, Quboten, Nikoman, Dolni Balvan, [tip, Sudi}, Bogoslovec, 
Lezovo, Span~evo/Sokolarci, Zletovo, Lesnovo, Dreveno, Pripe~ani, 
Grat~e, Vinica, Kostin Dol, Sasa, Kamenica, Kalimanci, Blatec, Laki, 
Kiselica, Trabotevi{te, Star Istevnik, Ma~evo, Peh~evo, Berovo, 
Dvori{te, Razdol, Mutulovo, Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor), 
ska~ka//skakulec (Eflovec, Pe{tani, Le{nica), sk'aka£ (Tu{in, 
Crne{evo), sk'akal™ (Sara}inovo), skak'ƒc (Luke), sk'akƒl (Savek/Kula, 
Negovan, Gumenxe), sk'aklec (Belica), sk'aklica (Sýbotsko, Strupino), 
skakulec (@ernonica, Gali~nik, Gari, Modri~, Lukovo, R`anovo, 
Borovec, Globo~ica, Struga, Volino, Botun, Orovnik, Kojnsko, Leskoec, 
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Stewe, Pretor, Resen, \avato, Re~ica, Smilevo, Dihovo, Drago{, Bukovo, 
Kukure~ani, Paralovo, Puturos, Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), D. 
Divjaci, Prostrawe, Vrane{tica, Kne`ino, Du{egubica/Popoec, 
Svetora~a, Strovija, Slep~e (Pril.), Prilepec, Vitoli{te, Buf, 
Glombo~ani, Leska, Lýk, Gra`deno, Qubojno, Arvati, Carev Dvor, 
Kru{je, O{~ima, Nivici, [ulin), skak'ulec (@ivojno, Sko~ivir, Duwe, 
Staravina, Zeleni~, Popýl`ani, D. Kotari, Tioli{ta, Kr~i{ta), 
skerk'ulec (Ezerec), skƒk'ulec (Výmbel), skƒk'ulic (Tresino, Pýtele), 
skokalec (Bani{te, Golem Papradnik, Xepi{te, Klewe, Ramne, Trpejca), 
sk'okalec (Steblevo, Vev~ani, Pustec), skok'alec (Hrupi{ta, Markoveni, 
Dobroli{ta, Slimnica), skokalec//skakulec (Qubani{ta), skokalen 
(Rostu{e, Rado`da, Dr`ilovo), skokalen//skokalec (G. Kosovrasti, 
Gorenci), skuk'alec (Bobo{~ica), skuk'ulec (Ranci, Lipinci, Embore), 
skuk'ulý~e (Tremno), z'inýzur (Suho).  

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka zboroobrazuva~kata 
raznovidnost ska~ka se javuva kako najfrekвenten naziv na makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo punktovite: Eflovec (71), Pe{tani (96), 
Le{nica (138), imame po dve zboroobrazuva~ki varijanti za ovoj insekt: 
ska~ka//skakulec. Vo punktot Qubani{ta (100), zabele`uvame fonetska 
raznovidnost: skokalec//skakulec. 
 

 
Str{en 

Imenuvaweto str{en poteknuva od praslovenskiot naziv *sьrš, 
csl. sr7[en6 Vo del od slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: 
rus. sьrša, srhr. sȑšēn, bug. stъršel, rus., ukr. šéršenь, brus. šéršanь, ~e{. sršeň 
(Bezlaj 1995: 311). Nazivot str{en (lat. vespa crabro), ozna~uva ýinsekt koj e 
sli~en na osataû. Str{enot spa|a vo familijata na osite, po izgledot e 
sli~en na osata, negovata dol`ina naj~esto iznesuva do 5 сантиметри. 
Negovata naj~esta ishrana e sekretot od ovo{jeto, ovoj vid na insekt 
~esto gi napa|a drugite vidovi insekti, me|u koi i p~elite. Str{enot 
`ivee vo zaednica, vo oformeni gnezda. Poseduva otrov {to go vbrizguva 
vo teloto na insektite i so samoto toa gi onesposobuva. 

 
sl. br. 44   Tip na `enski str{en (vespa crabro) 
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Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat  razli~ni 

leksemi za str{en, del od niv se so zboroobrazuva~ki i fonetski 
raznovidnosti: stñ{‰n (Konsko), st'ñ{an (Dvori{te), mƒgƒr'e{ka 'osa 
(Gradobor), `grabec (Ezerec), {tƒrkalec (Glombo~ani), 
{tƒrkelý//bƒmbar (Resen), {t'ñ{elý ([opsko Rudare), {t'ñ{eq 
(@egwane), {tñ{le (Belimbegovo), {tñk (Romanovce), {t'ñkol 
(Nivi~ino), {t'ñkoq (Pavle{enci), {t'r{elý (Rankovci), {tr{eq 
(Qubance), {t'r{eq (Gradec/Dura~ka Reka, ^etirce), {trekol 
(@ivojno), {trkol (Kukure~ani, Puturos, Topol~ani, Prilepec), 
{trk'oq (Ora{ac), bumbar (Pe{tani, Dihovo, Bukovo), b'umbƒr 
(Lipinci), diva osa (Bani{te), div'a osa (Ramne), k'ukulý (Pýtele, D. 
Kotari), osa (Dojran, Kosturino, Dr`ilovo, Quboten, Sudi}, Negovan, 
Bobo{~ica), osa golema (Pustec), osilo//str{en ([ulin), s'ƒr{in 
(Savek/, no {tipulýk‚ vo Kula (Labroska 2003: 96)), s'ƒr~in (Mutulovo), 
s'ƒr~in//str{en (Ambar ]oj), sk'a~ka (Klisura), st¡r`alen (Xepi{te), 
st¡r{en (Modri~), st¡r{len (Lukovo), st'’r{in (Vev~ani), st’r{len 
(Rado`da), stƒr{en (Tioli{ta), stúƒr{en (Kon~e), stúƒr{ƒn (Miravci, 
Stojakovo), st'ƒñ{eq (Le{ok), stƒr{aw (Tum~evi{te), st'ƒr{el 
(Bansko), stƒr{en (Brezno, Mavrovo, Po`arane, Gorenci, Borovec, 
Globo~ica, Kojnsko, Leskoec, Stewe, Dobroli{ta), st'ƒr{en (Tearce, 
Carev Dvor, Hrupi{ta), stƒr{ew (Pe~kovo), st'ƒr{ƒn (Furka), 
st'ƒr{in (Sýbotsko, Crne{evo, Tresino, ^egan, Strupino), stƒr{len 
(R`anovo, Re~ica), stƒr{na (Golem Papradnik, Pretor), stƒr{wa 
(Kunovo), stƒrlen (Struga), st'ñ{e£ (Kratovo/[legovo), st'ñ{el 
(Grat~e, Vinica), st'ñ{elý (@idilovo, Psa~a, Prevod, Ro`den, 
Span~evo/Sokolarci, Lesnovo, Dreveno, Sasa, Peh~evo), st'ñ{en (N. 
Breznica, Konopi{te, Vata{a, Dedino), st'ñ{eq (Ogut), stñ{len 
(Eflovec), st'ñ{lýak (Kle~ovce), st'ñ{lýan (Berovo), st'ñ{na (Nerezi, 
Rakotinci), st'ñ{olý (Laki, Trabotevi{te, Star Istevnik), st'ñ~aq 
(Bu~inci/Bujkovci), st'ñ~elý (Divle), stñúƒ{la (Podare{), st'r{alý 
(Kiselica, Ma~evo), st'r{ej (Gaber), st'r{el (Dolni Stubol, Novo Selo, 
Kamenica, Blatec, Razdol), st'r{el//{t'rklica (Belica), str{elý 
(Ku~kovo, Buf), st'r{elý (Lezovo, Zletovo, Pripe~ani, Kostin Dol, 
Kalimanci), str{elýq (Cre{evo), str{en (Botun, \avato, Smilevo, 
Drago{, Sko~ivir, Paralovo, Slep~e (D. His.), D. Divjaci, Vrane{tica, 
Du{egubica/Popoec, Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, Zve~an, G. 
Belica, Zduwe, Lugunci, Karabuni{te, Crkvino, Izvor, Strovija, 
Bogomila, Nikodin, Trojaci, Duwe, Podles, Staravina, Marena, 
Bogoslovec, Výmbel, O{~ima), st'r{en (Tajmi{ta, Gradsko, Pravednik, 
Gabrovo, Smolare, Stinek, Robovo, Vequsa, Tu{in, Zeleni~, Popýl`ani, 
Gorenci, Markoveni, Kr~i{ta), str{en//{trkul (Slep~e (Pril.), 
str{en//{tr{en (Kru{ovjani), str{en//stƒrne (Qubani{ta), 
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str{en//str{na (Zelenikovo), str{eq (Luke, Mlado Nagori~ane), 
st'r{eq (Stracin), str{ew (Vratnica, Sara}ince, Miletino), str{ew 
-(n) (Ba{ino Selo), str{ƒq (Dumanovce), st'r{in (Kostin Dol), 
st'r{in//{trkl'ivic (Sara}inovo), str{la (Bardovci), str{len 
(Kne`ino, Radovi{), str{na (Orovnik, Dra~evo), st'r{na (Dukatino), 
str{qew (Rakotince), str{wa (Katlanovo), strúƒ{ƒn (Pirava), 
stra{en (Slimnica), str'ƒ{el (Kne`evo), str'ƒ{ƒn (Murtino), 
strƒ{in (Gumenxe), str'ƒ{in (Lukovec), tƒr{en (Lýk), tr'eska 
(Tremno), v'ƒzdra (Embore).  

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot str{en, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo slednive punktovi, nemame zabele`ano naziv 
za str{en: Nemawinci, Volino, Trpejca, Nikoman, Dolni Balvan, 
Krecovo, Ranci, Nivici, Klewe, Steblevo, Qubojno, Kru{je, Kne`je, 
Rostu{e, Gra`deno, Arvati. Vo oddelni punktovi, imame sintagmatski 
nazivi: mƒgƒr'e{ka 'osa (Gradobor), diva osa (Bani{te), div'a osa (Ramne), 
osa golema (Pustec). Vo oddelni punktovi, imame dvojni nazivi za 
str{en: {tƒrkelý//bƒmbar (Resen), osilo//str{en ([ulin), 
s'ƒr~in//str{en (Ambar ]oj), st'r{el//{t'rklica (Belica), 
str{en//{trkul (Slep~e (Pril.), st'r{in //{trkl'ivic (Sara}inovo). 
Vo punktot Kru{ovjani (129),  ima dve fonetski varijanti na nazivot: 
str{en//{tr{en, a vo Qubani{ta (100), zboroobrazuva~ki i fonetski: 
str{en//stƒrne.  
 

 
Muva 

Nazivot muva e baltoslovenski, praslovenski i op{toslovenski 
zbor (sp. Skok 1972: 476). Vo del od slovenskite jazici zabele`ani se 
slednive nazivi: srhr. mùha, mùva, bug. muchá, rus. múcha, ukr. múcha, moška, 
brus. múcha, ~e{. moucha (Bezlaj 1982:205). Nazivot muva (lat. musca 
domestica), ozna~uva ýinsekt dvokrilec {to `ivee na ne~isti mestaû. 
Muvite se insekti koi se rasprostraneti nasekade, naj~esto `iveat blizu 
do ~ovekovite naselbi. Imame pove}e tipovi na muvi, nekoi od niv so 
pomo{ na ubod sisaat krv i prenesuvaat zarazni bolesti kaj lu|eto i kaj 
`ivotnite. Drug tip na muva e doma{nata muva, so sivo-crna boja, spa|a 
vo grupata na najzastapeni insekti osobeno vo letniot period.  
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sl. br. 45   Tip na doma{na muva (musca domestica) 

 
Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat, glavno, 

fonetski promeni na osnovniot naziv za muva: muv'a (Ogut), muva//muja 
(Ku~kovo), mƒa (Murtino, Gabrovo, Robovo, Podare{, Vequsa, Kon~e, 
Dvori{te), mu: (Dojran), mu{i~ka (Modri~, Lukovo), mu{'i~ka (Tremno), 
mu{inka (Vratnica, Brezno, Sara}ince), m'u{inka (Tearce), mua 
(@idilovo, Gaber, Nemawinci, Miletino, ^elopek, Volkovija, 
Po`arane, Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, @ernonica, Rostu{e, G. 
Kosovrasti, Bani{te, Golem Papradnik, Xepi{te, \avato, Dihovo, 
Bukovo, @ivojno, D. Divjaci, Prostrawe, Vrane{tica, Kne`ino, 
Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, Zve~an, G. Belica, Zduwe, Dr`ilovo, 
Strovija, Pravednik, Vitoli{te, Staravina, Barovo, Klisura, Konsko, 
Stojakovo, Pirava, Nikoli~, Dedino, Radovi{, Nikoman, Bogoslovec, 
Pripe~ani, Grat~e, Vinica, Kalimanci, Ambar ]oj, Gumenxe, Lukovec, 
Ezerec, O{~ima, Gradec/Dura~ka Reka, Rankovci, Psa~a, 
Kratovo/[legovo, Kne`evo, Dolni Stubol, Stracin, [opsko Rudare, 
@egwane, ^etirce, Kle~ovce, Ora{ac, Pavle{enci, Kne`je, Divle, 
Drago{, Tajmi{ta, N. Breznica, Ro`den, Konopi{te, Vata{a, Miravci, 
Kosturino, Novo Selo, Smolare, Nivi~ino, Dukatino, Quboten, Dolni 
Balvan, [tip, Sudi}, Lezovo, Span~evo/Sokolarci, Zletovo, Lesnovo, 
Dreveno, Razdol, Belica, Osikovo, Tu{in, Sýbotsko, Crne{evo, 
Popýl`ani, D. Kotari, Luke, Stinek, Kostin Dol, Sasa, Blatec, Laki, 
Kiselica, Trabotevi{te, Star Istevnik, Ma~evo, Peh~evo, Berovo), 
mua//muva (Marena), mua//mu{inka (Rakotince), m'ua//m'u{inka (Le{ok), 
muƒ (Krecovo, Furka, Savek/Kula), m'uha (Del~ovo, Negovan, Gradobor), 
m'uha//mu{'i~ka (Suho), m'uha//m'uh~inka (Visoka), m'uja (Strupino, G. 
Po`arsko), m'ujƒ (Tresino), muva (Mlado Nagori~ane, Dumanovce, 
Cre{evo, Qubance, Bardovci, Tum~evi{te, Gali~nik, Gorenci, Gari, 
Eflovec, Klewe, Steblevo, R`anovo, Borovec, Globo~ica, Struga, 
Rado`da, Volino, Botun, Orovnik, Ramne, Pe{tani, Trpejca, Qubani{ta, 
Leskoec, Stewe, Pretor, Resen, Re~ica, Smilevo, Kukure~ani, Sko~ivir, 
Paralovo, Puturos, Topol~ani, Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), 
Du{egubica/Popoec, Svetora~a, Dra~evo, Zelenikovo, Katlanovo, 
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Lugunci, Karabuni{te, Crkvino, Izvor, Slep~e (Pril.), Bogomila, 
Trojaci, Prilepec, Duwe, Podles, Gradsko, Popadija, Buf, Tioli{ta, 
Hrupi{ta, Dobroli{ta, Výmbel, Glombo~ani, Leska, Lýk, Gra`deno, 
Slimnica), m'uva (Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Prevod, Belimbegovo, 
Vev~ani, Kojnsko, Qubojno, Arvati, Carev Dvor, Kru{je, Nerezi, 
Rakotinci, Ba{ino Selo, Nikodin, Kamenica, Sara}inovo, ^egan, Ranci, 
Lipinci, Embore, Zeleni~, Pýtele, Gorenci, Markoveni, Kr~i{ta, 
Pustec, Nivici, [ulin, Bobo{~ica).  

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot muвa, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo oddelni punktovi, imame po dve formi na 
istata leksema muva, od koi vo prvite dva punkta razlikata se sostoi vo 
postoeweto/gubeweto na refleksot na glasot /h/: mua//muva (Marena 197), 
muva//muja (Ku~kovo 39), a vo drugite se raboti za paralelizam so 
deminutivnata varijanta mu{i~ka: mua//mu{inka (Rakotince), 
m'ua//m'u{inka (Le{ok), m'uha//mu{'i~ka (Suho), m'uha//m'uh~inka (Visoka).  
 
 

Osa 
Leksemata so koja se imenuva osa e baltoslovenski, praslovenski i 

op{toslovenski zbor (sp. Skok 1972: 568). Vo del od slovenskite jazici 
zabele`ani se slednive nazivi: srhr. òsa, bug. osà, rus., ukr. osa, osvá, ~e{. 
vosa (Bezlaj 1982: 255). Nazivot osa (lat. vespidae), ozna~uva ýinsekt 
ednokrilec so `olto-crna boja i so osilo na zadniot delû (TRMJ 2006: 
555). Teloto na osata se odlikuva so golema vitkost i elasti~nost, 
proprateno so proyirni krilja. Osata kako i drugite srodni insekti, 
mo`e da ispu{ta zvuk. Osite, glavno se hranat so med i cveten sok, iako 
obi~nite osi ~esto se hranat so slatki  namirnici koi gi upotrebuva 
~ovekot. So pomo{ na osiloto, osata mo`e da bocne nekolkupati, ubodot 
mo`e da bide bolen, a osata pritoa ispu{ta otrov {to mo`e da 
predizivka alergiska reakcija.   
 

 
sl. br. 46   Tip na obi~na osa (vespidae) 
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Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat, naj~esto, 
fonetski promeni na nazivot za osa: osa diva (Qubani{ta), osa//div'a osa 
(Borovec), osa//trut ma{ka osa (Resen), ~'ela (Savek/Kula), diva osa 
(Bani{te, Rado`da, Popadija), d'iva osa//l'o{a 'osa (Hrupi{ta), lo{a 
osa//diva osa (Dobroli{ta), osa//osúa (Gradec/Dura~ka Reka, Gaber, 
Rankovci, Psa~a, Kratovo/[legovo, Kne`evo, Dolni Stubol, Stracin, 
[opsko Rudare, @egwane, ^etirce, Mlado Nagori~ane, Kle~ovce, 
Dumanovce, Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Ora{ac, Pavle{enci, 
Nemawinci, Kne`je, Prevod, Divle, Belimbegovo, Cre{evo, Qubance, 
Bardovci, Ku~kovo, Vratnica, Le{ok, Brezno, Tearce, Rakotince, 
Sara}ince, Miletino, ^elopek, Tum~evi{te, Volkovija, Po`arane, 
Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, @ernonica, Rostu{e, Gali~nik, G. 
Kosovrasti, Gorenci, Gari, Eflovec, Golem Papradnik, Xepi{te, 
Klewe, Steblevo, Modri~, Lukovo, R`anovo, Vev~ani, Globo~ica, Struga, 
Volino, Botun, Orovnik, Ramne, Kojnsko, Pe{tani, Trpejca, Leskoec, 
Stewe, Qubojno, Arvati, Pretor, Carev Dvor, \avato, Kru{je, Re~ica, 
Smilevo, Dihovo, Drago{, Bukovo, Kukure~ani, @ivojno, Sko~ivir, 
Paralovo, Puturos, Topol~ani, Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), D. Divjaci, 
Prostrawe, Vrane{tica, Kne`ino, Du{egubica/Popoec, Le{nica, 
Tajmi{ta, Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, Zve~an, G. Belica, Zduwe, N. 
Breznica, Nerezi, Rakotinci, Dra~evo, Zelenikovo, Dr`ilovo, 
Katlanovo, Lugunci, Ba{ino Selo, Karabuni{te, Crkvino, Izvor, 
Strovija, Slep~e (Pril.), Bogomila, Nikodin, Trojaci, Prilepec, Duwe, 
Podles, Gradsko, Pravednik, Vitoli{te, Staravina, Ro`den, Konopi{te, 
Barovo, Vata{a, Marena, Klisura, Miravci, Konsko, Stojakovo, Furka, 
Pirava, Nikoli~, Dojran, Kosturino, Murtino, Novo Selo, Gabrovo, 
Robovo, Nivi~ino, Podare{, Vequsa, Kon~e, Dukatino, Dedino, Radovi{, 
Quboten, Nikoman, Dolni Balvan, [tip, Sudi}, Bogoslovec, Lezovo, 
Span~evo/Sokolarci, Zletovo, Lesnovo, Dreveno, Pripe~ani, Grat~e, 
Vinica, Kostin Dol, Visoka, Negovan, Mutulovo, Krecovo, Ambar ]oj, 
Sara}inovo, ^egan, G. Po`arsko, Zeleni~, Pýtele, Popýl`ani, D. Kotari, 
Buf, Tioli{ta, Markoveni, Ezerec, Kr~i{ta, Výmbel, O{~ima, 
Glombo~ani, Leska, Pustec, Lýk, Nivici, [ulin, Gra`deno, Bobo{~ica, 
Slimnica, @idilovo, Luke, Ogut, Smolare, Stinek, Sasa, Kamenica, 
Kalimanci, Blatec, Laki, Kiselica, Trabotevi{te, Star Istevnik, 
Ma~evo, Peh~evo, Berovo, Dvori{te, Razdol, Belica), osa//ul'icka 
osa//d'iva 'osa (Gorenci), u'osa (Tu{in), us'a (Bansko), v'osa (Suho, 
Gradobor, Gumenxe, Sýbotsko, Crne{evo, Lukovec, Strupino, Ranci, 
Tremno, Lipinci, Embore), v'osƒ (Tresino).  

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot osa, zaedno 
so svoite fonetski promeni se javuva kako najfrekвenten naziv na 
najgolemiot del od makedonskata dijalektna teritorija. Vo oddelni 
punktovi, imame sintagmatski nazivi za osa, vo koi{to samo se dodavaat 
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opredelbi na osnovnata leksema osa: diva osa (Bani{te, Rado`da, 
Popadija), d'iva osa//l'o{a 'osa (Hrupi{ta), lo{a osa//diva osa 
(Dobroli{ta), osa diva (Qubani{ta), div'a osa (Borovec), ma{ka osa 
(Resen), ul'icka osa//d'iva 'osa (Gorenci). Nazivot vosa registriran vo 
pove}e punktovi od Egejska Makedonija pretstavuva samo fonetska 
raznovidnost so proteti~ko v: v'osa (Suho, Gradobor, Gumenxe, Sýbotsko, 
Crne{evo, Lukovec, Strupino, Ranci, Tremno, Lipinci, Embore), v'osƒ 
(Tresino). 
 
 

Komarec 
Nazivot komarec vodi poteklo od staroslovenskiot naziv komarъ, 

koj vo del od slovenskite jazici zabele`an e so slednive nazivi: srhr. 
komárac, bug. komár, rus., ukr. komár, brus. kamár, ~e{. komár (Bezlaj 1982: 60). 
Nazivot komarec (lat. culex pipiens), ozna~uva ýinsekt {to `ivee na 
vla`ni mesta i cica krvû. Komarecot e dvokrilen insekt so tenko, ne`no  
telo i dolgi noze. Za razlika od `enkite koi se hranat so krv, ma`jacite 
se hranat so nektar, sokovi od rastenijata, polen i dr. Komarcite `iveat, 
re~isi nasekade, a osobeno na mesta blizu do voda, nezavisno od nejziniot 
kvalitet. Postojat mnogu vidovi, nekoi od niv se prenositeli na mnogu 
zarazni bolesti kako malarija, groznica i drugi tipovi na zarazni 
bolesti.   
 

 
sl. br. 47   Tip na obi~en komarec (culex pipiens) 

 
Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat razli~ni 

leksemi kako nazivi za komarec: komarƒc (Dumanovce, Qubance, 
Vratnica), kom'arƒc (Bu~inci/Bujkovci), sivrisinec (Golem Papradnik), 
ajpida (Rado`da), ku'omƒric (Tu{in), k'omaƒr (Stojakovo, Pirava), k'omar 
(Qubojno, Nikoli~, Kosturino, Murtino, Novo Selo, Gabrovo, Smolare, 
Robovo, Kon~e, Span~evo/Sokolarci, Pripe~ani, Grat~e, Vinica, Sasa, 
Kamenica, Blatec, Laki, Kiselica, Star Istevnik, Crne{evo, G. 
Po`arsko, Zeleni~, Nivici), k'omar(ec) (Stinek, Ma~evo), k'omarac 
(Kne`evo, Pavle{enci), kom'arac (Ogut, Rankovci, Kratovo/[legovo, 
@egwane, ^etirce, Mlado Nagori~ane, Kle~ovce, Romanovce, Ora{ac), 
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k'omare (Belica), komarec (Bardovci, Ku~kovo, Brezno, Rakotince, 
Sara}ince, Miletino, ^elopek, Tum~evi{te, Volkovija, Po`arane, 
Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, @ernonica, Rostu{e, Gali~nik, G. 
Kosovrasti, Bani{te, Gari, Eflovec, Xepi{te, Klewe, R`anovo, 
Borovec, Globo~ica, Volino, Botun, Orovnik, Ramne, Pe{tani, Trpejca, 
Qubani{ta, Leskoec, Stewe, Pretor, Resen, \avato, Re~ica, Smilevo, 
Dihovo, Drago{, Kukure~ani, Paralovo, Puturos, Topol~ani, 
Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), D. Divjaci, Prostrawe, Vrane{tica, 
Kne`ino, Du{egubica/Popoec, Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, Zve~an, G. 
Belica, Zduwe, Dra~evo, Zelenikovo, Dr`ilovo, Katlanovo, Ba{ino 
Selo, Karabuni{te, Crkvino, Izvor, Strovija, Slep~e (Pril.), 
Bogomila, Prilepec, Vitoli{te, Radovi{, Glombo~ani, Leska, 
Gra`deno), k'omarec (Dolni Stubol, [opsko Rudare, Kne`je, Prevod, 
Belimbegovo, Le{ok, Tearce, Vev~ani, Kojnsko, Arvati, Carev Dvor, 
Kru{je, Tajmi{ta, N. Breznica, Nerezi, Rakotinci, Dukatino, Quboten, 
Nikoman, Dolni Balvan, [tip, Sudi}, Bogoslovec, Lezovo, Lesnovo, 
Dreveno, Kostin Dol, Kalimanci, Trabotevi{te, Peh~evo, Berovo, 
Dvori{te, Razdol, Lýk, [ulin), kom'arec (Gaber, Divle, Cre{evo, 
@ivojno, Sko~ivir, Lugunci, Nikodin, Trojaci, Duwe, Podles, Gradsko, 
Pravednik, Staravina, Konopi{te, Barovo, Vata{a, Marena, Popýl`ani, 
D. Kotari, Tioli{ta, Markoveni, Dobroli{ta, Kr~i{ta, Výmbel), 
komar'ec (@idilovo), komarec//ajpida (Struga), komarec//cincar 
(Bukovo), komarec//komar (Gorenci), kom'arec//y'inyar (Ro`den, Klisura), 
k'omarƒac (Nemawinci), kom'arƒac (Psa~a), k'omƒr (Miravci, Furka, 
Dojran, Negovan, Mutulovo, Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor, Tresino, 
Tremno, Lipinci, Embore), k'omƒr//k'omƒrƒ (Gumenxe), k™m'aric 
(Sara}inovo, Strupino), k™m'aric//{t'ƒrk (Sýbotsko), kuk™m'arec 
(Ezerec), kuk'upi (Hrupi{ta), k'umar (Suho, Visoka), kum'ar (Bansko), 
kum'arec (Ranci, Gorenci), kum'arƒ//idin kum'arý (Savek/, no i k'om‚r vo 
Kula, spored Labroska 2003: 96), kum'ariec (Pýtele), kum'aric (Lukovec, 
^egan), k'unup (Bobo{~ica), kunup (Slimnica), m'u{i~ka (Pustec), 
m'u{kowa (Steblevo), osi~e (Re~ica), ujkovƒac (Stracin), ujkovƒc (Luke), 
vujkoec (Buf), v'ujkovec (Nivi~ino, Podare{), v'ujkovec//k'omar 
(Zletovo), vuwulýka//komarec (Lukovo), vuwulýki (Modri~), 
y'inyer//k'omar (Konsko).  

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot komarec, se 
javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo oddelni punktovi, imame dvojni nazivi za 
komarec: komarec//ajpida (Struga), komarec//cincar (Bukovo), 
kom'arec//y'inyar (Ro`den, Klisura), k™m'aric//{t'ƒrk (Sýbotsko), 
kum'arƒ//idin kum'arý (Savek/Kula), v'ujkovec//k'omar (Zletovo), 
vuwulýka//komarec (Lukovo), y'inyer//k'omar (Konsko). Vo punktot Gorenci 
(361), zabele`ana e zboroobrazuva~ka ranovidnost komarec//komar. 
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Od leksemite {to gi navedovme pogore, a koi se zabele`ani kako 
nazivi na ovoj insekt na makedonskata dijalektna teritorija, mo`at da se 
zabele`at interesni formi kako {to se: (v)ujkovec, vuwulka, kunup, 
yinyar i dr.  
 
 

Peperuga 
Imenuvaweto peperuga najverojatno e onomatopejski zbor kako i 

lat. papilio ili ital. parpaglione. Nastavkata -uda najverojatno e dobiena 
spored ngr. -οΰδα, pozajmeno i vo alb. perperuge (BER V: 161/162). Nazivot 
peperuga ozna~uva ýinsekt so dva para krilca prekrieni so sedefest prav 
vo `ivopisni boi i so svitkano jazi~eû (TRMJ 2008: 63). Postojat 
iljadnici tipovi na peperugi, naseleni se re~isi nasekade. 
Prepoznatlivi se po `ivite boi, pri {to ma`jacite naj~esto se 
po{areni. Tie naj~esto se ishranuvaat so nektar. Peperugite imaat slabi 
noze i vlaknesto telo, a prednite krilja naj~esto se pogolemi od zadnite. 
Postojat pove}e fazi vo procesot na metamorfoza kaj peperugata, prvata 
faza e jajceto, potoa imame gasenica koja po priroden pat vo odreden 
period se pretvora vo peperuga.  
 

 

sl. br. 48   Tip na {arena peperuga (papilio) 
 
Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat oddelni 

leksemi kako nazivi za peperuga, del od niv se so fonetski i 
zboroobrazuva~ki raznovidnosti na nazivot peperuga: letarka 
(Qubance), lita{ka (Slimnica), lit'a{ka (Hrupi{ta, Dobroli{ta, 
Ezerec), pƒñp'elýuga (Le{ok), pirpil'iga (Tremno), penor'iga (Popýl`ani), 
penor'iga//peperuga (Popadija), pepel'iga (D. Kotari), peperu{ka 
(Katlanovo), peper'u{ka (Pavle{enci, Divle, Gabrovo, Kon~e, Dedino, 
Sudi}, Kostin Dol, Kalimanci), peper'u{ka//peper'uga (Nikoman, 
Kiselica), peperua (Dr`ilovo), peper'ud‚ (Bansko), peperuda (Gali~nik, 
Globo~ica, Botun, Re~ica, Svetora~a), peper'uda (Sko~ivir, [tip, 
Zletovo, Belica, Pýtele), peperuda//peperutka (Struga), peperuga (Luke, 
Bardovci, Rostu{e, Eflovec, Orovnik, Ramne, Kojnsko, Pe{tani, 
Trpejca, Qubani{ta, Leskoec, Stewe, Pretor, Resen, \avato, Smilevo, 
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Drago{, Kukure~ani, Paralovo, Puturos, Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), 
D. Divjaci, Prostrawe, Vrane{tica, Le{nica, Bukoj~ani, Tuin, Zve~an, 
G. Belica, Zduwe, Dra~evo, Ba{ino Selo, Crkvino, Izvor, Strovija, 
Slep~e (Pril.), Prilepec, Vitoli{te, Glombo~ani, Leska, Gra`deno), 
p'eperuga (O{~ima, Nivici), pep'eruga (Vev~ani, Volino, Qubojno, 
Arvati, Kru{je, Tajmi{ta, N. Breznica, Pustec, Lýk, [ulin), peper'uga 
(@idilovo, Gaber, Ogut, Rankovci, Psa~a, Kratovo/[legovo, Dolni 
Stubol, Stracin, [opsko Rudare, @egwane, ^etirce, Mlado Nagori~ane, 
Dumanovce, Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Ora{ac, Nemawinci, Kne`je, 
Prevod, @ivojno, Nikodin, Trojaci, Duwe, Podles, Gradsko, Pravednik, 
Ro`den, Vata{a, Smolare, Stinek, Robovo, Podare{, Vequsa, Dukatino, 
Dolni Balvan, Bogoslovec, Lezovo, Span~evo/Sokolarci, Lesnovo, 
Dreveno, Pripe~ani, Grat~e, Sasa, Kamenica, Blatec, Laki, 
Trabotevi{te, Star Istevnik, Ma~evo, Peh~evo, Berovo, Dvori{te, 
Razdol, Buf, Tioli{ta, Markoveni), peperuga//peper'uga (Marena), 
peper'uga//lit'a{ka (Gorenci), peper'uga//peper'u{ka (Novo Selo), 
peperuga//peperutka (Du{egubica/Popoec), peper'uga//peper'utka 
(Kne`evo), peperutka (Kne`ino), peper'utka (Lugunci, Radovi{, 
Quboten, Vinica, Zeleni~, Kr~i{ta, Výmbel), peperuva (Klewe, 
Rado`da), pepir'uga (Murtino), peren'iga (Konsko), pern'iga (Barovo, 
Strupino), pern'uga (Pirava), perpelica//pƒrpelica (Pe~kovo), perperuga 
(Mavrovo), perp'eruga (Carev Dvor), perper'uga (Gabre{), perunga 
(Karabuni{te), perun'i{ka (Nivi~ino), per'uniga (Nerezi), perun'iga 
(Staravina, Crne{evo), pƒpƒn'uga (Mutulovo), pƒpƒr'uga (Dojran), 
pƒrn'iga (Miravci), pƒrn'uga (Nikoli~), pƒrpelica (Volkovija, 
Po`arane, Kunovo), pƒrpelýuga (Brezno, Tum~evi{te), piper'uga 
(Sýbotsko, Sara}inovo), pipir'uga (Savek/Kula, Negovan, Gradobor, 
Gumenxe, Lukovec, G. Po`arsko, Ranci), pipir'uga//pirpir'uga (Tu{in), 
pipir'utka (^egan), pirin'uga (Stojakovo, Krecovo, Ambar ]oj), pirn'uga 
(Furka), pirpil'iga (Lipinci, Embore), pirun'igƒ (Tresino), prepelica 
(Bani{te, Gorenci, Golem Papradnik), preperica (Xepi{te, Modri~, 
Lukovo, R`anovo, Borovec), pr'eperka (Kle~ovce), preper'u{ka 
(Cre{evo), preperuga (Ku~kovo, Vratnica, Gari, Dihovo, Bukovo, 
Topol~ani, Zelenikovo, Bogomila), prep'eruga (Belimbegovo, 
Rakotinci), prep'eruva (Steblevo), prepreura (@ernonica), 
priperica//preperica (G. Kosovrasti), prpeluga (Tearce), prpelý(q)uga 
(^elopek), prpelýuga (Rakotince, Sara}ince, Miletino), skukalec 
(Bobo{~ica), g‚sen'ica (Konopi{te, Klisura). 

Vo oddelni punktovi, nazivot peperuga mo`e da bide so razli~na 
zboroobrazuva~ka osnova, ili so ista osnova, no so razli~en sufiks: 
penor'iga//peperuga (Popadija), peper'u{ka//peper'uga (Nikoman, 
Kiselica), peperuda//peperutka (Struga), peper'uga//peper'u{ka (Novo 
Selo), peperuga //peperutka (Du{egubica/Popoec), peper'uga//peper'utka 
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(Kne`evo). Vo slednive tri punkta, sretnuvame fonetski raznovidnosti 
na nazivot za ovoj insekt: perpelica//pƒrpelica Pe~kovo, 
pipir'uga//pirpir'uga Tu{in, priperica//preperica G. Kosovrasti. Vo 
Konopi{te (192), i Klisura (198), formata g‚sen'ica se javuva kako op{t 
naziv za pepеruga, bidej}i gasenicata pretstavuva del od razvojnata faza, 
odnosno larvata na peperugata. Interesni se i slovenskite nazivi:  
letarka, lita{ka, lit'a{ka obrazuvani so glagolot leta  vo osnovata.                       
 
 

Gasenica 
Nazivot gasenica e baltoslovenski, praslovenski i 

op{toslovenski zbor (sp. Skok 1971: 635). Vo del od slovenskite jazici 
zabele`ani se slednive nazivi: srhr. gùsjenica, bug. gъsènica, rus. gúsenica, 
ukr. (h)úsenycja, ~e{. housenka (Bezlaj 1976: 163). Nazivot gasenica (lat. 
heliopetes ericetorum), ozna~uva ýlarva od peperugaû. Gasenicite se smetaat 
za {tetnici vo zemjodelskite kulturi, osobeno poradi uni{tuvaweto na 
ovo{jeto. Mnogu gasenici imaat boja koja li~i na rastenieto od koe se 
hranat, pritoa te{ko mo`e da se voo~at dodeka stojat na nego. Iako 
prete`no se hranat so lisja, nekoi tipovi gasenici se hranat so jajcata od 
drugi pomali insekti.  
 

 
sl. br. 49   Tip na gasenica (heliopetes ericetorum) 

 
Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat, glavno, 

fonetski promeni na nazivot za gasenica: gasenica (@ernonica, Rostu{e, 
Gari, Eflovec, Paralovo, Puturos, Slep~e (D. His.), Tuin, Svetora~a, 
Zve~an, G. Belica, Zduwe, Dra~evo, Zelenikovo, Katlanovo, 
Karabuni{te, Izvor, Strovija, Slep~e (Pril.), Bogomila, Prilepec, 
Vitoli{te), ~¡rvi (Steblevo), c'ƒrvik (Stojakovo), g'¡sani:ca (Nivici), 
g¡s'e:jnca (Lukovo), g’sa—nca (Rado`da), g’s'a—nca (Vev~ani), g'ad 
(Murtino), gas'’nica (Bansko), gasajnca (Kojnsko, Gra`deno), gas'ajnca 
(Ramne), gasa—nca (Orovnik), gas'a—nca (Volino, Qubojno, Arvati), 
gasanica (Duwe), gasan'ica (Dobroli{ta), gas'e:nýca (D. Divjaci), gaseinýca 
(Kukure~ani, Bukoj~ani), gas'einýca (Topol~ani), gasejnca (R`anovo, 
Botun, \avato, Re~ica, Dihovo, Bukovo, Prostrawe, Vrane{tica, 
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Kne`ino, Du{egubica/Popoec, Le{nica), gas'ejnca (Tajmi{ta), gase—nca 
(Struga), gas'e—nca (Carev Dvor, Kru{je), g'asenica (Blatec, 
Trabotevi{te, Ma~evo, Peh~evo, Berovo, Dvori{te, Gabrene, Razdol, 
Sto`a), gas'enica (Belimbegovo, N. Breznica, Nerezi, Rakotinci, 
Ba{ino Selo, Crkvino, Belica, Bre`ani, [ulin), gasen'ica (Sko~ivir, 
Lugunci, Trojaci, Podles, Staravina, Ro`den, Barovo, Vata{a, Marena, 
Novo Selo, Gabrovo, Smolare, Stinek, Nivi~ino, Podare{, Kon~e, 
Dukatino, Dedino, Radovi{, Quboten, Nikoman, [tip, Bogoslovec, 
Pripe~ani, Razlog, Popadija, Zeleni~, Ezerec, Gabre{, Bobo{~ica, 
Slimnica), g'asen'ica (Vinica, Laki), gasen'ica//m'u{ica (Vequsa), 
gasewca (Kru{ovjani), gat (Gradsko), gƒs‰n'ica (Pirava), gƒs'ainca (Lýk), 
gƒsainca//gƒsanca (Drago{), gƒs'ainýca (Pe~kovo), gƒs'ajnca// gƒsenica 
(Pe{tani), g'ƒsanca (O{~ima), gƒsa—nca (Po`arane), gƒs'a—nca//gƒsa—

nca//gƒsejnca (Qubani{ta), gƒsan'ica (^egan, D. Kotari), gƒsa—wca 
(Tum~evi{te), gƒs'einca (Gorenci, Golem Papradnik), gƒseinýca 
(Volkovija, Kunovo, G. Kosovrasti), gƒsejnca (Globo~ica, Leska), gƒs'ejnca 
(Mavrovo, Resen, Pustec), gƒsenca (^elopek), gƒse—nca (Trpejca, Leskoec, 
Stewe, Pretor, Glombo~ani), gƒsenica (Bardovci, Dr`ilovo, Buf), 
gƒs'enica (Kresna, Osenovo, Belica), gƒsen'ica (@ivojno, Nikodin, 
Nikoli~, Robovo, Crne{evo, G. Po`arsko, Popýl`ani, Gorenci, 
Tioli{ta, Hrupi{ta, Markoveni, Kr~i{ta, Výmbel), g'ƒsenýca 
(Miletino), gƒsƒ—nca (Borovec), gƒsƒn'ica (Furka, Mutulovo), gƒsƒn'icƒ 
(Tremno), gƒsinica (Ranci), gƒsin'ica (Krecovo, Ambar ]oj, Gradobor, 
Tu{in, Sýbotsko, Sara}inovo, Strupino, Lipinci, Embore), g'ƒsin'ica 
(Negovan), gƒsin'ica//smuj'ak (Savek/Kula), gƒsin'icƒ (Tresino), gƒsin'icƒ 
(Trebi{te), glasenica (Xepi{te), glƒse—nca (Bani{te), gosajnca 
(Modri~), g'usainca (Sara}ince), g'usa—ca (Tearce), g'usanca (Brezno), g'usa—
nca (Le{ok), gusawca (Rakotince), gusenca (Vratnica), gusenica 
(Dumanovce, Ku~kovo, Gali~nik, Smilevo), gus'enica (@idilovo, 
Gradec/Dura~ka Reka, Gaber, Luke, Ogut, Rankovci, Psa~a, 
Kratovo/[legovo, Kne`evo, [opsko Rudare, @egwane, ^etirce, Mlado 
Nagori~ane, Ora{ac, Kne`je), gusen'ica (Dolni Stubol, Stracin, 
Kle~ovce, Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Pavle{enci, Nemawinci, 
Prevod, Divle, Cre{evo, Dolni Balvan, Sudi}, Lezovo, 
Span~evo/Sokolarci, Zletovo), gusewica (Qubance), m'u{ica (Dojran, 
Kosturino), usen'ica (Lesnovo, Dreveno), v'¡senica (Osikovo, Lehovo), 
vasan'ica (Visoka), vƒsen'ica (Del~ovo), vƒsen'ica//gƒsen'ica 
(Gajtaninovo), vƒsen'icƒ (Pirin).  

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot gasenica, 
zaedno so svoite fonetski promeni se javuva kako najfrekвenten naziv vo 
najgolemiot del od makedonskata dijalektna teritorija. Vo Klewe (74), 
nema registriran naziv za gasenica. Vo oddelni punktovi, imame 
fonetski varijanti na osnovniot naziv za gasenica: gƒsainca//gƒsanca 
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(Drago{), gƒs'ajnca//gƒsenica (Pe{tani), gƒs'a—nca//gƒsa—nca//gƒsejnca 
(Qubani{ta), vƒsen'ica//gƒsen'ica (Gajtaninovo). Vo punktot Vequsa 
(220), registriravme dva naziva: gasen'ica//m'u{ica.  
 
 

P~ela 
Nazivot p~ela poteknuva od praslovenskiot naziv *bьčela. Vo del 

od slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: srhr. pčèla, čèla, bug. 
pčelà, rus. pčelá, ukr. pčolá, ~e{. včela (Bezlaj 1976: 75). Nazivot p~ela (lat. 
apis mellifica), ozna~uva ýinsekt {to dava medû. Eden od najpoznatite vidovi 
p~eli e medonosnata p~ela ili doma{na p~ela, ovoj tip na p~ela u{te 
poznata kako evropska medonosna p~ela zastapena e i vo na{ite regioni. 
Tie se ishranuvaat so nektar i cveten prav. P~elite se od ogromno 
zna~ewe za prirodata i za ~ovekot, pred s# poradi medot i vosokot {to go 
proizveduvaat, no i poradi opra{uvaweto koe go vr{at kaj rastenijata. 
Nivnata boja prete`no e siva ili crna. P~elite u{te se delat i na 
socijalni vidovi, koi funkcioniraat vo zaednica i osameni p~eli, koi 
`iveat samostojno.  
 

 
sl. br. 50   Tip na medonosna p~ela (apis mellifica) 

 
Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat razli~ni 

leksemi kako nazivi za  p~ela, del od niv se so fonetski raznovidnosti: 
p~'elƒ (Tresino),  p~'elýa (Konopi{te), (p)~ela (Pe{tani), (p)~el'a 
(Belica), muva (Kr~i{ta, O{~ima, Lýk), m'uva (Nivici, Slimnica), ~ela 
(Orovnik, Trpejca, Sko~ivir, Puturos, Prilepec, Vequsa, Radovi{), 
~'ela (Cre{evo, Pravednik, Miravci, Konsko, Furka, Pirava, Nikoli~, 
Kosturino, Murtino, Novo Selo, Gabrovo, Stinek, Robovo, Nivi~ino, 
Podare{, Kon~e, Dukatino, Dedino, Quboten, Nikoman, Dolni Balvan, 
Sudi}, Bogoslovec, Span~evo/Sokolarci, Pripe~ani, Grat~e, ^egan), 
~el'a (@idilovo), ~ela//p~ela (Paralovo), ~'ela p'ituma (Savek/Kula), 
~'ela//~'elka (Prevod), ~ela//p~ela//tƒrmka (Struga), osa (G. Kosovrasti, 
Gorenci, Golem Papradnik, Drago{, @ivojno, Dr`ilovo, Popadija, 
Zeleni~, Popýl`ani, Hrupi{ta, Markoveni, Dobroli{ta, Pýtele), mua 
(@ernonica, Ezerec), muva//p~ela (Gra`deno), osa (pitoma osa) 
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(Xepi{te, Tioli{ta),  osa ul'icka (Gorenci), osa//p~ela (Rostu{e), 
osa//pitoma osa (Bani{te), p{'ela (Suho, Visoka), p~'‰la (Tu{in), p~ela 
(Dumanovce, Bardovci, Gali~nik, Eflovec, Klewe, Steblevo, Modri~, 
Lukovo, R`anovo, Borovec, Globo~ica, Botun, Ramne, Leskoec, Stewe, 
Pretor, Resen, \avato, Re~ica, Smilevo, Bukovo, Kukure~ani, Topol~ani, 
Kru{ovjani, D. Divjaci, Prostrawe, Vrane{tica, Kne`ino, 
Du{egubica/Popoec, Tuin, Svetora~a, G. Belica, Dra~evo, Zelenikovo, 
Katlanovo, Lugunci, Ba{ino Selo, Karabuni{te, Crkvino, Izvor, 
Strovija, Slep~e (Pril.), Bogomila, Nikodin, Trojaci, Duwe, Podles, 
Gradsko, Vitoli{te, Staravina, Barovo, Gradobor, Buf, Výmbel, 
Glombo~ani, Leska), p~'ela (Ogut, Rankovci, Psa~a, Kratovo/[legovo, 
Kne`evo, Vev~ani, Stojakovo, Dolni Stubol, Stracin, @egwane, 
^etirce, Romanovce, Bu~inci/Bujkovci, Pavle{enci, Kne`je, Divle, 
Volino, Kojnsko, Qubojno, Arvati, Carev Dvor, Kru{je, Ro`den, Vata{a, 
Klisura, Dojran, [tip, Lesnovo, Dreveno, Vinica, Negovan, Mutulovo, 
Krecovo, Ambar ]oj, Gumenxe, Sýbotsko, Crne{evo, Lukovec, 
Sara}inovo, Strupino, G. Po`arsko, Ranci, Tremno, Lipinci, Embore, 
Pustec, [ulin), p~el'a (Kostin Dol, Sasa, Kamenica, Kalimanci, Laki, 
Kiselica, Trabotevi{te, Star Istevnik, Ma~evo, Peh~evo, Berovo, 
Dvori{te, Razdol, Bansko), p~ela//osa (Gari, Dihovo), p~ela//p~elka 
(Marena), p~'ela//t'ñmka (Kle~ovce), p~ela//trmka (Mlado Nagori~ane, 
Slep~e (D. His.), Le{nica), p~el'a//t'rmka (Blatec), p~'ela//t'rmka 
(Ora{ac), p~'elka ([opsko Rudare, Nemawinci, Belimbegovo, Zletovo), 
pitoma osa (Rado`da), pitoma osa//p~ela (Qubani{ta), pit'omi 'osi (D. 
Kotari), tƒñmka (Vratnica), túƒñmka (Le{ok), tƒrmka (Brezno, 
Tum~evi{te, Volkovija, Po`arane, Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo), t'ƒrmka 
(Tearce), t'ñmka (N. Breznica, Nerezi), t'ñmka//p~'ela (Rakotinci), 
trmka (Qubance, Rakotince, Sara}ince, ^elopek, Bukoj~ani, Zduwe), 
t'rmka (Gradec/Dura~ka Reka, Luke, Ku~kovo, Miletino, Tajmi{ta), 
trmka//p~ela (Gaber, Zve~an), ul'i{~e (Bobo{~ica).  

Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot p~ela, se 
javuva kako najfreквenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo oddelni punktovi, imame sintagmatski nazivi 
za p~ela: ~'ela p'ituma (Xepi{te, Tioli{ta), pitoma osa (Qubani{ta), 
pit'omi 'osi (D. Kotari), osa ul'icka (Gorenci). Vo punktot Paralovo 
(124), imame dve fonetski varijanti za p~ela: ~ela//p~ela. Vo oddelni 
punktovi, imame dvojni nazivi za p~ela: muva//p~ela (Gra`deno), 
osa//p~ela (Rostu{e), osa//pitoma osa (Bani{te), p~ela//osa (Gari, 
Dihovo), p~'ela//t'ñmka (Kle~ovce), p~ela//trmka (Mlado Nagori~ane, 
Slep~e (D. His.), Le{nica), p~el'a//t'rmka (Blatec), p~'ela//t'rmka 
(Ora{ac), pitoma osa//p~ela (Qubani{ta), t'ñmka//p~'ela (Rakotinci), 
trmka//p~ela (Gaber, Zve~an).  
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Matica 

Imenuvaweto matica poteknuva od praslovenskiot naziv *mātér. 
Vo del od slovenskite jazici zabele`ani se slednive nazivi: srhr. mȁti, 
mȁterȇ, ukr. máty, máteri, brus. maci, ~e{. máti, mateře (Bezlaj 1982: 171). 
Nazivot matica (lat. regina apis), ozna~uva ýcelosno polovo razviena 
p~ela {to nese jajca od koi se sozdava novo p~elno semejstvoû (TRMJ 2006: 
102). Vo ko{nicata kade {to se odgleduvaat p~elite, maticata e polovo 
zrela. Odgleduva~ite na p~eli $ posvetuvaat osobeno vnimanie, poradi 
toa {to taa e odgovorna za reprodukcijata vo ko{nicata kade што se 
odgleduvaat p~elite. Vo tekot na proletta maticata polaga jajca, a 
de`urnite p~eli okolu nea gi zadovoluvaat site nejzini potrebi, 
po~nuvaj}i od nosewe na hrana, pa s# do ~istewe na smetot okolu nea.  

 
sl. br. 51   Tip na matica (regina apis) vo p~elarnik 

Na makedonskata dijalektna teritorija, se sre}avaat, glavno, 
fonetski raznovidnosti na nazivot za matica, pokraj dvojnite leksemi 
koi se zastapeni vo oddelni punktovi: c'ari:ca//m'ati:ca (Nivici), 
cƒr'ica (Embore), cƒr'ica//matica (Ambar ]oj), m‚t'ica (Lukovec, G. 
Po`arsko, Pýtele), majka (Hrupi{ta, Dobroli{ta, Ezerec, Leska, 
Slimnica), m'ajka (Dojran, Stinek, Negovan, Mutulovo, Krecovo, 
Dvori{te, Gradobor, Lipinci, Zeleni~, Gorenci, Kr~i{ta), 
majka//car'ica (Popadija), majka//mat'ica (Tioli{ta), m'ajkƒta 
(Savek/Kula), matec (Tum~evi{te), matica (Mlado Nagori~ane, 
Qubance, Bardovci, Vratnica, Brezno, Rakotince, Sara}ince, Volkovija, 
Po`arane, Pe~kovo, Kunovo, Mavrovo, @ernonica, Rostu{e, Gali~nik, G. 
Kosovrasti, Bani{te, Gorenci, Gari, Eflovec, Golem Papradnik, 
Xepi{te, Klewe, Steblevo, Modri~, Lukovo, R`anovo, Borovec, 
Globo~ica, Struga, Rado`da, Botun, Orovnik, Qubani{ta, Leskoec, 
Pretor, Resen, Re~ica, Smilevo, Dihovo, Drago{, Bukovo, Kukure~ani, 
Paralovo, Puturos, Topol~ani, Kru{ovjani, Slep~e (D. His.), D. Divjaci, 
Prostrawe, Vrane{tica, Kne`ino, Du{egubica/Popoec, Le{nica, 
Bukoj~ani, Tuin, Svetora~a, Zve~an, G. Belica, Dra~evo, Zelenikovo, 
Dr`ilovo, Katlanovo, Karabuni{te, Izvor, Strovija, Slep~e (Pril.), 
Prilepec, Duwe, Vitoli{te, Radovi{, Buf, O{~ima, Glombo~ani, 
Gra`deno), m'atica (Gradec/Dura~ka Reka, Gaber, Luke, Ogut, Rankovci, 
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Psa~a, Kratovo/[legovo, Kne`evo, Dolni Stubol, Stracin, [opsko 
Rudare, @egwane, ^etirce, Kle~ovce, Dumanovce, Romanovce, 
Bu~inci/Bujkovci, Ora{ac, Pavle{enci, Nemawinci, Kne`je, Prevod, 
Divle, Belimbegovo, Ku~kovo, Le{ok, Tearce, Miletino, ^elopek, 
Vev~ani, Volino, Kojnsko, Qubojno, Arvati, Carev Dvor, Kru{je, 
Tajmi{ta, Zduwe, N. Breznica, Nerezi, Rakotinci, Ba{ino Selo, 
Crkvino, Bogomila, Miravci, Konsko, Stojakovo, Furka, Nikoli~, 
Kosturino, Murtino, Novo Selo, Gabrovo, Smolare, Robovo, Nivi~ino, 
Podare{, Kon~e, Dukatino, Dedino, Quboten, Nikoman, Dolni Balvan, 
[tip, Sudi}, Bogoslovec, Lezovo, Span~evo/Sokolarci, Zletovo, 
Lesnovo, Dreveno, Pripe~ani, Grat~e, Vinica, Kostin Dol, Sasa, 
Kamenica, Kalimanci, Blatec, Laki, Kiselica, Trabotevi{te, Star 
Istevnik, Ma~evo, Peh~evo, Berovo, Razdol, Belica, Tu{in, Sýbotsko, 
Crne{evo, Strupino, Lýk, [ulin), mat'ica (Cre{evo, @ivojno, 
Sko~ivir, Lugunci, Nikodin, Trojaci, Podles, Gradsko, Pravednik, 
Staravina, Ro`den, Konopi{te, Barovo, Vata{a, Marena, Klisura, 
Popýl`ani, D. Kotari), matica//majka (Ramne), mat'ica//m'ajka//car'ica 
(Markoveni), matica//mƒtica (Pe{tani), m'aticƒ (Gumenxe, Tresino), 
matka (Stewe, Výmbel), m'atka (@idilovo, Pustec, Bobo{~ica), mƒtica 
(Trpejca), mƒt'ica (Ranci), mƒt'ica//majkƒ (Tremno), p'ƒrvak//m'ajka 
(^egan).  

 
Od dadeniov pregled, mo`e da se zaklu~i deka nazivot matica, se 

javuva kako najfrekвenten naziv vo najgolemiot del od makedonskata 
dijalektna teritorija. Vo oddelni punktovi imame dvojni nazivi za 
matica: c'ari:ca//m'ati:ca (Nivici), cƒr'ica//matica (Ambar ]oj), 
majka//car'ica (Popadija), majka//mat'ica (Tioli{ta), matica//majka 
(Ramne), mat'ica//m'ajka//car'ica (Markoveni), p'ƒrvak//m'ajka (^egan). Vo 
punktot Pe{tani (96), imame fonetski varijanti za matica: 
matica//mƒtica.  
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Zaklu~ok 
Ovoj trud  pretstavuva obid za kompletna obrabotka i analiza na 

nazivite na divi `ivotni, laza~i i insekti vo makedonskite dijalekti 
{to se zabele`ani vo glava XIV od Pra{alnikot za sobirawe materijal 
za makedonskiot dijalekten atlas od B. Vidoeski, od aspekt na 
fonetsko i leksi~ko-zboroobrazuva~ko ramni{te (tamu kade {to 
materijalot go ponudi toa). Pri analiziraweto na leksi~kite edinici 
oddelno, se prika`uva eden hronolo{ki pristap po~nuvaj}i od 
praslovenskite nazivi koi se vo koherentna vrska so pove}e 
indoevropski jazici i jazici so ista genetska srodnost, preku koi se 
doa|a do dijalektnite raznovidnosti i standardniot naziv na `ivotnoto 
vo makedonskiot jazik. Dijalektnata diferencijacija vo makedonskiot 
jazik e odrazena i mo`e da se sogleda i vo samite nazivi preku koi mo`e 
da se vostanovat varijaciite vo odnos na leksi~ko-fonolo{ko i 
zboroobrazuva~ko ramni{te. Od osobeno va`no zna~ewe be{e 
vmetnuvaweto na latinskiot naziv za sekoja leksi~ka edinica oddelno, 
kade што se vostanovuva pripadnosta na `ivotnoto kon to~no opredelena 
klasa (rod i vid). Analiziranite leksi~ki edinici vo trudov uka`uvaat 
na faktot deka samata struktura i forma na leksi~kiot sistem ne e 
stati~na i deka e vo postojana tendencija na pro{iruvawe i 
nadopolnuvawe na leksi~kite raznovidnosti i obrasci. Vo 
gornopolo{kiot, debarskiot, stru{kiot i ohridskiot govor imame 
razvoj na vokalnite *ò i *ó, kade што *ó vo tie govori preminuva vo /ƒr/ 
dodeka *ò se izmenilo vo /ƒl/: vƒlk, vƒl~ica. Vo prostorot kade se 
prostiraat ju`nite dijalekti, vokalnoto *ò preminuva vo /ƒl-lƒ: vƒlýk, 
vlƒk. Vo del od severnite govori, refleksot /u/ se javuva намeстo 
vokalnoto *ò: vuk, vu~ica. Vo golem del od govorite /h/ se zagubilo ili 
preminalo vo druga fonema naj~esto vo v-f, pa taka vo oddelni dijalekti 
tokmu poradi taa varijacija imame puf, puv od puh. Pokraj voobi~aenite 
dijalektni promeni, imame prisustvoto na golem broj leksemi od tu|o 
poteklo, od koiшто najgolemiot del se navlezeni vo makedonskiot jazik 
vo minatoto preku individualniot bilingvizam, za razlika od denes kade 
{to novite nazivi navleguvaat naj~esto preku mediumite. Vo 
makedonskiot jazik najmnogu vlijanie imaat izvr{eno sosednite jazici, 
pri {to golem broj zaemki se navlezeni direktno preku turskiot i 
gr~kiot jazik. Vlijanieto na turskiot jazik vrz makedonskiot zapo~nalo 
nekade po doa|aweto na Osmanliite na makedonsko tlo. Poradi silnoto 
vlijanie na turskiot jazik vrz makedonskiot, golem broj na zborovi od 
slovensko poteklo bile istisnati od upotreba i zameneti so turski 
zaemki (kako vo slu~ajot so nazivot tavtabita). Vlijanieto na turskiot 
jazik mo`e da se sogleda na site ramni{ta, po~nuvaj}i od leksikata, 
fonetikata, morfologijata, pa s# do frazeologijata. Od turskiot jazik 
vo ovaa leksi~ka oblast gi nao|ame zaemkite tavtabita sprema tur. 
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tahtabiti, búursuk (jazovec), kalkite: nevestulka (lasica), i no}no pile 
(liljak). Poradi neposredniot jazi~en kontakt na Makedoncite so 
Grcite, navleguvawe na gr~ki zborovi imame vo re~isi site sferi na 
`ivotot, od religiozno-crkovni, pa s# do kulturno-politi~ki. Od 
gr~kiot jazik ja sre}avame zaemkata skorpija, koja vo pove}eto 
makedonski govori se sre}ava kako {krapja, ~krapja, {kraplýa od gr. 
σκορπιός, (Argirovski 1998: 254) kako i zarkúada (srna), i zirkúat (srnak). 
Vo odnos na rasprostranetosta na ovie leksi~ki edinici na celiot 
makedonski jazi~en areal, nekoi od niv zafa}aat pogolem del, dodeka 
nekoi se ograni~eni i nivnata upotreba varira vo ograni~en areal, 
odnosno pokrivaat pomali dijalektni podra~ja t.e. oddelni govori. Taka 
na pr., leksemata ko{uta, vo punktovite koi se istra`eni se javuva samo 
vo nekolku fonetski raznovidnosti, pri {to, glavno, varira 
mestopolo`bata na akcentot: ku{úut‚, ko{uta, ko{úuta, kúo{uta, 
k™{úuta. Pri samata analiza na leksi~kite edinici, nesomneno se 
zabele`uva pojavata na sintagmatski nazivi kaj zna~itelno golem broj 
leksemi, {to e dovolen pokazatel za dijalektnata raznoobraznost na 
makedonskite govori i ume{nosta da se pretstavi odreden naziv, na eden 
svojstven i unikaten na~in od strana na odreden govoritel na odreden 
dijalekt sp. p~ela: ~'ela p'ituma, pitoma osa, pit'omi 'osi, osa ul'icka i 
sl. Vo makedonskite govori, za pogolem del od leksi~kite nazivi 
posveteni na divite `ivotni, laza~ite i insektite, ~esto se javuvaat 
dvojni formi vo izgovorot, ponekoga{ i so posebni osnovi. Taka na pr., 
za nazivot krle` imame: k'apu{//k'ñle{, kƒrle{//pap'u~ki, 
k'ƒrli{//vu{tinica, k'rle{//pap'u{ki, p'ada—ca//kƒrle`. Na 
makedonskiot jazi~en areal postojat i golem broj fonetski 
raznovidnosti kaj ovie nazivi {to se rezultat, glavno, od razvojot na 
oddelni fonemi, so ~ija pomo{ mo`e da se izdiferenciraat 
makedonskite dijalekti. Taka na pr., kontinuantite na *ǫ, Œ, ó, ò, x, čr itn. 
vo oddelni pozicii davaat: sp. volk, vƒlk, v¡k, vƒk, vok, vuk; jazovec, 
júazevec, júazevƒc, jazƒec, jazúƒiec, júazƒvƒc, júazivic, jazlec, jazoac, jazoec; 
polv, pƒlf, poh,  p¡lf,  pƒlýh; zajak, z¡ek, z¡jek, z’k, za:k, zúa‰k, zúaac//zúaec, 
zaec; srna, s¡rna, s’rna, sƒrna, sƒrna; krt, k¡rt, k’rt, kƒrt, kart, kƒrt, 
kñt; krle`, k¡rle{, k'’rle{, kƒñle{, k'ñle{, karle{, kƒ'ñle{, korle{; 
`aba, `'’ba, `'eba, `'eaba; crv, ~¡rf, ~arf, cƒrv, cƒrf, cñf, c'ñvƒac, crƒf, 
cr'ƒvek; pajak, pojek, pa:k, p'ajek//p'ajƒk, paek, p'aik, p'ajank//p'ajink, p'ajenk, 
p'ajƒk, pauk; gasenica, g'¡sani:ca, g¡s'e:jnca, g’sa—nca, g’s'a—nca, gasa—nca, 
gƒs'ainca, g'usa—ca, gusenca, gus'enica, itn. Isto taka, od ovoj trud mo`eme 
da konstatirame deka imame bogatstvo od zboroobrazuva~ki formanti kaj 
oddelni nazivi, kako na pr.: sp. skakal, ska~ak, skƒkulec, skaklec, 
skakalo; peperuga,  peperuda, peperu{ka; glista, glisca, glisec, gliska, 
glisto, glistra; pij'avica, pijaica, pijajca; tavtabita, tavtabika, 
tavtabija itn. Na krajot, so sprovedenata analiza na leksi~kata grupa 
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nazivite na divi `ivotni, laza~i i insekti vo makedonskite dijalekti, 
mo`eme da konstatirame deka osnovniot re~ni~ki fond na sekoj jazik se 
isprepletuva so sistemot na drug jazik od golemite jazi~ni semejstva i 
grupi. Ottuka, mo`eme da potvrdime deka del od `ivotinskiot svet vo 
na{ata sredina se ozna~uva so leksemi koi{to vo golem del se baziraat 
na praslovenskiot jazik, no, isto taka golem del se zaemki od drugi 
jazici, sosedni ili podale~ni ili se pak kalki obrazuvani spored 
modelot na nekoj {iroko upotrebuvan jazik kako {to bil vo eden podolg 
period latinskiot jazik ili kaj nas turskiot jazik. Distribucijata, 
odnosno raspredelbata na oddelnite nazivi na na{ata dijalektna 
teritorija zavisi i od sosedstvoto na daden dijalekt so drugo jazi~no 
naselenie ili izoliranosta na nekoj od punktovite {to rezultirala so 
za~uvuvawe na arhaizmi, koi svedo~at za kulturni i za jazi~ni ostatoci 
od istoriskiot vremeplov. 
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1. ЖИДИЛОВО                                                                 
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114. РЕЧИЦА 
115. СМИЛЕВО 
116. ДИХОВО 
117. ДРАГОШ 
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150. ЗДУЊЕ 
151. Н. БРЕЗНИЦА 
152. НЕРЕЗИ 
155. РАКОТИНЦИ 
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203. ФУРКА  
205. ПИРАВА  
206. НИКОЛИЧ  
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213. СМОЛАРЕ  
214. СТИНЕК  
215. ПИПЕРОВО  
216. РОБОВО  
218. НИВИЧИНО  
219. ПОДАРЕШ  
220. ВЕЉУСА  
221. КОНЧЕ  
222. ДУКАТИНО  
225. ДЕДИНО  
226. РАДОВИШ  
227. ЉУБОТЕН  
228. НИКОМАН  
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230. ШТИП  
232. СУДИЌ  
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234. ЛЕЗОВО  
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243. КОСТИН ДОЛ 
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248. КАЛИМАНЦИ 
249. БЛАТЕЦ 
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255. ТРАБОТЕВИШТЕ 
256. СТАР ИСТЕВНИК 
257. МАЧЕВО 
260. ПЕХЧЕВО 
261. БЕРОВО 
262. ДВОРИШТЕ 
263. КРНАЛОВО 
264. ГАБРЕНЕ 
265. МЕНДОВО 
267. РАЗДОЛ 
267а. БЕЛИЦА 
268. КРЕСНА 
269. БРЕЖАНИ 
270. ПОКРОВНИК 
270а. ЛЕШКО 
271. ОСЕНОВО 
272. БИСТРИЦА 
274. БЕЛИЦА 
275. РАЗЛОГ 
276. БАНСКО 
276а. ЕЛЕШНИЦА 
277. СТОЖА 
278. КРЕМЕН 
279. ДЕБРЕНЕ 
280. РОЖЕН 
281. ХРСОВО 
282. ОСИКОВО 
283. ГРМЕН 
284. ДЕЛЧОВО 
285. ПИРИН 
286. ЛЕХОВО 
287. ГАЈТАНИНОВО 
288. ГОДЕШЕВО 
289. ЖИЖЕВО  
290. ВОЛАК  
291. ЗРНОВО  
291а. СТАРЧИШТЕ  



 
120 

292. Г. БРОДИ  
293. КРУШЕВО  
294. РУПЕЛ 
295. БУТКОВО   
296. ЧИФЛИЏИК   
297. САВЕК/КУЛА   
298. ФРАШТЕНИ   
298а. ДЕРВИШАН   
299. ПЛЕВНА   
300. КАЛАПОТ   
301. СКРИЖЕВО/КЛЕПУШНА   
302. ЗИЛЈАХОВО  
303. КАЛЕНДРА   
304. СЕКАВЕЦ   
305. СУХО   
306. ВИСОКА   
307. НЕГОВАН   
309. БАЛИВЕЦ   
310. АЈВАТОВО   
311. МУТУЛОВО   
312. КУКУШ   
313. ПАТАРОС   
313а. СНЕВЧЕ (ШТЕМНИЦА)   
314. КРЕЦОВО   
315. АМБАР ЌОЈ   
316. ГРАДОБОР   
317. КИРЕЧ ЌОЈ   
318. КУЛАКИЈА   
319. ВАТИЛАК   
319а. ВАРДАРОВЦИ  
320. ИЛИЏИЕВО   
322. БАРОВИЦА   
323. ГУМЕНЏЕ   
324. МАЧУКОВО   
325. ТУШИН   
326. С’БОТСКО   
327. КОРНИШОР   
328. ЦРНЕШЕВО   
330. В’ДРИШТА 
331. ЕНИЏЕ-ВАРДАР 
332. ПЛАСНИЧЕВО 
333. МОНОСПИТА/ЈАНЧИШТА 
334. ВРТОКОП/ЛИПОХАР  
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 336. МАНДАЛЕВО 
 337. ЛУКОВЕЦ 
 338. ВЛАДОВО 
 339. САРАЌИНОВО 
 340. ТРЕСИНО 
 341. ЧЕГАН 
 342. СТРУПИНО 
 343. Г. ПОЖАРСКО 
 344. ПОПАДИЈА            
 345. ОСТРОВО 
 346. КАТРАНИЦА 
 346а. БИРИЛЦИ 
 347. РАНЦИ 
 348. ТРЕМНО 
 348а. ЛИПИНЦИ 
 349. ЕМБОРЕ 
 350. ЕКШИ СУ 
 352. ЗЕЛЕНИЧ 
 353. П’ТЕЛЕ 
 354. ВОШТАРАНИ 
 355. ПОП’ЛЖАНИ 
 356. Д. КОТАРИ 
 357. БУФ 
 359. МОКРЕНИ 
 360. ЗАГОРИЧАНИ 
 361. ГОРЕНЦИ 
 362. ТИОЛИШТА 
 363. БАПЧОР 
 365. ХРУПИШТА 
 366. БОГАТСКО 
367. МАРКОВЕНИ 
 368. ДОБРОЛИШТА 
 369. ЕЗЕРЕЦ 
 369а. СНИЧЕНИ 
 370. ГАЛИШЧА 
 373. НЕСТРАМ 
374. ГРАТЧЕ 
375. Д’МБЕНИ 
376. КРЧИШТА 
376а. ЛОБАНИЦА 
377. В’МБЕЛ 
377а. ВРБНИК 
380. ВИШЕНИ 
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381. КОНОМЛАДИ 
381а. ГАБРЕШ 
382. РУЉА 
383. ОШЧИМА 
384. ГЕРМАН 
385. ГЛОМБОЧАНИ 
386. ЛЕСКА 
386а. ПУСТЕЦ 
387. Л’К 
388. НИВИЦИ 
389. ШУЛИН 
390. ГРАЖДЕНО 
391. БОБОШЧИЦА 
391а. ДРЕНОВЕНИ 
392. СЛИМНИЦА 



ИНСТИТУТ ЗА МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК „КРСТЕ МИСИРКОВ“ 
МАКЕДОНИСТИКА 18 – 1/2019 

ДУШКО ДЕСПОТОВСКИ 

ГОВОРОТ ВО СЕЛО СИРИЧИНО – ТЕТОВСКО 

Изворен научен труд 
811.163.3'282.2(497.751) 
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Трудот е примен на 11.6.2019 г.  
Р е ц е н з е н т и: проф. д-р Веселинка Лаброска, 

       проф. д-р Гоце Цветановски 
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Du{ko DESPOTOVSKI 

GOVOROT VO SELO SIRI^INO – TETOVSKO 

VOVED 
Predmet na obrabotka na ovoj magisterski trud e govorot vo seloto 

Siri~ino koj{to se nao|a vo dolnopolo{kata kotlina ili u{te poznata 
kako Dolni Polog, a koja pretstavuva del od pogolemiot severozapaden 
region – Polog, koj se deli na Gorni i Dolni Polog. Centar na 
dolnopolo{kata kotlina e gradot Tetovo, koj e rasposlan, pred s#, vo 
ramni~arskiot del od podno`jeto na [ar Planina. 

Pogolemiot del na dolnopolo{kata kotlina go so~inuvaat dve 
oblasti, Podgor i Poselje. Toa se podra~ja koi se prostiraat 
severoisto~no od gradot Tetovo. Vakvoto delewe na Polog e staro, u{te 
vo XI vek se spomenuvaat dva Pologa - Gorni i Dolni, spored tekot na 
Vardar.  

Gorni Polog so centar Gostivar, ja opfa}a ju`nata polovina na 
Polog, dodeka Dolni Polog, so centar Tetovo, ja zafa}a severnata 
polovina.   

Oblasta Podgor ja so~inuvaat pot{arplaninskite sela {to se 
nao|aat vo podno`jeto na [ar Planina, od gradot Tetovo na jugozapad, pa 
s# do grani~noto selo Ja`ince na severoistok. Deneska, del od 
naselenite mesta vo Podgor spa|aat vo ramkite na op{tina Tearce, 
dodeka drugiot del (naselenite mesta koi spored starata teritorijalna 
podelba spa|aa vo op{tinata Vratnica) deneska se vo sostav na op{tina 
Jegunovce. 

Poselje, pak, se prostira po te~enieto na rekata Vardar, od seloto 
Palatica na jugozapad do seloto Jegunovce na severoistok. Selata se od 
ramni~arski tip i gravitiraat od dvete strani na rekata Vardar. Re~isi 
site sela vo Poselje spa|aat vo ramkite na op{tinata Jegunovce. 

Seloto Siri~ino ~ij{to govor e predmet na obrabotka na ovoj 
magisterski trud se nao|a vo Dolni Polog, na teritorijata na Op{tina 
Jegunovce, vo dene{nite granici na Republika Makedonija, ~ij atar se 
izdiga na eden del na planinata @eden i od desnata strana na te~enieto 
na rekata Vardar. Seloto e ramni~arsko, na nadmorska visina od 390 
metri. Vo seloto ima crkva ,,Sv. Petkaÿ za koja{to se pretpostavuva deka 
poteknuva od XVIII vek koga bila izgradena mala crkva, koja{to vo 1884 
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godina bila obnovena. Ova selo e oddale~eno 18 km od gradot Tetovo. 
Atarot zafa}a prostor od 10,2 км2. Tuka {umite zafa}aat povr{ina od 
579 ha. Obrabotlivata povr{ina zafa}a okolu 207 ha, dodeka pak 
pasi{tata 14 ha. Seloto e sredno po golemina, naseleno so ~isto 
makedonsko naselenie, pa taka seloto vo 1961 god. broelo 761 `itel, a vo 
1994 god. brojot se namalil na 435 `itela. Vo 1947 godina ova selo broelo 
19 familii so 91 ku}a. (Trifunoski 1976:  448). 

Pokarakteristi~no za seloto e toa deka Siri~ino se deli na 
nekolku maala, i toa na: Gorno (ili Begor) Maalo, Dolno ili 
Jan~o/Jan~eo Maalo i Sretselo. Isto~no od seloto na planinata @eden e 
mestoto vikano Cari~ino ili Brce (se smeta deka prvo tuka bilo seloto, 
pa potoa bilo preseleno podolu). Deneska seloto broi okolu 80 ku}i, 
odnosno od 300 do 350 `iteli. Spored informatorite nemame nekoi 
posigurni podatoci za toa kolku e toa staro, no sudej}i po popisot {to e 
praven vo XV i XVI vek koga vo seloto se popi{ani 20 hristijanski 
semejstva, mo`eme da zaklu~ime deka toa datira od mnogu odamna. Spored 
podatocite kaj Seli{~ev, seloto Siri~ino na po~etokot na dvaesettiot 
vek broelo 59 ku}i so 520 `iteli (Seliщev 1929: 22).  

Vo odnos na potekloto na imeto na ova selo, poop{irni podatoci 
ni dava Qubica Stankovska (Stankovska 1995: 268‒269). Spored 
podatocite navedeni kaj Stankovska, imeto na seloto Siri~ino 
(Tetovsko) vo forma na [-i-r-~-n-a e zabele`ano vo turskiot op{iren 
popisen defter od 1452–1453 god. (Sokolovski 1976: 91), a vo turskiot 
op{iren popisen defter od 1467–1468 god. seloto e zapi{ano kako 
[iri~ina (Sokolovski 1971: 332). Vo oblikot Siri~ino ojkonimot e 
registriran vo turskiot popisen defter od 1568–1569 god. (Sokoloski 
1984). Spored Qubica Stankovska, ojkonimot *Siri~ina e obrazuvan so 
posesivniot prid. sufiks -in vo formata za `. r. -ina, a vo negovata 
osnova le`i li~noto ime Sirica. Toa e deminutivno ime izvedeno od 
Siro so antropolo{kiot sufiks -ica. Spored nea i li~noto ime Siro e 
izvedeno po pat na skratuvawe od nekoe slo`eno ime od tipot na 
antroponimot Siroslav (sostaveno od morfemata siro- od stsl. prid. ¥ 
so zna~ewe na üli{ený i od morfemata -slav od stsl. im. (Stankovska 
1995: 268‒269). Spored ka`uvawata na informatorite za naseluvaweto na 
ova selo se znae deka mnogu odamna Siri~ino bilo naseleno glavno so 
naselenie od sosednite makedonski sela Ozormi{te, @elino, Bojane i 
Cerovo koi deneska se ~isto albanski. Pokraj ova naselenie sre}avame i 
`iteli od Pore~e.   

Porano naselenieto vo Siri~ino glavno se zanimavalo so 
zemjodelstvo i so sto~arstvo, za razlika od denes kade pogolemiot del od 
lu|eto rabotat vo industrijata, vo fabrikite vo Jegunovce i vo Tetovo, 
dodeka pak zemjodelstvoto i sto~arstvoto im e sekundarna rabota. Vo 
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seloto glavno se see p~enka i p~enica. @itelite na ova selo najbliski 
kontakti odr`uvaat so selata Tudence, [em{ovo, Jegunovce, a isto taka 
i so gradot Tetovo. Trgovski i kulturno ova selo gravitira pred s# kon 
gradot Tetovo. Govorot vo seloto Siri~ino e ~ist makedonski govor, 
koj{to dijalektno spa|a vo severnata grupa govori.  

Materijalot {to e predmet na obrabotka vo ovoj magisterski trud e 
sobiran spored Pra{alnikot za sobirawe materijal za Makedonskiot 
dijalekten atlas (Vidoeski 2000). Pra{alnikot se sostoi od nekolku 
delovi od koi nie rabotevme glavno spored terenskiot del od 
Pra{alnikot, koj e i osnovna alatka za sobiraweto na dijalektniot 
materijal. Analizata na govorot se sostoi od: opis na sovremenata 
sostojba na glasovniot sistem, istoriski promeni na glasovite, pregled 
na sostojbata na akcentot, razgleduvawe na gramati~kite kategorii na 
site zborovni grupi, pregled na sintaksi~kiot sistem, kratok osvrt na 
leksikata i na toponimite od atarot na seloto, a na krajot se prilo`eni 
tekstovi od seloto Siri~ino. Analizata na ovoj govor ja pravime vo 
soglasnost so sovremenite metodi i principi na obrabotka na dijalekten 
materijal. Glavni informatori bea Ubavka Trpkovska i Todor 
Trpkovski (poznat kako Tode), dvajca sopru`nici rodeni vo seloto 
Siri~ino, koi i den deneska `iveat vo ova selo.  

Todor Trpkovski e roden vo seloto Siri~ino vo 1927 godina. 
Zavr{il osnovno obrazovanie (~etvrto oddelenie) vo Siri~ino na 
srpski jazik. Dvaeset godini `iveel vo Siri~ino, potoa zaminal da 
raboti kako pekar vo Skopje 38 godini, pri {to doa|al vo seloto od 
vreme na vreme za vikendite, a potoa na stari godini mu se vratil na 
selskiot `ivot, na staroto ogni{te.  

Ubavka Trpkovska e rodena vo 1929 godina vo seloto Siri~ino, kade 
{to zavr{ila osnovno obrazovanie na srpski jazik. Kako mlada, nekolku 
godini `iveela vo Siri~ino, potoa zaminala da `ivee vo Skopje i na 
starost pak se vratila da `ivee vo Siri~ino. 

Petranka Trp~evska, rodena vo seloto Siri~ino vo 1941 godina, e 
isto taka edna od informatorkite od koja{to uspeavme da snimime i 
zapi{eme nekolku prikazni i slu~ki koi{to se pomesteni na krajot na 
ovoj trud. Golema blagodarnost upatuvam i do mojot tatko To{e 
Despotovski, roden vo 1962 godina, koj `ivee vo seloto Siri~ino i od 
kogo se zapi{ani nekolku prikazni i slu~ki.     

Prvite pi{ani podatoci za Polog i za dijalektite vo Polo{ko gi 
sretnuvame vo knigata na Afanasij Seli{~ev Полог и ево болгарское 
население, zabele`ani li~no od nego so terensko istra`uvawe vo 
dale~nata 1914 godina, a objaveni kako obemna studija vo Sofija vo 1929 
година, (Seliщev 1929) преобјавена во Sofija vo 1981 godina kako 
fototipno izdanie, kade {to imame interesni podatoci za ovoj region od 
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jazi~en, od demografski i od istorisko-kulturolo{ki aspekt. 
 Vo dosega{nata dijalektolo{ka literatura od makedonski 

lingvisti ovoj govor ne bil predmet na oddelno nau~no prou~uvawe, osven 
vo ramkite na dijalektnite istra`uvawa i na obrabotkata na oddelni 
dijalektni pra{awa od strana na akademik Bo`idar Vidoeski vo trite 
toma na Dijalektite na makedonskiot jazik (vidi: bibliografija), a 
isto taka sobrani se i objaveni nekolku tekstovi od govorot na ova selo 
vo knigata na Bo`idar Vidoeski ,,Tekstovi od dijalektite na 
makedonskiot jazikÿ (Vidoeski 2000: 395). Gradskiot tetovski govor bil 
predmet na istra`uvawe vo pedesettite i vo {eesettite godini na 20 vek 
vo trudovite na Trajko Stamatoski, {to isto taka ni be{e solidna 
osnova za sporedba (vidi: koristena literatura). Se razbira, kako 
najzna~aen trud koj{to vo golema mera pridonese za relevantni sporedbi 
so drugite delovi na vratni~ko-polo{kite govori i vrednuvawe na 
opi{uvanite jazi~ni crti na govorot na Siri~ino, ni poslu`i 
monografijata Vratni~ko-polo{kite govori – duhovna riznica (od 
avtorite Veselinka Labroska, Ubavka Gajdova, Svetlana Davkova-
\orgieva, Goce Cvetanovski i Darko Tomovski) koja{to e objavena vo 
2012 godina i koja donesuva kompleten dijalektolo{ki opis vrz baza na 
nov dijalekten materijal, isto kako i na{iot magisterski trud, {to 
ovozmo`uva sporedbi od sinhroniski aspekt.  

Pri obrabotkata na temata gi koristevme i lingvisti~kite trudovi 
{to obrabotuvaat materijal od drugite makedonski dijalekti na site 
jazi~ni ramni{ta, ne samo za pravewe na sporedbi me|u oddelnite 
makedonski nare~ja, tuku i kako obrazec za toa kako treba da izgleda eden 
magisterski trud od oblasta na dijalektologijata koj{to pretstavuva 
kompleten opis na govor. Kako pojdovna to~ka ni bea trudovite: 
Kar{ija~kiot govor, Krivopalane~kiot govor; Govorot vo 
gostivarskiot kraj, Kajlarskiot govor, Dojranskiot govor, 
Radovi{kiot govor, Govorot na seloto Kula – Sersko; Govorot na 
seloto ^iflixik –Demirhisarsko, Ki~evskiot govor, Govorot vo Mala 
Prespa  i dr. trudovi  (vidi: koristena literatura). 

Upatuvame golema blagodarnost do site informatori (i ve}e 
spomenatite i onie od koi dobivavme samo oddelni informacii potrebni 
za doprecizirawe na oddelni jazi~ni osobenosti) za golemoto bogatstvo 
na informacii koe{to go dobivme od niv, ne samo prikazni i vistinski 
slu~ki, preraska`uvani od koleno na koleno, tuku i narodni pesni, vo 
koi e vgraden duhot na `itelite od ovoj kraj, a seto toa ni pomogna da go 
zabele`ime izvorniot ~ist govor na seloto Siri~ino, bez {to ne 
mo`e{e da se realizira ovoj trud. 
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1. F O N E T I K A

1.1. V O K A L E N   S I S T E M 

Vokalniot sistem na govorot vo seloto Siri~ino se sostoi od 
slednive fonemi:  

 i        u 
        ƒ    

 e          o 
        a                                    + ñ 

Funkcija na silabema vr{i i vokalnoto ñ.   
Vokalite e i i se predni vokali, o i u se zadni, dodeka pak a i ƒ se 

sredni vokali.     
Ovoj govor za razlika od standardniot jazik poznava u{te eden 

vokal, a toa e vokalot od sreden red  /ƒ/. So ovoj temen vokal e dobien 
{esto~len vokalen sistem koj{to e najrasprostranet na makedonskata 
dijalektna teritorija. Se javuva ne samo vo severnite govori, tuku i vo 
site isto~ni i ju`ni dijalekti i na eden tesen pojas po zapadnata jazi~na 
periferija (Vidoeski 1978:  81).  

Glasot ƒ se javuva kako kontinuant na nosovkata *œ (samo vo 
odredeni pozicii), na sekundarniot ¥ i kako refleks na vokalnite r i l 
(ñ, ð) vo grupa so r i l, i zamenuva vokali so sli~na artikulacija vo 
zborovi od tu|o poteklo.  

Temniot vokal vo ovoj govor se sre}ava, kako {to ve}e istaknavme 
pogore, i namesto sekundarniot er (¥2) vo korenot  na zborot:  l'ƒ`e, 
m'ƒgla, m'ƒska, t'ƒnko i sl. 

Isto taka ovoj glas go sre}avame vo onomatopejski zborovi so 
ekspresivno zna~ewe: b'ƒcka, s'ƒska.     

Vo ovoj govor site vokali vo odnos na distribucijata, osven temniot 
vokal ƒ, mo`at da  stojat vo site pozicii na zborot, na po~etokot, vo 
sredinata i na krajot od zborot. Primeri:  'avi—on, 'argat, b'ostan, 
b'erber, vúetar, Dúu{ko, 'imewak, Múarko, mlad'o`ewa, 'oglaf, 'orman, 
'ofca, púe{kir, p'u{ka, r'ok~iwa, s'elo, s'eno, ~úe{ma, xúami(j)a, {úami(j)a, 
{úi{e.  

Vo siri~inskiot govor mo`at da se javat i dolgi vokali †, •, ‹, š, 
koi se javuvaat po gubeweto na nekoi soglaski {to se nao|aat vo 
intervokalna pozicija (j, v, h, d i dr.) pa taka vokalite, doa|aj}i vo 
neposreden dopir, se stegaat, pa dvete ednakvi samoglaski se izgovaraat 
kako eden glas so malku pogolema dol`ina.  

aa > †: v'ik†, d'†m, d†, k'olýk†, ka~'u†, k'op†, m'al†, m'†lo, r'†t, 
sn'†, t'olýk†, 'ub†; 
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oo > š: g'otš, m'alš, sre}avame i asimilacija vo grupata avo>ao pri 
{to se dobiva oo, a potoa š: k'olýkš (k'olýkoo < k'olýkao < k'olkavo) 
'olýkš;  

ee > ‹: v'‹, `n'‹m, n'‹sta, sm'‹; 
ii > •: zm'•~e, {am'•~e. 
Gubeweto na vokalite vo intervokalna pozicija (koe e 

karakteristi~no za zapadnoto nare~je) se sre}ava redovno pri dopir na 
proklitika so glagolska forma {to po~nuva so vokal. Ako na nivniot 
spoj se najdat dva vokala, vokalot od klitikata se ispu{ta, pa taka imame: 
d-'ide{, g-'izede, g-'utera, g-'utepal, m-inter'esira, }-'ide{. Vakva pojava 
e karakteristi~na za makedonskiot jazik i osobeno doa|a do izraz vo 
govorite so tretoslo`en akcent (Vidoeski 1957: 43). 

Za razlika od siri~inskiot govor, vo sosedniot kar{ija~ki govor, 
poto~no vo severoisto~niot kar{ija~ki tip, temniot vokal /ƒ/ ne se 
sre}ava vo vokalniot sistem, dodeka pak vo jugozapadniot kar{ija~ki tip 
ovoj vokal se javuva kako marginalna fonema (Cvetanovski  2004: 19). 

1.1.1. ISTORISKI PROMENI NA VOKALNIOT SISTEM 

* œ

Nosovkata od zaden red * œ vo govorot vo Siri~ino vo korenski 
morfemi go dala refleksot /u/: vr'u}, vr'u}ina, g'olup, g'uska, `'eludnik, 
z'ubi, k'upina, mu`, m'u`i, m'uka, m'utno, m'u{ko, 'obru~, put, p'utec, rup, 
r'uka, st'upalo, sr'uga, s'udi(j)a, s'ubota, skup, t'uga, pok'u}nina, tr'uba i 
dr.  

Nosovkata od zaden red se razvila vo u i vo drugite na{i dijalekti 
vo celiot pojas {to go zafa}aat severnite govori (Vidoeski 1988: 157). 
Vakov tip na zamena na nosovkata od zaden red se sre}ava i vo tetovskiot 
govor. Za razlika od govorot vo seloto Siri~ino i dolnopolo{kiot 
govor vo celina (sp. Vratni~ko-polo{ki govori & duhovna riznica 2012: 
36), osnovnata zamena na ovoj star nazal na celata teritorija od 
gornopolo{kiot govor e temniot glas ƒ, koj pretstavuva tipi~na crta 
(Popovski  1970:  27). 

Imame nekolku isklu~oci kade {to nosovkata od zaden red *œ 
preminala vo temen glas /ƒ/, {to sekako se dol`i na vlijanieto od 
govorot na gornopolo{kite sela, pa imame: gn'ƒsen, gn'ƒsa, gƒs, g'ƒzar, 
g'ƒze~ki, k'ƒsa, k'ƒsnaf, kƒde/kƒj i sl.   

Interesni vo ovoj govor se i ostatocite od instrumentalna forma 
d'ƒwum, n'o}um, koi denes se prilozi.  

Zamenata na *œ vo sufiksite e razli~na od onaa vo korenot, vo site 
sufiksi *œ preminuva vo /a/, kako {to e i vo pove}eto makedonski govori.  
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Vo glagolskiot sufiks -na nosovkata * œ preminuva vo /a/, pa imame: 
v'ikna, d'ig-na, lý'etna, p'adna, p'obegna, sk'okna, st'egna. 

 Nosovkata *œ dala refleks /a/ i vo nastavkite za treto lice 
mno`ina za sega{no i minato opredeleno nesvr{eno vreme (imperfekt): 
b'era, b'erea, v'ikaa/v'ikaja, glý'edaa/glý'edaja, d'era, p'era, t'epaa/t'epaja (se 
sre}avaat i dvojni formi). 

Nosovkata * œ preminuva vo /a/, isto taka, i vo op{tata forma na 
imenkite od `enski rod: gl'ava, k'u}a, n'oga. 

Vokalot /a/ se javuva kako refleks na nazalot *œ i vo primerite: 
z'ajak, p'ajak, paj'a`ina, pojava karakteristi~na i za gostivarskiot govor 
(Popovski 1970:  28).   

Vo treto lice mno`ina od prezent od pomo{niot glagol sum imame 
sa:  k'ƒde sa d'ecata/ k'ƒj-sa d'ecata; dodeka pak vo gostivarskiot govor 
{to se odnesuva do pomo{niot glagol sum vo treto lice mno`ina, se 
sre}ava formata sƒt: kƒde sƒt decata (Popovski 1970: 28). 

Tuka sretnavme i mal broj primeri so premin na *œ > o vo 
primerite: n'abobre, p'otok, t'oton. 

* Œ

Nosovkata od preden red *Œ dala vrednost ista kako i vo drugite 
makedonski govori, t.e. ima refleks /e/, pa imame: bres, gr'eda, gr'eota, 
glý'eda/glý'ea, d'ete, m'eso, m'esec,  pet, p'etok, ret, sv'eti, sv'etec, t'elýe, 
t'e`ina, ~'edo i  sl. 

Me{awe na nosovkite, {to nastanalo vo na{iot jazik vo 12 vek, ne 
e poznato vo ovoj govor, pa taka imame: j'ezik, j'etrva, j'egula (sp. i vo 
tetovskiot govor (—)egula,     (—)edro, (—)ezik, (—)egula, (—)e~i, (—)e~men; 
(Stamatoski 1956:  227).   

Izgovorot na e, koe sovpadnalo so etimolo{koto e, e ~ist kako i vo 
drugite na{i govori. Otstapuvawe pretstavuva leksemata z'ajak, koja vo 
vakva  forma se javuva i na po{iroka teritorija, pri {to Vidoeski smeta 
deka ovaa forma vo na{iot jazik bila vnesena od druga dijalektna 
sredina, bilo direktno ili indirektno (Vidoeski 1953: 157).         

     *¥ 

 Vo govorot vo seloto Siri~ino, vo korenot na zborot, golemiot *¥ 
preminuva vo /o/, pa imame: bos, b'o~va, b'ozojna, v'o{ka, v'o{losan, do{, 
toj, t'okmu. 

Vo prefiksi za *¥ go sre}avame refleksot /o/: z'ovre, s'obra, s'obere, 
s'opne, s'opna, s'obue, s'o{ie, s'oblýe~e. 
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Kaj sufiksot -¥v imame refleks  /o/: v'akof, k'akof, sv'ekakof, 
t'akof.  

Kaj sufiksot -¥k imame refleks /o/: n'izok, p'etok, plý'itok, p'esok, 
r'edok, sl'adok, t'e`ok, ~'etvrtok.  

Kaj predlogot s¥ imame refleks /o/: so-núego, so-múene, so-p'ero, so-
l'ƒsno, so-zr'avje, so-sr'e}a, taka i vo prefiksite, s'opna, s'obira, s'o{ie, 
s'osve za razlika od krivopalane~kiot govor kade {to se sre}ava dvojna 
zamena vo predlogot s¥: sƒs-mene, sƒs-nega, a vo poisto~nite sela sos-
Marko (Stoevska - Den~ova 2004:  28).   

Stariot predlog v¥ vo govorot vo seloto Siri~ino glasi u: 'Ide u-
grat, vl'aga u-v'oda, se-k'upe u-k'ada, u-k'u}a i sl. Namesto prefiksot v¥- se 
upotrebuva u-, pr: 'unuk, 'udoec, 'udojca, 'unutra, 'udena, 'unese, 'ulýegna, no 
imame ft'ornik. 

 Vo ~lenskata morfema za ma{ki rod -ot, *¥ se reflektiral vo /o/: 
sv'atot, st'olot.  

Po analogija, kako i vo drugite makedonski govori, na -ok 
zavr{uvaat i imenkite so nekoga{niot vtori~en *¥:  m'ozok, v'osok, 
pojava karakteristi~na i za gradskiot tetovskiot govor (Stamatoski 
1956:  228). 

*¨

Maliot er *¨ vo govorot vo seloto Siri~ino se reflektira vo /ƒ/. 
Primeri: v'ƒzdƒn, dƒn, d'ƒnooj, d'ƒnƒska,  D'ƒnica, se st'ƒmni,  t'ƒmnica, 
t'ƒnko,  c'ƒfti. 

Za razlika od siri~inskiot, vo kar{ija~kiot govor pak 
etimolo{kiot *¨ preminal vo /e/ vo site pozicii: den, d'eneska, v'ezden i 
sli~no (Cvetanovski 2004: 38), istiot slu~aj e i vo gostivarskiot govor 
(Popovski 1970:  29).  

Vo odredeni slu~ai maliot er (*¨) preminuva i vo /e/: pes, s'ega, 
st'eblo, ~es, ~'esto, {'epne i sl.   

Vo sufiksite sre}avame refleksi /e/ i /a/: 
Primeri so refleksot /e/ vo sufiksot -el: k'otel, 'orel, svrd'el, za 

~'e{el imame ~'e{elý i sl., no pokraj -el imame i -al: k'opal, 'oral, p'etal; 
Kaj sufiksot -em imame isto taka /e/: j'arem. 
Refleksot /e/ se javuva i vo sufiksite -en, -ec i -er. Primeri: 
Vo sufiksot -en: 'aren, b'olýen, b'esen, gn'ƒsen, gr'ozen, gl'aden, d'aden, 

`'eden, m'uten, 'oven, r'a`en, ~'uden;  
Vo sufiksot -ec: v'enec, `'ivec, j'azoec, j'arec, kv'asec, k'onec, 

k'omarec, Mak'edonec, p'alýec, p'utec, slý'epec, st'arec, sk'opjanec, t'anec, 
tet'of~anec, c'epec. 

Vo sufiksot -er imame /e/: g'aber i dr. 



133 

Leksemite 'ocet, 'ñbet, 'oves se izgovaraat isto kako i vo 
standardniot jazik. 

Sekundaren er  (*¥2) 
Sekundarniot er (*¥2) vo ovoj govor vo korenot na zborot dal ƒ kako 

{to e i refleksot od nosovkata *œ:  b'ƒdnik, l'ƒ`e, m'ƒgla, z'amƒglýi, 
m'ƒska, t'ƒnok. 

Sekundarniot er (*¥2) {to se javil pred sonantite r, l, m, n na 
krajot na zborot razli~no se reflektiral. Na krajot na zborot dal 
razli~ni rezultati: 

      - Vo govorot vo seloto Siri~ino grupata *tl¥ dala refleks -al vo 
glagolskite l-formi: d'o{al, m'ogal, 'oti{al, p'ekal/p'e~el, r'ekal, 
t'ekal, dodeka pak vo gostivarskiot govor ovaa grupa dala druga vrednost 
tl > ol vo glagolskite l-formi: do{ol, oti{ol, rekol, tekol i dr. 
(Popovski 1970: 29). Pred krajnoto l vo grupata *tl vo vratni~kiot govor 
imame ‚: r'ek‚l, s'ek‚l (Vratni~ko-polo{ki govori & duhovna riznica 
2012: 36). 

     - grupata *tr¥ vo siri~inskiot govor dala refleks -ar, pa imame: 
v'etar, d'obar,  'itar, m'odar, 'ostar, za razlika od gostivarskiot govor 
kade {to ovaa grupa dala refleks -er, veter, veper, bister (Popovski 
1970: 29), dodeka pak vo vratni~kiot govor ovaa grupa naj~esto se 
realizira kako -‚r: 'it‚r, m'od‚r, 'ost‚r (Vratni~ko-polo{ki govori & 
duhovna riznica 2013: 36). Vo nekoi primeri vo siri~inskiot govor ovaa 
grupa preminuva i vo -or, pa imame: sv'ekor, b'igor, ~'ekor.  

    - grupata *tm¥ preminuva vo -um, {to zna~i vtori~niot vokal pred 
/m/ e zamenet so /u/, primer: s'edum, 'osum, sum, sed'umdese, os'umdese, ne sum 
so polna labijalizacija. 

- tv > of: j'azoec, mrtof, mrt'oec; 
- tn > j'aganca. 
Sekundarniot er (*¥2) pred  sonantot /n/ se reflektiral vo /i/: 'ogin. 
Vo govorot vo seloto Siri~ino turskiot sufiks -l˜k se predava so -

lok, {to zna~i so poln vokal, a ne so /ƒ/: b'of~alok, b'e}arlok, no imame 
'axilak namesto 'axilok, kako {to e vo tetovskiot govor (Stamatoski 
1956:  230).  

     *Š

Vo siri~inskiot govor ovoj {irok glas, kako i vo drugite 
zapadnomakedonski govori (Vratni~ko-polo{kite govori & duhovna 
riznica 2013: 37), se reflektira naj~esto vo /e/:  
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*Š > e: bel, bef, vek, v'enec, g'ore, gref, gr'eota, d'edo, j'adef, lý'eto,
lýep, lý'evo, m'esto, mlý'eko, mlý'ekara, p'esok, snek, s'enka, s'ekira, slýep, 
slý'epec, cel, c'efka, cr'evo, c'ena, c'edilo i sl. 

Vo siri~inskiot govor sre}avame i zamena na *Š vo /a/, osobenost
{to ovoj govor go povrzuva so drugite severni govori (Stamatoski 1956: 
232), primeri: 'oraf, 'Ora{je, 'orae, pon'edalnik, tr'ava. 

Vokalno *ò  i *ó 

Vo govorot vo seloto Siri~ino vokalnoto *ò gi dalo slednive 
refleksi /ƒl/, /lƒ/, /u/. Zad dentalni soglaski vokalnoto *ò preminalo vo 
/lƒ/, pa imame: dl'ƒgo, sl'ƒnce, sl'ƒza, sl'ƒn~oglýet, sl'ƒpka, sl'ƒbica, 
tl'ƒ~e, tl'ƒ~nik. Refleksot /lƒ/ se sre}ava samo po zabnite soglaski, 
odnosno vo primerite kade {to vo skopskocrnogorskiot i vo grani~nite 
srpski govori se javuva refleksot /lu/, (Stamatoski 1956: 232) koj{to vo 
siri~inskiot govor e nepoznat.    

Refleksot /ƒl/ se sre}ava vo primerite: vƒlk, v'ƒlci, v'ƒlna, g'ƒlta, 
`ƒlt/`ut, `'ƒl~ka, k'ƒlne, m'ƒlze, n'apƒlni, p'o`ƒlte, p'ƒlno. Kaj 
tetovskiot govor pak *ò preminalo vo /o£/ vo slednive primeri: vo£k, 
vo£na, `o£~ka, po£no i sl. (Stamatoski 1956:  232). Kontinuantot /ƒl/ za 
vokalnoto *ò e rasprostranet na edna po{iroka dijalektna teritorija vo 
koja spa|aat ju`nite makedonski govori (kajlarskiot, lerinskiot, 
kosturskiot, gevgeliskiot, kuku{kiot, serskiot, lagadinskiot i 
gocedel~evskiot), zapadnite periferni govori s# do Tetovo i vo del od 
centralnite govori (na eden tesen pojas po dolinata na Vardar, od Skopje 
do Babuna) (sp. Drvo{anov 1993: 29).  

Zad labijalni soglaski na cela teritorija vokalnoto *ò ima 
refleks /u/: b'ua, kuk, m'uwa, p'ukovnik, pr'odu`i namesto j'abolko imame 
j'abuka i sl., dodeka pak vo gostivarskiot govor se sre}ava formata 
jabulka (pokraj jabolko) kade {to imame premin na l > ul (Popovski 
1970: 30 – 31).       

Vokalnoto /ñ/ se javuva vo site pozicii {to se karakteristi~ni i za 
standardot i pretstavuva refleks na staroto vokalno  *ó: vñvot, kñs, pñs, 
pñstew itn. Vo odredeni slu~ai vokalnoto *ó vo siri~inskiot govor dalo 
i refleks /ƒr/: z'ƒrno. 

 Interesni se slu~aite koga glasot /r/ se nao|a na apsolutniot 
po~etok i toga{ pred nego se razviva izvesen vokalen element:  ƒñ|a,  ƒñ{, 
ƒñti. 
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1.2. KONSONANTSKI SISTEM 

Konsonantskiot sostem vo govorot od seloto Siri~ino se sostoi od 
slednive fonemi: 
  експлозивни            фрикативни            африкати            сонанти            
полувокал 
   p    т   к                      ф  с   ш   х            ц   ч   ќ                   н – њ                ј  
  б   д   г     в  з   ж                ѕ   џ   ѓ       м  

     л – л ý  
     р 

L i Lý 

Ovoj govor razlikuva dentalnoalveolarno /l/ i alveolarno /lý/, 
odnosno  tvrdo  /l/ i polumeko /lý/, no treba da se istakne deka ponekoga{ 
polumekoto /lý/ mo`e da se slu{ne i kako meko, odnosno isto po izgovor 
kako i srpskoto /q/.  Vo tekstovite {to se sobrani na teren i se 
pomesteni na krajot na trudov se potrudivme da predademe dosleden 
fonetski zapis, odnosno tamu kade {to slu{avme meko /q/ toa e 
predadeno so znakot za mekiot lateral /q/. Vo pogorniot sistem na 
sonanti ozna~eni se samo dva laterali bidej}i polumekiot i mekiot 
izgovor na /lý/ vsu{nost se samo alofoni na edna fonema.  

Tvrdoto /l/ ima obrazuvawe kako i vo standardniot jazik. Ovoj glas 
se izgovara pove}e pred vokalite od zaden i sreden red /a/, /o/, /u/, /ƒ/ pred 
konsonantite i na krajot na zborot.  

Pred /a/: bl'ago, v'ila, vl'akno, vl'aga, gl'ava, d'o{la, zl'ato, 'igla, 
k'obila, k'ola, l'amba, m'ƒgla, mlat, ml'ada, p'ila, pl'a~e, r'ekla, s'alata, 
s'ila, str'ela i sl.; pred /o/ imame isto taka izgovor na tvrdo /l/: b'elo, 
v'idelo, kr'ilo, lo{, l'ozje, l'oza, m'aslo, m'rzlo, s'edlo, s'elo, s'ukalo, ~'elo 
i sl.; pred /u/: gluf, gl'uo, gl'u{ec, luk, l'ubenca, 'oglua, 'ogluvna, sl'u{a, 
sl'u`i, sl'u~ka; pred /ƒ/ imame sl'ƒza, sl'ƒbica, sl'ƒpka, tl'ƒ~e, tl'ƒ~nik i 
sl., primeri so tvrdoto /l/ pred konsonant se slednive: 'alva, 'altan, 
b'olno, b'alkon, b'elka, d'igalka, z'ƒlva, s'ilno, pon'edalnik, st'ol~e i sl. 
Isto taka se sre}avaat primeri so tvrdo /l/ na krajot od zborot: v'ikal, 
gol, dal, dol, b'iol, t'unel, 'imal, kol, kal, k'otel, mal, 'orel, pral, p'etal, 
til, stol, t'unel,  cel i sl.  

Polumek izgovor na /lý/ se sre}ava dosta ~esto vo ovoj govor, pa taka, 
ne samo {to se izgovara na mestoto na staroto palatalno /lý/, tuku i pred 
vokalite od preden red /e/ i /i/, primeri: b'ilýe, d'alýe, d'ebelýi, j'aglýen, 
j'adelýe, lý'eto, lý'evo, Lý'e{ok, lý'ice, m'ilýion, p'olýe, p'etlýi, r'eklýe, 
f'itilýi (ovoj poziciski mek izgovor nema ponatamu da go odbele`uvame 
vo tekstot); isto taka i na krajot od zborot se sre}ava mek izgovor na /lý/: 
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b'ilýbilý, k'opilý, m'antilý, pr'i(j)atelý, r'ezilý, r'oditelý, sl'u`itelý, 
t'emelý, ~'e{elý. 

Polumek izgovor imame i pred vokalite /a/, /o/, /u/ pred 
konsonantite i na krajot od zborot vo odredeni leksemi. 

Pred vokalot /a/, imame polumek izgovor na /lý/: b'olýa, 'ilýada, 
k'a{lýa, k'o{ulýa, k'udelýa, M'ilýan, n'edelýa, p'ostelýa, s'elýak, ~'e{lýa, 
{lý'aka, itn.; isto taka pred /o/ sre}avame polumek izgovor na /lý/: 
b'osilýok, 'Ilýo; pred /u/ imame: vilý'u{ka, klýu~, klý'uka,  lý'upi,  lý'uti, 
lý'udi, lý'u{pa, plý'uka, se lý'uti i  sl.   

Pred soglaski osobeno pred /k/ i /c/: b'olýka, b'ilýka, `'elýka, m'olýci, 
st'upalýka, {k'olýka, {k'olýke, {'upelýka i vo li~ni imiwa: K'ofilýka,  
N'edelýko. 

Vo siri~inskiot govor epentetskoto *l' e izgubeno vo primerot 
z'emja, pojava karakteristi~na i za kar{ija~kiot govor (Cvetanovski 
2004: 44). Epentetskoto /lý/ se ~uva vo formite s'ablýa i ~kr'aplýa koi{to 
se karakteristi~ni za govorot kaj postarite `iteli na seloto Siri~ino, 
dodeka kaj pomladata generacija ve}e se slu{aat formi bez epentetsko 
/lý/ kako vo standardniot jazik: s'abja i ~kr'apja. [to se odnesuva do 
bilabijalnoto /£/, koe{to e poznato vo gradskiot tetovski govor, 
(Stamatoski 1956: 237) vo govorot vo seloto Siri~ino, a isto taka i vo 
gostivarskiot govor (Popovski 1970: 32) vakov izgovor ne se sre}ava. 

N i W 

   Vo ovoj govor staroto palatalno *ný napolno zatvrdnalo pred 
vokali od preden red vo slednive primeri: j'agne, k'anet, kn'iga, n'ega, n'ea, 
n'egof, n'egoo, n'ego, n'ejzin, n'egoa, nim, n'iva, n'ivna, n'i~iva, n'ikat i sl. 

Mek izgovor na staroto palatalno *ný e za~uvan vo primerite: b'awa, 
br'awa, b'utiw, v'i{wa, k'amew, k'amewa, k'orewa, kow, m'ewaa, 'ogiw (se 
sre}ava i forma so zatvrdnato n: 'ogin), p'ewa, s'awa, sv'iwa, se kl'awa, 
cr'e{wa i dr. Kaj glagolite vo nesvr{en vid: klý'ekiwa, lý'egiwa, z'apiwa.      

Vo siri~inskiot govor se sre}ava i novo jotuvawe, pa taka, mekoto 
/w/ se dobilo so jotuvawe vo pozicii od sledniov tip, vo we&(<n¥je): 
brz'awe, vl'agawe, glý'edawe/glý'eawe, zn'a~ewe, k'opawe, j'adewe, 'imawe, 
s'edewe, plý'etewe, pr'edewe, p'erewe, s'irewe, t'epawe; jotuvawe vo 
wa&(<n¨ja): j'adewa, vr'ap~iwa, j'ajciwa, p'ilýiwa, pr'asiwa, t'elýiwa, 
r'amewa, pojava karakteristi~na i za gostivarskiot govor (Popovski 
1970: 34). Mekoto /w/ go sre}avame i kaj izvedenkite b'uwi{te, 
strw'i{te i sl.    

Vo nekoi slu~ai /w/ se dobilo po analogija, primer: b'utiw, d'rmaw.  
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             Glasot J 

  Vo govorot vo seloto Siri~ino glasot /j/ se izgovara isto kako i vo 
standardniot jazik, so nekolku isklu~oci, i toa, pred vokali od zaden red 
imame ~uvawe na glasot /j/: j'are, j'abuka, j'agoda, j'ava, j'azoec, j'agne, j'ajca, 
ja, j'asika, j'arem, j'organ, j'avor, j'unec, j'unak, J'ordan, J'oan, J'o{ko i sl. 

Sre}avame primeri kade {to se gubi /j/ na po~etok na zborot pred 
vokalot /e/: 'edan, e{, 'edna{, 'Evrein, 'esen, pojava karakteristi~na i za 
gradskiot tetovski govor (Stamatoski 1956: 236), kolebawe se javuva kaj 
pomo{niot glagol (j)e (za 3. l. edn. sega{no vreme), (toj (j)e krif), no vo 
sekojdnevniot govor po~esto se slu{a vo zborot jesen i izvedenkite od 
nego: j'esen, jesen'o-vreme.          

Vo sredinata na zborot me|u dva vokala /j/ obi~no ne se slu{a: b'ea, 
v'ee, d'ojdoa, v'idoa, k'osea, kr'oa~, m'esea, m'oa, n'osea, pr'ae, se m'ie, tv'oa, 
tr'ae, z'aedno. Glasot /j/  isto taka ne se slu{a  i vo grupata -ue, primeri: 
bojad'isue, var'osue, k'upue, k'a`ue, p'utue i sl.  

Glasot /j/ vo grupata i&a, vo zavisnost od liceto {to zboruva, no 
isto taka i vo zavisnost od brzinata na izgovorot, obi~no ne se slu{a, pa 
imame: n'osi(j)a, pr'i(j)atelý,  p'i(j)a,  r'aki(j)a, t'epsi(j)a, fam'ilýi(j)a.  

Na krajot od zborot, /j/ e asimilirano vo sosedniot vokal kaj 
formite na zapovedniot na~in:  pi & p'ite (lit. pij& p'ijte), skr'i-se, 
p'okri-se. Vakva pojava se sre}ava i vo krivopalane~kiot govor (Stoevska 
- Den~ova 2004: 36). 

Kako i vo govorot vo seloto Siri~ino taka i vo tetovskiot govor 
imame novo /j/, dobieno od e i i po zagubata na intervokalnoto v, i mesto i 
vo brziot izgovor, pr: g'ojdo < g'ovedo; m'ojte < m'oite. Dali }e se 
upotrebi ili ne glasot /j/ vo izvesen broj slu~ai, sepak zavisi od brzinata 
na izgovorot na zborovite od strana na govoritelot.  

      H 

Glasot /h/ vo siri~inskiot govor, ili napolno is~eznal, ili pak e 
zamenet so nekoj drug glas. Spored Vidoeski (1981: 5) ovoj glas vo 
severnite govori i na pogolemiot del od Zapadna Makedonija napolno se 
zagubil bez da ostavi nikakvi tragi (Stoevska -Den~ova 2004: 40).  

Vo po~etokot na zborot glasot /h/ se zagubil bez traga i pred vokal 
i pred konsonant 'aber, ar'ami(j)a, 'alva, 'ambar, 'adet, 'arno, 'itar, 'ilýada, 
lýep, 'oro, 'oxa, 'uboo. 

Vo intervokalna pozicija glasot /h/ ne e zamenet so /v/ ili /f/, kako 
{to e vo drugi govori, tuku napolno se izgubil: gl'ua, gr'aor, d'oa|a, d'ua, 
m'aam, m'eur, p'azua, p'erdue, r'aat, sn'aa, sr'ea, s'uo, s'aat, vo 3 l. mn. v'ikaa, 
d'ojdoa, k'opaa, n'osea, 'oraa, pred'adoa, s'edoa itn.              + 
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Vo finalna pozicija i pred soglaska h>v (f): bef, vrf, gref, d'uvna, 
z'astanaf, 'imaf, j'avna, k'o`uf, m'avna, mef, 'oraf, p'adnaf, p'erduf, 
s'iromaf, st'anaf, suf. 

Glasot /h/ se javuva samo vo zborovi od tu|o poteklo i kaj izvesen 
broj slovenski zborovi, no samiot fakt {to ovoj glas mo`e da se slu{ne, 
n# obvrzuva da go registrirame, makar kako marginalen vo potsistemot. 
Ovde }e gi navedeme primerite od siri~inskiot govor vo koi go 
zabele`avme ovoj glas: 'arhif, v'azduh, J'ug'ohrom, Mih'ajlo, ohri|anec, 
'Ohrid, par'ohia, hr'om, h'itno// 'itno, h'odnik, h'aha, no imame plý'ek.  

Kako pri~ina za gubeweto na fonemata /h/ vo makedonskiot jazik 
Bl. Koneski go istaknuva fonolo{kiot faktor. Glasot /h/ bil izoliran 
glas vo na{iot konsonantski sistem, bidej}i ne se vklu~uval vo 
koleracijata na zvu~nite i bezvu~nite konsonanti, {to e, kako {to 
znaeme, osnovna konsonantska korelacija vo na{iot jazik. Zapravo eden 
fenomen vo realiziraweto na taa korelacija e i gubeweto na /h/, odnosno 
negovata zamena so drugi konsonanti, so {to se otklonuva edna 
asimetri~nost na konsonantskiot sistem (Koneski 1982: 91). Po~etocite 
na procesot na gubeweto na glasot /h/ vo na{iot jazik se okolu 16 vek 
(Koneski 1982: 92).  

Grupata hv- vo ovoj govor dala /f/: f'ala, falb'axi(j)a, f'a}a, 
f'ati/v'ati itn. 

Glasot V 
   Vo inicijalna pozicija glasot /v/ se ~uva pred site vokali i 

sonanti: v'as, vl'akno, v'idelýe, vr'apka, v'i{e, verv'erica, v'ika, v'e~era, 
v'eridba, ver'enici, v'ujko,  v'oda, V'arvara, Vr'utok, V'ardar. 

Ispu{taweto na inicijalno /v/  vo ovoj govor ne e zastapeno. 
Vo govorot vo seloto Siri~ino glasot /v/ pred bezvu~ni soglaski 

preminuva vo [f]: gl'af~e, Zr'afko, mr'afka, 'ofca, 'ofce, 'oftika, 
tr'afka, ft'ornik, ftor.  

Na krajot na zborot /v/ redovno se obezvu~uva: buf, b'eref/braf, 
v'idof, gluf, g'ƒltnaf, d'ojdof, krf, k'o`uf, nif, 'olkaf/'olýkaf, 
p'adnaf, p'obegnaf, prf, p'eref/praf, r'ukaf, suf, s'ednaf, 
t'olkaf/t'olýkaf, tr~af, 'ubaf i sl.        

Konsonantot /v/ se gubi vo produktivnite sufiksi za imenski 
obrazuvawa, kaj zamenskite formi i kaj nekoi glagolski formi. 
Primeri: b'ukoec, j'azoec, k'upua, m'e}aa, m'arsoec, mrt'oec, n'egoo, se s'obua, 
t'egaec, trg'oec, t'oar, t'etoec, t'etoska r'eka, ~'ua (<~uva). 

Karakteristi~na e zamenata na *v¥>u vo predlo{ka funkcija, pa 
imame: 'ide u grat; u-r'oden kraj; kako i vo nekoi primeri vo po~etokot na 
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zborot vo uloga na prefiks: 'udojca, 'unutra, 'unese. No vo nekoi zborovi 
vo prefiks *v¥>v: vnuk. 

Kaj imenkite /v/ se gubi vo intervokalna pozicija: b'iol, g'ojdo 
(g'oedo < g'ovedo), `'iot, J'oan, n'esta/n'eesta, ~'uek, no imame i 
za~uvuvawe vo nekolku primeri: j'avor, n'evolýa i sl. Sli~na situacija e 
registrirana vo jugozapadniot tip na kar{ija~kiot govor kade {to 
po~esto se gubi intervokalnoto /v/, no nekade i se izgovara (Cvetanovski 
2004: 26-27). 

Kaj iterativnite glagoli imame gubewe na /v/ kaj glagoli izvedeni 
so sufiksot     -va: p'opraa, p'ostaa, pr'epraa. Isto e i kaj koli~estvenite 
zamenki vo formite za `enski rod: k'olýkaa, t'olýkaa, 'olýkaa, za sreden 
rod k'olýkoo, t'olýkoo, 'olýkoo, dodeka pak za mno`ina imame: k'olýkaaj, 
t'olýkaaj, 'olýkaaj.  

Soglasni~kata grupa -vr vo siri~inskiot govor se za~uvala: vr'ap~e, 
vrt'elýe{ka, v'rti, vrt'ipop, vr'eteno, v'r{nik, za razlika od 
gostivarskiot govor kade {to vo ovaa soglasni~ka grupa se gubi /v/: rap~e 
(<vrap~e), Rap~i{ta (< Vrap~i{ta) i sl., (Popovski 1970: 36).  

*tj, *kj, *dj
Vo ovoj govor praslovenskata grupa * tj  go dala refleksot /}/, pa 

imame: B'o`i}, br'a}a, vr'e}a, vr'a}a, vr'u}ina, g'a}e, d'ofa}a, z'afa}a, k'u}a, 
obra}a, pr'a}a, p'olno}, sv'e}nik, sv'e}a, sr'e}a, sf'a}a, sv'a}a (rodnina), }e, 
}'erka, }'elýaf, f'a}a i sl. 

Za praslovenskata grupa *dj vo govorot vo selo Siri~ino go imame 
refleksot /|/, pa gi sre}avame slednive primeri: v'a|a, v'e|a, gr'a|anin, 
gr'a|anka, gr'a|a, g'ospo|a, 'izme|u, m'e|a, m'e|u, pr'e|a, r'a|a, r|'osa, r|'osan, 
t'u|o, ~'a|e itn.    

    Grupata {t<*tj se sre}ava vo poograni~en broj primeri: 
v'e{terka, gor'e{tina, p'e{tera, sv'e{tenik. 

Glasovite /}/ i /|/ vo siri~inskiot govor osven kako refleksi na 
pogornite praslovenski grupi, se sre}avaat i vo zaemki: b'e}ar, d'u}an, 
}'utuk, }'ibrit, |'erdan, |um, |'aol, |'evrek, |'ezve. Za razlika od govorot vo 
seloto Siri~ino, vo tetovskiot govor karakteristi~ni se /}/ i /|/ 
dobieni koga mekonep~enite k i g se nao|aat pred mekite vokali /e/, /i/. 
Pa taka imame: }'isela, }'itka, d'ej}e, r'u}e, n'o|e, dr'u|a itn (Stamatoski 
1956: 234).  

 Ovde treba da ja naglasime fonetskata vrednost na fonemite /}/ i 
/|/ vo siri~inskiot govor koja{to e so izrazita afrikatizacija, odnosno 
mnogu se pribli`uva do izgovorot na afrikatite /~/ i /x/. Ovaa 
specifika ne e karakteristi~na samo za govorot na Siri~ino, tuku i za 
po{irokiot region na polo{kite govori, odnosno e karakteristi~na i za 
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dolnopolo{kite i za gornopolo{kite govori. Sli~na situacija na 
izgovor na /}/ i /|/ blizok do /~/ i /x/  Goce Cvetanovski registrira vo 
seloto Nova Breznica koe pripa|a na jugozapadniot tip od kar{ija~kiot 
govor (Cvetanovski 2004: 31). 

*stj, *skj, *zdj, *zgj
Kako i vo staroslovenskiot jazik taka i vo siri~inskiot govor ovie 

praslovenski grupi dale refleksi {t i `d, primeri: g'u{ter, 
gr'obi{ta, klý'e{ti, k'u~i{te, k'upi{ta, mo~'uri{te, 'ogni{te, 
plý'emji{te, {to, {t'ica, {t'ipka, glý'u`/gl'u`d, gl'ýu`dot/g'lu`dot, 
do{/do`d, dúo`darnik, d'o`dooj i sl.   

1.2.1. KONSONANTSKI GRUPI I IZMENA NA KONSONANTITE 

Vo odnos na konsonantskite grupi koi{to se karakteristi~ni za 
govorot vo seloto Siri~ino }e gi spomeneme slednive karakteristiki: 

Konsonantskata grupa vn se asimilirala vo mn: g'umno, nav'imnica, 
'odamna, r'amno, r'amnica, r'amnina i ovaa grupa e karakteristi~na za 
pove}e na{i dijalekti (To{ev 1950: 59), no sre}avame i vnuk.  

Grupata mj ostanala ista, neizmeneta, vo primerite: D'amjan, z'emja, 
z'emjak, z'emjotres, l'amja, plý'emja, t'ƒmjan i sl. 

Grupata bn>mn: d'emne, y'emne. 
Sre}avame primeri na disimilacija na grupata mn>ml, primeri: 

ml'ogu, ml'ozina.  
Grupata ps kaj razli~ni zborovi razli~no se promenila, pa taka: ps 

> pc > cp kaj v'apca, pc'ue/cp'ue. Grupata ps se za~uvala vo slednive 
primeri: t'epsi(j)a, st'ipsa; kaj zborot pc'ovisan imame  c'ojsan,  odnosno 
tuka grupata pc> c. 

 p{ > p~ >~:  ~'enka, ~'enca; 
otc > oc; 'ocenka, 'oceni, 'ocrta; ts > c kaj gr'acki ('altobus), 

l'ivacki, br'acki, 'ockri i sl. 
Se za~uvala soglasni~kata grupa -ski: b'itolski, b'eroski, 

v'ardarski, sk'opski, t'etoski itn.   
Izmena na s > { kaj lý'u{pa. 
Grupite str i zdr se uprostile vo sr i zr i so toa se izramnile so 

etimolo{kite sr i zr: s'esra, sr'ana, sr'ina, sra/sraf, sr'ojnik, 'osro, 
b'isro, b'isra, zr'avo, zr'avje, zraf, Zr'ave, 'ozrae, `r'ebe, kako i kaj 
etimolo{kite: sram, sr'e}a, zrel, zr'ee itn. Vo kar{ija~kiot govor pak 
ovie konsonantski grupi se za~uvale: str'a`a, zdr'avo i sl. (Cvetanovski 
2004: 46). 
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Vo siri~inskiot govor se sre}ava i skratuvawe na grupata -stn vo -
sn: `'alosen, `'alosni, r'adosen, r'adosni. 

Konsonantskite grupi kako {to se -st, -{t, -`d se uprostuvaat, 
taka {to soglaskata t na krajot od zborot vo najgolem broj slu~ai se 
gubi: bres, pri{, do{, `'alos, lýis, prs, ~is i sl. 

Zvu~nite soglaski na krajot od zborot se obezvu~uvaat: brek, 
br'atu~et, grop, grat, lýep, met, mras, pras, rit, snek, n'arot, 'oraf i 
sli~no.  

Vo sredinata na zborot se slu{a zvu~na soglaska namesto bezvu~na 
vo slednive primeri: 'altobus & 'altobuzi, m'iris & m'irizot/m'irisot & 
m'irizi/m'irisi. 
 
 
                              1.2.2. GUBEWE NA KONSONANTITE 

Se sre}ava redovno gubewe na krajnoto t kaj broevite, na primer: 
od 11 do 19 dvan'aese, trin'aese, ~etarn'aese, petn'aese, isto taka i kaj 
broevite od 20 do 90 dv'aese, tr'iese, ~etir'iese, p'edese, {'eese, sed'umdese, 
os'umdese, dev'edese. 

Kaj zborot do{ imame gubewe na krajnoto d, dodeka pak kaj 
mno`inskata forma d se ~uva vo d'o`dšj  bidej}i ne se raboti za finalna 
pozicija.    

[to se odnesuva do gubeweto na oddelni konsonanti vo 
intervokalna pozicija, vo govorot vo seloto Siri~ino se javuva samo vo 
nekoi poedine~ni slu~ai i zavisi od tempoto na zboruvawe, no i od 
dol`inata na zborot, t.e. od brojot na slogovite. Stanuva zbor za gubewe 
na glasovite d, `, k, g, |, vo tempo allegro i toa: 

d vo: }e-go-'izvaem; }e-d'aem (izvadam, dadam), nasproti: i g-
'izvadi(j)a, i g-izvae(j)a kaj istiot govoritel; }e-d'oe (}e-d'ojde), nasproti: 
}e-d'ojde kaj istiot govoritel i dr. 

` vo: ne-m'oem (ne mo`am), m'oe{ i sl. 
k vo: ka-d'ete (kako dete), no vo samostojni pra{awa sekoga{ samo: 

k'ako.  
g se gubi vo: koaj (koga) s'ea, no vo samostojni pra{awa samo: k'ogaj, 

pojava karakteristi~na i za gradskiot tetovski govor (Stamatoski 1956: 
240). 
           | vo: pr'eska (pre|eska). 

v se gubi vo glagolskata pridavka: zabr'aeno, napr'aeno,  'ostaeno,  
popr'aeno. 

m se gubi vo zborot z'eem. 
d se gubi pri izgovor na brojot p'eese. 
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1.3. AKCENT 

Akcentot vo selo Siri~ino e od zapadnomakedonski tip, iako ovoj 
govor spa|a vo severnata grupa govori. Severnata grupa govori vo pogled 
na akcentot ne e monolitna, pa taka, spored Vidoeski, zapadniot del od 
ovie govori akcentski se priklonuva kon zapadnoto nare~je, a isto~nata 
grupa od severnite govori ima akcent karakteristi~en za jugoisto~noto 
makedonsko nare~je. Za zapadnoto makedonsko nare~je karakteristi~en e 
akcentskiot tip so fiksiran akcent na antepenultimata & na tretiot 
slog od krajot na zborot nezavisno dali zborot se zgolemuva so prefiksi 
i sufiksi. Ovoj model se protega ne samo vo zapadniot del od severnite 
govori, odnosno vo govorite od Dolni Polog, tuku i ja nadminuva 
jazi~nata granica me|u zapadnoto makedonsko nare~je i srpskite 
dijalekti od prizrenski tip, opfa}aj}i gi govorite vo Gora i Srete~ka 
@upa (Vidoeski, priredil Markovi} 2007: 137). 

Primeri:  
     - kaj imenkite: 
b'ik & b'ikot & b'ikooj & b'ika; v'ƒlk & v'ƒlkot & v'ƒlkooj & v'ƒlka; 

v'ol & v'olot & v'olooj & v'ola; lý'ep & lý'ebot & lý'ebooj & l'eba; p'ut & 
p'utot & p'utooj & p'uta;  k'u}a & k'u}ata & k'u}e & k'u}ete; `'ena & 
`'enata & `'ene & `'enete; d'ejka & d'ejkata & d'ejke & d'ejkete; v'odenca & 
vod'encata & v'odence & vod'encete; br'adajca & brad'ajcata & br'adajce & 
brad'ajcete; t'openca & top'encata & t'opence & top'encete; l'ubenca & 
l'ubence & lub'encata & lub'encete; r'aki(j)a & rak'i(j)ata & r'akie & 
rak'iete; 'u{e & 'u{eto & 'u{i & 'u{ite; j'ajce & j'ajceto & j'ajca & j'ajcata; 
t'enxere & tenx'ereto & tenx'eriwa & tenxer'iwata; sap'uwajca & 
sapuw'ajcata & sap'uwajce & sapuw'ajcete itn. 

Kaj imenkite v'odenca & vod'encata & v'odence & vod'encete; 
br'adajca & brad'ajcata & br'adajce & brad'ajcete; t'openca & top'encata & 
t'opence & top'encete; l'ubenca & l'ubence & lub'encata & lub'encete, 
imame specifi~no akcentirawe {to se sretnuva samo vo vratni~ko-
polo{kite govori, bidej}i vo ovie pozicii vo drugite 
zapadnomakedonski govori akcentot pa|a na vtoriot slog, no tretata 
mora od krajot na zborot, a vo ovoj govor do{lo do skratuvawe na morata 
i hiperkorektnost vo tretoslo`noto akcentrirawe {to se zabele`uva i 
kaj glagolskiot prilog (Vidoeski 1999: 115). 

     - kaj pridavkite: 
bl'ak & bl'aga & bl'ago & bl'agi; b'olýen & b'olna & b'olno & b'olni; 

kr'upen & kr'upna & kr'upno & kr'upni, kr'upniot & kr'upnata & kr'upnoto 
& krupnite; s'ilýen & s'ilna & s'ilno & s'ilni; g'aden & g'adna & g'adno & 
g'adni; g'olýem & g'olýema & g'olýemo & g'olýemi;  {'aren & {'arena & {'areno & 
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{areni; v'isok & v'isoka & v'isoko & v'isoki; {'irok & {'iroka & {'iroko & 
{'iroki & {ir'oki(j)ot & {ir'okata & {ir'okoto & {ir'okite itn. 

     - kaj glagolite vo prezent: 
vlý'e~em & vlý'e~e{ & vlý'e~e; 'idem & 'ide{ & 'ide & 'idemo & 'idete & 

'ida; p'e{a~im & p'e{a~i{ & p'e{a~i & pe{'a~imo & pe{'a~ite & p'e{a~a; 
d'oglýedam & d'oglýeda{ & d'oglýeda & doglý'edamo & doglý'edate & doglý'edaa; 
sl'u`im & sl'u`i{ & sl'u`i & sl'u`imo & sl'u`ite & sl'u`a; ~'epkam & 
~'epka{ & ~'epka & ~'epkamo & ~'epkate & ~'epkaa itn. 

Kaj glagolskiot prilog sre}avame tretoslo`no akcentrirawe: 
b'erej}i, v'ikaj}i, glý'eaj}i, dr'emej}i, 'itaj}i, p'oej}i, r'ipaj}i, s'eej}i, 
f'ƒrlýaj}i, {'etaj}i.  

 [to se odnesuva do akcentskite celosti, vo govorot vo selo 
Siri~ino, tie se poznati, iako ne vo onaa mera kako vo zapadnite 
makedonski govori. Imame obrazuvawe na akcentski celosti od imenka i 
opredelba (pridavki, zamenki, broevi, glagolski pridavki i nekoi 
prilozi). Pr: {'es-dƒna, st'o-veka, ovj'a-qudi, star'a-`ena, kolk'u/k'olýku-
kila, su'o-meso, Zlý'i-dol, Gorn'o-Polýe, m'oj-~uek, pr'ed-nos, c'el-vek itn. 

Vo odredeni slu~ai akcentski celosti mo`at da obrazuvaat i 
predlozi so imenka, no koga tie pretstavuvaat edinstvena zna~enska 
celost, odnosno pretstavuvaat prilo{ka opredelba, pr: pr'et-vrata, b'ez-
voda, z'at-ku}a, pr'et-nos. Vo drugi slu~ai pak, vo siri~inskiot govor 
vakov tip akcentski celosti na predlog so imenka ne se sre}ava, osobeno 
ne so predlogot u: u-gr'at, u-n'iva, do-d'rvo i sl. 

 Zapovedniot na~in i kratkata forma od li~nite zamenki isto taka 
obrazuvaat akcentski celosti: v'ikni-go, ka`'ite-mu, pregn'ite-go, 
re~'ite-im, d'r{-gi, 'eve-me i sl.    

Akcentski celosti se obrazuvaat i so negacija i glagol, so ili bez 
kratka zamenska forma me|u negacijata ne i glagolot: n'e-spi, n'e-traj, n'e-
dremi, n'e-sum, n'e-smo, n'e-mo`e{, n'e-mora, ne-mi-g'o-davaj,  ne-vi-g'i-
zemam, ne-g'a-vide.  

Tuka se obrazuvaat akcentski celosti i kaj zborovi koi ozna~uvaat 
opredeleni prazni~ni denovi: Velýiki-~'etvortok/ ~'etvƒrtok, Velýik'i-
petok itn. 

 [to se odnesuva do otstapuvaweto od tretoslo`noto akcentrirawe 
vo govorot vo selo Siri~ino se slu~uva dosta retko, vo zavisnost od 
liceto {to zboruva, poto~no se zabele`uva kaj nekoi slo`eni imenki 
{to zavr{uvaat na sufiksot -ec: zemjod'elýec i sl. koi vo mno`ina imaat 
isto taka akcent na vtoriot slog na krajot od zborot: zemjod'elci. Kaj 
pove}eslo`nite imenki koi ozna~uvaat pripadnik na nekoja 
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nacionalnost isto taka imame otstapuvawe od tretoslo`noto 
akcentrirawe: Maked'onec, Slov'enec,  Amerik'anec  i sl.     

Se sre}avaat i nekoi zborovi od tu|o poteklo koi isto taka imaat 
akcent na vtoriot slog od krajot na zborot: ofic'iri, parlament'arci, 
niv'oa. Tuka sre}avame paradigmatski akcent, pri {to akcentot si go 
zadr`uva istoto mesto i vo ednina i vo mno`ina: ofic'ir/ ofic'iri, 
parlament'arec/ parlament'arci, niv'o/ niv'oa.  

Kaj nekoi zborovi od tu|o poteklo vo siri~inskiot govor akcentot 
pa|a na posledniot slog: tƒm'ƒn, jaz'ƒk, fakult'et, komand'ant.  

2. MORFOLOGIJA

2.1. IMENKI 

2.1.1. GRAMATI^KI KATEGORII KAJ IMENKITE 

Vo istra`uvaniov govor imenkite gi razlikuvaat slednive 
gramati~ki kategorii: rod, broj, opredelenost i  pade` (vo odredeni 
slu~ai). 

Rod 
  Kaj kategorijata rod vo ovoj govor, isto kako i vo standardniot 

jazik, se razlikuvaat tri roda: ma{ki, `enski i sreden rod. Imenkite od 
ma{ki rod zavr{uvaat na edna od slednive nastavki: -›, -i, -e, -o.  

     ]e gi navedeme slednive primeri:  
     -›: At'anas, brat, bik, B'ojan, B'o`in, V'ojkan, vƒlk, vol, G'oran, 

do{, D'espot, zup, J'oan, kum, kow, M'ilan, mu{, pop, p'etal, put, St'ojan, 
t'etin, ~'uek. 

     -a: ar'ami(j)a, Bl'agoja,  B'ogoja, vl'adika, N'ikola,  'oxa, s'udi(j)a, 
sl'uga, {'ura. 

     -e: V'ase, G'oce, K'rste, M'itre, P'etre, T'o{e. 
     -o: B'o{ko, B'orko, v'ujko, D'u{ko, Dr'eko, d'edo, @'ifko, J'o{ko, 

M'arko, sr'iko, Sl'afko, Sp'aso, t'atko, Tr'ajko, ~'i~ko.      
Imenkite od `enski rod gi imaat slednive gramati~ki pokazateli: 

-a i -›. 
     -a: b'aba, vr'ata, G'orica, gl'ava, D'u{ica, d'ejka, `'ena, zm'i(j)a 

k'obila, k'ofa, k'u}a, k'osa, kr'ava, k'oza, lý'isica, m'ajka, m'a~ka, M'itra, 
M'ara, n'iva, 'ofca, P'etra, P'ersa, r'uka, s'esra, Sl'afka, tr'ava, 'usta, 
}'erka.  

     -›: st'aros, ml'ados, r'ados, v'e~er itn. Slednive imenki: v'ar 
(v'arot), `'ar (`'arot), krf (k'rvot), p'esok (p'esokot), p'epel (p'epelot), 
pr'olýet (pr'olýetot, pr'olýetta) po~esto se javuvaat kako imenki od 
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ma{ki rod. Kako {to mo`e da se vidi od primerive, kaj imenkite koi 
zavr{uvaat na konsonant vo ovoj govor se javuva kolebawe vo rodot, 
odnosno del od niv se javuvaat kako imenki od ma{ki rod, primeri: Sl'ap 
mu-e-k'rvot; Don'esi-go v'arot; T'uri-go 'ovde p'esokot, f'ƒrlýi-go 
p'epelot na-t'okon 'onamo itn. Vakvo kolebawe na rodot kaj ovoj vid 
imenki ima i vo sosedniot kar{ija~ki govor (Cvetanovski 2004: 52). 

Kaj imenkite od sreden rod kako gramati~ki pokazateli se 
upotrebuvaat nastavkite -o i  -e.  

    -o: g'ojdo, d'rvo, 'ezero, lý'eto, k'olýeno, mlý'eko, 'oko,  'oro, s'elo, 
s'ito. 

    -e: d'ete, g'ƒrne, d'ej~e, j'are, j'agne, j'ajce, k'u~e, k'olce, lý'ice, m'agare, 
p'olýe, p'ilýe, pr'ase, t'elýe, 'u{e itn.   

Broj 
  Kaj gramati~kata kategorija broj vo siri~inskiot govor 

razlikuvame tri vida  mno`ina i toa: 
 - obi~na 
- izbrojana i 
- zbirna  

Obi~nata mno`ina kaj imenkite od ma{ki rod se obrazuva so 
slednive nastavki: -i, -e, -ooj, ofci //-efci.  

So nastavkata -i mno`ina se obrazuva kaj dvoslo`nite i kaj 
pove}eslo`nite imenki od ma{ki rod, isto taka i kaj del od 
ednoslo`nite imenki. Primeri: 'ambar – 'ambari, b'axanak – bax'anaci, 
b'unar – b'unari, v'ƒlk – v'ƒlci, gl'u{ec – gl'ufci, g'ojdar – g'ojdari, dr'ugar 
– dr'ugari, d'ever – d'everi, kr'evet – kr'eveti, k'au~ – k'au~i, kow – k'owi,
k'osa~ – k'osa~i, mu{ – m'u`i, m'olýec – m'olýci, 'orel – 'orlýi, 'of~ar – 
'of~ari, p'enxer – p'enxeri, r'ibar – r'ibari, t'okmak – t'okmaci itn. Kaj 
imenkite {to zavr{uvaat vo ednina na -k, vo mno`inata ovaa soglaska -k 
preminuva vo -c pred nastavkata -i.  

Imenkite od ma{ki rod {to zavr{uvaat na -a, mno`ina obrazuvaat 
so nastavkata -e, pa imame: ar'ami(j)a – ar'amie, vl'adika – vl'adike, 
k'om{i(j)a – k'om{ie, l'ovxi(j)a – l'ovxie, s'udi(j)a – s'udie, sl'uga – sl'uge, 
{'ura – {'ure itn.  

Vo siri~inskiot govor vo najgolem broj slu~ai, so nastavkata -ooj 
mno`ina se obrazuva kaj ednoslo`nite imenki od ma{ki rod, no ima i 
takvi slu~ai koga se javuva i kaj nekoi dvoslo`ni imenki: brot – 
br'odooj, dvor – dv'orooj, dƒn – d'ƒnooj, zbor – zb'orooj, lak – l'akooj, kum – 
k'umooj, kral – kr'alooj, pop – p'opooj, p'ut – p'utooj, sin – s'inooj, stol – 
st'olooj, tr'o{ok – tr'o{koj,  xam – x'amooj itn.     
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So nastavkite -ofci// -efci se obrazuva mno`ina {to e 
karakteristi~na za familijarnite i za rodninskite imiwa kako i za 
nekoi imenki {to ozna~uvaat lica, pa imame: v'ujkofci, d'edofci, 
z'etofci, ~'i~kofci, isto i M'arkofci,  Nik'olofci, P'etrefci, 
T'o{efci, forma {to se upotrebuva i vo drugite govori. 

 [to se odnesuva na imenkite od `enski rod, obi~nata mno`ina se 
obrazuva so nastavkata -e, a pomal broj imenki {to zavr{uvaat na 
konsonant mno`ina  obrazuvaat so nastavkite -ooj. Primer: vr'e}a – 
vr'e}e, gl'ava – gl'ave, d'ejka – d'ejke, `'ena – `'ene, zm'i(j)a – zm'ie, j'agoda – 
j'agode, j'abuka – j'abuke, k'oza – k'oze, kr'ava – kr'ave, k'oska – k'oske, m'uka – 
m'uke, m'ajka – m'ajke, n'oga – n'oge, n'iva – n'ive, 'ofca – 'ofce, r'uka – r'uke, 
sn'aa  – sn'ae, tr'ava – tr'ave, }'erka – }'erke, pot & p'otooj, krf & krv'ooj, 
no} & n'o}ooj, v'e~er & v'e~eri itn. 

Kaj imenkite od sreden rod mno`ina se obrazuva so nastavkite -a i -
iwa. Primeri za obrazuvawe mno`ina so nastavkata -a se slednive: 
vr'eteno – vr'etena, d'ete – d'eca, j'ajce – j'ajca, k'olýeno – k'olýena, 'oro – 
'ora, oglý'edalo – oglý'edala, s'irewe – s'irewa, s'elo – s'ela, ~'elo – ~'ela i 
sl. Primeri na obrazuvawe mno`ina so nastavkata -iwa se slednive: 
`r'ebe – `r'ebiwa, k'olce – k'olciwa, m'agare – mag'ariwa, m'a~e – m'a~iwa, 
pr'ase – pr'asiwa, p'ilýe – p'ilýiwa, t'elýe – t'elýiwa, {'i{e – {'i{iwa itn. 

Tuka isto taka se sre}avaat i mno`inskite formi od starata 
dvoina  'o~i, 'u{i, izvedeni od edninskite formi  'oko, 'u{e.  

Vo govorot vo selo Siri~ino kako specifi~nost vo kategorijata 
broj }e gi spomeneme i imenkite koi{to se javuvaat samo vo edninska ili 
samo vo mno`inska forma t.e.  singularia tantum i pluralia tantum. 

Imenkite {to spa|aat vo singularia tantum se imenki koi{to se 
koristat samo vo edninska forma i tie se obi~no imenki {to ozna~uvaat 
nekakva materija, dejstva, sostojbi, imenki {to ve}e so edninskata forma 
ozna~uvaat nekakov zbir, zbirno edinstvo na predmetite, kako i 
sopstveni imenki, pa imame: br'a{no, v'oda, G'ospot, `'en{ti(j)a, zl'ato, 
ml'ados, mir, m'u{tija, n'arot, 'olovo,  p'esok, r'ados, sr'ebro, s'eno, 
st'aros, sol, ~'elýad, {'e}er itn (Koneski 1981: 220 – 221). 

Kako imenki {to pretstavuvaat pluralia tantum }e gi navedeme 
slednite primeri: g'rdi, g'a}e, na'o~are//'okaqke, n'o`i~ke, 
pant'olane/pant'olone, 'u{nike, ~'a|e. 

Formite na izbrojanata mno`ina se javuvaat samo kaj imenki od 
ma{ki rod koi{to vo ednina zavr{uvaat na konsonant i tie naj~esto odat 
so broj pred sebe,  obi~no so brojot dva, ili so nekoja koli~estvena 
opredelba i zatoa ne se ~lenuvaat. Ovie formi se obrazuvaat so 
nastavkata -a, a dodeka akcentot naj~esto pa|a na tretiot slog od krajot 
na celata imenska grupa, odnosno naj~esto se obrazuva akcentska celost. 
Vo ovoj govor vakov tip na mno`ina mnogu ~esto se upotrebuva. Primeri: 
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dv'a-dƒna, dva-m'eseca, dv'a-bika, dv'a-lýeba, dva-b'iola, tr'i-ovna, p'et-
petla, pet-s'aata, d'eset v'ƒlka, st'o-veka,  kolýk'u-puta, kolýk'u-kotla i 
sl. Formite na izbrojanata mno`ina se upotrebuvaat na pogolemiot del 
od makedonskata dijalektna teritorija, osven vo jugozapadnite 
makedonski dijalekti (Labroska 1999: 128). 

[to se odnesuva do zbirnata mno`ina, vo siri~inskiot govor taa 
ne e mnogu rasprostraneta, odnosno mnogu retko se upotrebuva. Formite 
za vakov tip na mno`ina gi imaat slednive nastavki -ja, -je, -i{ta. Vo 
ovoj govor nastavkata -je e mnogu poretka za razlika od nastavkata -ja. 
Primer: gr'obi{ta, d'rvja, kr'ilýja, k'upi{ta, kr'ai{ta, lý'isja, p'erja, 
kúo{tawe, trwe. ]e dademe i nekolku primeri vo re~enica: S'oberi-gi 
drvj'ana, pa p'oslýe i lý'isjana, da-ne-pr'oa|am ja po-t'ebe; P'etalon ot-
b'aba-ti 'ima ml'ogu {'areni p'erja, ot-kej-go-zap'atila; [trk'ojne 'imaa 
ml'ogu 'ubaaj kr'ilý(j)a; U dvan'aese s'aat na-p'olno} 'idelýe na-gr'obi{ta i 
ne-'im-bilo sra; Vl'agam kej-G'orana u-dvor, i-{to-}'e-vidim, k'upi{ta 
d'rvja u-dv'orof, k'ujznae ot-k'ej-mu-sa, gi-'ukral od-n'egdeka 'izglýea; T'ia 
sv'e-sa-'ubaaj kr'ai{ta za-`'ivewe, Koj }e-'ide{ na-p'azar k'upi-mi 
k'o{tawe. Zbirnata mno`ina dosledno se ~uva i se upotrebuva na celoto 
zapadno nare~je (Labroska 2008: 48), (poinaku e vo standardot kade {to se 
izmestuva upotrebata na zbirnomno`inskite formi i formalno i 
funkcionalno, v. Korubin 1986: 191- 201), a siri~inskiot govor, vo pogled 
na malata frekventnost na zbirnata mno`ina se vklopuva pove}e vo 
severnite govori. Vo sosedniot kar{ija~ki govor, situacijata vo pogled 
na postoeweto na formite za zbirna mno`ina i nivnata upotreba e 
re~isi ista kako i vo siri~inskiot govor, pa zaklu~okot na Cvetanovski 
deka þse slu~uva eden proces na povlekuvawe na zbirnata mno`ina vo 
polza na obi~nata nemarkirana mno`inaÿ (Cvetanovski 2004: 128) e 
potpolno va`e~ki i za siri~inskiot govor. Vo  krivopalane~kiot govor, 
pak, kako del od severnite govori, kako nastavki za zbirna mno`ina gi 
sretnuvame -ja, -je, pr: d'ubje, kl'asje, kl'asja i sl., a vo nekoi sela pak od 
imenkite na -in se upotrebuvaat mno`inski formi na -we: krkq'awe, 
bƒzj'awe i sl. (Stoevska - Den~ova 2004: 73).   

         Pade` 

     Ostatoci od starite pade`ni formi 

 Ostatoci od starite pade`ni formi sre}avame glavno kaj nekoi 
prilozi, i toa se zatvrdnati formi od instrumentalnata i lokativnata 
pade`na forma: g'ore, d'ƒwum, d'olýe, n'o}um, skr'i{um, s'ilom/s'ilum. 

Primeri: Skr'i{um se-pr'otna n'iz-vrata, i ka-|'aol p'obegna; 'Ako 
n'ej}e{ m'ilum, }e-s'aka{ s'ilum; D'ƒwum spi i p'oslýe }e-r'ovari{ n'o}um i 
sl.  
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Ostatoci od dvoinskata forma se: dv'esta, dv'aputi, 'o~i, 'u{i.  
Vo siri~inskiot govor, a isto taka i na celoto zapadno makedonsko 

nare~je e za~uvana op{ta pade`na forma (casus generalis) od li~ni i 
rodninski imiwa od ma{ki rod, osven kaj onie {to zavr{uvaat na -a, 
N'ikola, Bl'agoja, B'ogoja, kako na primer: Tr'ipun/Tr'ipuna, 
t'atko/t'atkota, T'ode/T'odeta, P'etre/P'etreta kako i op{ta forma 
od imenkite Bok/B'oga, vol/v'ola, ~'uek/~'ueka, kow/k'owa, kako i drugi 
op{ti imenki koi vo soodveten kontekst mo`e da funkcioniraat kako 
sopstveno ime na odredeno lice. Ista situacija vo pogled na formite na 
op{tata forma istaknuva Cvetanovski kako osobenost za kar{ija~kiot 
govor (Cvetanovski 2004: 57). 

Od istra`uvawata na teren (Vratni~ko-polo{ki govori & duhovna 
riznica 2012: 107), kaj severnite govori mo`e da se konstatira vo del od 
niv situacija karakteristi~na za zapadnomakedonskoto, a vo drugiot del, 
situacija karakteristi~na za jugoisto~noto makedonsko nare~je. Vo 
govorot vo seloto Siri~ino, dativniot odnos se iska`uva so predlogot 
na + op{ta imenka vo ~lenuvana forma ili na + op{ta pade`na forma 
ako se raboti za li~no ime ili imenka {to ozna~uva rodninski odnosi, 
primeri: P'etra im-v'ika na-d'ecata; Mu-d'ade r'ibe na-T'odeta; R'e~i-mu 
na-P'etreta;  'Idi z'emi-mu p'are na-d'edota  i sl.  

Za razlika od siri~inskiot govor, vo vratni~kite govori pak 
situacijata vo odnos na dativnata fleksivna forma kaj ma{kite imiwa 
{to zavr{uvaat na konsonant e deka taa se ~uva i zavr{uva na -u. 
Primeri: Mu-d'adof P'erotu, Mu-v'ikam B'inkotu, Mu-r'ekof 
St'ankotu. Isto taka nastavkata -u, vo dativ, se sretnuva i kaj imenkite 
na -a: Mu-d'adof Bl'agoju, Mu-v'ikaf N'ikolu itn. Kaj imenkite od ma{ki 
rod {to zavr{uvaat na -o i -e, vo dativ, vo vratni~kiot govor nastavkata 
e -tu: Mu-r'ekof B'oretu, mu-n'aru~af T'om~etu, mu-d'adof Tr'ajkotu, 
\'oretu, P'etretu itn. Situacijata e poinakva vo gradskiot tetovski 
govor i vo bliskite sela, pa s# do Tearce vo Podgor i do Jegunovce vo 
Poselieto, kade {to nemame dativni fleksivni formi, tuku dativnite 
odnosi se izrazuvaat analiti~ki, odnosno so op{tata pade`na forma 
(casus generalis) i predlogot na. Primeri: Mu r'ekof na G'orana; ...r'e~i mu 
na P'erota; Mu z'edof na Tr'aj~eta itn (Vratni~ko-polo{ki govori & 
duhovna riznica 2012:  44 – 45). 

 Vo gostivarskiot govor pak, se sre}ava dativnata forma i kaj 
imenkite od `enski rod, pr: M'arii, K'oci, Sl'afki (Popovski 1970: 60), 
pojava {to ne e zastapena  vo govorot vo seloto Siri~ino.   
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  Opredelenost 

Kategorijata opredelenost formalno e izrazena preku trojniot 
~len. Opredelenosta kaj imenkite se izrazuva so slednive ~lenski 
morfemi: -ot, -ta,   -to, -te; -of, -va, -vo, -ve; -on, -na, -no, -ne.  

Na{iot ~len e postpozitiven, t.e. se dodava kako nastavka na 
imenkata. Slu`bata da go opredeluvaat predmetot kako poznat e onaa 
osobenost {to gi vrzuva site tri na{i ~lena, a toa {to gi deli e nivnata 
slu`ba da go opredeluvaat predmetot i prostranstveno, po negovoto 
mesto. Po poteklo toj doa|a od pokaznite zamenki (Koneski 1967:  229 – 
230).  Trojniot ~len  e osobenost na zapadnite govori, i na{iov govor so 
ovaa karakteristika se priklu~uva kon zapadnoto makedonsko nare~je. 

     ^lenskite morfemi -ot, -of, -on se dodavaat na imenkite od 
ma{ki rod {to zavr{uvaat na konsonant: b'ikot, b'ikof, b'ikon; v'olot, 
v'olof, v'olon; v'ƒlkot, v'ƒlkof, v'ƒlkon; z'etot, z'etof, z'eton; m'u`ot, 
m'u`of, m'u`on; n'osot, n'osof, n'oson; p'utot, p'utof, p'uton;  ~'uekot, 
~'uekof, ~'uekon. 

So nastavkite  -ta, -va, -na ~lenuvani formi obrazuvaat imenkite 
od `enski rod koi zavr{uvaat na -a: gl'avata, gl'avava, gl'avana; d'ejkata, 
d'ejkava, d'ejkana; k'osata, k'osava, k'osana; k'ofata, k'ofava, k'ofana; 
s'esrata, s'esrava, s'esrana;  tr'avata, tr'avava, tr'avana; 'ustata, 
'ustava, 'ustana. Ovie ~lenovi isto taka se dodavaat i na imenkite od 
ma{ki rod koi{to zavr{uvaat na -a i vo ednina ili vo mno`ina: 
grob'i{tata, grob'i{tava, grob'i{tana; 'oxata, 'oxava, 'oxana; sl'ugata, 
sl'ugava, sl'ugana; sud'i(j)ata, sud'i(j)ava, sud'i(j)ana; {'urata, {'urava, 
{'urana. Site imenki {to zavr{uvaat na -a vo mno`ina gi dobivaat ovie 
~lenski morfemi: d'ecata, d'ecava, d'ecana; j'ajcata, j'ajcava, j'ajcana; 
ma~'iwata, ma~'iwava, ma~'iwana; s'elata, s'elava, s'elana.     

So nastavkite -to, -vo, -no ~lenuvana forma obrazuvaat imenkite 
od sreden rod {to zavr{uvaat na -e ili -o: d'eteto, d'etevo, d'eteno; 
lý'iceto, lý'icevo, lý'iceno; m'oreto, m'orevo, m'oreno; 'okoto, 'okovo, 
'okono; pr'aseto, pr'asevo, pr'aseno; s'eloto, s'elovo, s'elono; k'u~eto, 
k'u~evo, k'u~eno. Ovie ~lenski morfemi se karakteristi~ni i za imenkite 
od ma{ki rod {to zavr{uvaat na -o: v'ujkoto, v'ujkovo, v'ujkono; d'edoto, 
d'edovo, d'edono; ~'i~koto, ~'i~kovo, ~'i~kono. 

Kaj imenkite od ma{ki i od sreden rod koi vo mno`ina zavr{uvaat 
na -i se dodavaat ~lenskite morfemi  -te, -ve, -ne. Ovie formi se 
dodavaat i kaj imenkite od `enski rod koi vo govorot vo seloto 
Siri~ino vo mno`ina zavr{uvaat na -e: b'abete, b'abeve, b'abene; 
ded'ofcite, ded'ofcive, ded'ofcine; `'enete, `'eneve, `'enene; z'ubite, 
z'ubive, z'ubine; 'iglýete, 'iglýeve, 'iglýene; jab'ukete, jab'ukeve, jab'ukene; 
kok'o{kete, kok'o{keve, kok'o{kene; m'u`ite, m'u`ive, m'u`ine; 'o~ite, 
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'o~ive, 'o~ine; p'etlýite, p'etlýive, p'etlýine; sl'ugete, sl'ugeve, sl'ugene; 
'u{ite, 'u{ive,  'u{ine.        

2.2. PRIDAVKI 

2.2.1. GRAMATI^KI KATEGORII KAJ PRIDAVKITE 

Vo govorot vo seloto Siri~ino, a voop{to i vo standardniot jazik, 
gi razlikuvame slednive gramati~ki kategorii kaj pridavkite: rod, broj, 
opredelenost i stepen.        

Rod 
Vo ovoj govor kategorijata rod kaj pridavkite se obele`uva so 

slednive formalni pokazateli: za ma{ki rod -› ili -i, za `enski rod -a, 
za sreden rod -o. Primeri: g'aden, g'adna, g'adno; 'ubaf, 'ubaa, 'uboo; b'el, 
b'ela, b'elo; b'olýen, b'olna, b'olno; bl'ak, bl'aga, bl'ago; q'ut, q'uta, q'uto; 
c'rven, c'rvena, c'rveno; c'ƒrn, c'ƒrna, c'ƒrno; sv'eti, sv'eta, sv'eto; s'elski, 
s'elska, s'elsko; k'ozji, k'ozja, k'ozjo; p'ilýe{ki, p'ilýe{ka, p'ilýe{ko; 
j'agne{ki, j'agne{ka, j'agne{ko; t'urski, t'urska, t'ursko; b'os, b'osa, b'oso; 
gl'aden, gl'adna, gl'adno. 

]e dademe i nekolku primeri vo re~enica: 'Ojna e ml'ogu g'aden ~'uek; 
T'awa e oblý'e~ena u-b'elo f'ƒstan~e; M'a~eno e ml'ogu gl'adno, 'idi d'aj-mu 
da-j'ade i sl.   

Ima i izvesen broj na pridavki koi ne se menuvaat po rod, osobeno 
od turskiot jazik, primeri: s'ert (~'uek, `'ena, d'ete): Toj-e sert ~'uek; 
...ama {to b'e{e sert `'ena; [to sert d'ete si-b'ilo, 'ist-si ka-t'atko-
ti. Nemenlivi po rod se i pridavkite {to zavr{uvaat na sufiksite -
lýi(j)a, i -xi(j)a: kƒsm'etlýi(j)a, ~orb'axi(j)a. Primeri: Kƒsmetlýi(j)a-mu{ 
mi-se-p'ogodi. Vo govorot vo seloto Siri~ino se sre}avaat i izvesen broj 
na angliski pridavki nemenlivi po forma: s'uper, fer i sl. 

Broj 
Vo siri~inskiot govor mno`inata kaj pridavkite od site tri roda 

se obrazuva so nastavkata -i, pa imame: b'elýi, b'olni, bl'agi, v'isoki, 
gl'adni, d'obri, q'uti, c'rveni, c'ƒrni, {'iroki i sl. Kaj odredeni 
pridavki mno`inskata nastavka -i ako se najde zad vokal preminuva vo (-
j//-aj), pa imame ub'aj-`ene//'ubaaj `'ene i sl. Primeri: D'ecana sve/sv'itina 
sa-gl'adni; Glýej-gi q'udine sve-sa-v'isoki, n'ema 'edan n'izok da-n'ajde{; 
K'akvi-sa-`'enene d'ƒna{ni, sve s'akaa da-n'osa v'isoki {t'iklýe itn.  
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Pridavkite od tursko poteklo {to zavr{uvaat na -lýi(j)a, -xi(j)a, 
koi ne razlikuvaat rod, obi~no mno`ina obrazuvaat na nastavkata -i. 
Koga imaat funkcija na imenka vo govorot vo selo Siri~ino, tie 
dobivaat nastavka -e kako i imenkite od `enski rod: kƒsm'etlýii (qudi), 
kaba'etlýii/kaba'etlýie (`ene), falb'axie (d'eca). Primeri: Ml'ogu se-
pog'odi(j)a kƒsm'etlýii q'udive, 'ina~e n'i{to ne-pr'aefmo; 'Aaa t'i(j)a 
dve-sa-i'zglýea kaba'etlýie `'ene, zatoa toa vi-go-zb'ora; E {to-falb'axie 
d'eca sve-'imalýe. Vakov tip na pridavki stojat na granicata pome|u 
imenki i pridavki ({to mo`e da se konstatira i od mno`inskata 
nastavka -e {to e karakteristi~na samo za imenki od `. rod) i nivnata 
pripadnost kon edna ili kon druga kategorija zborovi se opredeluva 
sprema funkcijata {to tie ja vr{at vo samata re~enica. Vakviot turski 
sufiks lýi+(j)a se sre}ava i vo tetovskiot (Stamatoski 1957: 99) i vo 
kar{ija~kiot govor (Cvetanovski 2004: 68). Primeri od siri~inskiot 
govor vo re~enici: Ml'ogu kƒsm'etlýi(j)a ~'uek b'e{e, 'ama {to-da-pr'ae{ i 
on-z'amina, ne-n'apu{ti; Mrz'e{lýi(j)a n'arot sve-v'ie, n'e-sve ka-nas; Ja-
sum po-pr'iroda mil'ozlýi(j)a ~'uek, n'e-moem t'akvoo  n'e{to ja-da-
n'apraem i sl.  

Opredelenost 
Kategorijata opredelenost kaj pridavkite morfolo{ki se izrazuva 

preku trojniot ~len so slednive nastavki: za ma{ki rod gi imame 
~lenskite morfemi       -ot, -of, -on, za `enski rod -ta, -va, -na, za sreden 
rod -to, -vo, -no vo ednina, dodeka pak vo mno`ina ~lenski nastavki za 
site tri roda se: -te, -ve, -ne.  

Primeri:!b'olniot&b'olniof&b'olnion,!b'olnata&b'olnava&b'olnan
a, b'olnoto& b'olnovo &b'olnono, b'olnite&b'olnive&b'olnine; 
crv'eniot&crv'eniof&crv'enion,!crv'enata&crv'enava&crv'enana,!crv'eno
to&crv'enovo&crv'enono, crv'enite &crv'enive&crv'enine;
kr'upniot&kr'upniof&kr'upnion, kr'upnata&kr'upnava& kr'upnana, 
kr'upnoto&kr'upnovo&kr'upnono, kr'upnite&kr'upnive&kr'upnine;
{ir'okiot&{ir'okiof&{ir'okion, {ir'okata&{ir'okava&{ir'okana, 
{ir'okoto& {ir'okovo&{ir'okono, {ir'okite&{ir'okive&{ir'okine 
itn.  

     ]e navedeme i nekolku primeri vo re~enica: Crv'eniot kow e-
moj; 'Ovja kr'upniof mi-e-t'atko;  Vis'okion 'onamo e br'at-mi Krsto; 
[ar'enana bl'uza {to-ga-'imaf ~'era b'aba-mi mi-ga-plý'ete{e; C'ƒrnoto 
b'ure e-od-kom{'iete; Na b'olnovo t'elýe tr'eba da-mu-se-d'ade in'ekci(j)a 
da-'ozrae; Lý'elýe {to d'osadni sa-m'a~kene ot-kom{'i(j)ana.   
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Stepen 
Vo govorot vo seloto Siri~ino stepenot se izrazuva so 

pretstavkite -po za komparativ i -naj za superlativ.  
Primeri: p'obolýen & p'obolna & p'obolno / n'ajbolýen & n'ajbolna & 

n'ajbolno; p'odebel & pod'ebela & pod'ebelo / n'ajdebel & najd'ebela & 
najd'ebelo; p'ovisok & pov'isoka & pov'isoko / n'ajvisok & najv'isoka & 
najv'isoko; p'okrupen & p'okrupna & p'okrupno / n'ajkrupen & n'ajkrupna & 
n'ajkrupno; p'oubaf // p'ubaf & po'ubaa // p'ubaa & po'uboo // p'uboo / n'ajubaf 
& n'ajubaa & naj'uboo.  

 Od pridavkata ubav se sre}avaat dve formi na komparativ vo ovoj 
govor  p'oubaf//p'ubaf, no karakteristi~no e toa {to kaj formata p'ubaf 
se gubi vokalot -o od komparativnata forma po- bidej}i doa|a vo kontakt 
so drug vokal, pa taka dobivame skrateni komparativni formi, pr: 
p'ubaf, p'ubaa, p'uboo, p'ubaaj. 

]e dademe primeri vo re~enica kade stepenot se izrazuva so 
pretstavkite  -po,   -naj: D'eteno e p'uboo od-m'ene, kak'o-mo`e t'oa; Ja-sum 
naj'ubaa d'ejka u-s'elo; Najb'ogati so-n'ive smo-b'ilýe m'ie Drúekoa 
famúilýi(j)a i sl.  

2.3. BROEVI 

So broevite se ozna~uva koli~estvoto na predmetite, bilo toa da e 
to~no izbrojlivo, bilo da e samo pribli`no opredeleno (Koneski 325: 
1967). 

Vo govorot vo selo Siri~ino formite na broevite ne otstapuvaat 
mnogu od standardniot jazik: 'edan, 'edna, 'edno; dva, dve; tri, ~'etiri, pet, 
{es, s'edum, 'osum, d'evet, d'eset, ed'anaes// edin'aese, dv'anaes// dvan'aese, 
tr'inaes// trin'aese, ~et'arnaes// ~etirin'aese, p'etnaes// petn'aese, 
{'esnaes// {esn'aese, sed'amnaes// sedumn'aese, os'amnaes// osumn'aese, 
dev'etnaes// devetn'aese, dv'aese, dvaes 'edan// dv'aese i j'edan, dv'aes dva// 
dv'aese i dva, dv'aes tri// dv'aese i tri, dv'aes ~'etiri// dv'aese i ~'etiri, 
dv'aes pet// dv'aese i pet, dv'aes {es// dv'aese i {es, dv'aes s'edum// dv'aese i 
s'edum, dv'aes 'osum// dv'aese i 'osum, dvaes d'evet// dv'aese i d'evet, tr'iese, 
~etir'iese, p'edese, {'eese, sed'umdese, os'umdese, dev'edese, st'o, dv'esta, 
tr'ista, ~'etarsto, p'esto, {'esto, s'edamsto, 'osamsto, d'evesto, 'iqada. 
Edna mala sporedba, {to se odnesuva do brojot edin'aeset, koj{to vo 
govorot vo Siri~ino se izgovara kako ed'anaes ili edin'aese vo zavisnost 
od govoritelot {to zboruva, vo gostivarskiot govor imame inin'aeset, 
kade {to imame redukcija na e vo i i asimilacija na d vo n  (Popovski 
1970: 73).   

Od dadeniov pregled se gleda deka kategorijata rod e izrazena so 
posebni formi samo kaj broevite 'edan i dv'a. Pa taka, kaj brojot 'edan 
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pokraj formata za ma{ki rod imame posebni formi za `enski i sreden 
rod, 'edna, 'edno, dodeka kaj brojot dva pokraj formata za ma{ki rod, 
imame zaedni~ka forma za `enski i sreden rod: dve, pr: ^'era te-b'araja 
'edna `'ena i 'edno d'ete. Mno`inska forma od brojot 'edan glasi 'edni, i 
tuka treba da naglasime deka ovaa forma nema brojno zna~ewe, tuku 
zna~ewe blisko so zna~eweto na zamenkata n'ekoj i, spored Sintaksata 
na makedonskiot standarden jazik od Liljana Minova-\urkova (2000: 
125), ova e neopredelen ~len, pr: Te b'araja 'edni q'udi; U @'edan {to 
'ima{e 'edni d'upke g'olýemi, ako p'adne{ }e-s-'utepa{. 

Brojot 'edan se slu{a kako en (so gubeweto na soglaskata d i 
kontrakcija na dvata vokala) vo sostavite 'enput, 'en~ƒs. Primeri: 
'Enput }e-te-pr'atim u-d'u}an i pa-}e-z'abrae{ {to-tr'eba{e da-k'upi{; 
'Abe za-'en-~ƒs }e 'izlýezem od-s'obava i v'ie 'odma r'ƒve{ pr'aete. 

Kaj broevite od 11 do 19, vo zavisnost od govoritelot {to zboruva, 
se izostava krajnoto -t// ili -et, pa imame: ed'anaes//edin'aese, 
dv'anaes//dvan'aese, tr'inaes//trin'aese, ~et'arnaes//~et'arnaese itn. Vakov 
tip na gubewe na krajnoto   -t se javuva i vo drugi na{i govori.  

Tuka e va`no da napomeneme deka pokraj formata edin'aese se javuva 
i paralelnata forma ed'anaes. 

Vo siri~inskiot govor kako interesni kaj broevite }e gi 
spomeneme i formite so brojot ~etiri ~et'arnaes// ~et'arnaese, 
~'etarsto kade {to imame promena na i vo a.  

Za broevite od 20 pa nagore, vo zavisnost od liceto {to zboruva, se 
~uva ili se gubi svrznikot i, na primer: dv'aes 'edan// dv'aese i 'edan, dv'aes 
dv'a// dv'aese i dv'a, dvaes tr'i// dv'aese i tr'i itn., kako i krajnite glasovi 
na deseti~niot broj.  

 Vo siri~inskiot govor stotkite se upotrebuvaat skrateno: dv'esta, 
tr'ista, ~'etarsto, p'esto, {'esto itn. 

Broevite 'iqada i m'iqion (kaj postarata generacija kaj nekoi 
govoriteli se upotrebuva i m'iqoan), bidej}i pretstavuvaat imenki, 
imaat isto taka i rod, broj i opredelenost: iq'adata, -va, -na; 'iqade, 
iq'adete, -ve, -ne; miq'ionot, -of, -on; miq'ioni, miqi'onite, -ve, -ne.  

Za ozna~uvawe na pribli`na brojnost se koristat slo`eni formi 
od tipot: tri-~'etiri, pet-{es//p'e-~es, sed'um-osum, tri-
~et'arnaes//tri-~etarn'aese, pe-~'esnaes//pe-~esn'aese, sedum-os'amnaes// 
sedum-osumn'aese, dva-tr'iese, pet-{'eese itn. 

Pribli`nite broevi se izrazuvaat i so nastavite -ina: des'etina, 
dva'estina, tri'estina, ~etiri'estina, ped'estina, st'otina.       

Formi za izrazuvawe brojna opredelba na lica od ma{ki rod vo 
ovie govori se slednive: dv'ajca, tr'ojca, ~etv'orica, p'etina, {'estina, 
s'edmina, 'osmina itn.  Interesni se formite p'etina, {'estina, koi gi 
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zabele`al i Goce Cvetanovski vo sosedniot kar{ija~ki govor 
(Cvetanovski 2004: 70). 

 Broevite se ~lenuvaat na ist na~in kako i imenkite ili 
pridavkite vo na{iot jazik, pa taka formite na ~lenot se -ta, -va, -na, 
primer: dv'ajcata, dv'ajcava, dv'ajcana, tr'ojcata, tr'ojcava, tr'ojcana, 
~etvor'icata, ~etvor'icava, ~etvor'icana, pet'inata, pet'inava, 
pet'inana, i -te, ve, -ne: trite, pette, {este itn. 

2.4. ZAMENKI 

Kako i vo standardniot jazik taka i vo ovoj govor zamenkite se 
delat na tri osnovni grupi: 

 - li~ni 
 - li~no-predmetni i 
 - pokazni  

2.4.1. LI^NI ZAMENKI 
Vo govorot vo seloto Siri~ino kaj li~nite zamenki se sre}avaat 

slednive gramati~ki kategorii:  
- rod 
- broj i 
- pade` 
Formite na li~nite zamenki }e gi pretstavime po sledniov 

redosled: 
Prvo lice ednina od li~nata zamenka gi ima slednive formi: 
- ja (nominativ t.e. podmet) 
- (na) m'ene mi (dativ)     
- m'ene me (akuzativ) 

 Primeri:  Ja sum v'isok ~'uek. 
      (Na)-m'ene mi-se-r'azvika. 
     M'ene-me t'eraa da-r'abotam.  

Formite za prvo lice mno`ina se slednive: 
- m'i(j)e (nominativ) 
- (na) n'as  ni (dativ) 
- n'as  ne (akuzativ) 

Primeri: Mi(j)e 'idofmo po p'ut. 
    (Na)-n'as  ni-v'ika{ t'oa? 
    N'as -ne r'asipa.       
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Vo vtoro lice ednina od li~nata zamenka se sre}avaat slednive 
formi:  

- ti (nominativ) 
- (na) t'ebe ti (dativ) 
- t'ebe te (akuzativ) 

Primeri: Ti si p'oslýe. 
     (Na)-t'ebe ti ka`af da d'ojde{. 
     T'ebe te v'ikaa. 

Li~nata zamenka za vtoro lice mno`ina gi ima slednive formi: 
- v'ie (nominativ) 
- (na) v'as vi (dativ) 
- v'as ve (akuzativ) 

 Primeri: V'ie tr'eba da-d'ojdete. 
     (Na)-v'as  vi-r'ekof. 
     V'as ve-sp'omnaf g'ore. 

Li~nite zamenki za treto lice ednina razlikuvaat i formi za rod. 
Formite za ma{ki i za sreden rod se slednive: 

     - on//toj (m.r.), 'ona//t'oa (sr.r.) (nominativ) 
     - n'emu mu (dativ) 
     - n'ego go (akuzativ) 

Primeri: On//Toj p'oe{e. 'Ona d'ete v'ika{e. 
  N'emu mu-k'a`af. 
 N'ego go-v'iknaf. 

Formi za treto lice ednina za `enski rod se slednive: 
- 'ona//t'aja (nominativ) 
- n'ejze ga (dativ) 
- n'ega ga (akuzativ) 

Primeri:  'Ona//T'aja e kr'iva. 
       N'ejze ga-v'ide. 
      N'ega ga-t'urna. 

Kaj formite za treto lice mno`ina ne se razlikuva kategorijata 
rod. Ovie formi se zaedni~ki za site tri roda: 

- o'ni//t'i(j)a (nominativ) 
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- n'if im (dativ) 
- n'if gi (akuzativ) 

Primeri:  'Oni//T'i(j)a rab'otaa po-p'olýe. 
        (Na)-n'if im tr'ebaa p'are. 
      N'if gi-nagr'adi(j)a.     

Kaj formite za treto lice ednina i mno`ina mo`eme da 
zabele`ime deka se koristat paralelno dvete formi, pa taka pokraj 
formite toj, t'aja, t'oa, t'i(j)a se upotrebuvaat i formite  on (za m.r.), 
'ona (za `.r.), 'ona (za sr.r) , 'oni (za mno`.).   

Karakteristi~no za siri~inskiot govor e i izrazuvaweto na 
dativot ne samo so dativnata dolga zamenska forma, tuku i so 
na+akuzativna forma od zamenkata, {to ne e karakteristi~no za 
zapadnoto nare~je, iako ve}e sekade se {iri pod vlijanie na mediumite i 
na takviot izgovor vo skopskiot govor. 

 [to se odnesuva do enkliti~kata forma gu (ju), koja{to e poznata 
vo posevernite sela, kako i vo Skopskata Crnogorija, vo siri~inskiot 
govor ne se sre}ava (Vidoeski 2001: 190). Vakva forma ne e zastapena nitu 
vo tetovskiot govor. Za razlika od siri~inskiot govor, kako tipi~na 
crta za gostivarskiot kraj e upotrebata na kratkata dativna forma mu od 
ma{ki rod namesto zamenkata za `enski rod $: mu d'ade p'are na `enata. 
Generaliziraweto na dativnata forma od ma{ki rod -mu i za `. rod 
namesto lit. $ se tretira kako balkanizam (karakteristi~no e za 
aromanskiot i za albanskiot jazik), (Popovski 1970: 70 & 71). 

2.4.2. LI^NO-PREDMETNI ZAMENKI 
Vo govorot vo seloto Siri~ino li~no-predmetni zamenki se 

slednive: 
Pra{alni formi od li~no-predmetnite zamenki se:  
- koj, k'oa, k'oe, koj (<koi);  
- k'omu (mu); 
-  k'ogo (go);  
- ~'if, ~'iva, ~'ivo, ~'ivi; 
-  {to 
Op{tite formi od li~no-predmetnite zamenki vo ovoj govor se 

slednive: 
- sv'aki, sv'aka, sv'ako, sv'aki;  
- sv'ekomu (mu); sv'akomu (mu); 
- sv'ekogo (go); sv'akogo (go); 
- sv'e~if, sv'e~iva, sv'e~ivo, sv'e~ivi, 



157 

-  sv'e, sv'e{to 
Neopredelenite formi od ovoj tip na zamenki vo ovoj govor se: 
- n'ekoj, n'ekoa, n'ekoe, n'ekoj (<n'ekoi), edan, 'edna, 'edno, 'edni; 
- n'ekomu (mu); 
- n'ekogo (go); 
- n'e~if, n'e~iva, n'e~ivo, n'e~ivi; 
- n'e{to  
Odre~ni formi od li~no-predmetnite zamenki se slednive:  
- n'ikoj, n'ikoa, n'ikoe, n'ikoj (<n'ikoi); 
- n'ikomu (mu) 
- n'ikogo (go) 
- n'i~if, n'i~iva, n'i~ivo, n'i~ivi 

2.4.3. POKAZNI ZAMENKI 
Pokaznite zamenki vo govorot vo seloto Siri~ino gi imaat 

slednive formi: 
-  t'oj, t'aja, t'oa, t'i(j)a; 
- n'emu, n'ejze; (dativ) 
- n'ego, n'ega; (akuzativ) 

-  'ovja, 'ovaja, 'ova, 'ovja (<'ovie); 
-     'ovemu 'ovejze; (dativ) 
-    'ovega, 'onega; (akuzativ) 

-  'ojna, 'onaja, 'ona, 'ojna (<'onie); 
-  'onemu, 'onejze; (dativ) 
-      'onego//'onega; (akuzativ) 

Formite za `enski rod 'ovejze, 'onejze vo ovoj govor se zastapeni, 
dodeka pak vo tetovskiot govor ne se poznati (Stamatoski 1957: 105). 

Kako i vo drugite zapadni govori, taka i ovde za~uvana e op{tata 
pade`na forma: 'ovega, 'onega (Popovski 1970: 72).  

     ^esto vo govorot so pokaznite zamenki 'ovja, 'ojna se sre}avaat i 
~esti~kite -ve,  -ne koi ja podzasiluvaat opredelenosta 'ovjave, 'ojnane me 
pr'egazi. 

2.4.4. ZAMENSKI PRIDAVKI 
 Vo siri~inskiot govor formite na li~no-prisvojnite zamenski 

pridavki se slednive: moj, m'oa, m'oe, moj (<moi); na{, n'a{a, n'a{e, n'a{i; 
tvoj, tv'oa, tv'oe, tvoj (<tvoi); va{, v'a{a, v'a{e, v'a{i; n'egof, n'egoa, 



158 

n'egoo, n'egooj (<negovi); n'ejzin, n'ejzina, n'ejzino, n'ejzini; n'ivni, n'ivna, 
n'ivno, n'ivni. 

Povratno-prisvojnata zamenska pridavka gi ima slednive zamenski 
formi: svoj, sv'oa, sv'oe, svoj (<svoi).  

Ka~estvenite zamenski pridavki vo govorot vo seloto Siri~ino se 
javuvaat so slednive formi: za pra{awa: k'akof// k'akvi// k'akvi(j)a, 
k'akva, k'akvo, k'akvi// k'akvii// k'akvi(j)a; neopredeleni: n'ekakof// 
n'ekakvi, n'ekakva, n'ekakvo, n'ekakvi;  za negirawe: n'ikakof// n'ikakvi// 
nikakvi(j)a, n'ikakva, n'ikakvo, n'ikakvi; so ka~estveno op{to zna~ewe: 
sv'ekakof// sv'ekakvi, sv'ekakva, sv'ekakvo, sv'ekakvi; ka~estveno-pokazni: 
v'akof// v'akvi// v'akvi(j)a// v'akvii, v'akva, v'akvo, v'akvi// v'akvii// 
v'akvi(j)a; t'akof// t'akvi// ta'kvi(j)a, t'akvaa, t'akvoo, t'akvii// 
t'akvi(j)a; 'onakof, 'onakva, 'onakvo, 'onakvi// on'akvii//  on'akvi(j)a. 

Koli~estvenite zamenski pridavki se javuvaat vo slednive formi: 
za pra{awa: k'olýkaf, k'olýkaa, k'olýkoo, k'olýkaaj; so neopredeleno 
zna~ewe: n'ikolýkaf, nikolýkaa, nik'olýkoo, nik'olýkaaj; so demonstrativno 
zna~ewe: t'olýkaf, t'olýkaa, t'olýkoo, t'olýkaaj; 'olýkaf, 'olýkaa, 'olýkoo, 
'olýkaaj; 'uckaf, 'uckaa, 'uckoo, 'uckaaj. 

Vo govorot vo seloto Siri~ino se koristat i ovie formi: cel, c'ela, 
c'elo, za mno`ina se upotrebuva formata sv'ite. Kako osobenost na 
siri~inskiot govor }e ja istakneme i formata na zamenkata 
svitina<site koja{to ~esto se upotrebuva: Sv'itina rab'otaa, n'ego ti-
s'amo zab'u{ava{ n'e{to. Ovaa zamenska forma ja registriral i 
Seli{~ev vo svoite istra`uvawa vo Tetovo (svitina na glave~ki se 
prev¥rnale dole (Tet.), sp. Seliщev 1981: 350) pred eden vek {to e mnogu 
interesen podatok i {to svedo~i za arhai~nosta na formata. 

2.5. PRILOZI 
]e pretstavime eden del od pokarakteristi~nite i pospecifi~ni 

prilozi vo ovoj govor, pa taka spored nivnata funkcija imame:  
Prilozi za vreme se slednive: v'e~er, v'ƒzdƒn, god'inava, d'ƒnƒska, 

d'ocna, z'a(d)utre, z'imoska, zim'ava, k'ogaj// k'oaj, l'ani, lý'etoska, n'ikoa{, 
n'ekwa, p'oslýe, pr'eklani, r'ano, s'ega, sv'ekoa{, 'utre, ~'era itn. Primeri: 
K'oaj da-te-b'aram; V'e~er spr'emaj-se i 'idemo; V'ƒzdƒn s'edi{ i n'i{to ne-
p'ofa}a{; N'ekwa {to n'ose{e u-r'uke; Ml'ogu d'ocna se-prib'irafte 
d'oma itn. 

Prilozi za mesto se: blý'isku// blý'izu, vamo, d'esno, d'olýe, d'alýeku, 
k'ƒde// k'ej// k'ƒj, lý'evo, n'aamo, n'atamo, n'agore, n'advor, 'otode, 'odovde, 
t'amo, t'ue, 'udolýe i sl. Primeri: D'oa|aj v'amo 'odma, sm'esta: Lý'evo od-
m'ene s'edi kom{'i(j)ana D'ime; N'e-jdi ml'ogu d'alýeku; M'ari(j)o d'ojdi 
p'oslýe n'aamo;  ...navr'atite n'aamo i sl. 
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Prilozi za na~in se: b'rgu, v'ake, 'edvaj, k'ako, n'ekako, n'ikako, 
n'opaku, nop'ake~ki// nop'ate~ki, n'i~kum, p'olýeka, skr'i{um, sp'oro, 
t'ƒmƒn, t'ake itn. ]e dademe i po nekoj primer vo re~enica: N'e{to 
ml'ogu sp'oro 'ide rab'otava; P'olýeka r'abota{; 'Edvaj smo krp'elýe kraj-so-
kraj; 'Abe-pa-i-ti v'ake, t'ake, s'amo n'e{to da-se-opr'aalo; M'o`emo d'a-
ti p'omognemo n'ekako.  

Prilozi za koli~estvo {to naj~esto se upotrebuvaat vo ovoj govor 
se: dv'aputa, 'edna{, k'olýku, m'alu/m'alku, ml'ogu, n'ekolýku, n'ikolýku, 
'olýku, p'etputa, p'oj~e, t'olýku, tr'iputa, 'u{te. Primeri vo re~enica: 
Go-pr'a{uem d'edo-ti k'olýku p'are 'ova, t'olýku p'are, i-go-z'eam 'odma; 
M'alu-si-mi-d'onel cr'e{we; D'aj-mi 'u{te; Dr'uk-put p'oj}e d'onesi; 
Dv'aputa bef kej-n'ego, yv'onef i ne-mi-otv'ori(j)a vr'ata i sl.  

Kategorijata stepen {to ja poznavaat prilozite, vo siri~inskiot 
govor se izrazuva kako i kaj pridavkite, t.e. so pretstavkite po- za 
komparativ i naj- za superlativ. Taka, imame: p'ogore & n'ajgore, p'obrgu & 
n'ajbrgu, p'odolýe & n'ajdolýe, p'okasno & n'ajkasno, p'orano & n'ajrano, 
p'oblýizu & n'ajblýizu// p'oblýisku & n'ajblýisku, po'unutra, pon'aamo, 
pon'atamo. ]e navedeme i nekolku primeri vo re~enica: Dr'ago `'ivi 
p'ogore od-m'ene; N'ajgore u-{k'afot mi-sa-lý'ekojte, dones'i-mi-gi p'oslýe; 
itn.    

Prilo{kata partikula -ka se upotrebuva dosta ~esto, primeri: 
d'ƒnƒska, z'imoska, (j)es'enoska, lý'etoska, n'igdeka, n'egdeka, n'o}eska, 
'ovdeka, 'ondeka, prolý'etoska, s'inojka, sv'egdeka, t'ueka. Primeri: Pr'ojdi 
'ovdeka n'aamo; Ne-rab'otamo n'igdeka; T'uri-go t'ueka; Sv'egdeka s'aka da-
~'a~ne so-ruk'i~eto {to-}'e-be{e ova; D'ƒnƒska go-pos'eafmo ^a'u{koo so-
~'enka i gra, pet-d'ekara, c'ela n'iva. 

Starata partikula -re < -`e vo govorot na Siri~ino retko se javuva, 
sp: tak'u|ere: pr: 'Abe k'ako-e-t'atko-ti?&Tak'u|ere, k'rpi n'ekako, pojava 
{to se sre}ava i vo krivopalane~kiot govor (Stoevska - Den~ova 2004: 
91).     

        2.6. GLAGOLI  

2.6.1. GRAMATI^KI KATEGORII KAJ GLAGOLITE 

Sistemot na glagolite vo na{iot jazik, kako vo dijalektite taka i vo 
standardniot jazik, ima najslo`ena gramati~ka struktura. Dodeka kaj 
nekoi menlivi zborovi do{lo do uprostuvawe na formite, kaj glagolite 
ne samo {to ne do{lo do uprostuvawe, tuku se razvile i novi formi. 
Gramati~kite kategorii kaj glagolite se: vid, vreme, na~in, lice, rod, 
broj, zalog.  
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2.6.1.1. Vid 
Vidot kako glagolska kategorija e karakteristi~en za slovenskite 

jazici i ovozmo`uva svr{enosta/nesvr{enosta na glagolskoto dejstvo da 
se izrazi u{te na leksi~ko ramni{te, so samiot oblik na glagolot. 
Razlikuvame dva vida: svr{en (perfektiven) i nesvr{en 
(imperfektiven) vid. Vo makedonskiot jazik ima pove}e na~ini na koi 
glagolite se transformiraat od edniot vo drugiot vid. Vo ovoj del }e se 
osvrneme na pospecifi~nite vidski parovi vo siri~inskiot govor i na 
na~inot na koj se tie dobieni. 

Vidskite razliki kaj glagolite vo siri~inskiot govor se predavaat 
naj~esto so dodavawe na prefiksi (prefiksacija) i so dodavawe na 
sufiksi (sufiksacija).     

Obrazuvaweto na svr{eni od nesvr{eni glagoli se narekuva 
perfektivizacija, a vo govorot vo seloto Siri~ino taa se realizira so 
prefiksacijata i so sufiksacijata. Pa taka, vo ovoj govor za dobivawe na 
svr{eni od nesvr{eni glagoli produktiven e sufiksot -ne: b'ƒcka  & 
b'ƒcne, v'ika &  v'ikne, gr'eba &  gr'ebne, k'ƒsa & k'ƒsne, lý'eta & lý'etne, p'ika 
& p'ikne, sk'oka & sk'okne, s'edi  & s'edne, st'iga &  st'igne, tr'opa  & 
tr'opne, t'rga & t'rgne, ~'uka & ~'ukne. 

Obrazuvaweto na nesvr{eni od svr{eni glagoli so pomo{ na 
sufiksi se narekuva imperfektivizacija, a toa e proces vo koj glagolite 
od svr{en vid dobivaat svoj parnik nesvr{en po vid, t.e. se dobivaat 
vidski parovi. Za obrazuvawe na nesvr{eni od svr{eni glagoli najmnogu 
se koristat sufiksite: -a,   (-ja), -ava, -java, -va, -ue, od koi najproduktiven 
e sufiksot -ue.  

Pri obrazuvaweto na nesvr{eni glagoli od svr{eni se javuvaat i 
morfolo{ki promeni na tematskite vokali, a kaj nekoi glagoli se 
zabele`uvaat alternacii na vokalite vo korenskite morfemi, kako i 
alternacii na tematskite konsonanti. Primeri so sufiksite: 

     -a: z'eme &  z'ema, z'abrae & z'abraa, 'ostae & 'ostaa, p'u{ti & 
p'u{ta, t'uri  & t'ura; i so alternacija na tematskite soglaski /t, d/ vo } 
i | pred sufiksot  -ja: vr'ati & vr'a}a, pl'ati & pl'a}a, pr'ati & pr'a}a, 
f'ati & f'a}a, i so alternacija na korenskite vokali:  

/o/&/a/  p'ogodi & p'oga|a, r'odi & r'a|a,  
/e/&/a/ vlý'eze & vl'aga/vlý'egue, 'oblýe~e & 'oblaka, s'oblýe~e & s'oblaka, 
/e/&/i/  'izbere & 'izbira, s'obere & s'obira, 
/o/&/a/ z'atvora/z'atvara (:z'atvori), 'otvora/'otvara (:'otvori), 

r'astvora (:r'astvori), rast'oara (:rast'oari). 
/›/&/i/  z'apne & z'apiwa, z'atne & z'atiwa, 'umre & 'umira, 'udri & 

'udira. 
So sufiksot -(v)a: z'agree  & z'agrea, zaspie & z'aspia, 'ispie &  'ispia, 

'opie & 'opia, p'opie  & p'opia, p'osee  & p'osea, 'ubie &'ubia. Poseben model 
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so sufiksot -va pravat imperfektivnite glagoli izvedeni od 
perfektivni glagoli so op{t del na konsonant: d'ade & d'ava, pr'odade & 
pr'odava. 
     -so pro{iren sifiks -a(v)a: v'en~a & v'en~a(v)a, gr'e{i & gr'e{a(v)a, 
s'eti & s'e}a(v)a, i so promena st & {t: g'osti & g'o{tea, k'rsti & 
k'r{tea.  

     -ue: vlý'eze & vlý'egue, v'rze/v'r`e & v'rzue/v'r`ue, j'avi & j'avue, k'a`a & 
k'a`ue, k'upi & k'upue, n'aredi & n'aredue, pr'a{a & pr'a{ue, r'aznese & 
razn'esue itn. 

2.6.1.2. Vreme 
Vo govorot vo seloto Siri~ino gramati~kata kategorija vreme se 

izrazuva niz slednive prosti i slo`eni glagolski formi: sega{no vreme 
(prezent), minato opredeleno nesvr{eno vreme (imperfekt), minato 
opredeleno svr{eno vreme (aorist), minato neopredeleno vreme 
(perfekt), idno vreme (kondicional praesentis), minato-idno vreme 
(kondicional praeteriti), idno preka`ano vreme. 

2.6.1.2.1. Sega{no vreme (prezent) 
Vo ovoj govor sega{noto vreme se obrazuva so slednive nastavki: 

       ednina   mno`ina 
        1 l. -m     1 l. -mo 
        2 l. -{    2 l. -te 
        3 l. -›    3 l. -a 

Kako i vo standardnot jazik taka i vo ovoj govor se ~uvaat site tri 
glagolski grupi. Edna od pova`nite karakteristiki na ova vreme se: 
nastavkite za 1 i 3 lice mno`ina. Tuka nastavka za 1 lice mno`ina e -mo, 
koja e i op{ta vo na{ite severni govori (Stoevska - Den~ova 2004: 100), a 
dodeka pak nastavka za 3 lice mno`ina sega{no vreme e -a kade {to 
otsustvuva glasot -t od -at kako {to e vo standardniot jazik. Za razlika 
od na{iot govor, vo sosedniot gostivarski govor kaj tretoto lice edn. 
imame nastavka -t (v'ikat, n'osit, razm'esuat, s'e~et, s'ednuat, ~'adit), 
forma koja{to kaj nas ne e poznata. Vo gostivarskiot govor ovaa forma 
po~esto se sre}ava kaj postarite generacii, dodeka pak pomladite 
izgovaraat pove}e bez  -t (Popovski 1970: 81). 

Primeri  za sega{no vreme kaj glagoli od site tri grupi:        
  a-grupa 

1. 'igram 1. 'igramo
2. 'igra{ 2. 'igrate
3. 'igra 3. 'igraa
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 e-grupa 
1. j'adem 1. j'ademo
2. j'ade{ 2. j'adete
3. j'ade 3. j'ada

    i-grupa 
1. n'osim 1. n'osimo
2. n'osi{ 2. n'osite
3. n'osi 3. n'osa

Funkcijata na formite za sega{no vreme vo ovoj govor e ista kako i 
vo standardniot jazik, poto~no so niv se izrazuva dejstvo vo momentot na 
zboruvawe. Formite za sega{no vreme naj~esto se izrazuvaat samo od 
imperfektivni glagoli koi se upotrebuvaat vo svojata osnovna funkcija. 
Ima i takvi formi od prezentot koi se obrazuvaat i od perfektivni 
glagoli, no tie ne se koristat za izrazuvawe na sega{nost, tuku se 
koristat vrzani so partikuli pri gradeweto na formite za idno vreme 
(}e d'ojde, }e ~'ue), ili so drugi partikuli ili svrznici vo zavisni 
re~enici (da d'ojde, k'oaj// k'ogaj d'ojde i sl).  

Formite za sega{no vreme se isti i vo drugite severni govori 
(Vratni~ko-polo{kite govori & duhovna riznica 2012: 53–45), osven vo 
posevernite sela od krivopalane~kiot govor kade {to situacijata e 
poinakva. Tuka nastavkata -m vo prvoto lice ednina se javuva samo kaj 
glagolite od a-grupa, a glagolite od e- i i-grupa imaat nastavka -u: 'edu, 
m'esu, n'osu i sl. Ovaa nastavka koja e zamena za nekoga{nata nastavka -*œ 
(on), ja ima i vo kumanovskiot govor (Vidoeski 1962: 195) vo kratovskiot, 
ov~epolskiot, govorot vo Skopska Crnogorija (Vidoeski 1954: 184), a 
isto taka i vo sosednite srpski dijalekti.  

Glagolot sum vo sega{no vreme gi ima slednive formi: 
1. sum 1. smo
2. si 2. sve//sfe
3. (j)e 3. sa

Kaj tretoto lice ednina vo zavisnost od liceto {to zboruva, i vo 
zavisnost od brzinata na izgovorot se javuva i eden glas j. Isto taka i kaj 
vtoroto lice mno`ina se javuvaat dve formi vo zavisnost od liceto {to 
zboruva i tuka se sre}ava progresivna asimilacija po zvu~nost na /v/, 
pojava poznata vo dijalektite.  
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2.6.1.2.2. Minato opredeleno nesvr{eno vreme (imperfekt) 
Formite na minatoto opredeleno nesvr{eno vreme vo siri~inskiot 

govor se obrazuvaat so slednive nastavki:  
    ednina             mno`ina 
    1 l. -f                    1 l. -fmo 
    2 l. -{e                       2 l. -fte 
    3 l. -{e                      3 l. -(j)a 

Osnovnoto zna~ewe na imperfektot e toa {to so ova vreme se 
iska`uva minato dejstvo {to ni se pretstavuva vo svoeto odvivawe, vo 
traewe. Karakteristi~no za ova vreme e nastavkata za prvo lice mno`ina 
-fmo.  

       a-grupa 
     1 l. 'igraf       1 l. 'igrafmo 
     2 l. 'igra{e   2 l. 'igrafte 
     3 l. 'igra{e   3 l. 'igraja     

Primeri: Ja 'igraf so-t'opka; V'ie 'orafte so-trakt'orite u-
B'o~ojca n'ekwa; Rab'ota{e u-Z'adruga ti m'alce 'ilýi ne; Sv'ite tr~'aja 
po-d'eota P'etreta {to do'a|a{e od-g'urbet; 'Ojna ne-pom'aga{e n'i{to.  

         i-grupa 
     1 l. zb'oref                1 l. zb'orefmo 
     2 l. zb'ore{e              2 l. zb'orefte 
     3 l. zb'ore{e              3 l. zb'ore(j)a   

Primeri: Zborefmo so baba-ti za da ni ga dade kacata;  
 e-grupa 

     1 l. m'ief                  1 l. m'iefmo 
     2 l. m'ie{e  2 l. m'iefte 
     3 l. m'ie{e               3 l. m'ie(j)a 

Primeri: Ga múief kúosava, núe-moem da-úizlagam núadvor lúadno-e 
mlúogu; ^úera púoefmo do rúano súabajlýe; Pa se túepa{e so Vúasota. 

     1 l. s'edef               1 l. s'edefmo 
     2 l. s'ede{e             2 l. s'edefte 
     3 l. s'ede{e            3 l. s'ede(j)a 

Imperfektot se obrazuva od nesvr{eni i od svr{eni glagoli, pri 
{to formite od svr{eni glagoli ne odat samostojno, tuku vrzani so 
partikuli i svrznici: Da-se- isk'upe{e }e-'ide{e/}-'ide{e.  
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Funkcijata na ova vreme e izrazuvawe na zasvedo~eno dejstvo {to se 
slu~ilo vo minatoto, pretstaveno vo negovoto odvivawe.  

Edna mala sporedba so krivopalane~kiot govor, kaj formata za 
ednina vo imperfektot, tuka namesto nastavkata -f vo 1 l. ednina, kako 
{to e vo govorot vo seloto Siri~ino, se sre}ava nastavka -{e: ja 
rab'ota{e, ja tr~'a{e (Stoevska - Den~ova  2004: 106).  

2.6.1.2.3. Minato opredeleno svr{eno vreme (aorist) 
Formite na aoristot se obrazuvaat  so slednive nastavki:  

     1 l. -f         1 l. -fmo  
     2 l. -›        2 l. -fte  
     3 l. -›       3 l. -(j)a  

Vo siri~inskiot govor vo aoristot razdeli formiraat samo 
glagolite od      e-grupa, dodeka pak  glagolite od a- i i-grupa zavr{uvaat 
na nivniot osnoven vokal -a i -i. 

        a-grupa 
     1 l. p'obegnaf              1 l. pob'egnafmo  
     2 l. p'obegna           2 l. pob'egnafte 
     3 l. p'obegna          3 l. pob'egnaja 

Primeri: 'Odma p'obegnaf koj-te-v'idof; V'ikafmo, 
v'ikafmo 'ama n'ikoj n'e-se-javi;  

    e-grupa 
   a-razdel 

     1 l. p'adnaf              1 l. p'adnafmo 
     2 l. p'adna           2 l. p'adnafte 
     3 l. p'adna          3 l. p'adnaja 
Primeri: D'ecana p'adnaja od-d'rvo...; [to-e-rab'otava 
'odma st'anafte i se-razb'egafte, koj n'agore, koj n'adolýe; 

 e-razdel 
     1 l. 'ozraef              1 l. ozr'aefmo     
     2 l. 'ozrae                 2 l. ozr'aefte 
     3 l. 'ozrae                  3 l. ozr'ae(j)a 
     Primer: Me-'umrefte v'i{e. 

     o-razdel 
     1 l. r'ekof             1 l. r'ekofmo 
     2 l. r'e~e    2 l. r'ekofte 
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     3 l. r'e~e                 3 l. r'ekoa 
     Primeri: Ti-r'ekofmo v'i{e da-ne-d'oa|a{ i da-ne-ni-
d'osa|a{; ...i ga-isúekoa rúukana, p'uzder i-ga-napr'aeja; 

  razdel bez vokal 
     1 l. p'oznaf             1 l. p'oznafmo 
     2 l. p'ozna           2 l. p'oznafte 
     3 l. p'ozna          3 l.  p'oznaja 

      1 l. ~uf    1 l. ~'ufmo       
      2 l. ~u    2 l. ~'ufte 
      3 l. ~u    3 l. ~'uja      

Primeri: Go-p'oznafte d'eteno {to b'e{e sab'ajlýevo; ...d'obro 
~'ufmo {to 'ima{e d'a-ka`e{; 'Izmifmo d'osta `'ito i sl. 

Osnovnoto zna~ewe na minatoto opredeleno svr{eno vreme e da 
iska`uva minato dejstvo {to go sfa}ame vo negovata zavr{enost, vo 
prisustvo ili so u~estvo na onoj {to zboruva, vo eden opredelen moment 
vo minatoto. Pri obrazuvawe na aoristot naj~esto se upotrebuvaat 
formi od svr{eni glagoli, no ima i retki primeri kade {to vo ova 
vreme se upotrebuvaat i formi od nesvr{eni glagoli (Koneski 1967: 420 
– 423), koi{to ne se karakteristi~ni za govorot vo seloto Siri~ino. Za
razlika od siri~inskiot govor vo sosedniot kar{ija~ki govor ima 
upotreba i na aorist od nesvr{eni glagoli (sp. S'ino—}a spa kaj-n'as..., 
Cvetanovski 2004: 137). 

     2.6.1.2.4. Minato neopredeleno vreme (perfekt) 
Perfektot vo ovoj govor se obrazuva na istiot na~in kako i vo 

standardniot jazik, poto~no so formite na glagolot sum vo sega{no 
vreme i glagolskata    l-forma. 

      Primeri: 
         ednina                mno`ina     
     1 l. sum t'r~al              1 l. smo t'r~alýe 
     2 l. si t'r~al            2 l. sve t'r~alýe 
     3 l. t'r~al            3 l. t'r~alýe      

Primeri: Ka m'alýii smo tr~'alýe po b'aba-ni koj-}e-d'ojde{e ot-
B'elgrat; Ml'ogu smo rab'otalýe po-n'ive, 'ama s'ega n'ikoj ne-g'o-ceni t'oa, 
se-sm'enilo vr'emeto; ...V'aso t'eral g'ojda, b'il g'ojdar; ...sum sp'iel to'a-
vreme; pr'o{al i ne-z'astanal, ...ti m'islýi{ 'oni ml'ogu p'oelýe itn. 
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Zna~eweto na minatoto neopredeleno vreme e da izrazi dejstvo koe 
se odvivalo vo minatoto, no bez da pobudi pri toa pretstava za odreden 
moment koga se odvivalo dejstvoto kakov {to e slu~ajot so minatite 
vremiwa (Koneski 1981:  461). So ova vreme se izrazuva i rezultativnost 
i preka`anost, a za preka`anosta pove}e }e ka`eme vo delot posveten na 
nea. 

  2.6.1.2.5. Predminato vreme (pluskvamperfekt) 
Vo istra`uvawata {to gi napravivme na teren vo siri~inskiot 

govor ne registriravme formi za predminato vreme. Ova vreme se 
sre}ava vo vratni~ko-polo{kite govori, iako ne e tolku ~esta negovata 
pojava (Vratni~ko-polo{kite govori & duhovna riznica 2012: 57), 
primer: ednina 1. bef n'abral, 2.b'e{e n'abral, 3. b'e{e n'abral; mno`ina:  
1. b'efmo n'abrale 2. befte n'abrale 3. bea n'abrale.

2.6.1.2.6. Ima- konstrukcii 

Ima-konstrukciite se zastapeni vo govorot vo selo Siri~ino. 
Pokarakteristi~ni se osobeno za zapadnite makedonski govori, no gi ima 
i vo vratni~ko-polo{kite govori (Vratni~ko-polo{kite govori & 
duhovna riznica 2012: 58). Ovie konstrukcii se obrazuvaat so pomo{niot 
glagol ima (negirano: nema) i glagolskata -n/-t pridavka vo sreden rod, 
koja ne se menuva.  

        ednina      mno`ina 
1 l. 'imam v'ideno           1 l. 'imamo v'ideno    
2 l. 'ima{ v'ideno                   2 l. 'imate v'ideno 
3 l. 'ima v'ideno            3 l. 'imaa v'ideno 

Primeri: Ti 'imam zb'oreno za ojn'a-~uek; Te 'imam v'ideno 
n'egdeka t'ebe; V'ie 'imate 'igrano na mo'a-svadba; Ja 'imam d'ojdeno dva-
tri p'uta 'ovdeka; Go 'ima{ glý'eano d'eteno k'ako se v'asa// ka se v'asa; 'Ojna 
d'e~kono stan'ation go 'imam v'ideno n'egdeka; 'Imate d'ojdeno n'ekat 
pr'i-nas; V'ie da-ne-'imate rab'otano sl'u~ajno kej Dr'ekota p'orano i sl. 

2.6.1.2.7. Sum-konstrukcii 

Sum-konstrukciite se poseben tip konstrukcii sostaveni od 
pomo{niot glagol sum i glagolskata pridavka. Ovoj tip na konstrukcii 
vo siri~inskiot govor se obrazuva so prezentskite i so imperfektnite 
formi na pomo{niot glagol sum i glagolskata -n/-t pridavka, koja{to se 
menuva po rod i broj. 

1l. sum d'ojden, -a, -o      1l.  smo d'ojdeni 
2l. si d'ojden, -a, -o          2l. sve d'ojdeni 
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3l.(j)e d'ojden, -a, -o        3l. sa d'ojdeni       

1l. b'ef d'ojden           1l. b'efmo d'ojdeni      
2l. b'e{e d'ojden            2l. b'efte d'ojdeni 
3l. b'e{e d'ojden            3l. b'ea d'ojdeni   

Konstrukciite so ima i so sum se upotrebuvaat za izrazuvawe na 
rezultativnost vo makedonskiot jazik. ]e dademe i nekolku primeri vo 
re~enica: Pa da ti k'a`em pr'avo ja-sum-d'ojden ot-pret dva-s'aata; M'ie 
smo pok'aneti od mu{kat'a-srana; 'Ona e-v'iknata 'ot-poslýe; I ti 
m'islýim d'eka b'e{e v'iknat; B'efmo iz'igrani od v'a{a sr'ana; V'ie da-ne 
b'efte v'iknati sl'u~ajno u polý'icija.    

    2.6.1.2.8. Idno vreme (kondicional praesentis) 
      (]e-konstrukcii) 

Idnoto vreme vo ovoj govor se obrazuva isto kako i vo standardniot 
jazik, so partikulata }e i so sega{no vreme od glagolot, kako od svr{eni 
taka i od nesvr{eni glagoli, i osnovnata funkcija mu e izrazuvawe na 
dejstvo posteriorno vo odnos na vremeto vo koe se zboruva. 

 Primeri: 
  Formi od nesvr{en vid 

     1 l. }e 'igram          1 l. }e 'igramo 
     2 l. }e 'igra{                2 l. }e 'igrate  
     3 l. }e 'igra           3 l. }e 'igraa 

]e dademe primeri vo re~enica: ]e d'ojdemo p'oslýe i }e-'igramo so-
t'opka; 'Idite rab'otajte u-v'a{ata n'iva, pa-p'oslýe k'oaj }e-pro'a|ate 
od'ovdeka vikn'ite-me i z'aedno }e 'idemo n'a-doma; T'i(j)a m'islýa m'ie 'odma 
}e-gi-s'akamo nif; ]e 'igrate so-m'ene p'oslýe; 'Eve-ti-v'etuam ot-s'ea-pa-
n'atamo }e-r'abotam ~'esno i }e-ti-go vr'atim d'ugot {to-ti-go-d'u`im 
i sl.  

  Formi od svr{en vid 
     1 l. }e z'aminem                 1 l. }e zam'inemo  
     2 l. }e z'amine{               2 l. }e zam'inete 
     3 l. }e z'amine                  3 l. }e 'zamina  
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Primeri: 'Ako-mi-pod'osa|a{ u{-m'alu }e-st'anem i }e-z'aminem od-
'ovdeka; Glý'eaj p'obrgu d'ojdi kej-m'ene, }e-ot'idemo i }e-izrab'otamo 
p'obrgu, pa p'oslýe }e-odm'aramo.   

 2.6.1.2.9. Minato-idno vreme (kondicional praeteriti) 
 Ova vreme se obrazuva so partikulata }e i minatoto opredeleno 

nesvr{eno vreme (imperfekt) na glagolot, koj mo`e da bide i od svr{en 
i od nesvr{en vid. 

  Nesvr{en vid 
     1 l. }e 'idef                1 l. }e 'idefmo   
     2 l. }e 'ide{e               2 l. }e 'idefte      
     3 l. }e 'ide{e              3 l. }e 'ide(j)a  

Pr: Da-me-v'ikne{e }e-'idef, 'ama ne-me-v'ikna; Da-d'ojde{e da-me-
z'eme{, }e-r'abotaf  kej -t'ebe; [to m'islýe{e ~'era d'eka ako d'ojdef }e-
v'ikaf  po-t'ebe.           

      Svr{en vid 
     1 l. }e izr'abotaf             1 l. }e izrab'otafmo 
     2 l. }e izrab'ota{e           2 l. }e izrab'otafte  
     3 l. }e izrab'ota{e         3 l. }e izrab'otaja 

Primeri: Da-bef-so-vas ja-}e-v'iknef p'o-nea, t'oa ne-e-pr'oblýem 
n'ekoj; A da-b'efmo razves'elýeni }e-v'iknafmo 'edna p'esna;  Da-zn'aef d'eka 
n'e-sve-gl'adni, ja-sve-}e-'izedof s'inojka. 

 Kako {to mo`e da se zabele`i od primerite, imperfektnite 
formi upotrebeni vo ova vreme, mo`at da bidat i od  perfektivnata 
(posledniot primer) i od imperfektivnata osnova. 

2.6.1.2.10. Idno preka`ano vreme 

Idnoto preka`ano vreme se obrazuva so partikulata }e i so 
minatoto neopredeleno vreme. Ova vreme spa|a me|u 
pokarakteristi~nite osobenosti na makedonskiot glagolski sistem.  

  Primeri: 
          ednina          mno`ina 
1l. }e sum glý'edal//glý'eal         1l. }e smo glý'edalýe//g lý'ealýe  
2l. }e si glý'edal//glý'eal         2l. }e sfe glý'edalýe//g lý'ealýe     
3l. }e glý'edal//glý'eal      3l. }e glý'edalýe//g lý'ealýe      
Od dadenava paradigma se gleda deka ova vreme se obrazuva od 

nesvr{enata    l-forma na glagolot {to se menuva, a vo tretoto lice se 
ispu{ta pomo{niot glagol (Koneski 1967: 496). Vo zavisnost od liceto 
{to zboruva, kaj odredeni glagoli imame ispu{tawe na glasot -d pome|u 
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dva vokala. V'ikaa G'oce }e-'i{al na-r'abota u-B'elgrat; Ajd'eee, 'abe 
M'ilan sv'adba }e-pr'ael, a-m'ie n'i{to ne-zn'aemo, n'ikoj nas-ne-n'i-kazal.  

Odre~nite formi vo ova vreme se obrazuvaat na dva na~ina: so 
~esti~kata ne (Ja-ne-}e-sum-glý'edal?; Ti-ne-}e-si-v'ikala?), ili so 
glagolot nema i da-konstrukcija (Ja n'emalo da-v'ikam, mie n'emalo da-
v'ikamo itn). 

Formite na ova vreme se koristat za nezasvedo~eni, preka`ani 
dejstva {to }e se slu~uvaat vo idnina ili po nekoe drugo preka`ano 
dejstvo. 

2.6.1.3.1. Zapoveden na~in (imperativ) 
Vo ovoj govor zapovedniot na~in se izrazuva so specijaliziranite 

formi na imperativot za vtoroto lice vo ednina i mno`ina, isto kako 
{to e i vo standardniot jazik. 

Imperativot se izrazuva so slednive nastavki: -j za vtoroto lice 
ednina i -jte za vtoro lice mno`ina, kaj glagoli od a-grupa i kaj onie so 
op{t del na vokal. Primeri: b'egaj & b'egajte, br'oj & br'ojte, v'ikaj & 
v'ikajte, g'ƒltaj & g'ƒltajte, sk'okaj & sk'okajte, ~'ekaj & ~'ekajte, {'etaj & 
{'etajte. Primeri vo re~enica: Nýe-skojaj na ~úardakof, }e pr'opadne{ 
'unutra; Ne-v'ikajte ml'ogu }'e-mi-gi razb'udite d'ecava; 'Ako s'aka{ 'ela 
b'iraj k'oa l'ubenca d'a-ga iz'edemo; 'Ajde sv'ite tr~'ajte p'o-mene; 'Idi 
isk'upi-se na V'ardar i do'a|aj p'oslýe 'odma d'oma i sl.         

Kaj glagolite od e-grupa vo ednina imperativ se izrazuva so 
nastavkata -i, otkako }e se otfrli tematskiot vokal, i nastavkata -ite 
koja se stava vo mno`ina otkako }e se otfrli tematskiot vokal. 
Primeri: b'eri & b'erite, d'ojdi & d'ojdite// d'oj & d'ojte (se upotrebuva i 
formata 'ela & 'elate, forma pozajmena od gr~kiot jazik), k'upi & k'upite, 
k'a`i & k'a`ite, m'esi & m'esite, n'osi & n'osite, pl'a~i & pl'a~ite, s'edi & 
s'edite. Primer: Vr'e}ete so-`'ito nos'ite-gi u-'ambar; 'Elate sv'ite 
n'aamo; Z'emi k'upi n'e{to za-d'ecata; K'a`ite {to-d'a-praem so-
komp'irive, dal da-gi-pr'odadem 'ilýi da-gi-d'adem t'ake. Ovie nastavki se 
upotrebuvaat kaj glagoli ~ij op{t del zavr{uva na konsonant. Dodeka pak 
kaj glagolite na koi{to op{tiot del im zavr{uva na vokal, kon op{tiot 
del se dodavaat nastavkite -j, -jte: poj & p'ojte, ~uj & ~'ujte. 

Imperativna forma kaj glagolite od i-grupa se obrazuva na toj 
na~in {to vo ednina glagolot ostanuva na tematskiot vokal i, dodeka vo 
mno`ina na tematskiot vokal mu se dodava nastavkata -te: k'osi & 
k'osite, n'osi & n'osite, pr'ati & pr'atite, f'ati & f'atite.   

Glagolite koi{to imaat skrateni formi vo prezent, imaat kratki 
formi i vo imperativot: daj, glýej, 'izvaj, st'aj. D'aj-mi-ga lop'atana; @'eno 
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'izvaj-ga p'u{kata od p'odrum; Staj po-'edna ~'a{a r'aki(j)a; Glý'ej-ga-be 
n'i{to ne-r'abota, po-c'el-dƒn s'amo dr'eme u-dvor. 

Formi za zabrana se obrazuvaat so negacijata ne koja se upotrebuva 
pred zapovedniot na~in: n'e-beri, n'e-glýedaj//glýeaj, n'e-kopaj, n'e-pij, n'e-
pla~i. Pokraj ovie formi, vo govorot vo seloto Siri~ino zabrana se 
izrazuva i so partikulata nemoj + da + sega{no vreme: n'emoj da v'ika{; 
n'emoj da-p'ie{; n'emoj da-'ide{; ti-r'ekof-ja n'emoj-da-r'abota{ t'olku, 
}e-se-'izmori{; n'arodot r'ekal, n'emoj-da-plý'uka{ n'agore, n'a-tebe }e-
p'adne.    

Kako i vo drugite na{i govori, ubla`ena forma na zapoved odnosno 
optativ vo siri~inskiot govor se izrazuva so da-konstrukcija: M'akar da-
k'a`e{e n'e{to! 

2.6.1.3.2. Preka`anost 
Vo makedonskiot jazik, minatoto neopredeleno vreme e glaven 

nositel na preka`anosta i so ova vreme se preka`uvaat i sega{ni i 
minati dejstva (Koneski 1981: 463). Edna od funkciite na formite na 
minatoto neopredeleno vreme e tokmu izrazuvaweto na preka`anost.  

Vo ovoj govor, a voop{to i vo standardniot jazik, kako drugi 
glagolski formi za preka`uvawe se javuvaat formite za predminatoto 
vreme, onie {to se obrazuvani od glagolot sum vo minato neopredeleno 
vreme i glagolskata l-forma na glagolot {to se menuva (Koneski 1981: 
483), kako i formite za idno preka`ano vreme koi se obrazuvaat od }e i 
od formite na minatoto neopredeleno vreme. Za preka`uvawe na idni 
ili posteriorni dejstva se upotrebuvaat tokmu formite za idno 
preka`ano vreme kako specijalizirana konstrukcija, koja ovde ja 
ilustrirame so dva primera: }e si k'opal, }e si r'abotal i sl.  

2.6.1.3.3. Mo`en na~in (Potencijal) 

Mo`niot na~in ili potencijal se obrazuva od partikulata bi + 
glagolskata   l-forma. Kaj potencijalot glagolskata l-forma se menuva 
po rod i broj, dodeka pak partikulata e nemenliva. 

    ednina       mno`ina 
1l. ja bi v'ikal          1l. mie bi v'ikalýe 
2l. ti bi v'ikal          2l. vie bi v'ikalýe 
3l. toj/on bi v'ikal    3l. ti(j)a/oni bi v'ikalýe 

Ovoj na~in slu`i za izrazuvawe mo`no ili posakuvano dejstvo, 
nezavisno od vremeto. Pa taka vremeto na koe se odnesuva go odreduvame 
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obi~no od podredenata re~enica ili voobi~aeno od situacijata (Koneski 
1967: 500). Ja-bi-r'abotal sve s'amo da-te-z'eem za-`'ena; Bi-d'o{lýe do-k'ej-
tebe d'oma, 'ama ne-zn'aemo k'ako }e-reag'iraa tv'ojte; 'Ohoo, on-bi-d'onel i 
m'uzika, 'ako tr'eba. 

2.6.2. IMENSKI FORMI NA GLAGOLOT 
2.6.2.1. Glagolska l-forma 

Glagolskata l-forma kako edna od neli~nite glagolski formi {to 
vleguva vo gradewe na slo`enite vremiwa, se dobiva so nastavkite -l, -la, 
-lo, -lýe. Vo govorot vo seloto Siri~ino, a voop{to i vo standardniot 
jazik, postojat svr{eni i nesvr{eni  l-formi kako od nesvr{eni, taka i 
od svr{eni glagoli. 

Primeri od glagolski l-formi od nesvr{eni glagoli se slednive: 
b'erel, v'ikal, glý'edal, d'r`el, 'igral, 'i{al, n'osel, p'iel, p'e~el, r'abotal, 
~'ital i sl. Sum-ga-~'ital t'aja kn'iga; Sum glý'eal i k'ako rab'otaa 'oni, 
sv'aki 'ima svoj r'edooj i sv'aki go-r'abota negov'iot-ret; Sl'u{am si-
dr`el ml'ogu k'oko{ke u-dv'orot; 'Abe sv'arno t'atko-ti  p'iel ml'ogu; 
Si-p'e~el r'aki(j)a, pa-da-d'oemo da-ga-pr'obamo. 

Primeri od glagolski l-formi od svr{eni glagoli se slednive: 
v'iknal, k'upil, 'ozrael, p'adnal, pr'atil, r'ekal, st'anal, s'o{il, 'umrel, 
f'ƒrlýil, f'atil. Primeri:  @'ifko sv'arno ~'era v'iknal i p'obegnal 
'odma; Sl'u{nafmo d'edo-ti p'adnal od-'oraf; Sum k'upil 'edna n'iva; 
Pr'atil p'are po-bax'anak-mu M'arkota i sl.    

Ovaa forma vo ednina gi razlikuva site tri roda: v'ikal, v'ikala, 
v'ikalo, dodeka pak vo mno`ina ima edna zaedni~ka forma: v'ikalýe. 
Primeri: M'islýi{ ti-d'eka m'ie smo-v'ikalýe  p'o-tebe. 

Kaj glagolite na koi{to op{tiot del im zavr{uva na -t i -d se 
javuva gubewe na ovie glasovi vo l-formite ili pak ima dve formi, 
skratena so zaguben konsonant i dolga so za~uvan konsonant: dal & d'adel, 
jal & j'adel, pr: Si-jal od-lub'encava; Koj d'ojdofmo od-n'iva glý'eamo j'adel 
od-k'omadot; Ne-sum-'im-dal v'oda na-kr'avete; ]e-im-d'adel po-n'ekoa 
p'ara na-d'ecava... itn. 

Glagolite od tipot b'ere, k'olýe imaat formi: b'erel & br'al, k'olýel & 
kl'al. Pr: Si-br'ala-gra s'abajlýe?; Si-k'olýel pr'ase (j)'esenva? Od ovie 
formi mo`e da se zabele`i deka glagolskata l-forma e obrazuvana 
nekade od aoristnata osnova, nekade od imperfektnata forma, iako 
glagolite se nesvr{eni po vid. Kaj formite obrazuvani od aoristna 
osnova se ~uvstvuva pove}e zaokru`enosta, svr{enosta na dejstvoto 
(Koneski 1987: 435).  
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Od glagolot z'eme imame z'el, -a, -o, -e. ]e navedeme nekolku primeri 
vo re~enica: Si-z'ela p'are od-m'ajka-mi; 'Abe s'i-gi-zel od-nas cr'evata za-
v'adewe ~'era.    

Specifi~ni svr{eni l-formi obrazuvaat glagolite d'ojde – d'o{al, 
'ide – 'i{al, n'ajde – n'a{al, p'ojde  –  p'o{al.  

2.6.2.2. Glagolska pridavka 
Glagolskata pridavka vo ovoj govor, kako i vo standardniot jazik, se 

obrazuva so nastavkite: -n, -na, -no, -ni, i  -t, -ta, -to, -ti. 
Ovaa forma se obrazuva od svr{eni i od nesvr{eni glagoli, kako od 

preodni taka i od nepreodni glagoli. Vo ednina glagolskite pridavki 
imaat razli~ni formi za site tri roda, a pak vo mno`ina imaat edna 
forma za site tri roda.   

Nastavkite -t, -ta, -to, -ti se dodavaat na glagoli vo ~ija{to 
osnova se nao|a sonantot n.  

Osnovni vokali na ovaa forma se javuvaat -a ili -e. Tuka vokalot a 
se javuva kaj glagolite od a-grupa, kako i kaj glagolite od e-grupa, a-
razdel so op{t del na n. Primeri: v'iknat, z'akopan, yv'eknat, 'iskopan, 
p'adnat, s'ednat, st'anat: Se-m'isl'i d'eka D'espot bil-z'akopan nat-
c'rkvata, kej-'oltarot; 'Ojna k'anal e-'iskopan ml'ogu 'odamna; Ja-ka-
d'ojdof T'o{e b'e{e v'i{e st'anat; Ti-ne-si-v'iknat na-sl'ava.  

Vo ovoj govor vokalot -e se javuva kaj glagolite od e-grupa, i-grupa, i 
kaj glagolite ~ij{to op{t del zavr{uva na vokal. Primeri: v'aren, 
d'ojden, `'enet, 'izmien, k'anet, k'rsten, k'upen, k'a~en, m'uten, n'ajden, 
'oblýe~en, p'e~en, pl'aten, r'oden, r'anet, s'e~en, skr'ien, 'umren i sl. Ti-si-
v'i{e p'e~en za-`'enewe; K'a`i-em d'eka ne-e-d'ojden d'ƒnƒska; Aj 'idi y'irni 
dal-e-k'a~en na-'altobus; Toj-e-'umren 'odamna; T'i(j)a-sa-krst'eni u-edn'a-
voda;  Dal-si-`'eneto m'ore d'ete itn.   

Tuka se sre}avaat i dvojni formi od glagoli koi vo aorist go gubat 
vokalot na op{tiot del:  bran ('obran) – b'eren, dran ('odran) – d'eren, 
klan (z'aklan) – k'olýen pran ('opran) – p'eren. I dvete formi nemaat 
razlika vo zna~eweto, poto~no imaat isto zna~ewe. Pr: Dalý-si-'oprano 
ti-be-d'ete; V'eparot e-'odran 'u{te r'ano s'abajlýe.   

2.6.2.3. Glagolski prilog 
 [to se odnesuva do glagolskiot prilog vo govorot vo seloto 

Siri~ino se obrazuva so nastavkata -j}i. 
Osnoven vokal kaj glagoli od  a-grupa e -a, dodeka kaj glagoli od -e i 

i-grupa e -e, pa taka imame: b'erej}i, v'ikaj}i, zb'orej}i, 'idej}i, j'adej}i, 
k'opaj}i, m'iej}i, 'oraj}i, p'asej}i, p'erej}i, r'endaj}i, rab'otaj}i, s'eej}i, 
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tr~'aj}i i sli~no. Primeri: 'Edni lý'udi k'opaj}i na-n'iva n'a{lýe 'edno 
g'ƒrne zl'ato; B'aba-mu r'endaj}i k'upus go-sk'inala p'rstot; M'iej}i s'udooj  
i p'adnal prst'ewot u-sapun'ajcata/sapuw'ajcata. 

Kako {to se gleda od primerite, glagolskiot prilog vo 
siri~inskiot govor se akcentira na tretiot slog od krajot na zborot, 
akcentska osobenost za koja{to ve}e spomenavme deka e karakteristi~na 
za vratni~ko-polo{kite govori. 

2.6.2.4. Glagolska imenka 
Kako i vo standardniot jazik taka i vo ovoj govor glagolskata 

imenka se obrazuva od nesvr{eni glagoli so nastavkata -we.  
Ovaa nastavka se dodava na osnovniot vokal a, kaj glagoli od a-

grupa, i na osnovniot vokal e, kaj glagoli od e- i i-grupa, primeri: 
b'egawe, v'ikawe, glý'edawe//glý'eawe, d'avawe//d'aawe, j'adewe, k'osewe, 
kup'uawe, n'osewe, p'iewe, p'oewe, s'eewe, s'edewe, {'iewe i sl. Sve-d'onelýe 
ml'ogu p'iewe i j'adewe za-v'e~erva; ]e-d'ojdete kej-m'ene 'ama da-vi-k'a`em 
ot-s'ega d'eka n'ema v'i{e v'ikawe 'ovja-e-krif, 'ojna e-krif; K'amo p'oewe; 
Od-'utre na-n'iva, na-s'eewe gra-i-~'enka; N'ema glý'eawe po-drug'i -`ene.  

Tuka se sre}avaat i pomal broj na glagolski imenki so nastavkata -
nie, obrazuvani od svr{eni glagoli: vost'anie, vid'enie, preobra`'enie, 
pis'anie i sl. Ot-pis'anie ne-s'e-bega.   

2.7. PREDLOZI 
Vo grupata na predlozi }e gi navedeme predlozite {to se sre}avaat 

vo seloto Siri~ino. 
Vo na{iot govor se upotrebuvaat slednive predlozi: v'i{e, zad, za, 

kƒj, kej, k'ƒde, n'akej//n'akƒj, nat, niz, na, od (ot), 'okolu, 'osven, nad, 
p'ozadi, p'okraj, po, p'oslýe, pret, pr'eku, spr'oti, so, us, u, 'uo~i. 

Primeri vo re~enica: v'i{e, nat (Pr'ojde vi{'e-ku}a// pr'ojde n'at-
ku}a), nis (So-tr'aktor mi-pr'o{al nis-b'af~a), us/uz (Pr'ojde 'us-put), 
Stariot predlog vъ (lit. v, vo) ovdeka se upotrebuva vo formata u (@'ivi 
u-T'etoo, u-grat, u-s'elo,    u-{'uma, D'ojde u-m'ene, u-t'ebe, u-n'ego), na 
(P'adna na-k'amew, Mu-r'ekof na-~'uekot), zad, p'ozadi (D'eteto se-skri 
z'ad-vrata// p'ozadi vr'ata), za (F'ati-go za-n'oga, D'r{-go za-gl'ava), kƒj, 
kej, k'ƒde, (Kƒj-}i-'ide{ s'ea//Kƒj-~-'ie{ s'ea// Kej-}e-'ide{ s'ea// K'ƒde-}-'ie{ 
s'ea, Kƒj-nas }e-d'ojdete, Se-v'idelýe kej-br'egojne); potoa 'okolu (Mu-r'e~e 
da-d'ojde 'okolu pl'adne), na-kej//na-kƒj (Na-kƒj-ide{//Na-kej-'ide{), ot 
(D'eteto ot-M'arkota; T'atko-e ot-St'ankojca), nad (Mi-se-k'a~ija nad-
gl'ava), 'osven ('Osven m'ene n'ikoj n'e-mo`e da-vlý'eze t'amo), p'okraj ('Ide 
p'okraj V'ardar), p'oslýe//po (Sv'ekoa{ d'oa|a{ p'oslýe m'ene// p'o-mene, Po-
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r'abota n'avrati//P'oslýe r'abota), pred (V'ozi pr'ed-mene; Ja s'edef pred-
br'at-ti u-'altobus), pr'eku (Mi-d'ojde prek'u-glava v'i{e), so (Go-f'ati 
so-r'uka; Go-'urna vazn'i~eto so-n'oga), u'o~i (N'emoj da-r'abota{ 'uo~i 
pr'aznik, ne-e-'uboo).  

Predlozite vi{e i us/uz se karakteristi~ni i za sosedniot 
kar{ija~ki govor (Cvetanovski 2004: 89). 

2.8. SVRZNICI 
Svrznicite se slu`beni zborovi koi{to vrzuvaat zborovi ili 

re~enici vo sostavot na edna slo`ena re~enica (Koneski 1967: 535). Tuka 
svrznicite, kako i vo standardniot jazik, se delat na prosti i slo`eni. 

Podetalno svrznicite i nivnata funkcija }e gi razgledame vo delot 
posveten na sintaksata, vo ramkite na slo`enata re~enica. 

Ovde }e napravime edna podelba spored semanti~kiot princip, 
spored toa dali svrznicite se javuvaat vo uloga na konstitutiven element 
na predikativnite konstrukcii ili vo uloga na konektori (semanti~ki 
prazni, komplementarni operatori). 

Prviot tip na svrznici se onie svrznici koi{to signaliziraat 
nekakva relacija me|u dva nastana (se javuvaat vo uloga na glavni 
predikati), t.e. imaat svoe leksi~ko zna~ewe, a vtoriot tip se onie 
svrznici koi nemaat svoe leksi~ko zna~ewe, a se javuvaat vo funkcija na 
komplementarni operatori. 

Svrznici koi vrzuvaat re~eni~ni argumenti vo uloga na 
komplementarni operatori se slednive: 

- asocijativna vrska (koordinacija, alternativa, adversativnost, 
sporedba, deklarativnost): i, pa (koordinacija); aj - aj, bilo - bilo, em - 
em, ilýi - ilýi, ilý - alý//elý,  ja - ja,  ni - ni (alternativa); a, 'ama 
(adversativnost), k'amo-lýi, k'olýku-da, ka-{o// k'ako-{to n'ego, 'odo{to, 
'otkolýku (sporedba); d'eka (deklarativnost). Primeri: Ni-ti-s'akam 
n'e{to, ni-ti-d'aam; S'ea-em-krif, em-zb'ori 'u{te; Dalý-b'ilo-ti, ilý-
b'ilo n'ekoj druk, m'ene m'i-e-sv'e-edno; K'a-{o zn'ae{ i 'umee{ da-si-d'o{la 
i da-d'igne{ sve-'ova; P'oarno c'el-dƒn-da-r'abotam 'otkolýku t'ebe da-te-
sl'u{am; 'Ilýi d'oa|aj 'ilýi b'egaj od-'ovde, M'islýi{ d'eka ova {to-go-
pr'ae{ n'ikoj ne-t'e-glýeda, ne-t'e-prime}a i sl. 

Svrznici {to imaat uloga na predikati se slednive:   
- kauzalna vrska (pri~ina, posledica, cel, uslov) z'a{to, z'atoa {o, 

d'eka, p'o{o, ~im, zar, {o, t'ake {to, 'ako, da, k'ogaj/k'oaj - t'ogaj, m'akar, 
m'akar - {to, m'akar - da. Primeri: P'o{o n'i{to n'e-saka{ da-r'abota{ 
z'a-tebe n'ema j'adewe. ^im z'amina bez-da-me-pr'a{a{ od-'utre-pa-n'atamo 
si-z'avr{il s'o-mene; M'akar-da-k'a`e{e pret-da-zam'ine{e; 'Abe k'oaj-
t'ogaj ti-m'ora da-pl'ati{ 'ova {to d'u`i{; M'ie zar-v'ake se-
dogov'orifmo itn.       
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- temporalna vrska: k'oaj, pa, k'ako, 'ot-ka, dur, d'ur-da. Namesto 
standardniot svrznik d'odeka se upotrebuva dur, primeri: Ja-dur-te-
~'ekam m'o`e da-z'aspiem; Ko'aj-saka{ m'oe{ da-d'ojde{; 'Ot-ka-d'ojde k'ej-
nas ne-k'a`a ni-zbor; Sve dur-ne-s'e-desi n'ekoa b'eqa v'ake }e-b'ide itn. 
Svrznikot {tom ne se upotrebuva vo siri~inskiot govor, toj e zastapen 
vo kar{ija~kiot (sp. Cvetanovski 2004:  89). 
  
 

3. SINTAKSA 
Sintaksata e del od naukata za jazikot {to se zanimava so to~niot 

redosled na zborovite vo re~enicata i nivnite me|usebni prilagoduvawa. 
Osobenostite od oblasta na sintaksata potvrduvaat deka govorot vo 

seloto Siri~ino na sintaksi~ki plan pripa|a na zapadnite govori. Tamu 
gi zabele`avme istite onie karakteristiki {to se sretnuvaat i vo 
zapadnite govori, a koi se rezultat na vlijanieto na sosednite balkanski 
neslovenski jazici (a toa se mestoto na kratkata zamenska forma pred 
glagolot i vo po~etokot na re~enicata, neupotrebata na partikulata li 
pri gradeweto na pra{alnite iskazi, upotreba na predlogot od za 
izrazuvawe na posesivnost i drugi sli~nosti), (Labroska 2003:  71).  

Vo ovoj del od izlagaweto }e se zadr`ime na specifi~nostite na 
govorot vo seloto Siri~ino, ne pretendiraj}i na iscrpno i seopfatno 
zafa}awe vo site oblasti na sintaksata. 

                          

 

                                        3.1. REDOT NA ZBOROVITE 
    Osvrnuvaj}i se na sintaksi~kite osobenosti na siri~inskiot 

govor, vo prviov del }e se zadr`ime na mestoto na pomo{niot glagol vo 
slo`enite glagolski formi, na mestoto na atributskite opredelbi, kako 
i na mestoto na klitikite i na nivnata slu`ba. 

    Vo govorot vo seloto Siri~ino, osvrnuvaj}i se na mestoto na 
pomo{niot glagol vo slo`enite glagolski formi, od primerite {to se 
sobrani na teren mo`e da se konstantira deka pomo{niot glagol mu 
prethodi na osnovniot i toa bez isklu~ok: Primeri: M'islýi{ d'eka ja-
sum-zb'orel t'akvoo n'e{to za-t'ebe, abe n'eam p'otreba ja-ot-t'akvoo 
n'e{to; D'alýi sum-ti-r'ekal ja-d'o-sea n'e{to?; ^im sve/sfe-r'e{ile v'ie, 
m'ie ne-se-m'e{amo. I-m'ene, i-ja-ka-sum-ga-z'emal b'aba-ti, sum-pl'atil. 
(Tekstovi). Vakviot zapadnomakedonski redosled ne e karakteristi~en za 
isto~nite severni govori kako {to e, na primer, krivopalane~kiot govor 
kade {to se sre}avaat i formi so pomo{niot glagol po osnovniot, pr: 
vik'ala-sam; kupuv'alýe-ste od-n'as i sl. (Stoevska-Den~ova  2004:  120).  

Partikulata za negacija ne, koja e vo sostavot na slo`enite 
glagolski formi redovno im prethodi na glagolskite formi: Ne-mi 
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k'a`uaj; Ne-sum m'oela da-'izlýezem n'advor od-sr'ama, zný'ae{ ti-'ilýi n'e-
znae{; Ne-ti tr'ebaa p'are za-'ovde; Ne-m'i-sviri na-m'ene, n'eam ja-p'are 
úodvi{ak za-d'aawe, Ne-mi-d'r`i predúavawa súea; Ne-ti-tr'eba{e úova 
{to-go-núaprae; Ne-mu-se r'abota ml'ogu; A, toj-ne-mu-'a-mislýi ml'ogu-
ml'ogu.  

Negacijata se javuva vo prepozicija i vo konstrukciite so kratki 
zamenski formi: n'e-ti-d'avam n'i{to v'i{e; n'e-mi-v'ikaj na-'u{e; ...n'e-se-
p'oznaa s'o-mene; da-ne-s'i-zucnal koj-}e-'ide{ d'oma. 

Vo govorot vo seloto Siri~ino kratkite zamenski formi naj~esto 
se upotrebuvaat vo pozicija pred glagol ili na samiot po~etok vo 
re~enicata: ...go kr'ade }'eseto so-p'are; Mu-d'al-r'aki(j)a; Go-'omu`il 
d'ej~eto na-'uboo m'esto; Mu-dal-p'are; S'amo go-n'erviral kom{'i(j)ata; 
Ga-pr'odal ~'enkata; Ga-m'avnal so-n'oga; @'enata mi-b'e{e fam'ilýi(j)a; 
Gi-pre~'ekala so-t'ava 'oris; Ga-p'okanif na-g'osti  i sl. 

Vakviot na~in na raspredelba na kratkata zamenska forma e 
karakteristi~na za pogolemiot del od makedonskite dijalekti, kako i za 
standardniot jazik, i ovaa linearizacija pretstavuva balkanizam so 
romanski koreni (Topoliwska 1995:   57).   

Primeri so postpozitivno upotrebena kratka zamenska forma vo 
ovoj govor retko so sre}avaat i toa, kako {to mo`e da se zabele`i od 
primerite, naj~esto po formite na zapovedniot na~in ili po pokazni 
zbor~iwa od tipot eve, ete kako {to e vsu{nost i vo standardniot jazik: 
'Ete-go n'ema-go, 'ete-go n'ema-go; T''uri-go u-v'azna; Poka`'i-mu-gi 
'ofcete; don'esi-go d'oma; Aj-aj, 'akni-me so-t'oa; V'ikni-go d'edo-ti da-ide 
na-n'iva; Don'esi-go d'eteto; 'Idi f'ƒrlýi-go p'o-Vardar i sl.    

Vo odnos na redosledot na kratkite zamenski formi za direkten i 
za indirekten predmet koga }e se najdat zaedno, toj e ist kako i vo 
standardniot jazik, t.e. prvo doa|a kratkata zamenska forma za 
indirekten predmet, pa potoa za direkten predmet (Minova-\urkova 1994: 
193). Primeri: Mu-ga-dal najub'aata }'erka; Mu-go-'udrelýe d'eteto; 
Ar'ami(j)e mu-g'i-zelýe sve-p'arete; D'ecana mu-go-z'elýe sr'aot; Vr'ati-mu-
gi n'azat vr'e}ete so-~'enca; Mu-g-'otrulýe k'u~eto i sl. 

Povratnata zamenka se stoi pred glagolot: 'Ona se-pr'evrgnala k'oaj 
v'idela toa; 'On-se-'izradua; Izr'abotal toa sv'e-{t'o-mu-z'adalýe, pa-
p'oslýe se-'odmaral; Toj-'odma se-z'atr~al da-'ide kej-n'ea; M'islýi{ deka si-
'ozrael 'odma i sl. pri {to vo da-konstrukcijata povratnata zamenka stoi 
me|u svrznikot da i glagolot. Primeri: Ok'api-gi da-se-ispot'epaa; 
N'emoj da-se-zafrk'avate so-m'ene, ne-v'i-lýi~i na-god'inete; N'e-sakam da-
se-z'amara{ c'el-dƒn so-t'oa; ...k'oj-}-'ide{ da-se-'oblaka{, 'oblýe~i n'e{to 
p-'uboo i sl.   

Mestoto na atributot e pretstaven so normalen redosled, so 
atributska opredelba pred imenka, primeri: @'ivelýe u-'edna star'a-ku}a; 
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su{en'o-meso; b'ogat ~'uek; v'isok ~'uek; najub'aata `'ena ga-zel; ...da-
z'arabotam n'ekoa p'ara; ^'era k'opafmo 'edna g'olýema n'iva; Pr'espafmo u-
'edna star'a-ku}a; St'ana golý'em-~uek; Sir'omasi q'udi smo-b'ilýe; 
Pogolý'emoto t'elýe ni-'umre i sl. Isto taka se sre}avaat i atributski 
opredelbi vo postpozicija, zad imenka, no ovie opredelbi vo 
siri~inskiot govor se sre}avaat poretko, primer: b'abata r'adosna m'u`i 
}'erka; sr'e}a gol'ema ima; z'emi da-j'ade{ ~'enca v'arena; sr'e}a g'olýema 
'imal da-zn'ae{ 'uboo; N'ekwa gi glý'eamo b'aba-ti i d'edo-ti, v'eselýi, 'oro 
'igraa; B'aba-ni u-z'ima 'uvek }e-ni-v'ika{e, obla'kajte ~'orape v'ƒlneni, }e-
nast'inete; 'Opnal n'apret vr'ata drv'ena; Ni-d'onese na-m'asa m'eso 
m'elýeno, da-mu-pom'ognemo da-go-n'aprae; U-dv'oron 'imaja 'edno k'u~e 
{'areno; [to 'ima 'edni r'uke g'olýemi i sl. 

Vo postpozicija se sre}avaat posvojnite zamenki koga pozasileno ja 
izrazuvaat opredelbata: S'esra-ti tv'oa e-najn'emirna; D'edo-mi moj-b'e{e 
g'olýem r'ibar; V'ujko-ti tvoj }e-'ide/}-'ide za-B'elgrat?; ]'erka-ti tvoa 
vosp'itaj-ga m'alu; R''e~i-mu na-br'at-ti tvoj da-ne-se-z'aka~a. Vakvi 
primeri vo siri~inskiot govor poretko se sre}avaat.    

 3.2. KONGRUENCIJA 
Vo siri~inskiot govor vo odnost na kongruencijata 

karakteristi~no e doslednoto soglasuvawe na re~eni~nite delovi, me|u 
subjektot i imenskiot del od imenskiot prirok, kako i me|u pridavskite 
determinanti i imenkata vo edninska forma, pojava karakteristi~na i za 
krivopalane~kiot govor (Stoevska - Den~ova 2004: 123). I vo drugite 
slu~ai ima logi~no soglasuvawe. 

Primeri so soglasuvawe pome|u subjektot i imenskiot del od 
imenskiot prirok: 'Abe ti-si-bil ml'ogu s'iromaf; ^'i~ko-mu, mu-bil-
st'arosfat; 'Aaa, t'aja e-'ubaa d'ejka; Tenx'ereto b'ilo ockr'ieno; I-t'i(j)a 
b'ilýe n'oseni od-n'egdeka. Vo sledniov primer nema soglasuvawe {to e 
voobi~aeno koga vo imenskiot del na imenskiot prirok imame nekoja 
imenka, a imenkite se glavno selektivni po rod: D'eteto b'ilo 'edinec i 
sl.   

Kaj pridavskite opredelbi imame redovno soglasuvawe so imenkata 
{to ja opredeluvaat, primeri: V'isoki vr'ate 'imaa; M'u-a v'iknalýe 'edna 
'ubaa p'esna; D''ecata k'at se-{'etalýe u-{'uma, vi'delýe ml'ogu g'olýemi 
st'upaqke...; 'Istr~alýe do-'edna g'olýema lý'ivada; 'U-na{'e-vreme 'ova 
n'emalo v'ake; K'upil m'agare ot-n'ekoj st'ar-~uek i sl. 

Primeri na soglasuvawe na pridavkite so imenki od ma{ki rod {to 
zavr{uvaat na -a: ^'era u-s'elo ni-d'onesoa ml'ogu mlat k'adi(j)a; 'Imam 
'edan zl'aten {'ura; Ne-s'um-znael d'eka 'imam d'ebel k'om{i(j)a; S'elskiot 
s'udi(j)a go-prem'esti(j)a da-r'abota u-T'etoo.  
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Mno`inskite formi kaj pridavkite vo siri~inskiot govor se isti 
kako i vo standardniot jazik, odnosno se obrazuvaat samo so nastavkata -i 
{to zna~i deka nemaat specijalizirani mno`inski formi na -e, nastavka 
karakteristi~na za imenkite od `enski rod i vo siri~inskiot govor i vo 
po{irokiot tetovski govor (Vratni~ko-polo{ki govori & duhovna 
riznica 2012: 43 & 51): g'olýemi r'uke; v'isoki d'eca; `'elýezni vr'ate; drv'eni 
'ograde; c'ƒrni k'oze itn.  

Naru{ena kongruencija sre}avame, kako i vo drugite govori i vo 
standardniot jazik, vo re~eni~ni spoevi vo koi glagolskata l-forma se 
javuva bezli~no, vo forma za sreden rod: D'o{lo ret i-na-m'ajka-mi...; 
N'apret za-lýep-se-t'rpelo, se-n'emalo od-k'ƒde; Ml'ogu se-'igralo so-
t'opka; D'rva se-n'oselo ot-@'edan n'apret i sl. 

  3.3. UDVOEN OBJEKT 
     Udvojuvaweto na objektot vo govorot vo selo Siri~ino, a 

voop{to i vo standardniot jazik e edna od glavnite specifi~nosti na 
re~enicata (Stoevska - Den~ova 2004: 124).  

Vo makedonskiot jazik direktniot objekt se udvojuva redovno koga e 
pretstaven so opredelena imenska grupa, i toa: so ~lenskite morfemi, so 
pokaznite zamenki, ili pak koga imame sopstveni imiwa.  

Direktniot objekt redovno se udvojuva koga e toj pretstaven so 
dolga forma od li~nite zamenki, kako i od povratnata zamenka: Ne-go-
p'oznavam nego; I m'ene-me nat'eraja da-p'itam; N'ego n'e-moe{ da-go-
'istera{ n'advor, z'a{-e p'ojak ot-t'ebe;  I n'if-gi rasp'oredil ka-za-u-
v'ojska; M'ari(j)a mi-r'e~e d'eka t'ebe-te v'idela ~'era na-m'oston d'rven; 
Nas-ne-pr'ae{ b''udalýi; M'ene-me-v'ide; N'if-gi-b'araf d'oma, 'ama ne-g'o-
najdof.  

So ~lenuvani imenki i imenski grupi isto taka imame udvojuvawe 
na predmetot: D'e~kono go-z'ema p'altoto; D'ecata ga-iz'edoa t'ortata; 
Otv'ori-ga vr'atata; Gi-d'otera kr'avete; Me-v'ikaja drug'arkete. 

Sre}avame i izvesen broj primeri so direkten objekt pretstaven so 
imenka, kade {to udvojuvaweto ne e regularno, primeri: Aj 'otvori 
vr'atete, ama p'obrgu; Z'atvaraj p'enxerot; V'ikni d'ecata i mr{ pr'ed-
mene; 'Idi v'ikaj b'aba-ti da-n'e-vikam; Aj ~'ao, pa-p'ozravi dom'a{nite; 
P'ozravi b'aba-ti itn. 

So pokazni zamenki, koi mo`at da se javat i so imenka isto taka 
imame udvojuvawe na predmetot: A ti-'ova p'oslýe go-r'azbra?; Ti ~'era ga-
'istera ovaj'a-`ena; Za vas sum-ga-k'upil ovaj'a-kola; Im k'a`a/k'aza d'eka 
gi-v'ikaja ojn'a-qudi 'ondeka; N'ekwa pa-go-v'idof 'onega {o-ti-k'a`uef i 
sl. Kako {to gledame od posledniot primer, vo siri~inskiot govor se 
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~uvaat s# u{te arhai~ni akuzativni formi na pokaznite zamenki kako 
{to e onega.  

Direktniot objekt se udvojuva i koga e izrazen  so li~ni i so 
geografski imiwa: 'Idi v'ikni-go-St'ankota; Ne-ga-v'ikaj S'uzana, n'eka 
n'e-jde; P'ozravi-(j)a/ga t'etka-ti M'ira; Bef da-go-y'irnem V'ardar dalý-
(j)e-m'uten; Sum-ga-v'idela Bug'ari(j)a ama od-'avion. 

Indirektniot objekt se udvojuva poredovno od direktniot, pa taka 
mo`eme da zaklu~ime deka procesot na gramatikalizacija na 
udvojuvaweto vo pogolema mera go zafatil indirektniot objekt vo 
na{iot jazik (Minova - \urkova 2000:  214).       

Indirektniot objekt se udvojuva vo slednive slu~ai: 
So dolgite formi od li~nite zamenki i od povratnata zamenka, 

primeri: 'Abe t'ebe-ti zb'orim; N'emu-mu-se-r'azvikaf za-t'oa n'ekwa; 
N'as-ni-v'ika{ t'oa; St'ojanka k'a`a d'eka ~'era nif pa-im-se-ras'ipala 
k'olata; M'ene ne-m'i-dadoa p'are za-kr'avata...; T'ebe-ti-p'odadof s'irewe; 
N'if-im-'udri po-tar'abete... 

So ~lenuvani imenki ili imenski grupi ili opredeleni rodninski 
imiwa so postpozitivno upotrebena kratka zamenska forma; Mu d'ade 
p'are na-d'eteto; Z'emi-im n'e{to na-dom'a{nive; ]e-mu-k'upim n'e{to 
na-t'atota; Ka`i-im na-bra}ata deka doma ne-jdem.; Im-v'ikam na-
s'esreve, da-d'ojda da-j'ada; ...$-v'ikam na-z'ƒlva-mi; ...rab'otajte,  im-r'ekof 
na-sn'aete i sl. 

So pokazni zamenki koi mo`at da se javat i samostojno i vo grupa: 
Tr'eba da-mu-se izr'abota t'oa {to-mu-se-'obeti na 'ovja 'ovde do-m'ene; 
Si-mu-dal da-j'ade na-'ovega be; K'a`i-mu na-'ojna da-d'ojde;    

So li~ni i so geografski imiwa: ]e-mu-k'a`e{ na-J'oana; R'e~i-i/(j)e 
na-D'u{ica; Mu-d'ade p'are na-M'ir~eta; ...i t'atkovo mu-v'ika na-G'orana, 
n'e-sakam da-me-pr'aa b'udalýe v'i{e; ]e-mu-tr'eba mot'ikana na-
Vl'atkota. 

   3.4. POVTORUVAWE NA DELOVI VO RE^ENICATA 
Povtoruvaweto na razli~ni delovi vo re~enicata se sre}ava dosta 

~esto. Tuka se povtoruva kako subjektot, isto taka i objektot i 
predikatot. 

Udvoeniot subjekt / objekt obi~no se izrazuva preku li~na ili 
pokazna zamenka za treto lice i ~lenuvana imenka: Krif-e 'ojna, ~úuekon; 
'Onaja glup'aana p'o~nala prvo da-v'ika; 'Onaja zave'anana pa-zam'inala 
n'egdeka; 'Ojna ~'uekon te-v'ika{e; Abe t'aja `'enata pa-d'ojde u-dvor, 'Ona 
k'u~eno tv'oe-e; Ov'aja d'ejkava mi-se-sv'i|a{e, 'Ona d'eteno go-p'oznaam od-
n'egdeka; i sl.  
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Pokraj so zamenka, subjektot / objektot mo`e da bide udvoen so druga 
imenka, primeri: Ev'e-ti-ga s'ea Sv'etlana, m'ajka-mi, 'opraaj-se s'o-nea; 
D'ojde i J'oan, br'at-mi; V'ikni-ga b'aba-ti Trp'ana; milý'icija v'ikaja po-
d'edo-ti R'adeta; Sr'ina-ti M'ara  'arna  `'ena b'e{e; D'edo-ti/D'eo-ti 
St'ojan {to k'atiq ~'uek b'e{e i sl.  

Sre}avame i povtoruvawe na predikatot koga se saka da se zadr`i 
vnimanieto vrz glagolskoto dejstvo, ili da se uka`e na negovoto 
prodol`itelno traewe, prodol`uvawe na dejstvoto. Primeri: 'I{al, 
'i{al i st'ignal do-'edna g'olýema pl'anina; ^'uek s'obira, s'obira sve u-
s'ebe i od-n'egde toa m'ora da-'izlýeze; M'oe{ da-s'edi{, da-s'edi{ do-
s'abajlýe ako tr'eba, ama p'rvo da-ga-z'avr{imo rab'otava {to-ga-
zap'o~nafmo; Go-~'ekaa, go-~'ekaa i 'odedna{ s-'izgubi(j)a.      

Vo ovoj govor dvojna negacija zabele`uvame vo pleonasti~ka 
upotreba na ~esti~kata ne, primeri: Ne, n'e-mo`em/n'e-moem t'oa da-go-
n'apraem; Ne, n'e-sakam v'akof `'ivot/`'iot; Ne, n'e-smeem da-z'abraem 
t'oa {to-mi-n'aprae; Ne, n'e-idi od-d'oma; Ne, n'e-sakam da-mi-
d'ava{/d'aa{ cig'ariwa; Ne, n'e-praj t'akvi(j)a r'abote v'i{e 'ovdeka pr'et-
mene i sl.   

Udvojuvawe na dodatocite naj~esto se vr{i so povtoruvawe na ve}e 
upotrebuvaniot zbor: Koj ot'idnafmo kƒj-nest'i~eto da-go-v'idimo, toa 
s'itno, s'itno abe n'ikakvo; D'eteto d'o-du{a 'uboo, 'uboo, pr'euboo ama 
taja z'a-nigde; Majk'i~eto pr'efteno, kr'ivo, kr'ivo nakr'iveno; S'op~eto 
g'adno, g'adno za-n'igde; Koj }e-mu-a-v'iknem so-'edan//so-'ean stap, 'udri, 
'udri, }e-go-izúutepam, N'e-saka da-p'omogne i n'e-saka, {to }e-b'e{e 'ova; 
V'ie mlog'u-mlogu n'e-treba da-mi-se vrtk'ate 'okolu k'u}ava. 
 
 
                     3.5. ISPU[TAWE NA DELOVI NA RE^ENICATA 

Vo ovoj govor se sre}ava i ispu{tawe na delovi od re~enicata, {to 
isto taka e karakteristika i za drugite dijalekti, i seto toa e rezultat 
na tendencija za takanare~ena ekonomija na jazikot, t.e. so pomalku 
zborovi da se dodade soodvetnata sodr`ina na iskazot, a pritoa da ne se 
dovede vo pra{awe to~noto razbirawe na samata sodr`ina. 

Naj~esto se gubat oddelni svrznici, opredelbi, ponekoga{, i 
predikatot, objektot, pomo{niot glagol  i dr. 

Kaj predikatot elipsata se javuva vo razli~ni situacii, samo {to 
edinstven uslov e razbirlivosta da ne e naru{ena. Primeri: D'ojdi ot-
{k'olo, naj'adi-se i na-put; St'ana, k'ƒsna i pr'avo u-gr'at; A-a k'om{ifke, 
}'erka-ti, naj'ubaa; Pr'olýetva d'o{ ml'ogu; Ka-}e-z'eem 'ean//'edan-st'ap, pa 
p'o-noge, 'udri, 'udri, G'olý'emion, najp'ameten od sv'ite. 

Kaj ispu{taweto na delovi od re~enicata, treba da napomeneme 
deka se sre}ava i otsustvoto na predlozi pri nekoi imenski sostavi, pa 
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imame ispu{tawe na predlogot so vo sintagmi, osobenost 
karakteristi~na i za sosedniot kar{ija~ki govor (Cvetanovski 2004: 
130). Primeri od siri~inskiot govor: B'abata im-d'ala 'edna t'orba 
k'o{tawe, D'edoto pr'et-da-'umre im-d'al 'edno p'ƒlno }'ese p'are.  

Vo ovoj govor se ispu{ta i svrznikot i pri nabrojuvaweto, primeri: 
^'i~ko-ti im-'odnese m'eso, k'ompiri, gr'a, p'iperke, sve-{to-'ima{e d'oma 
go-'odnese; K'ako m'o`a da-b'ida 'isti t'atkoto, s'inot, d'edoto, sve 
'isti t'abieti. ]e d'ojda sv'ite kej-nas St'ojan, P'etko, D'u{ko, G'oran, 
sve-so-ret, c'elo m'aalo se-naj'avilo. 
 

 

                                  3.6. IZRAZUVAWE NA NEGACIJA 
Kako osnovno sredstvo za izrazuvawe na negacija vo govorot so 

seloto Siri~ino, a voop{to i na celata slovenska jazi~na teritorija se 
javuva ~esticata ne. Negacijata se javuva pred site drugi proklitiki {to 
mu prethodat na glagolot (Topoliwska 1995: 266). Primeri: Ne-se-
zan'esuaj/Ne-se-z'anesuj mlog'u-mlogu. Sl'u{aj v'amo {to/{o-}e t'i-ka`em, 
ne-go-br'ani br'at-ti za{ on-e-n'ajkrif; Ne-go-glýýedaj/gl'ýeaj u-úo~i 
k'u~eno, }e-go-n'alýuti{; Da-ne-se-s'akalo n'i{to da-se-n'aprae, t'uu {to-
}'e-be{e ova; N'e-saka da-ne-v'idi; R'ekof da-ne-jde{/n'e-ide{ v'i{e t'amo; 
Ti r'ekof da-ne-se-lý'uti{, N'e-mo`e d-'ide{ núatamo, Na 'nikogo da-ne-
sve k'a`alýe za 'ovaja r'abota, me-~'ufte ilýi ne i sl. 

Vo govorot vo seloto Siri~ino i voop{to vo zapadnoto nare~je 
imame balkanski tip na linearizacija kade {to negacijata ja otvora 
nizata od proklitiki kako vo pogornite primeri.    

Negirani varijanti na glagolski konstrukcii se obrazuvaat so nema 
+ da + glagol: 'Ako n'ekoj se-'otka`e i ja-n'ema da-'idem; V'i{e n'ema da-
trpim v'akvi(j)a n'avrede; Ako ne-mi-d'ada p'are k'a`ite-im/em d'eka v'i{e 
n'ema da-p'oem 'ovdeka; N'ema da-'idem dur ne-d'ojde n'ekoj od-gl'avnite; 
K'a`ite-mu d'eka n'ema da-go-m'olýimo  v'i{e n'ego, }e-n'ajdemo druk ~'uek; 
N'ema da-'ostaem 'ova v'ake da-z'avr{i; ^'era mi-k'a`a sr'iko-ti d'eka n'ema 
da-r'abota v'i{e za-nif, }e-d'ade 'otkas i sl. 

Negiranata glagolska forma nemoj se javuva vo formite nemoj, 
nemojte, pa imame: N'emoj da-p'ie{, N'emoj da-'ide{//d-'ide{ gol, }e-se-
r'azbolýe{; Nýemoj da-ne-sýi-do{al výe~er, za{ }e-te-~ýekam-ja; Núemoj da-
se-smýee{ túolýku gl'asno, N'emojte da-'igrate so-t'opka pr'ed-vrata; 
N'emojte d'ƒnƒska da-sfe d'o{lýe d'oma; N'emojte da-dos'a|ate v'i{e; 
N'emojte p'oslýe da-se-k'aete i sl. Ovie formi se povrzuvaat so li~nite 
glagolski formi vo sega{no vreme so partikulata da. 

Kako druga ~estica za negacija vo ovoj govor }e ja spomeneme i 
~esticata ni. Primeri: Ni-da-pr'a{a n'e{to, ni-n'i{to; Ni-s'akam od-
t'ebe n'e{to, ni-pa-ti-d'aam/d'avam n'e{to; Pr'oa|a p'okraj m'ene ka-nis-
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t'urski gr'obi{ta, ni-zr'avo, ni-z'akrpeno; N'ikako ne-si, ni-da-pl'a~e{, 
ni-da-se-sm'ee{; Ni-da-'otide{ da-p'omogne{, ni-da-n'e-jde{, n'e-znae{ 
kako da-se-p'ostae{; Ni-me-pr'a{al n'ekoj n'e{to, ni-n'i{to i sl. Vakov 
tip na negacija so ~esti~kata ni e karakteristi~na ne samo za govorot vo 
selo Siri~ino, tuku i za drugite govori. 

Pokraj ovie ~esti~ki {to dosega gi spomenavme za izrazuvawe na 
negacija, se javuva i ~esti~kata i~, pa taka imame: I~-ne-m'e-saka{; Go-
pr'odade za-'i~-pare; D'etevo i~-ne-mi-j'ade, n'e-znam {to-mu-e; 'Abe-ti i~-
ne-m'e-saka{, 'ama-i~; Da-ne-se zn'aelo-i~, n'i{to, 'ama-i~; D'avawe-z'emawe 
so-t'ebe n'emamo i~-v'i{e; Se-pr'evrtel so-tr'aktor u-pl'anina, u-
prov'alýi(j)a, ama i~-ne-se-p'ovredil, d'obar-e i sl. Ova ~esti~ka dosta 
~esto se sre}ava vo na{iot govor, taa e zaemka od turskiot jazik koja se 
upotrebuva na pogolemata jazi~na teritorija, kako ~estica za zasiluvawe 
na negacijata. Upotrebata na ~esticata i~ kako sinonim na zamenkata 
n'i{to, koja {to e nejzina primarna upotreba vo turskiot jazik, se 
sre}ava i vo na{iov govor  kako doobjasnuvawe na ka`anoto: Da-se-
zabr'ine{e za-m'ene v'ake m'alce, 'ama ti, i~, n'i{to ot-tv'oa-srana.   

Za izrazuvawe na negacija vo ovoj govor, }e go spomeneme i 
predlogot bez upotreben vo konstrukcijata bez da + glagol. Primeri: 
Vl'ýegal d'oma bez-da yv'oni na-vr'ata; B'ez-da pr'a{am ne-m'o`em da-idem 
nigde; Bez-da pr'overim koj-si, {to-si i od-kej-si k'ako m'o`em da-d'avam 
inform'aci(j)e na-sv'ekomu; Bez-da-s-'ispoti{ n'ema p'are t'ake l'ƒsno; 
V'aso bez-da-pr'a{a{ k'ej-smee{ d'a-o-z'eme{ v'olon; Bez-da-zn'ae m'ajka-ti 
d'ojdi, }e-ti-d'adem p'are i sl.  

Konstrukcijata bez + da re~enica pretstavuva romanizam 
(Topoliwska 1995: 278) i kako {to mo`e da se vidi od primerive dosta 
~esto se sre}ava vo govorot vo seloto Siri~ino, se sre}ava i vo 
tetovskiot govor, no zastapena e i vo drugite govori na na{ata jazi~na 
teritorija. Inaku re~enicite so bez da, se mo`na varijanta na dopusnite 
re~enici vo makedonskiot standarden jazik (Minova-\urkova 1994:  269). 

Vo ovoj govor se sre}ava i dvojna i pove}e~lena negacija, vo 
re~enici kade {to pokraj ~esticata ne, koja e osnovno sredstvo za 
izrazuvawe na negacija, se sre}avaat i negiranite zamenki od tipot 
n'ikoj, n'i{to i sl, pa imame: N'ikoa{ ne-m'oe{ da-mu-vr'ati{ za-toa 
{to on-go-n'aprael za-t'ebe; N'ikat ne-si-bil ti-za-nas, sv'ekoa{ si-bil 
pr'otif; N'i{to n'e-sakam za-v'ozvrat; N'ikoa{ ne-si-n'e-sakal ka-tv'oj-
deca; Ja n'i{to ne-pr'aem; Na St'ojana n'ikoj ne-mu-'obrati p'a`wa na-
t'oa {to-zb'ore{e; N'ikoj n'e-saka-da-r'abota so-tebe, za{ ti-ne-si-
~'uek; Ja-ti-r'ekof da-ga-'iskopa{ n'ivata, a-ti-n'i{to-ne-si-n'aprael; 
N'ikoa{ n'i{to ne-k'a`ua{ i sli~no.  
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3.7. IZRAZUVAWE NA POSVOJNOSTA 
    Posvojnosta vo ovoj govor se izrazuva so posvojnite pridavki i 

zamenki, so kratkite formi na li~nite zamenki vo dativ, i opisno - so 
predlozite na i od i op{tata pade`na forma na imenkite (zamenkite).   

Primeri so izrazuvawe na posvojnost so pomo{ na posvojni 
pridavki ili zamenki se vr{i kako i vo drugite makedonski govori: 
Negojt'e-deca sve-sa-'u~eni; N'ivnata m'ajka ml'ogu zb'ori; Nejz'inata 
s'esra se-'omu`i u-b'ogato; Tv'oata sv'ekrva na 'ogin n'e-gori; N'egoata 
k'u}a e-najg'olýema u-s'elovo; M'ojot pr'adedo//pr'ededo bil ml'ogu s'ilýen 
~úuek; N'ivnata 'unuka b'ila mlúogu  'ubaa i sl.   

Izrazuvawe na posvojnost so kratkite zamenski formi naj~esto se 
vrzuva so rodninskite imiwa, primeri: B'aba-mi zn'ae da-pr'ede; S'esra-mi 
n'e-znae da-m'esue; T'atko-mu od-St'ojana z'aminal s'abajlýe za-B'elgrat; 
^'i~ko-mi e-golýúem-~uek; T'etka-mu n'e-saka da-s'edi na-g'osti; Z'aedno so 
b'aba-i St'ojna 'idemo na-p'azar; D'edo-ni k'olýku e star pa-m'o`e da-'ide, a-
ti-da-n'e-moe{; Ti-{to-v'ika{ da-'idemo d'oma z'aedno so t'atko-ti, koj 
ti-prf n-'ejde{ i sl.    

Vo govorot vo seloto Siri~ino predlogot od za izrazuvawe na 
posvojnost se sre}ava dosta ~esto: S'esrene ot-b'aba-mi `'iva u-K'anada; 
T'etka-mu od-T'o{eta r'abota po-n'ive; Ot s'inot p'omalaf 'imam tri 
un'u~iwa,  n'eka sa-`'ivi i-zr'avi; 'Isekof gr'anka ot-j'asika; T'urif tri 
l'ojce od-m'edot; V'idof gl'ava ot-ku~e; U-snegon v'idofmo st'upaqke od-
vƒlk i sli~no. Izrazuvaweto na posvojnosta so predlogot od 
najkarakteristi~no e za zapadnite makedonski govori (Koneski 1982: 
109). 

Opisnoto izrazuvawe na posvojnosta so predlogot na vo ovoj govor 
mnogu retko se upotrebuva. Primeri: 'Ovde `'iva b'aba-mu i d'edo- mu na-
z'eton od R'adeta?; Na P'etreta súesra mu-e 'ovaja; 'Ovde r'abota súin-mu 
na G'orana (vo zavisnost od govoritelot {to zboruva, tuka obi~no odi 
súin-mu od G''orana). Vakvo izrazuvawe e karakteristi~no za 
jugoisto~noto nare~je, kade {to situacijata e obratna, po~esto se 
izrazuva posvojnosta so predlogot na, a retko so predlgot od (sp. 
Vidoeski 1960/61: 25, Drvo{anov 1993: 97, Labroska 2003: 85). Tuka vo ovoj 
govor na mestoto na predlogot na se upotrebuva predlogot od/ot, pa 
imame; R'abotam so-s'in-mu ot-Tr'ajkota; B'erefmo gr'ozje so-d'ecana ot-
St'ankota; Go-v'idof d'eteto ot-T'o{eta i sl.  

                            
         

3.8. SLO@ENA RE^ENICA 
Slo`enata re~enica pretstavuva rezultat na povrzuvaweto na 

najmalku dve oddelni re~enici, pa spored toa treba da sodr`i najmalku 
dve samostojni li~noglagolski formi (dva priroka). Vo ovoj del 
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posveten na sintaksata }e se obideme da dademe pregled na 
pospecifi~nite svrznici so koi se obrazuvaat slo`enite re~enici vo 
siri~inskiot govor. 

 
                   

3.8.1. PRIREDENI RE^ENICI 
Kaj kopulativnite (sostavnite) svrznici naj~esto dominira 

svrznikot i: Za dv'a-dƒna }e 'idemo i }e- te-z'eemo so-nas; Go f'ati so-
'ednata r'uka pr'eku p'olojna i go-pr'enese pr'eku-put; St'ana od-sp'iewe 
súabajlýe r'ano i z'amina na-n'iva da-r'abota po-lat; Na pl'adne }e-'idemo u-
grat i }e-k'upimo za-j'adewe sve {to tr'eba; Rab'otalýe {to rab'otalýe i 
s'ednalýe da-j'ada; D'eteno m'oe e-t'epano i 'u{te kr'ivo 'ozgora  isp'adnalo.  

Pokraj svrznikot i dosta ~esto se upotrebuva i svrznikot pa, koj 
osven so svoeto osnovno zna~ewe, se upotrebuva i kako partikula za 
zasiluvawe: J'adea {to j'adea, pa-mu-a-v'iknaja da-p'oa; Se-dogov'araja 
dlƒg'o-vreme, pa-na-kraj p'adna d'ogovor; Prvo ~'ekam p'arete da-mi-gi-
vr'ati{, pa-'poslýe }e'-idem od-'ovdeka; Ti-'edno im-zb'ori{, 'oni pa-t'eraa 
po-st'aro k'ako im-odg'ovara t'ake; 'Igraja, 'igraja, pa-s'ednaja da-'odmora; 
V'ikaja,  v'ikaja, pa-'edno vr'eme glý'eam zam'inaja.          

Adversativnite (sprotivnite) re~enici naj~esto se javuvaat so 
svrznicite: ama, a, n'ego. Primeri so 'ama: ]e ti k'a`em n'e{to, 'ama glýej 
s'ea ti-k'a`i-na-sv'itina; T'i(j)a zn'aelýe d'eka 'ima j'agode na-to'a-mesto, 
'ama ne-'oti{lýe, im-b'ilo-sra; Tr'ipun b'o{tum/bo{ p'oseal, 'ama t'ake ne-
s'e-see ka-n'ego; Ja-}e-ti-p'omognem 'okolu st'okata, 'ama ti p'oslýe da-mi-
d'ade{ da-j'adem; J'adewe }e-ti-n'apraem 'ama p'oslýe s'akam da-si-gi-
'iscepil drv'ana; Znam d'eka t'oa sve-e-'uboo, 'ama {to-d'a-praem koj n'eam 
p'are da-go-k'upim; M'olýe{e cel-dƒn, 'ama n'ikoj ne-st'ana da-mu-p'omogne i 
sl.  

Primeri so svrznikot a: Pr'ati(j)a bo{(b'o{tum) p'are za-d'ej~eno 
b'olno pr'eku 'edan {to d'ojde, a toj ne-'im-gi-dal; Sve rab'otaa po-p'olýe, 
a toj s'ednal i s'edi; M'ie praj, a toj r'asturaj, e aj n'e-pukni; M'ie 
izl'agamo za na r'abota, a toj t'ogaj se vr'a}a od-sk'itawe i sl.  

Primeri so svrznikot n'ego: [to-ne-go-d'onese{ ti, n'ego ja-tr'eba 
da-'idem 'uvek p'o-nego; Znam {to e-'uboo, n'ego n'emam {to-d'a-pr'aem; 
[to-ne-go-p'opraa{ ti 'ova, n'ego m'ene s'amo me-m'u~i{; Sv'itina 
rab'otaa, n'ego ti súamo zab'u{ava{ i sl. 

Disjunktivnite (razdelnite) re~enici se svrzuvaat so svrznicite: 
'ilýi - 'ilýi, em - em, b'ilo - b'ilo,  ni - ni (nit - nit vo zavisnost od 
govoritelot). Primeri: 'Ilýi d'oa|aj so nas, 'ilýi d'oma }e s'edi{; 'Ilýi }e 
k'a`ua{ {to-s'e-desi s'inojka, 'ilýi }e te-zatv'orimo; 'Ilýi glý'edaj {to 
pr'ae{, 'ilýi }e-te-'izbrkamo; Em se-pr'ae{ v'amo d'eka n'i{to ne-zn'ae{, 
em si-ga-sr'abotal rab'otava; Em z'ema{ p'are v'amo, em b'olýen se-pr'ae{; 
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Em pl'a~e, em se-sm'ee; N'e-saka ni-da-j'ade, ni-da-p'ie; Ni-d'ava, ni-pa z'ema 
n'e{to; Nit/ni-me inter'esira n'e{to, nit/ni-pa-s'akam da-me-
inter'esira; Nit/ni-m'o`em da-ti-pom'ognem, nit/ni-pa-s'akam. B'ilo ti 
si d'o{al da-mi-p'omogne{, b'ilo m'ajka-ti d'o{la da z'a~isti sv'e-isto 
mi-e-m'ene i sl.  

Kaj ekskluzivnite (isklu~nite) re~enici se upotrebuvaat 
svrznicite s'amo, s'amo {to 'osven, primeri: Cel grat r'abota, s'amo on-
s'edi i ~'eka n'ekoj da-mu-d'ade; N'i{to ne-s'akam od-t'ebe, s'amo 'edno 
n'e{to b'aram, da-mi-d'ade{ da-gi-v'idim d'ecata; N'ikogo ne-s'akam, s'amo 
n'ego-go-s'akam; Ja n'emam mlog'u-pare, s'amo t'i(j)a u-m'ene {to bea; I ja-
zn'aem da-'igram, s'amo s'ega n'eam s'ila; S'akam da-ti-k'a`em n'e{to, s'amo 
{to ne-znam k'ako; 'Eve ja-}e-vi-d'adem p'are, s'amo {to prvo }e-tr'eba da-
mi-izrab'otate; Sk'oro sve 'ispadna u-n'ajdobar ret, 'osven-{to ne-
usp'eafmo da-im-ga-d'opremo v'odata; i sl. 

Kaj konkluzivnite (zaklu~nite) re~enici vo ovoj govor kako 
svrzuva~ki sredstva se javuvaat modalnite zborovi, zn'a~i, s'igurno i 
sli~no, primeri: R'isto z'atoa ~'era v'ikal, zn'a~i n'e{to 'imalo g'ore; 
'Ojna go-glý'edafmo c'elo vr'eme na-'oro f'aten, zn'a~i n'i{to ne-zn'ael 
{to se-de{'aalo; E, glý'ea{ d'eka d'ojde, zn'a~i pa-po-m'oe 'ispadna, ja-koj-
ti-zb'orim ti ne-v'erua{; Z'emi k'ƒsni m'alce, s'igurno si-gl'aden. 
  

 
3.8.2. PODREDENI RE^ENICI 

Kako naj~esti temporalni (vremenski) svrznici vo ovoj govor se: 
dur, dur da, ka, ot-ka, ~im, pred da.  

    Dur-ti-t'ekne t'ebe, m'ie z'avr{ifmo; Dur d'ojde{ ti ja-}e-
pr'ilýegnem m'alu; Dur-se-kl'ati{ ti pl'adne v'i{e }e-st'ane; Dur-se-
'opraem ja-od-b'olýezof tr'eba da pr'ojde p'odlƒgo vr'eme; Kakof-s'i-bil p'a-
ti, dur n'e-vidi{ so-sv'oj-o~i ne-v'erua{; Ja dur-da-st'anem, da-z'eem v'oda 
da-p'oprskam, }e-me-st'ƒmni; Dur-da-se-dog'ovorim so-t'ebe Nova-g'odina 
}e-f'ati; Dur-da-p'ojde t'aja ja }e-izr'abotam 'ova i sl.  

Primeri so svrznikot ka se slednive: K'a-}e-ti-a 'opalýim/g-'opalýim 
'edna, mr{ od-pr'ed-o~i da-ne-t'e-glýeam; Ka-t'e-glýeam v'akof, d'u{ava mi-
se-k'orne; Ka-}e- d'ojde{ k'ej-nas, t'oga{/t'ogaj }e-go-d'obie{ toa {o-g'o-
bara{; Ka-}e-ve v'idim dv'ajcata z'aedno, mi-se-odm'ilýue d'ƒnof; Ka 
v'idof  t'oa, mi-se-zg'adi 'odma i sl.   

Primeri so svrznikot ot-ka, se slednive: Ot-k'a-dojde u nas 'abe dva 
zb'ora n'e-k'a`a; 'Ot-ka-}e-izr'abota{ d'ojdi da-ti-pl'atim; 'Ot-ka-}e-
d'opie{ d'ojdi da-popr'aemo m'oabet; Ot-ka-}e-n'au~i{ d'ojdi da-te-
'ispra{am; Ot-k'a-dojde, n'i{to ne-prog'oori; Ot-ka-}e-n'aprae{ n'ekoa 
gl'upos p'oslýe se-sm'irue{ itn.  
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So svrznikot ~im gi imame slednive primeri: ^im t'ake pr'ae{, s'o-
mene n'e-sakam v'i{e da-zb'ori{; ^im t'oj-ti-e p'ova`en od-nas, 'idi so-
n'ego i ne-s'e-vra}aj v'i{e; ^im glý'ea{ me-n'ema, d'ojdi i p'obaraj-me; ^im 
glý'ea{ n'e{to-mi-e, 'odma 'utr~aj, ^im n'e-dojde P'etra, s'igurno 'ima 
n'e{to i sl.  

Isto taka e i so svrznikot pred da, primer: Pred-da n'aprae{ 
n'e{to, tr'eba-da pr'a{a{; Pred-d-'ide{ u-grat, n'avrati do-k'ej-mene; 
Pr'ed-da r'ipne{ pr'eku r'ekana v'idi prvo k'olýku e-dl'ƒboka; Pr'ed-da 
p'o~ne{ da-r'abota{ k'a`i n'ekoa m'olýitva i sl. 

Pri~inskite (kauzalnite) re~enici naj~esto gi sodr`at 
svrznicite za{/zo{, z'a{to/z'o{to, p'o{o/p'o{to, primeri:  P'etra ne-
'otide po-lýep, za{ b'e{e b'olna; Tri d'ƒna ne-sum-j'ala, za{/zo{ n'ema koj-
da-mi-d'onese; Za{ za-sve-vi-p'opu{tam, z'atoa v'ake mi-pr'aete; Ne-
d'o{la na-sv'adba za{/zo{ ja-sum b'ila t'amo; P'uknala za{ n'e-do{la; 
P'o{o se pr'ae{ p'ameten, z'emi i ti-dor'abotaj; P'o{to t'akvaa ti-e-
rab'otata n'e-mora da-d'oa|a{ d'ƒnƒska; N'e-mo`e da-ti-p'omogne p'o{to 
i on ne-izr'abotal z'a-nego; N'e-mo`e da-d'ojde so-nas, p'o{to ne-go-
p'u{taa. Svrznikot po{to e karakteristi~en i za sosedniot kar{ija~ki 
govor (Cvetanovski 2004: 180). 

 Kako pri~inski svrznik se javuva u{te i ~im, primer: ^im-t'akvaa 
b'ila rab'otava n'e-mora da-d'ojde{; ^im-v'ika{ d'eka me-s'aka{ }e-d'ojde{ 
so-m'ene; ^im-se-sogl'asuaa familý'iete v'a{i m'o`ete da-se-z'emete; Tuka 
se javuva i svrznikot d'eka, primer: Se-upl'a{ila d'eka ne-d'ojdofmo, 
pojava karakteristi~na i za vratni~ko-polo{kite govori vo celina 
(Vratni~ko-polo{ki govori & duhovna riznica 2012: 156). 

Konsekutivnite (posledi~nite) re~enici vo siri~inskiot govor 
naj~esto se obrazuvaat so svrznicite tolku ... {to i take da. ]e 
pretstavime nekolku primeri vo re~enica so ovie svrznici: Toj b'e{e 
t'olku d'ebel, {to sv'itina glý'edaja u-n'ego; P'orano t'olku se-rab'otalo 
{to ne-se-zn'aelo {to-e-dƒn, a-{to-no}; Ej, abe t'olku me-'udre pr'eska 
s'ilno {to G'ospoda go-v'idof; D'eteno t'olku-e n'emirno, {to k'oaj }e-
go-v'idim mi-se-d'iga k'osava; 'Abe s'inojka t'olku se-na~'ukafte {to ne-
zn'aefte {to pr'aete; M'ie p'orano ml'ogu smo-rab'otalýe t'ake-da od-s'ea 
pa-n'atamo v'ie mislit'e-mu-a {to-}e-pr'aete; Ja-z'avr{if so-r'abota za-
d'ƒnƒska, t'ake-da ti m'oe{ da-d'ojde{ kej-m'ene k'oaj s'aka{ i sl.    

Finalnite (celnite) re~enici vo ovoj govor se obrazuvaat so 
svrznikot da i za da,  primeri: Izrab'otaja p'obrgu z'a-da-m'o`a da-{'etaa 
p'oslýe; Z'a-da-ne-om'etamo d'oma }e-izlý'ezemo m'alce da-pro{'etamo; Za-
da-vlý'eze{ u-z'olo{ka tr'eba da-pl'ati{; D'ojdof da-zb'orim s'o-
tebe/d'ojdof za-d'a-zborim so-t'ebe; Za-da 'ide{ da-{'eta{ tr'eba da-
'ima{ ml'ogu-p'are; Za-d'ecana da-ne-se-zat'epaa, tr'eba da-im-k'upite po-
n'e{to; J'ovo d'o{al za-da-mi-d'onese cr'e{we i sl. Kako ekvivalent na 
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celnite re~enici se javuvaat konstrukcii so predlogot za + glagolska 
imenka: ^'i~e aj ako s'aka{ p'u{ti-ne, 'imamo d'eca za-glý'eawe. Treba da se 
naglasi deka pojavata na svrznikot za da namesto samo da e poretka vo 
dijalektite (sp. Drvo{anov 1993: 98, Labroska 2003: 91) i ovaa osobenost 
vo siri~inskiot govor e verojatno dobiena pod vlijanie na standardniot 
jazik.  

Naj~esti kondicionalni (uslovni) svrznici vo govorot vo selo 
Siri~ino se ako i da, pa taka imame: Ako pl'anira{ da-d'oa|a{ na-g'osti 
kej-m'ene, n'ajavi se-p'orano; Ako ti-s'e-ide/ s-'ide s'o-nif 'idi, p'o{to 
m'ene ne-mi-s'e-ide; 'Ako ne-se-vr'ati{ za-s'aat vr'eme m'ie-ti-zam'inafmo; 
Ako n'e-daa{ p'are p'oarno ne-d'oa|aj; Da-s'aka{e da-d'ade{ n'e{to, 'odamna 
}e-go-napr'ae{e t'oa; Da-s'aka{e bi-d'o{al; Da-'ima{e b'arem m'alku 
p'amet ne-bi-go-n'apraela toa; Da-v'ikne{e bi-d'o{lýe bi-ti-pom'ognalýe 
i sl.    

Koncesivnite (dopusnite) re~enici se obrazuvaat so slednive 
svrznici 'iako i m'akar: 'Iako b'e{e 'izmoren 'ostana da-dor'abota; 'Iako 
sum-b'olýen ne-se-pr'edavam/pr'edaam; 'Iako ne-pr'iznava{/pr'iznaa{ 
sf'ite zn'aemo deka ti-si-kr'if; 'Iako zn'ae{e ml'ogu, toj 'epten sl'abo 
se-p'oka`a; D'oa|aj po-m'ene, m'akar {to p'oslýe me 'izbrkalýe od-d'oma; Ti 
pr'obaj n'ekako da-d'ojde{, pa-m'akar ja-}e-te-vr'atim za-n'azat; 'Ako 
m'o`e{ m'akar z'astani 'u{te 'edan/'u{-ean s'aat i sl. Karakteristika za 
narodniot jazik e i upotrebata na svrznikot ako kako dopusen (Minova-
\urkova 2000: 288), a ovaa osobenost se sretnuva i vo siri~inskiot govor: 
Ako r'ekof ne-pr'esekof. 

Vo govorot vo seloto Siri~ino voop{to i vo razgovorniot jazik 
kako dopusen svrznik se upotrebuva svrznikot mada, prezemen od 
srpskiot, odnosno od hrvatskiot jazik, na primer: Ti si d'obar, m'ada 
n'ikoj ne-t'e-saka; Sve-e-d'obro, m'ada pak-m'ene ne-mi-s'e-svi|a;  Ti si 
dob'ar-~uek, m'ada tab'ietot ne-t'i-~ini. 

Kaj deklarativnite (iskaznite) re~enici kako del od 
podredenite re~enici gi sre}avame slednive svrznici: deka, da. Primer: 
T'aja m'islýi d'eka e-p'ova`na od-m'ene; M'islýi{ d'eka n'e-znaem {t'o-
prae{, pa-pak/pa ti-p'opu{tam; [to-se-zam'islýue{ d'eka m'o`e{ da-me-
z'afrkne{; S'amo {to dv'ajcata r'eklýe d'eka n'emaa n'i{to, na-gl'avata 
ot-N'astota p'o~nal da-zv'oni 'edniot s'aat. 

Od relativnite (odnosnite) re~enici kako svrznik so naj{iroka 
upotreba  se sre}ava svrznikot {to, primeri: D'aj-mi-gi p'arete {to-
ti-g'i-dadof ~'era; D'ojde `'enata {to ga v'idofmo n'ekwa u B'egorman; Se 
f'atil p'iperot {to-go-s'eefmo z'aedno; @'enana d'onese t'oa {to-
tr'eba{e; Ti-g'a-kupif t'a{wata {to-ga glý'edafmo ~'era; Te-b'ara{e 
~'uekot {to-go-v'ide n'ekwa; Ti s'eda 'u{te cve}'iwata {to-ti-g'i-
dadof  koj-b'e{e kej-m'ene.  
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Kako relativni svrznici se sre}avaat i  koj, kej, kej {to, k'oaj, 
kad/ka, ka {to, primeri: Koj-m'u-gi-zel p'arete na ~'ueof, da-mu-gi 
vr'ati; Kej {to rab'otaa ne-se-'ometa; ]e-vlý'ezem u-ti(j)'a-ku}e kej-{to 
m'o`em, a za-u-dr'ugite n'e-mo`em da-ti-gar'antiram; K'oaj i da d'ojdem 
k'ej-tebe ti n'e-si-d'oma; ...e, t'oa b'e{e bƒ{ t'oj-dƒn ka-d'ojdofte da-me-
pos'etite; ]e n'aprae{ t'ake k'a-{to }e-t'i-re~a od-d'oma; N'eka 'odmora 
k'ej-nas k'olýku {to s'aka on; K'a-{to zn'ae{ i 'umee{, da-si-'o~istil sve 
'ova n'apret, da-n'e-vidim i sl.    

     [to se odnesuva do modalnite (na~inskite) re~enici, tie se 
obrazuvaat so svrznicite ka i ka da: Se pr'aa v'a`ni, ka-m'ie da-ne-gi-
glý'eamo; Dej~'iwana d'ojdoa d'oma upl'a{eni, ka-da v'idelýe n'e{to; Cel'a-
ku}a ga-opk'olýija k'a-da e-s'araj; K'a-da-s'aka{ da-k'a`e{ n'e{to, a-sr'iko.  

Pokraj ovie svrznici se upotrebuvaat i b'o{tum/bo{, primer: Se 
d'oteral ka-za-na-sv'adba, m'isl'i bo{/b'o{tum sv'arno }-'ide; Bo{ se-pr'ae 
d'eka zn'ae n'e{to, 'ama vrska n'ema; ]e-isk'inemo tri-cv'e}iwa i }e-
r'e~emo b'o{tum m'ie-ne smo-v'idelýe n'i{to; 'Idi r'ipni u-V'ardar i pr'aj-
se bo{ se-d'ae{, i-ja-}'e-doem i-}e-t'e-spasim p'oslýe; Slýu{nafmo bo{-sve-
ga-usr'oalýe }'erka-vi. 

Kako na~insko-poredben svrznik se javuva i svrznikot n'ego-lýi, 
primeri: P'oarno da-pl'atim ot-p'orano, n'ego-lýi da-n'emam/n'eam na-kraj 
m'esto; P'oarno z'emi-ga ot-s'ea v'odata, n'ego-lýi da-se-vr'a}amo p'oslýe po-
n'ea; P'oarno m'i-e-da s'edim d'oma, n'ego-lýi t'amo t'ebe da-te-sl'u{am; 
P'obrgu bi izr'abotal so m'otika, n'ego-lýi ti so tr'aktoron; P'oarno 
da-d'onesem d'rva so-k'olýica, n'ego-lýi ti-da-mi-n'osi{ od-d'olýe i sl.  

I svrznikot k'amo-lýi se sre}ava vo vakov tip re~enici; Toj-ga-
'obral cel'a- niva bes pr'oblýem, a-k'amo-lýi za-'ova n'if~evo m'aloo; N'ema 
}'or-dinar u-xep, a-k'amo-lýi da-kupi ne{to n'e{to; Ne-n'au~il n'i{to, a-
k'amo-lýi da-n'api{e n'e{to; J'oan n'e-znae da-~'ita, a-k'amo-lýi da-p'i{ua. 
M'ene ne-me-p'u{talýe od-d'oma da-'izlýezem, a-k'amo-lýi po-v'oda da-'idem u-
sr'et-selo.   
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4. LEKSIKA 
So cel da se dobie celosna pretstava za eden govor neophodno e da se 

prika`e barem eden mal del od leksi~koto bogatstvo {to sekoj govor go 
nosi so sebe. 

Leksemite go pretstavuvaat leksi~koto bogatstvo na eden govor, pa 
vo taa smisla, potrebata za prezentirawe na leksi~koto bogatstvo na 
narodniot jazik se dol`i na faktot {to narodnata leksika e podlo`na 
na izraziti promeni (gubewe, zamena i sl.) poradi novite op{testveni 
odnosi, novite na~ini na proizvodna rabota, izumirawe na zanaetite i 
dr. Socijalnite, ekonomskite, kulturnite, a osobeno proizvodstvenite 
promeni, ostvaruvaat vidliv odraz na leksikata.    

Nie vo ovoj del }e se zadr`ime na potipi~nite leksi~ki 
dijalektizmi vo govorot vo selo Siri~ino, orientiraj}i se spored 
Pra{alnikot za sobirawe materijal za makedonskiot dijalekten atlas, 
ne pretendiraj}i na iscrpnost.     
 

4.1. KARAKTERISTI^NI LEKSEMI  
SPORED TEMATSKI GRUPI 

Delovi na ~ove~koto telo, bolesti, psihi~ki i fizi~ki osobini 

na ~ovekot:  f'aca üpredniot del na glavataý, r'ilo üusnaý, k'u}nik 
ügolemite zabi so koi se xvaka hranataý, p'etlýe üispup~eniot del na 
grlotoý, sn'ƒga ügorniot del na telotoý, g'rdi üpredniot goren del na 
telotoý, p'upak üsredeto na mevotý, gƒs üzadniký, sl'ƒza üsolzaý, se c'eri üse 
smeeý, 'oyira ünayiraý, {'a{af ü~ovek {to gleda so ednoto oko na edna 
strana, a so drugoto na drugaý, k'alýe{ ü~ovek so crni o~iý, br'adowa ü~ovek 
so golema bradaý, t'ƒnok üslab ~oveký, krut üsilen, jak ~oveký, r'uga üvre|aý, 
~'eporok  ürastojanie me|u palecot i pokazalecotý, k'udi ümisli na lo{i 
rabotiý, bq'ue üpovra}aý, j'e~menik üona {to raste na okoto i li~i na zrno 
od ja~mený, br'adajca, t'rtnik ümal izrastok na telotoý, pr'elada üime na 
bolesta {to se dobiva od nastinuvaweý, s'ƒklýet üte{kotija, nervozaý, 
p'ada~a-b'olýes üepilepsija, bolest koga ~ovek gubi svest i pa|aý, m'elýem 
ülekarstvo {to se stava na rana za da ozdravi (obi~no trevka ili mast)ý, 
na'o~are ütoa {to lu|eto go nosat na o~ite koga ne gledaat dobroý, 
b'andori üzboruva samo ne{toý, se d'rpa üse ~e{aý.     

Rodninski odnosi i vozrast: ~'uek ü~oveký, ~'ue~e ümal ~oveký, 'udoec 
ü~ovek na koj{to mu umrela `enata i ne e pre`enetý, 'udojca ü`ena na 
koja{to $ umrel ma`ot i ne e prema`enaý, br'atanka ü`ensko dete od 
bratý, s'esri~na ü`ensko dete od sestraý, z'ƒlva üma`ovata sestraý, b'aldƒska 
üsveskaý, `en{t'urie üpove}e `enski deca ili `eni voop{toý, mu{k'a|ie 
üpove}e ma{ki decaý, k'opiq üvonbra~no deteý. 
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    Higiena, obleka i obuvki: sap'uwajca, p'ewa übeloto {to se pravi 
od sapunotý, p'irajka üdrvena naprava so koja se perat (udiraat) debelite 
ali{taý, flý'eka üdamkaý, r'ukaf üdelot na ko{ulata od ramoto do {akataý, 
p'u~inka ütoa so {to se zakop~uva ko{ulataý, k'ai{ ütesen `enski pojas vo 
pove}e boiý, ~'a{ire üvid pantaloni {iroki od kolenata nagoreý, b'el~ug 
ütoa so {to se zapina remenotý, g'uwi~e ügorna, ma{ka, kla{nena obleka so 
polurakavi i }ulavkaý, m'intan ü`enska obleka so kop~iwaý, z'avja~ka üdel 
od `enska obleka {to se nosi napred vrz ko{ulataý, f'ƒstan ü`enska 
oblekaý, z'uban ügorna kla{nena dolga obleka so }ulavka (naj~esto ja nosat  
ov~ari za pokrivawe i protiv do`d, sneg)ý, 'oputke üvrvcite od stranite 
na opinciteý, n'alane üdrveni papu~i, vle~kiý, se 'udene üse vdeneý, 'u{nike 
üukrasite {to gi nosat `enite na u{iý. 

Ishrana, vidovi jadewa: s'omun üleb, furnaxiski ili crepnarskiý, 
kr'aj~e üpar~e leb od krajotý, ~'enkaren lýeb üleb od p~enkarno bra{noý, 
v'arenik üka~amak, bakardaný, ~v'arke ütoa {to ostanuva pri topeweto na 
par~iwa salo i slaninaý, kub'asice üpolneti creva so drobeno svinsko 
meso i posle su{eniý, `'ƒl~ka ü`oltiot del vo jajcetoý, s'eraj ümlekoto {to 
se dobiva vedna{ otkoga }e se steli kravataý, {lý'ivoa/{lý'ivojca ürakija 
od sliviý, {'aren-lýep üspecijalen leb {to se mesi za slava i se nosi vo 
crkvaý, ok'apiwe üposlednata rakija {to istekuva od kazanotý, j'ua üvodata 
vo koja se kiselela zelkaý, dor'u~kua üpojaduvaý, p'a~a üvid jadewe od 
svareni noze od prase ili teleý, t'igance/m'ekice 'proizvodi od kisnato, 
tegnato testo' (Ki{ 2010: 177). 

    Ku}a i poku}nina: b'axa üposebno napraven otvor na pokrivot na 
ku}ata od kade {to izleguva ~adotý, kup'atilo üprostorija za kapeweý, 
sl'ƒbica üskali so pomo{ na koi se ka~uvame na povisoko mestoý, p'enxer 
üotvor vo sobata niz koj vleguva vozduh i svetlinaý, xam üstakloto na 
prozorecotý, plot üograda sopletena od granki, treskiý, 'odaj~e üpomalo 
sop~eý, s'urme üdrvoto so koe se zatvora odvnatre kapijata ili voop{to 
vratiteý, plýemja üsporedna prostorija vo koja se ~uva slama, seno i dr.ý, 
r'ogo`a üpostela pletena od slamaý, k'rbla üdrven sad za nosewe voda, 
obi~no se tovara na kowiý, k'ondir üspecijalen zemjen sad za vinoý, 
tl'ƒ~nik ünaprava za tol~ewe luký, k'alýenca, t'awir üzemjen sad od koj 
jademe manxaý, l'ojca üpribor za jadewe {to slu`i za crpewe ili srkawe 
te~na ili ka{esta hranaý, cr'epwa üzemjen sad nalik na tepsija vo koj se 
pe~e lebý. 

Zemjodelstvo: slog üdel od nivataý, or'anica üizorana nivaý, r'alnik 
ü`elezniot del na plugot (raloto) {to vleguva vo zemja i ja se~e zemjataý, 
c'rcalo üostroto `elezo (li~i na no`) na plugot ili raloto {to se stava 
napred i pred ralnikot ja se~e zemjataý, 'ojnica üdrvoto {to go svrzuva 
plugot za jaremotý, {'inik ümera za `ito od 10 oka ili drugoý, p'o~inke 
üglote`ot {to ostanuva vo re{etoto ili vo ma{inata pri seeweý, p'alýec 
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üra~kata na kosilotoý, 'otaa üsenoto od vtoroto koseweý, s'oa üdrven stap ý, 
k'opice üvrzani snopovi od `itoý, z'akos üokoseno seno so edno zamavuvawe 
na kosataý. 

Zanaeti: gr'ebew ünaprava za vla~ewe volnaý, c'epci üdrvenite 
pra~ki {to se stavaat vo osnovata na razbojot za da ne se mrsat `iciteý, 
povr'atilo üdrvoto so koe se stega ili olabavuva osnovata na razbojotý, 
s'oalýka üdrvenata naprava vo koja se stava cevkataý, t'ƒrlýica üdrvenata 
naprava za kr{ewe konopý, p'uzder ütvrdiot del na konopotý, k'udelýa 
üurkata kade {to se stava volnataý, 'osnoa üpre|a na razbojot vo koja se 
vtkajuva jatokotý, 'obru~ üdrvena ili metalna lenta {to gi dr`i {ticite 
na buretoý, j'utok üpre|ata {to se vtkajuva vo osnovataý, kl'aswe 
ümaterijata istkaena od volnena osnova (i jatok) od koja se pravat debeli 
gorni ali{taý, sv'rdlýe ünaprava za pravewe dupki vo drvo, metal i sl.ý. 

Rastitelnost: m'ezra ütenkiot sloj pod korataý, v'ejka, tr'eska 
üise~ena granka ili sitno suvo gran~eý, prut ütenko dolgo gran~e od 
surovo drvoý, s'ufka üpar~e suvo drvoý, trut üvid pe~urki na drvo koi se 
upotrebuvaat za palewe ogan (so ognilo)ý, s'urojca üsurovo drvoý, osk'oru{a 
üdiva kru{aý, j'etro üplodot vo orevotý, j'emi{ka üplodno drvoý, c'ƒfti 
üdrvoto ili cve}eto koga pu{ta cvetý, ov'o{tarnik üzagradeno mesto kade 
{to ima ovo{kiý, j'ela üvid drvoý, b'ubinke üplod od smrekaý, z'apor ütrevka 
so crn plod {to raste sred `itoto, od nea pocrnuva bra{noto ako 
prethotno ne se is~isti `itotoý, b'uja~ üvid rastenieý, slýes ürastenieý, 
bl'aguw üvid dab, mazen dabý. 

     @ivotinski svet i sto~arstvo: p'astuk ükow {to se ~uva za 
priplodý, p'ƒrlýe ümaloto od magaricaý, m'ƒska ümelez od magare i kobilaý, 
{t'irka ükrava {to ne e plodnaý, gr'ivna/gr'iva ükosata na vratot na 
kowotý, zaz'ubice übolest na ustata kaj kowý, pr'e`i(j)a ükoga dobitokot po 
vtor pat ja pre`vakuva hranataý, b'ulýuk ümnogu goveda (sviwi) zaednoý, 
c'ojsa üdobitok koga }e umreý, k'e~-ke~ ükoga se teraat koziý, r-r/k'otrrr 
ükoga se teraat sviwiý, se m'itari ükoga dobitokot go menuva vlaknotoý, 
yv'iska üneojagneta ovcaý, ~'elnik, pr'edwik üovenot {to gi vodi ovcite, 
{to odi napredý, yv'izak ümlad ovený, {ilý'e`e üjagne od edna godinaý, 'ajat 
üprostorija bez vrati, prozori, vo koja se ~uvaat drva i drugoý, vƒlk üdivo 
`ivotno {to jade ovci i druga sitna stokaý, vr'apka üvrabecý, ~k'ƒrlýupka 
ütoa {to se lupi od ko`ata na ribata koga taa se gotviý, j'arka ümlada 
koko{kaý, ulý ükikiritkata na petelotý, }'urka ümisirkaý, }'uran ümisiroký, 
k'ukajca üptica {to pu{ta zvuk ku, kuý. 

Delovi na kolata i prevoz: 'alto üavtomobilý, t'o~ak üvelosipedý, 
kowsk'a-kola ükola {to ja vle~at kowiý, volosk'a-kola ükola {to ja vle~at 
voloviý, k'apaci ü{tica {to se stava po stranite na kolataý, k'olýesnik 
ükola na dve trkala {to slu`i za prenesuvawe na senoý, ~'eza ükola na dve 
trkala {to slu`i za prenesuvawe na lu|eý, ~etv'orija ükola so ~etiri 
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trkalaý, z'adwi{te üzadniot del na kolataý, sl'ƒpci ü~etirite direk~iwa 
{to gi dr`at stranicite na kolataý, r'uda üpredniot del kaj {to se 
pregnuvaat volovite, delot od trkaloto do jaremotý, gl'avina üdrvoto kade 
{to stojat spicite na trkalotoý, st'ipca üdrv~iwata me|u glavinata i 
gobelkataý, g'obelýka üdrv~iwata pod {inataý, 'oplýen ügorniot del na 
sankata kade {to stoi tovarotý, p'utua ükoga ~ovek odi na patý, 'oblaci 
üpredni{teto na samarot od drvoý.  

Reljef, hidrografija i meteorologija: ~'ukalýe üvrv na pomalo 
vozvi{enieý, b'elýutrak übel kamený, st'ipsa üvid kamený, kr'emew üvid 
kamený, 'oluja üsilen vetar so snegý, 'okit üsmrznata rosa {to se fa}a po 
drvjata i po trevataý, dr'onec üpar~e mraz {to visi po streata na ku}iteý, 
r'upa üdupkaý, v'ƒrne üpa|a do`dý, b'u~alo ümesto kade {to pa|a voda i bu~iý, 
p'es~ina ümestoto srede rekaý, crv'enika ücrvena zemjaý, dlƒb'o~ina üdlaboko 
mestoý, b'rzaec üonoj del vo rekata kade {to ima najmnogu voda i kade {to 
e taa najbrzaý, lom üdlaboko mesto vo rekataü, v'itel  üdel vo rekata kade 
{to e najdlaboko i vodata kade {to vrtiý. 

 
 
   4.1.1. TURCIZMI 

Turskiot jazik izvr{il silno vlijanie vrz makedonskiot i voop{to 
vrz drugite balkanski jazici. Vo petvekovnoto vladeewe na 
Osmanliskata Imperija, turskiot jazik izigral zna~itelna uloga vrz 
makedonskiot jazik. Preku turskiot jazik kaj nas i voop{to vo Balkanot 
navleguvale zborovi od arapsko i od persisko poteklo.  

Oddelni turcizmi sre}avame vo na{ite tekstovi od po~etokot na 
XVI vek. Dokaz za ova e nivnata zastapenost vo narodnoto tvore{tvo, 
kako i zastapenosta na golem broj zborovi od tursko poteklo koi i denes 
se vo `iva upotreba vo narodnite govori, pove}e kaj selskoto naselenie, 
otkolku vo standardniot makedonski jazik (Ja{ar-Nasteva 2001: 18-39).  

Tie navlegle vo na{iot naroden jazik i ve}e toga{ bile zastapeni 
vo dosta golem broj. Turskiot jazik igral zna~itelna uloga vo periodot 
na formiraweto na na{ite gradovi i na ~ar{ijata vo niv (Koneski 1982: 
218). Za {ireweto na turskiot jazik mo`ebi najmnogu pridonela tokmu 
turskata ~ar{ija so zanaet~istvoto i trgovijata, pa poradi prirodata na 
rabotata, makedonskoto naselenie (gradsko i selsko), koe bilo direktno 
i indirektno povrzano so ~ar{ijata vo sekojdnevniot `ivot, gi primalo 
turskite jazi~ni elementi od nea.   

Kaj nas leksikata od tursko poteklo ja sre}avame re~isi sekade i ja 
upotrebuvame vo sekojdnevnata komunikacija, upotrebuvame turski 
zaemki i vo standardniot jazik koi{to deneska ne mo`at da se zamenat. 
Prof. Bla`e Koneski  (Koneski 1981: 77) konstatira deka nikoj ne 
pomisluva da im najde zamena na onie turcizmi {to se ostanati kako 
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nerazdelni sostavki od re~nikot na makedonskiot jazik. Tie zborovi 
ozna~uvaat konkretni predmeti {to se upotrebuvaat sekojdnevno. 

Arealnata slika na govorot vo selo Siri~ino vo odnos na 
re~ni~kiot fond bele`i prisustvo na turski zaemki vo slednive 
leksi~ko-semanti~ki oblasti. Pri prezentiraweto na turcizmite od 
siri~inskiot govor od golema pomo{ ni be{e opisot na turcizmite vo 
monografijata za vratni~ko-polo{kite govori (sp. Vratni~ko-
polo{kite govori ‒ duhovna riznica 2012: 200‒203). Eve gi 
pospecifi~nite turcizmi koi{to gi zabele`avme vo siri~inskiot 
govor: 

 
delovi od ~ove~koto telo: b'ubrek (lat. ren), so zna~ewe 

üvnatre{en organ na teloto {to slu`i za la~ewe na urinataý e obop{ten 
na celata makedonska jazi~na teritorija. Ovoj naziv spored Vasil 
Drvo{anov (Drvo{anov 2005: 94) e stara zaemka, mo`ebi od avarskiot, vo 
ju`nite i vo isto~nite slovenski jazici: sloven. bubreg, bug. b'¥brek, 
dijal. b'ubrek i b'ubreg, rus. dijal. bubr'eg. Sp. tur. böbrek,  bübrek, so isto 
zna~ewe; but ünogata od kolkot do kolenotoý <tur. but (Drvo{anov 2005: 
149); x'iger i polukalkite cƒrn-xiger, b'el-xiger <tur. ciğer, akciğer, 
karağer (Drvo{anov 2005: 96);  

fizi~ki i psihi~ki osobini: d'embelý ümrzliv, nerabotlivý; 'esnaf 
üzanaet~ijaý <tur. esnaf; 'inaet <tur. inat; kodo{ ü~ovek {to kodo{iý <tur. 
kodoş; sakat ü~ovek so fizi~ki nedostatociý <tur. sakat; }'elýaf <tur. kel; 
}or üslep ~oveký <tur. kör; {'a{af ü~ovek {to gleda so ednoto oko na edna 
strana, a so drugoto na drugaý <tur. şaşι;  

bolesti i lekuvawe: 'iqa~ ütoa {to lekarot im go dava na bolnite 
za da ozdravatý <tur. ilâç;  

rodninski odnosi: búaldƒska ü`eninata sestra, svƒskaý <tur. baldιz; 
b'e}ar üneo`enet, ergený <tur. bekâr; 'axo ütatkoviot brat; ~i~ko; srikoý 
dobiena od leksemata amixe koja e turcizam od arapsko poteklo, tur. 
amuca, amca < ar. amudža (Drvo{anov 2013: 150). 

obleka i oblekuvawe: b'of~alok üpodarok na svadba, kr{tevkaý <tur. 
bohça; d'olama ýgorna ma{ka kla{nena obleka dolga do kolena, koja se 
nosi vrz drugata oblekaý<tur. dolama; |erd'an~iwa <tur. gerdan; k'olan~e 
ütesen `enski pojas vo pove}e boiý<tur. kolan; k'ondure ükonduriý <tur. 
kundura, kundra, gr.; mintan üvid gorna ma{ka ili `enska obleka so tesni 
rakaviý <tur. mintan; n'alane <tur. nalın; r'uba ü`enskata obleka so edno 
imeý <tur. ruba; f'anela <tur. fanila; ~'a{ire üvid panataloni {iroki od 
kolenata nagoreý <tur. çakşır; {'ami(j)a ütoa {to go nosat `enite na glavaý 
i {am'if~e  üxebno maram~eý <tur. şamı; ~'orape ütoa {to se nosi na nozete 
pod ~evliteý <tur. çorap;  
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stan, ku}a i nejzinite delovi: búaxa <tur. baca; odaja <tur. odaya; 
púarmaci üdrvena ograda na ~ardakot ili basamacite, napravena od tenki 
letviý <tur. parmak, parmaklık; xam üprozorecý <tur. çam; 

ureduvawe na ku}ata i posatki: d'olap  <tur. dolap;  k'apak <tur. 
kapak; k'ilýim <tur. kilim; ~'erga <tur. çerge; t'epsi(j)a <tur. tepsı; s'andak 
<tur. sandık; s'ofra ünisko trkalezno masi~e na koe se jadeý <tur. sofra; 
t'enxere <tur. tencere; t'abak‚ üposlu`avnik; golema plitka ~inijaý <tur. 
tabak; t'ava üzemjen sad vo koj se pe~e odnosno vari jadewetoý< tur. tava; 
}'umbe <tur. kümbet; {'i{e üstaklen sad za voda i razni te~nostiý <tur. şişe;   

prigotvuvawe hrana: úalva <tur. helva; |'evrek <tur. gevrek; k'olpita 
üpita sli~na na zelnik, samo {to ima pove}e kori i srednoto e pomaloý 
<tur. kolpide; meze <tur. meze; p'a{tñma üsu{eno ov~o mesoý <tur. pastιrma; 
suxuk ükolbasiý <tur. sucuk; tur{ija ükonzerviran zelen~uk za zimaý <tur. 
turşu; ~orba <tur. çorba;  

zanaeti: prisustvoto na turski zaemki vo ovie govori, e rezultat 
na toa {to najgolem broj od zanaetite se pojavile i razvile za vreme na 
Turcite (Ja{ar-Nasteva 2001: 72). Me|u poop{tite zaemki gi notirame: 
b'ak{i{ <tur. bahşiş; d'u}an <tur. dükkân; zijan <tur. ziyan; t'ezge <tur. 
tezgâh; }ar <tur. kâr; t'erzi(j)a <tur. terazi; od materijali: s'ñma <tur. sιrma; 
s'ixim <tur. sicim; t'ene}e <tur. teneke; 

alatki: 'alat <tur. alat; ~'ivja ü{ajka, golemo `elezoý <tur. çivi; 
~'eki~ <tur. çekiç;  

pari: p'are üstari ili novi metalni pari {to se redat na nosija ili 
se stavaat vo kola~ý <tur. para; 

merki: kilo <tur. kile; oka <tur. okka; ~ift <tur. çift; 
doma{ni `ivotni: 'ajvan <tur. hayvan; z'agar ülove~ki pesý <tur. 

zagar;  
divi `ivotni: k'anxe ünoktite kaj ptici grablivkiý<tur. kanca; 
rastitelnost: b'af~a <tur. bahçe< pers.; zúarzavet üzelen~uký <tur. 

zerzevat/zarzavat; j'emi{ üplodno drvoý <tur. yemiş; kalýem, kalýemi <tur. 
kalem; múagdonos <tur. maydonoz; patlý'ixani <tur. patlıcan; pambuk <tur. 
pambuk; túutun <tur.tütün; ~am <tur. çam;  

transport i komunikacija:  x'ade üasfaltiran patý <tur. cadde; 
op{testveno-politi~ki `ivot: barut/barut'aana <tur. 

barut/baruthane; jabanx'ia <tur. yabançι; jan'i~ar <tur. yeniçeri; k'om{i(j)a 
<tur. komşu; k'onak <tur. konak; maalo  <tur. mahalle; mur üpe~atý <tur. 
mühür; p'a{a <tur. paşa; s'araj ügolema ku}a za `iveewe, dvorec, palataý 
<tur. saray; t'apija <tur. tapι; tumruk <tur. tomruk; ~'ar{i(j)‚ <tur. çarşι; 
~'iflýik <tur. çiflik/çiftlik); x'ami(j)a <tur.cami; 

obi~ai i vera: 'adet üobi~aj, pravo, zakon, tradicijaý <tur.adet; 
od muzi~kite instrumenti gi zabele`avme zaemkite: g'ajda <tur. 

kaide; d'uduk <tur. düdük;  
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nebesni tela, strani na svetot, vreme: sabajlýe ünautro, utroý 
<tur. sabahile; saat üvremenska edinica od 60 minutiý <tur. saat. 

                                     
 

5. ONOMASTIKA 

Zborot onomastika poteknuva od gr~kiot glagol onomádzō {to 
zna~i imenuvam. Prou~uvaj}i gi imiwata na mestata i na licata, 
onomastikata otkriva mnogu zna~ajni podatoci za istorijata na jazikot, 
negovoto poteklo, tu|ite vlijanija, isto i za sovremenata sostojba na 
jazikot. Poseriozni prou~uvawa za onomastikata zapo~nuvaat vo vtorata 
polovina na XIX vek.  

     Onomastikata se deli na: 
 toponomastika 
 antropomastika 
 Toponomastikata e granka koja se zanimava so izu~uvaweto na 

toponimite, odnosno imiwata na mestata ili na geografskite imiwa i 
nivnoto nastanuvawe. 

Spored toa kakov toponim, prou~uva toponomastikata ponatamu se 
deli na: 

 hidronomastika, koja se zanimava so prou~uvawe na imiwata na 
vodite; 

 oronomastika, koja se zanimava so prou~uvawe na imiwata na 
planini, ridovi, dolovi, kotlini; 

 ojkonomastikata, koja se zanimava so prou~uvawe na imiwata na 
mestata (sela, gradovi, naselbi). 

Dodeka pak antroponomastikata se zanimava so prou~uvawe na 
sopstvenite prezimiwa, imiwa i prekari. 

 
 

5.1. ZA TOPONIMIJATA I MIKROTOPONIMIJATA VO  

SELOTO SIRI^INO 

Nositel na mikrotoponomijata na eden prostor e selskoto 
naselenie, koe neposredno i postojano e povrzano so prirodniot prostor 
okolu sebe zaradi svojata egzistencija. Za dobra orientacija vo 
prostorot, pri raboteweto, raska`uvaweto za nekoj nastan, nepogoda, 
mesnoto naselenie spontano na opredelenite mesta im davalo imiwa koi 
denes vo naukata se poznati kako toponimi, odnosno mikrotoponimi. 

Imiwata se davani spored asocirawe na terenot, na 
geomorfolo{kiot izgled, stopanskite aktivnosti, komunikaciite, 
nastanite, napu{tenite i razru{eni objekti, zastapenite rastenija, 
izvorite i porane{nite sopstvenici. 
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Imiwata na naselenite mesta (toponimite) bile prenesuvani od 
generacija na generacija pove}e vekovi. Niz vekovite se slu~uvalo, i 
denes se slu~uva edna selska i gradska naselba da go promeni etni~kiot 
sostav, a taa promena e postepena i obi~no trae so decenii, pa i so 
vekovi. Novodoselenoto naselenie vo toj slu~aj gi zadr`alo toponimite 
od prethodnoto naselenie, a so tekot na vremeto vr{i i minimalni 
izmeni vo nastavkata ili dodava novo ime na nekoe mesto svrzano so nekoj 
nov nastan koj se slu~uva vo vremeto na novodoselenoto naselenie; a vo 
nekoi slu~ai se preveduva stariot toponim. 

Mikrotoponimite ozna~uvaat imiwa na geografski poimi, kako 
hidronimi (imiwa na reki, ezera, potoci i sl.) i oronimi (imiwa na 
planini, ridovi, dolini, kotlini i sl.), kako i imiwa na drugi objekti 
izgradeni od lu|eto: bunari, ~e{mi, crkvi i sl.  

Vo prodol`enie }e se osvrneme na toponomijata na seloto Siri~ino. 
Na ojkonimot Siri~ino se zadr`avme vo vovedot, a ovde }e dademe spisok 
na zabele`anite mikrotoponimi vo atarot na ova selo.   

 
 

5.1.1. Siri~ino 

                                 Re~nik na mikrotoponimite 

          Azbu~en red 
 

1. Ednokomponentni toponimi 

 
 Band'i~oo & nivi. Ovie nivi se nao|aat na severnata strana od 

seloto; 
 B'egorman, Begorm'aalo & maalo; tuka se nao|a centarot na 

Siri~ino; Spored ka`uvawata na informatorite se 
pretpostavuva deka ova maalo go dobilo imeto spored toa {to 
tuka za vreme Tursko prestojuval nekoj beg, pa taka e dobieno 
imeto na toa maalo; 

 Bo`'urica & livadi; po pretpostavka na me{tanite na ova selo, 
imeto na livadite Bo`'urica go dobile od trevata bo`'urika {to 
rastela na toa mesto, inaku ovie livadi se nao|aat na 
jugozapadnata strana na Siri~ino.  

 Bost'ani{te & niva; 
 B'o~ojca & niva. Nazivot e dobien od Bo~ovica< *Bo~ova (Niva) 

~ij{to atributski ~len e obrazuvan od li~noto ime Bo~o (: 
Bogdan, Bogomil, Borislav), (Stankovska, Toponimite so 
sufiksot -ica  vo Makedonija  2001: 54). 

 Br'eslýika & niva; 
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 B'rce & brdo; mestoto Brce se nao|a na seroisto~nata strana od 
seloto. Spored ka`uvawata na informatorite, seloto Siri~ino 
bilo smesteno na brdoto B'rce, pa potoa se spu{tilo neposredno 
pod brdoto, kade {to se nao|a i den deneska. 

 V'ardar & reka; rekata Vardar te~e na zapadnata strana od seloto, 
i ovaa reka ne go se~e seloto na dva dela; 

 V'enci & dol; 
 G'ojdarnik & planinsko mesto na planinata @eden kade {to 

porano se pasel dobitokot, se nao|a na severoisto~nata strana od 
Siri~ino; 

 Dl'ƒ`ina & livada; livadite se nao|aat na isto~nata strana od 
seloto, vo podno`jeto na planinata @eden i imeto go dobile 
bidej}i site nivi na ova mesto se dolgi; 

 Z'abel & niva; 
 J'ezero & livada; spored informatorite imeto na ova mesto e 

dobieno po toa {to porano tuka se zadr`uvala voda koga }e 
nadojdel Vardar. Inaku ovie livadi se nao|aat na severozapadnata 
strana od Siri~ino;  

 J'erebino & brdo; ova mesto se nao|a na jugoisto~nata strana od 
seloto, smesteno vedna{ pod planinata @eden. Inaku Bug'arskoto 
x'ade (v. dvokomponentni toponimi) minuva niz Je'rebino; 

 K'rstec & {uma; Ovoj predel se nao|a na planinata @eden (na 
isto~nata strana od Siri~ino), a imeto go dobilo spored patekite 
(raskrsnicite) {to minuvaat niz nego; 

 L'ozje & livada; ovie livadi se nao|aat na desnata, na isto~nata 
strana nad seloto Siri~ino, i tuka porano se odgleduvalo lozje, 
pa zatoa i imeto e dobieno spored toa; 

 Lý'eske & {uma; imeto go dobila spored leskite {to rastat vo toj 
predel (se nao|a na jugoisto~nata strana); 

 Me'ajlýe(j)a/Miúajlýe(j)a & niva; 
 Mu{'inkojca & niva; 
 P'esoci & nivi i livadi; imeto go dobile spored mestopolo`bata 

na koja se nao|aat (na del po~vata e izme{ana so pesok i zemja), a 
inaku se nao|a na severnata strana od seloto, vedna{ do rekata 
Vardar, na levata strana od rekata;  

 Potk'u~i{te & livadi; mestoto se nao|a na severnata strana od 
Siri~ino, na patot sprema sosednoto selo Tudence i ova mesto go 
dobilo imeto spored mestopolo`bata na koja{to se nao|a; 

 Petkojca & niva; imeto na ovaa niva e dobieno spored 
sopstvenikot od kogo{to bila taa niva, a inaku se nao|a na 
ju`nata strana od seloto;  
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 Sal'af~ejca & nivi i livadi. & Nazivot e dobien od *Slav~evica < 
* Slav~eva (Niva), ~ij{to adjektiv e obrazuvan od li~noto ime 
Slav~e), (Stankovska 2001: 359). 

 Slýiz'agi{te & {uma; se nao|a na severoisto~nata strana i imeto 
go dobila spored mestoto na koe se nao|a; 

 T'ƒn~ica & livada; se nao|a na isto~nata strana od seloto na 
padinite na planinata @eden, od desnata strana na T'asa ili 
poznata kako i T'asina lý'ivada (v. dvokomponentni toponimi); 

 T'oskojca & livada; 
 T'umba & tumba; imeto go dobila spored mestopolo`bata na koja 

{to se nao|a; 
 ^a'u{koo & niva; 
 X'ur~eo & niva; 
 ['ulan & dol. 

 
2. Dvokomponentni toponimi 

 

 Bugarsk'o-xade ili Skopsk'i-Put & se nao|a na jugoisto~nata 
strana na seloto. Ovoj pat e praven za vreme na bugarskata 
okupacija na ovie prostori i bil edinstven pat koj{to pominuval 
za Skopje; 

 G'orno-M'aalo & maalo; ova maalo e ponoviot del na seloto, se 
nao|a na ju`nata strana vo seloto; 

 G'orno-P'olýe & pole; se nao|a na isto~nata strana na Siri~ino. 
Ova mesto se nao|a nad seloto, vo podno`jeto pod planinata 
@eden, i e zaedni~ko ime za site nivi vo ovoj kraj;  

 G''olýem-Rid & rid;  
 D'olno-M'aalo & maalo;  
 Dup'en-Kamew & pe{tera; se nao|a na severoisto~nata strana od 

Siri~ino, na planinata @eden, a imeto e dobieno spored dupkite 
{to gi ima na samiot kamen; 

 Doln'o-Polýe & pole; zaedni~ko ime za site nivi {to se nao|aat 
pod seloto, na severnata strana;  

 Zlýi-Dol & dol;  
 Jan~o-M'aalo & maalo; najstariot del na seloto, se nao|a na 

dolnata strana na seloto; 
 Je~m'enski-Dol & dol; dol koj se nao|a na planinata @eden; 
 Kus'o-Rit~e & rid; rid koj se nao|a na planinata @eden; 
 Mat'e~ki-Dol & livada, niva; 
 Milo{o'a-Rupa & dol; 
 N'a-Mos & niva; ovaa niva se nao|a na jugozapadnata strana na 

seloto blisku do sosednoto selo Ozormi{te. Vo blizina na ovie 
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nivi, na rekata Vardar, imalo napraveno drven most, pa zatoa 
imeto na mestoto e dobieno spored toj most;  

 Na-R'askrsnica - niva; 
 Trpk'oa Lý'ivada & livada; ovaa livada e imenuvana spored 

sopstvenik na taa livada Trpko. 
 T'asina Lý'ivada - T'asa & livada; imeto na livadata e dobieno od 

sopstvenikot na taa livada. Livadata se nao|a na isto~nata strana 
na selo Siri~ino, vo podno`jeto na planinata @eden;  

 Crvena Lý'ivada & dol; dol koj se nao|a na planinata @eden; 
 [em{oski-Rit & dol; dol {to se nao|a na planinata @eden; 

 
3. Trokomponentni toponimi 

o Na-Sr'et-Selo & zbiralo, mesto kade {to se sobiraat lu|eto; 
  
 

 
6. ZAKLU^OK 

 
Vrz osnova na izneseniot materijal mo`e da se zaklu~i deka 

govorot od seloto Siri~ino spa|a vo severnata grupa govori, a spored 
svoite osobenosti ima karakteristiki i od zapadnite govori. 

     ]e uka`eme na sli~nostite i razlikite na siri~inskiot govor i 
na standardniot makedonski jazik preku primeri od fonetsko-
fonolo{koto, morfolo{koto, sintaksi~koto i leksi~koto ramni{te,  
koi se specifi~ni za ovoj govor.  

Fonologija: Na fonetsko ramni{te kako karakteristi~na 
osobenost na ovoj govor e pojavata na u{te eden vokal, a toa e vokalot od 
sreden red  /ƒ/. Druga osobenost se refleksite na  starite vokali. 
Nosovkata od zaden red *œ vo korenski morfemi go dala refleksot /u/: 
g'olup, g'uska, z'ubi, k'upina, m'u`i, m'uka, mu{, 'obru~, put, rup, r'uka, 
st'upalo, s'udi(j)a. Vo opredeleni slu~ai ovaa nosovka preminuva vo a: 
v'ik-na, d'ig-na, p'ad-na, lý'et-na, p'obeg-na, sk'ok-na, st'eg-na. Kaj formite 
za aorist i za imperfekt ima isto taka premin na *œ vo a: b'era, d'era, 
b'erea, p'era. Sre}avame nekoi isklu~oci kade {to ima premin na *œ vo a 
redovno kaj primerite: zajak, pajak, paja`ina. 

     [to se odnesuva do nosovkata od preden red *Œ ima refleks /e/ pa 
taka ima: bres, v'etar, gr'eda, gr'eota, glý'eda, d'ete, m'esec, m'eso, p'etok, 
pet, ret, sv'eti, t'e`ina, ~'edo i  sl. Va`no e da napomeneme deka nema 
me{awe na nosovkite: j'ezik, j'etrva, j'egula.    

Kako refleks za maliot er (*ª) se javuva ƒ, pa ima: v'ƒzdƒn, dƒn, 
d'ƒnšj, d'ƒnska, t'ƒnok, t'ƒnko, t'ƒmnica, se st'ƒmni. Vo opredeleni 
slu~ai maliot er (*ª) preminuva i vo e: pes, s'ega, st'eblo, ~es,  {'epne i sl.   
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    Za sekundarniot er (*ъ2) vo ovoj govor vo korenot go sre}avame 
refleksot ƒ:  b'ƒdnik, l'ƒ`e, m'ƒgla, m'ƒska. 

Vo ovoj govor sekundarniot er (*ъ2) na krajot na zborot pred r 
preminuva vo a, pa imame: v'etar, d'obar, 'itar, m'odar, 'ostar. Vo nekoi 
primeri ovoj glas preminuva i vo -or, pa imame: b'igor, sv'ekor, ~'ekor; 

Vokalnoto *ò od na{iot star jazik dalo dva refleksa vo govorot vo 
Siri~ino, (ƒl) i (lƒ). Zad dentalni soglaski  preminuva vo lƒ, pa taka 
imame: dl'ƒgo, sl'ƒnce, sl'ƒza, sl'ƒn~oglýet, sl'ƒbica, tl'ƒ~e, tl'ƒ~nik. 
Refleksot ƒl se sre}ava vo primerite:  vƒlk, v'ƒlci, v'ƒlna, g'ƒlta, `'ƒlt, 
`'ƒl~ka, k'ƒlne, m'ƒlze, p'o`ƒlte. Zad labijalni soglaski na celata 
teritorija ima refleks u: b'ua, j'abuka, kuk, m'uwa, pr'odu`i, p'ukovnik i 
sl.      

Vokalnoto *ó dava refleks ñ: gñb, d'ñvo, z'avñte, kñs, kñf, s'ñce, 
tñný, t'vñdo, t'ñ~a, pñs, no kaj z'ƒrno imame refleks ƒr. 

Isto taka i gubeweto na vokalite vo intervokalna pozicija (koja e 
karakteristi~na za zapadnoto nare~je) se sre}ava redovno pri dopir na 
proklitika so glagolska forma {to po~nuva so vokal. Ako na nivniot 
spoj se najdat dva vokala, vokalot od klitikata se ispu{ta, pa imame: g-
'izede, g-'utera, g-'utepal, d-'ide{, m-inter'esira, ~-'ide{. Vakva pojava e 
karakteristi~na za makedonskiot jazik, a osobeno doa|a do izraz vo 
govorite so tretoslo`en akcent (Vidoeski 1957:  43). 

Vo konsonantskiot sistem na siri~inskiot govor kako 
karakteristika se javuvaat slednive promeni. 

Zabele`ano e vo malku primeri zatvrdnuvawe na staroto palatalno 
*n': j'agne, kn'iga, n'iva i sl. Dodeka pak palatalniot konsonant se zadr`al 
vo zborovite kow, 'ogiw/'ogin, s'irewe. Mek izgovor na mestoto na staroto 
palatalno *ný sre}avame i vo primerite: b'utiný, v'i{nýa, k'amený, k'orenýa, 
p'enýa, s'anýa, cr'e{nýa i dr.  

Na mestoto na starite praslovenski konsonantski grupi *tj, *kjý, i 
*dj vo govorot vo seloto Siri~ino se sretnuvaat /}/, i /|/: k'u}a, sve}a, 
m'e|a. Ovde treba da ja naglasime fonetskata vrednost na fonemite /}/ i 
/|/ vo siri~inskiot govor koja{to e so izrazita afrikatizacija, odnosno 
mnogu se pribli`uva do izgovorot na afrikatite /~/ i /x/. Ovaa 
specifika ne e karakteristi~na samo za govorot na Siri~ino, tuku za 
po{irokiot region na polo{kite govori, odnosno e karakteristi~na i za 
dolnopolo{kite i za gornopolo{kite govori. 

    Praslovenskite grupi *skj i *stj, *zgj i *zdj gi dale slednive 
refleksi {t i `d: g'u{ter, gr'obi{ta, klý'e{ti, 'ogni{te, {to, 
do{/do`d.   

Pova`na osobenost na fonetsko ramni{te e i gubeweto na glasot h, 
koj{to vo ovoj govor ili napolno is~eznal ili pak e zamenet so nekoj 
drug glas. Naj~esto ovoj glas se zagubil bez da ostavi nikakvi tragi. Vo 
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inicijalna ili vo intervokalna pozicija toj naj~esto se gubi, pr: 'alva, 
'ora, 'oro, s'uo, s'aat itn.; dodeka pak vo finalna pozicija i pred soglaska 
h preminuva vo v (f): bef, vrf, gref, d'uvna, j'avna, kr'efko, k'o`uf, mef, 
m'avna, 'oraf, suf.              

Druga specifi~nost vo ramkite na konsonantskiot sistem e 
obezvu~uvaweto na glasot v, koj pred bezvu~ni soglaski i na krajot na 
zborot preminuva vo f: braf, buf, v'idof, d'ojdof, Zr'afko, krf~e, krf, 
mr'afka, p'adnaf, 'ubaf, ft'ornik, ftor. Ovoj glas se gubi vo 
produktivnite sufiksi za imenski obrazuvawa, primer: j'azoec, k'upua, 
m'rtoec, t'egaec, t'rgoec. Ne samo kaj glasot v, tuku i kaj drugite glasovi 
sre}avame obezvu~uvawe: lep, dup, rop, bres, brek, do{, gr'atski alt'obus 
itn. 

Karakteristi~no e i uprostuvaweto na konsonantskite grupi -st, -
{t, -`d kade {to soglaskata t na krajot od zborot vo najgolem broj 
slu~ai se gubi: bres, br'atu~et, grat,  pri{, lýis, prs, ~is, do{, pr'etci  
i sl. 

AKCENT:  Govorot vo seloto Siri~ino kako del od 
dolnopolo{kite govori vleguva vo ramkite na severozapadnite 
makedonski govori i vo pogled na akcentot gi ima osnovnite 
karakteristiki na zapadnite makedonski govori, odnosno akcentot se 
nao|a na tretiot slog od krajot na zborot (na antepenultima) nezavisno 
dali zborot se zgolemuva so prefiksi ili so sufiksi, kakov {to e i 
deneska vo standardniot jazik. Primeri so akcent na antepenultima: 
l'ubenca, v'odenca, sap'uwajca & sapuw'ajcata & sap'uwajce & sapuw'ajcete, 
t'openca & top'encata & t'opence & top'encete i sl. 

Kaj pove}eslo`enite imenki koi ozna~uvaat pripadnik na nekoja 
nacionalnost vo govorot vo selo Siri~ino, a i po{iroko (Vratni~ko-
polo{kite govori- duhovna riznica 2012: 41), imame otstapuvawe od 
tretoslo`noto akcentrirawe: Maked'onec, Slov'enec,  Amerik'anec  i sl.     

Kaj nekoi zborovi od tu|o poteklo vo ovoj govor akcentot pa|a na 
posledniot slog: tƒm'ƒn, jaz'ƒk, komand'ant, fakult'et.    

MORFOLOGIJA: Na morfolo{ki plan, kako specifi~nost vo 
ovoj govor e ~uvaweto na vokalot na osnovata kaj glagolite vo prvo lice 
ednina na sega{noto vreme, kako i nastavkata -mo za prvo lice mno`ina 
na sega{noto vreme: v'ikam/ v'ikamo, 'igram/ 'igramo, s'e~em/ s'e~emo, 
n'osim/n'osimo. Kaj li~nite zamenki za treto lice ednina, pokraj toj, 
taja, toa se upotrebuvaat i paralelni formi on, 'ona, 'ona, primeri: 
Toj/On mi-r'e~e; t'aja/'ona e-kr'iva; t'oa/'ona e-m'aloo d'ete. Isto taka 
kako prepoznatliva specifika e li~nata zamenka za prvo lice mno`ina: 
m'i(j)e: M'i(j)e rab'otamo mlog'u-nive. 

Dativniot odnos se izrazuva so predlogot na i dolgata akuzativna 
forma n'ego: na-n'ego mu-k'a`uam. 
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Kaj broevite kako specifika }e istakneme deka pokraj formata 
edin'aese se javuva i paralelnata forma ed'anaes. Isto taka 
karakteristi~ni se i stotkite koi{to se upotrebuvaat skrateno: dv'esta, 
tr'ista, ~'etarsto, p'esto, {'esto itn. 

Kaj li~nite zamenki od 3 l. edn. se sre}avaat dve formi: toj, t'aja, 
t'oa i on, 'ona, 'ona, dodeka kako pospecifi~ni se javuvaat posebnite 
pade`ni formi od pokaznite zamenki, pr: 'ovemu, 'onemu, 'ovega, 'onega, 
'ovejzi, 'onejzi. Kaj glagolskiot sistem }e navedeme nekolku 
karakteristiki. Edni od pova`nite osobenosti se nastavkite za 1 i 3 
lice mno`ina od prezentot. Tuka nastavka za 1 lice mno`ina e      -mo, 
koja e i op{ta vo na{ite severni govori, a dodeka pak nastavka za 3 lice 
mno`ina na sega{noto vreme e -a, kade {to otsustvuva nastavkata -t od -
at kako {to e vo standardniot jazik. Isto taka i glagolot sum vo 
sega{no vreme gi ima slednive specifiki: kaj prvo lice ednina ima sum, 
vtoro si, treto (j)e, a dodeka vo mno`ina ima smo, sve/sfe, sa. Kaj tretoto 
lice ednina vo zavisnost od liceto {to zboruva, i vo zavisnost od 
prethodnite glasovi, se javuva i proteti~ko j. Isto taka i kaj vtoroto 
lice mno`ina se javuvaat dve formi vo zavisnost od liceto koe zboruva i 
tuka se sre}ava progresivna asimilacija po zvu~nost (v>f), pojava 
poznata vo dijalektite.  

SINTAKSA: Na sintaksi~ko ramni{te }e navedeme nekolku 
pozna~ajni osobenosti {to se karakteristi~ni za siri~inskiot govor. 

Vo govorot vo selo Siri~ino, osvrnuvaj}i se na mestoto na 
pomo{niot glagol vo slo`enite glagolski formi, od primerite {to se 
sobrani na teren mo`e da se konstantira deka redovno pomo{niot glagol 
mu prethodi na osnovniot, dodeka pak vo postpozitivna upotreba ne se 
sre}ava, kako {to e karakteristi~no za isto~nite govori. Primeri so 
prepozitivna upotreba se: M'islýi{ d'eka j'a-sum-zb'orel t'akvoo n'e{to 
za-t'ebe, 'abe n'eam p'otreba ja-ot-t'akvoo n'e{to; D'alýi sum-ti-r'ekal ja-
do-s'ea n'e{to. 

Vo odnos na redosledot na kratkite zamenski formi za direkten i 
za indirekten predmet koga }e se najdat zaedno e ist kako i vo 
standardniot jazik (Minova-\urkova 1994: 193). Prvo doa|a kratkata 
zamenska forma za indirekten, pa za direkten predmet. Primeri: Mu-g'a-
dal najub'aata }'erka; Mu-go-'udrelýe d'eteto; Ar'ami(j)e mu-g'i-zelýe sve-
pýarete. 

 [to se odnesuva do formite na predikatot, vo re~eni~ni spoevi vo 
koi glagolskata l-forma se javuva bezli~no, taa e sekoga{ vo formi za 
sreden rod, bez ogled na toa vo koj rod e subjektot: 'Eee, b'ire b'abino, da-
ti-k'a`em n'apret za-lýep se-t'rpelo, se-n'emalo od-k'ƒde. 

Vo odnos na kongruencijata karakteristi~no e soglasuvawe na 
re~eni~nite delovi, me|u subjektot i imenskiot del od slo`eniot 
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prirok, kako i me|u pridavskite opredelbi i imenkata. I vo drugite 
slu~ai ima logi~no soglasuvawe. 

Primeri so soglasuvawe pome|u subjektot i imenskiot del od 
imenskiot prirok: 'Abe ti-si-bil ml'ogu s'iromaf; ^'i~ko-mu, mu-bil 
st'arosfat. 

Povratnata zamenka stoi pred glagolot: 'Ona se-pr'evrgnala ka-
v'idela t'oa; 'On-se-izr'adual. 

Povtoruvaweto na razli~ni delovi vo re~enicata se sre}ava dosta 
~esto. Tuka se povtoruvaat subjektot, objektot i predikatot. 

 Vo ovoj govor udvoeniot subjekt obi~no se izrazuva preku li~na ili 
pokazna zamenka za treto lice i ~lenuvana imenka: Krif e-'ojna, 
p'oqakon; 'Onaja, glup'aana p'o~nala prvo da-v'ika; 'Onaja, zave'anana, pa-
zam'inala n'egdeka. 

Vo pogled na karakteristikite na slo`enata re~enica, }e 
istakneme nekoi pospecifi~ni svrznici: dur, ka, {o, p'o{o.  

Kako naj~esti temporalni (vremenski) svrznici vo ovoj govor se: 
dur, dur da, ka, ot-ka, ~im, pr'ed-da. Dur-ti-t'ekne t'ebe, m'ie 
z'avr{ifmo; Ja-dur-da-st'anem, da-z'eem v'oda da-p'oprskam, }e-me-st'ƒmni; 
Dur-da-p'ojde t'aja, ja-}e-izr'abotam 'ova i sl. 

LEKSIKA: Na leksi~ki plan vo govorot vo selo Siri~ino }e 
spomeneme  del od pokarakteristi~nite leksi~ki dijalektizmi koi 
pobuduvaat interes, a se povrzani so na~inot na `iveewe, na~inot na 
ishrana i vidovite jadewa, obi~aite, predmetite vo ku}ata i 
poku}ninata, zanaetite, zemjodelstvoto itn: s'ƒklýet üte{kotija, nervozaý, 
t'ƒnok üslab ~oveký, sl'ƒza üsolzaý, k'opiq üvonbra~no deteý, sap'uwajca, 
p'ewa übeloto {to se pravi od sapunotý, f'ƒstan ü`enska oblekaý, sl'ƒbica 
üskali so pomo{ na koi se ka~uvame na povisoko mestoý, p'enxer üotvor vo 
sobata niz koj vleguva vozduh i svetlinaý, xam üstakloto na prozorecotý, 
tl'ƒ~nik ünaprava za tol~ewe luký, k'alýenca, t'awir üzemjen sad od koj 
jademe manxaý, 'otaa üsenoto od vtoroto koseweý, s'oa üstapý, p'ƒrlýe ümaloto 
od magaricaý, vƒlk üdivo `ivotno {to jade ovci i druga sitna stokaý,  itn. 

Del od turcizmite koi se sre}avaat vo ovoj govor: 'ajvan <tur. hayvan; 
'argat ürabotniký <tur. irgat; b'axa <tur. baca; b'e}ar üneo`enet, ergený <tur. 
bekâr; b'urgi(j)a üsvrdelý <tur. bugru; but ünogata od kolkot do kolenoý 
<tur. but; d'u}an <tur. dükkân; z'arzavet üzelen~uký <tur. zerzevat; z'ejtin 
ümasloý od maslinki <arab. zeytin; z'ijan <tur. ziyan <pers.; k'apak <tur. 
kapak;  k'ilýim <tur. kilim; 'odaja <tur. odaya; t'epsi(j)a <tur. tepsı; s'andak 
<tur. sandık; t'ezge <tur. tezgâh; ~'a{ire üvid panataloni {iroki od 
kolenata nagoreý <tur. çakşır; ~'erga <tur. çerge; ~'orape ütoa {to se nosi na 
nozete pod ~evliteý <tur. çorap.   
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7. TEKSTOVI 

                                                   M'UDAR ^'UEK 

Bil-'edan k'ozar, tr'iese g'odine p'ase k'oze i n'e-sretnal n'ikogo u-
pl'anina, i 'en-dƒn sr'e}ava mu{ i `'ena, e-s'ea gi-pr'a{ue {to-sve-v'ie, i 
`'enata odg'ovara n'e-smo ni-mu{ ni-`'ena, n'ego od-m'ajka-mu m'ajka, na-
m'ajka-mi m'oa sv'ekrva. I-'ovja se z'amislýel, k'ozarof, {t'o-sa s'ea, da-
r'azbere {t'o-sa, m'islýi, m'islýi, m'islýi m'islýi, z'abrael na-k'ozeve, i 
vlý'eglýe k'ozeve u-n'ekoe l'ozje. Go-'izelýe l'ozjevo, i-'ovja g'azdava od-
l'ozjevo s'ega z'ema, go-t'u`i, go-t'u`i na-sut. S'udi(j)a go-v'ika, mu-v'ika si-
mu-n'aprael {t'eta, k'ako-si-mu-n'aprael, i-ovja mu-v'ika sum-n'aprael 
g'ospodin s'udi(j)a, a-s'udi(j)a n'apret bil so-br'ada, sum-n'aprael g'ospodin 
s'udi(j)a v'ake i-v'ake r'e~e, ja-tr'iese g'odine ~'uam k'oze, i-ne-sr'etof ~'uek, 
sr'etof mu{-i-`'ena i-gi pr'a{af {t'o-sa, 'ona mi-v'ika, `'enata v'ika, na 
m'ajka-mu m'ajka na m'ajka-mi m'ene sv'ekrva, i-ja m'islýej}i z'abraef na-
k'ozete. I-sud'i(j)ata zel da-m'islýi i on-{to-sa, zel-n'o`i~ke, i ~rak, ~rak 
m'islýi {t'o-sa, m'islýej}i g-'isekal br'adava, i-ovja mu-v'ika 'abe s'udi(j)a g-
'ise~e br'adata... aj-'idi d'oma-r'e~e, ja-s'udi(j)a n'e-znaem {t'o-sa, ti-r'e~e 
k'ozar }e zn'ae{ {t'o-sa. E, ja do-t'ue bef n'atamo n'e-znam.  

                                                                            Tode Trpkovski 
                                                               87 godini,  

                                                                            materijalot e snimen vo 
septemvri 2012 

                                       

                                                SV'ADBENI OB'I^AI 

 Prvo s'efte, koj s'aka da-se-`'eni m'ora prvo sr'ojnik da-pr'ati. 
M'ora da-pr'ati sr'ojnik, pa-d'avaa 'ilýi ne-a-d'avaa. Mlad'o`ewa koj-s'aka 
da-se-`'eni. 'Ina~e d'ejke n'apred, ne-d'avalýe r'uka 'ednom na-dr'ugom. Na-
'oro 'igra, m'aram~e }e-ti-d'ade i-t'oa 'ako-ti-e-brat'u~eda, 'ina~e dr'uga 
`'enska 'ako ne-ti-e-brat'u~eda, na-k'olo ne-'igra do-t'ebe. E-s'ega f'ƒrlýa{ 
'oko na-n'ekoa, k'oa }e-a-z'asaka{ i-}e-pr'ati{ sr'ojnik. ]e-pr'ati{ 
sr'ojnik d'avaa 'ilýi ne-a-d'avaa. T'amo s'akaa p'are. I-m'ene, i-ja ka-sum-ga-
z'emal b'aba-ti, sum pl'atil. Na-d'edo-ti V'ojota mu-v'ikam, t'atko-mi go-
sr'ete i-mu v'ika 'Ap~e, 'Ap~e go-v'ika{e s'eda k'ao brat'u~ede, 'idi sr'ojnik 
za-}'erkava Dr'ekoa za-d'etevo m'oe, za-T'odeta r'e~e. D'obro, d'edo-ti V'ojo 
v'ika, d'obro. P'oslýe ot'idue d'edo-ti V'ojo, t'amo, k'a`ue, d'oa|a 'ovde, a-ja 
pa s'edim so-b'aba-ti u-sr'ede-s'elo, s'edim so-n'ea, pr'aem m'oabet, n'ikome 
n'i{to, d'oa|am 'ovde i ko-b'ae|i d'edo-ti Dr'eko tr'a`el p'are, ja 'otvaram 
vr'ata, 'oni s'eda 'onamo i Dr'eko tr'a`i d'eset 'iqade d'inara, a-ja od vr'ata 
v'ikam ne, se-pr'odava kr'ava, a-~'uek ne-se-pr'odava, kr'ava se-pr'odava. 
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S'aka{ r'ekof d'a-ti-(j)a-d'onesem s'ega, i d'edo-ti V'ojo se n'alýuti, 'izlaga 
niz-vr'ata i mi-v'ika, mi-vika m'ene, k'akvi sve b'ilýe c'ici(j)e, e ti-si toj-
c'ici(j)a, ti-si toj-c'icija.    

& Ne-si-s'akal da-pl'ati{? 
Da. Ot'idue on kej-Dr'ekota, kej-d'edo-ti-Dr'ekota, 'otidue, t'amo da-

ne-ga-d'avate, t'i(j)a ne-sa-lý'udi, t'i(j)a v'akvii-sa, t'i(j)a t'akvii-sa, i... 
m'i(j)e b'eremo drva u-['ulan, smo n'abralýe dve s'awe drva, 'idemo po-put 
po-|'adevo b'ugarsko, N'onejca k'om{ifka, m'ajka-na V'oj~eta i na-
Tik'omira, 'ona od-t'ue b'aba-mi Trpk'ojca, v'ika k'u~e n'edno ne-mi-
k'a`ue{, pa-ja-}e-t-'idem r'e~e sr'ojnik. I 'ona 'otidue, zb'ori so-b'aba-ti 
Dr'ekojca i so d'edo-ti Dr'ekota, zb'ori, i m'ie ru~'uemo, 'ona d'ojde. N'e-
saka r'e~e Dr'eko deset-'iqade, 'ama pet-'iqade. T'atko-mi v'ika i-da-n'e-
saka Dr'eko sv'ite }e v'ikaa 'ete ne-mu-d'aa Krsto p'are, pet-'iqade }e-
d'ademo, i za-pet-'iqade d'inara smo-ga-z'elýe. 'Ama d'oa|a p'oslýe t'oa 
v'eridba, se-b'era pri'atelýi, }-'ida na-v'eridba. T'amo se-j'ade se-p'ie, ne-s'e-
jade ne-s'e-pie, dur-da-ne-s'e-smeni n'i{anot. 

& K'ako b'ilo t'amo? 
 Ja sum 'oti{al so sr'ojnikof t'amo, eve-go mlado`'ewata d'oa|a, i 

t'atkovo i m'ajkava do'a|aa 'ilýi m'ajkava n'e-mora, 'ama t'atkovo, 'ida i 
prij'atelýi. 

& A-ti so-k'ogo-b'e{e? 
Ja-so-t'atko-mi, so-br'a}a-mi, dv'ajcata, ja i ~'i~kofci, 'ovja 

Zr'afkojve, so-V'asota, so-Sam'oilýa, so-Iv'ana na-F'irgota d'edo-mu, so-
wim otid'uemo pe~'esnaese d'u{e. 

& A 'ima odr'edeno dƒn, k'oj-dƒn da s-'ide?  
'Epa se-dog'ovara{, se-dog'ovara{ k'oj-dƒn }e b'ide, n'edeqa se-

dog'ovara{, 'ama u-koa-n'edeqa, 'ilýi pr'aznik 'ako e, 'ilýi pr'aznik 'ilýi 
n'edeqa. 

& Za sr'ojot? 
Za v'eridba, za svr{'uewe, za svr{'uewe i t'amo se m'ewava n'i{an, se-

j'ade, se-p'ie... 
     & I t'amo k'ako-b'e{e? 
Ot'idofmo petn'aese d'u{e, ne-pre~'ekaja, dobre-d'ojdofte, dobre-

n'ajdofmo, kej-Dr'ekota, i pos'ednafmo, j'ala r'akija koj-k'ako {o-s'aka, 
n'emalo dr'ugo n'ego s'amo r'akija m'eze t'ur{ija b'ilo, m'eze t'ur{ija, p'oslýe 
'izlýeze 'ovja z'imski k'upus, |'avoli vr'agooj 'ama t'oa s'ega 'izlezýe, a-n'apret 
b'ilo s'amo t'ur{ija, t'ur{ija i m'o`elo 'ako- e-mrs, 'ako-e-mrs, s'irewe, 
koj-'imal s'irewe. E, d'edo-ti Dr'eko ~'ua{e 'ofce, 'oni 'imaja s'irewe, 
t'uralýe s'irewe, e-s'ea dalý t'urilýe 'ilý ne, n'e-znam n'e-pamtim sum-z'abrael, 
'ama v'a`no koj k'ako 'imal t'ural, 'ako-e-mrs, 'ako-e-pos s'amo t'ur{ija i 
r'akija, dr'ugo n'amalo, p'ivo n'emalo, v'ino 'imalo ob'avezno, n'emalo k'u}a 
k'oa n'emalo sv'oe v'ino. 
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& C'ƒrno i b'elo? 
E-t'ake, b'elo n'emalo, s'amo c'ƒrno-v'ino, b'elo n'emalo, b'elo n'ikoj 

n'e-prael b'elo, b'elo p'oslýe 'izlýeze koj-'izlýegoa f'abrike, v'inari(j)e koj 
iznapr'ae(j)a, 'ama koj d'ojdoa partiz'anive, 'ina~e od ~etir'iese i ~'etvrta 
g'odina n'aamo p'o~na i b'elo i c'ƒrno, 'ina~e b'elo v'ino n'emalo. E p'oslýe 
'imalo sroj... 

& K'oj-dƒnj p'a|al sr'ojot? 
Sroj, 'edna n'edeqa pret-sv'adbata da b'ide, 'ina~e n'edeqa i }e-g-

isp'itue pop, go s'aka{ 'odnosno go v'olýi{ 'ilýi go n'evolýi{ na srpski.   
& P'opot zn'a~i sve-go v'ikalýe u-k'u}a? 
Da, d'oa|a p'opot i te-isp'itue, go s'aka{ 'ilýi go n'e-saka{. E-s'ega 

'ako r'e~e go n'ej~em, rask'inue, se rask'inue, b'ilo mlado`'ewata, b'ilo 
d'ejkata, nev'estata. Na ned'eqata se-pr'ae sv'adba, se-k'ani k'umooj, se-k'ani 
star'osvati, se-k'ani d'everi, koj-}e-b'ide d'ever, sve od fam'ilýi(j)a, d'ever 
od fam'ilýi(j)a, kum ve} toj-e v'e}ito kum od st'aro koj-ti-e-kum, s'ega 
izm'eni(j)a, a t'ogaj st'ari kum, toj-{t'o-ti-e, {t'o-te krstil, toj }e-te-
v'en~a, toj do kraj ti-e-kum. Se s'obraja sv'atooj, u n'edeqa sv'adba. Se-pr'ae 
sv'adba, se-z'ema m'uzika, so-m'uzika se-k'ani k'umot... 

& Ot-k'ej-ti-bil k'umot? 
Ot-T'udence. 
& Zn'a~i sve 'i{lýe u-T'udence? 
  E, u-T'udence ne-smo-'i{lýe m'ie, u-s'elovo 'ako-ti-e, se-k'ani so-

m'uzika, 'ina~e ne-se-k'ani. Kat }e-d'ojde 'ovde k'umot, muz'ikata ob'avezno 
na-vr'ata go-~'eka, t'atkoto na mlado`'ewata go pre~'ekue so r'akija, d'obre-
dojde k'ume, d'obre-n'ajdof, s'edi k'umot na-~'elo, na-trp'eza, g-'ostaa na-
trp'eza, i na-k'umot po spec'i(j)alno g'otvewe n'e{to, b'ilo 'ako 'ima 
p'e~ewe, p'e~ewe n'emalo s'amo t'ave m'eso, t'ave so 'oris, p'e~ewe ne-
p'ostoelo. P'oslýe 'izlýeze p'e~ewe, t'ave so-'oris n'ajglavno, v'e~inom gl'ava 
pret k'umot }-'ima, gl'ava ot-pr'ase, 'ilýi p'oslýe p'o~na c'elo pr'ase pret 
k'umot da-'ima. I p'o~iwa 'ena sv'adba, se t'rglýi so m'uzika, se-'ide, 'ako e-u-
drug'o-selo se-spr'emue k'owi, se-s'edlaa, se-pr'egaa i 'ida u-drug'o-selo, a 
m'ie u-s'elovo smo 'i{lýe p'e{ki p'o{to blý'izu, p'e{ki. I t'amo ne-
pre~ek'uaa, posedn'uaa sv'ite, e-s'ega nev'estava za-da-ga-z'ema, se-g'uraa, se-
g'uraa da-z'ema p'are, ml'adi, pret vr'ata da-i-d'ada na nev'estava k'ondure. 
T'oa d'ava star'osfatot, d'ava d'everot, da i d'ada k'ondure, da-ga-'obua so 
k'ondure. Se-g'uraa da-g-'otvora vr'atata. Pl'a}aa 'ovja, daj tolk'u-pare }e 
d'ada, m'alu, m'alu-sa 'u{te, m'alu-sa 'u{te i n'ajposlýe so-s'ila }e-g-'otvora 
}e i d'ada, }e g-'oblýe}a i g-izn'asaa, a mlado`'ewata ~'eka u-t'aja s'oba na 
trp'eza kej-{o-s'eda. S'edi ~'eka i 'edan go 'ispra}a 'ama po-dr'ugi-put ne kej-
{to pr'o{la nev'estata, nis-}'ori-s'okaci i pret-c'rkva, pret-c'rkva se 
sost'avaa mlado`'ewava i nev'estava i 'ida u-c'rkva se-ven~'uaa. P'opot gi-
v'en~ue, gi-isp'itue 'isto p'opot k'ako s'aka{ 'ilýi n'e-saka{, s'aka{ ili n'e-
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saka{, s'aka{ 'ilýi n'e-saka{ tr'i-puti. S'akam, n'e-sakam i se-z'avr{i, se-
vr'a}aa n'azat, nev'estata m'ora da-ga-pr'e~eka sv'ekrva so-s'ito, so-lýep i da-
zg'azne u-b'akarna s'inija, t'epsija b'akarna, b'akarna s'inija ga-v'ikaja, t'aja 
b'e{e plý'itka s'inija ga-v'ikaja, a-'ina~e t'epsija (j)e. 

& A-{to-zn'a~elo t'oa? 
    &A {t'o-znam {to zn'a~elo, v'a`no toa b'ilo 'obi~aj i pr'avo }e-a 

d'onesa da-zas'eue na k'of~ek, br'a{no da-zas'eue. I f'ƒrlýa, kaj }e vlý'eze 
pred-vr'ata f'ƒrlýa b'onbone i beblý'ebi(j)a pr'eko s'ebe i }'itkata cv'e}e 
{'o-a n'osi, i-t'aja, koj }e-a-f'ati b'ilo k'ako i d'ƒnƒske ko-b'ae|i }e-se-
m'u`i, }e-se-`'eni, a-t'oa f'a}alýe de~'urlýie koj-sa-za `'enewe za-m'u`ewe 
i pom'alýii 'ama v'a`no de~'urlýie, a 'ovja `'eneti m'u`eni 'oni si-sedn'uaa 
na-trp'eza. 

& Zn'a~i od-c'rkva prod'u`ue ves'elbata?   
Prod'u`ue v'eselba, ob'avezno v'eselba sve do-d'ocna no}, sve-do 

d'ocna no} do-'edan s'aat, do-dv'a saat, no}, se-v'eselýa, se-r'astura, i sv'aki 
na-svoj-n'a~in, na-sp'iewe. Do t'ue b'ila sv'adbata. 

&A k'ako-b'ilo, d'alýi nev'estata go-glý'eda nis-s'ito? 
Da... 
& K'ako b'ilo? 
Kej vl'aga kej-wim 'ona go-glý'ea nis-s'ito, nis-s'ito go-glý'ea d'alýi }e 

b'ide 'ona s'ita kej-{to-}-'ide, d'alýi }e-b'ide s'ita. Ti-r'ekof b'ilo za-
vr'eme T'ursko sirom'a{tija, lýep koj-'imal u-s'elovo s'ea {o-v'ikaa n'ema 
sm'etka od-'ova, od-'ona, t'oga{ lýep koj-'imal bil-n'ajbogat u-s'elo, 'imal 
lýep do-kraj, da-ne-k'upue, kup'uelýe p'ola Sir'i~ino, kup'uelýe `'ito, 
tr'iese, ~etir'iese k'u}e 'imalo koj-'imalýe lýep-do-kraj.     
 

                                                                                                      Tode Trpkovski 
                                                                                                                    87 godini,  
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'OFCE  P'ASE  N'EVEN  P'EJO 
'Ofce p'ase n'even P'ejo, 
'ofce p'ase po-r'udine, 
'ofce p'ase po-pl'anine, 
k'aval sviri, 
st'ado {'iri. 
 
Crn-K'araman podl'avnue, 
'andilý k'u~a podr'uvnue, 
b'elo st'ado podbr'eknue. 
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Od'ozdola 'ida T'urci, 
T'urci Arn'auti, 
pa-mi-go-f'ati(j)a n'even P'e(j)o. 
Go-f'ati(j)a, go-vrz'aja, 
mu-vrz'aja lý'eva r'uka, 
lý'eva r'uka, d'esna n'oga. 
B'elo st'ado pot'eraja, 
'oven B'ecko go z'aklaja. 
Kar'amana g-ut'epaja, 
b'elo st'ado pot'eraja. 
N'e-ide st'ado bes-n'even-P'ejo. 
P'anda P'ejo da-se-m'olýi: 
ja d'aj-te-mi {'aren k'aval, 
da-ja z'asvirim na-st'adoto, 
da-mi-st'ado trgne po-put. 
 
Posl'u{aja T'urci Arn'auti, 
mu-'odvrzaja lý'eva r'uka, 
lý'eva r'uka, d'esna n'oga, 
Mu-d'adoa {'aren k'aval, 
da-zasv'iri na-st'adoto. 
On-ne-sv'iri na-st'adoto, 
ve}-mi-sv'iri na-br'a}a-mu. 
Dal-~'uete m'oi d'evet br'a}a, 
d'evet br'a}a, tr'iese brat'u}edi. 
M'ene-me f'ati(j)a T'urci, 
T'urci Arn'auti. 
Me-f'ati(j)a, me-vrz'aja, 
Mi-vrz'aja, lý'eva r'uka, 
lý'eva r'uka, d'esna n'oga. 
B'elo st'ado pot'eraja, 
'oven B'ecko go-z'aklaja, 
Kar'amana g-ut'epaja, 
b'elo st'ado pot'eraja. 

                   
         Tode Trpkovski 
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                                                                            materijalot e snimen vo 
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DV'AJCA ST'ARCI P'IPER S'ADA 
 
Dv'ajca st'arci p'iper sada, 
p'iper s'ada em-go-v'ada. 
N'e(j)}e p'iper rot da-r'odi, 
p'odonom, p'odonom, m'ostom k'amenom, 
ej-ti-m'oste nalý'evaj-se, 
ti-bre-d'evojko nad'evaj-se, 
m'oja-si, pak-m'oja }e-b'ide{. 
 
P'iper s'ada dv'ajca st'arci, 
p'iper s'ada em-go-v'ada. 
N'ej}e p'iper rot da-r'odi 
pod'onom, p'odonom, m'ostom k'amenom. 
 
Mi-don'esova {'utana k'oza, 
dalý-}e k'oza p'iper da-p'ase, 
n'ej}e p'iper rot-da-r'odi. 
 
Mi-don'esova r'udono k'u~e, 
dalý-}e k'u~e k'oza da-j'ade, 
n'e}e p'iper rot-da-r'odi, 
p'odonom, p'odonom m'ostom k'amenom,  
ej-ti-m'oste n'alýevaj-se, 
ti-bre d'evojko n'adevaj-se, 
m'oja-si pa-m'oja }e-b'ide{. 
 
Mi-don'esova `'utono v'ƒl~e, 
nej}e v'ƒl~e k'u~e da-j'ade, 
n'ej}e k'u~e k'oza da-j'ade, 
n'ej}e k'oza p'iper da-p'ase, 
n'ej}e p'iper rot-da-r'odi, 
p'odonom, p'odonom m'ostom k'amenom, 
ej-ti-m'oste n'alýevaj-se, 
ti-bre d'evojko n'adevaj-se, 
m'oja-si pa-m'oja }e-b'ide{. 

 

                                                                                                         Tode Trpkovski 
                                                                                                                    87 godini,  

                                                                          materijalot e snimen vo 
septemvrii 2012 
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K 'OZAR 
K'oze sum-~'ual p'etnaes g'odine u-@'edan, i-mi-b'ilo-sra n'ajvi{e od-

v'ƒlk. 'Edna g'odina z'avƒrna snek, k'ozeve gi-p'u{tam, po-M'eki{e od-
'ozgora, od-bagr'emite, po-M'eki{e n'adolýe, na-sr'ede M'eki{e z'avƒrna 
snek. 'Udri l'apajca, de, de, a-pr'ed-mene j'ade 'edna k'oza smr'eka. I ja-sum-
se-p'otprel so-st'apot i k'ozava j'ade pred-m'ene 'edna smr'eka, 'ama zv'onojve, 
zv'oncive ne-se-sl'u{aa od-k'ozeve, m'ore v'ikam ja-prv'ive k'oze 'oti{lýe-be, 
daj-da-a-p'oteram 'ovaja i s-'okrenaf d'a-o z'emem st'apof, k'oaj z'ad-mene na-
p'et-metra, m'o`e pod'alýeko, 'ama t'ake na-pet-m'etra, v'ƒlk, i-ja 'aaa s'amo, i 
ku~'iwava, a-p'o-wego, g-ot'eraja u-Zlý'i-Dol, g-ot'eraja t'amo, 'ama n'i{to, 
se-sp'asi. K'oze ne-mi-'izede. Dr'ugi-dƒn k'ozeve se-vr'a}aa pr'eko 'edna 
g'arina...  

& [to-e g'arina? 
     ...gol'o-mesto, g'olo, se-vr'a}aa k'ozeve i-}e-'ida za-d'oma v'i{e, se-

smr'a~ilo za d'oma, i-ja od-desn'a-srana s'edim na-k'ar{ija, v'ƒlkof nis 
sr'ede k'oze, a-na-'edna-k'oza, a-na-drug'a-koza, a v'ikaa na-v'ƒlkot n'ekoa{ 
m'u-e zatv'orena 'ustata, t'oa v'idof d'eka ne-m'o`e{e da-f'ati k'oza. A nis-
sr'ede k'oze, go-v'idof, i ja-'izvikaf 'aaa, go s'obraja ku~'iwava, pa-u-Zlý'i-
Dol g-ot'eraja u-d'olof. 

A m'ajka-mi pr'ae{e na-\'ur|ovdƒn, t'ura{e gr'ebwooj, k'onopi, na-
vr'atata i s'amo {to-}e-z'amina k'ozeve, }e-gi-z'atvori gr'ebwojte, t'oa 
v'ika{e 'ona k'ao m'a|ie kob'ae|i da-n'e-mo`a v'ƒlcite da-j'ada, a v'idof 
d'eka 'ete ne-m'o`e{e da-j'ade, i v'ikaa n'ekoa{ mu-e-zatv'orena 'ustata na-
v'ƒlkot. T'oa mi-se-d'esilo m'ene n'ekolýku p'uti, i 'edna g'odina na-
\'ur|ovdƒn, 'uralak smo t'eralýe r'ano da-i-krmimo g'ore k'ozete i o'fce, 
g'ojda... 

& [to-e 'uralýak? 
     ...nas'abajlýe r'ano, nas'abajlýe, za-\'ur|oan s-ist'erue st'oka, r'ano, 

so-t'ƒmnica, i p'aqa 'ogwooj t'amo, koj-g'ojda, koj-'ofce, koj-k'oze, m'ene m-
ogr'ealo sl'ƒnce na-tr'ome|a `'elýinska, c'eroska, i s'iri~ka, Krstec-
c'eroski. K'ozeve k'ako {o-'idoa i t'ake z'alýegaja, {'iroko. Ja 'otidof na-
k'ar{ija, na-p'utof {o-'ide za-C'eroo, i gi glý'eam k'ozeve, t'uku od-'edna 
smr'eka mi-sk'okna n'e{to, i ja up, koj-glý'eam v'ƒlkot, gr'abna 'edna n'a{a 
k'oza, naj'ubaa, najd'ebela, d'ebela b'e{e, gr'abna 'edna k'oza ga-zdrma, ga-
'ise~e s'amo, i ja-'imaf 'edno m'aram~e, ga-vrzaf, ot-t'ue kruk, i c'el-dƒn 
'ide i krk'oti t'ue. 

     \'ur|evdan, 'ovde mi-se-sm'ea d'ejke, ja-k'ao b'e}ar, mi-se-sm'ea u-
'Ograda v'a{a t'ue, p'esme, se-n'i{aa, p'oa |ur|'ovdani, dajt'e-mu-ga 'ovemu 
dajt'e-mu-ga 'onemu, d'ejke, b'e}ari, a b'aba-ti Dr'ekojca mi-se-sm'ee, þE m'ore 
b'e}ar k'ozar-si, aj-glý'eaj d'ejkeve k'ako 'igraaÿ. I por'u~ekot mi-'otide 
br'atot so-k'oze, m'ene-me 'ostae da se dr'u`im k'ao b'e}ar koj-bef, a 
osumn'aese-devetn'aese g'odine. E k'ozava, b'e{e 'ovde za-vr'eme b'ugarsko, 
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za-k'ozava d'ojde 'ean k'asap, n'ej}e da-'a-kolýe, 'abe k'ako t'ake, ne, v'ika, se 
sp'asila r'e~e od-v'ƒlkot. 'Abe k'ej-se sp'asila, grklý'anof 'okinat. Na-
St'ojana t'atko-mu 'Atlýe, z'ede n'o`ot, ga-z'akla, i 'ovja n'a-ramo u-sred'e-
selo, 'ima{e izb'eglýice od bombard'irawe od Sk'opje, t'etofci pob'egnalýe 
od Sk'opje 'ovde, 'oni go isk'upija m'esoto, a nas ni d'inar ne-n'i-dade, a 
m'ajka-mi n'ej}e{e od v'ƒlk da j'ade, v'ika t'oa n'e-jadem, od v'ƒlk n'e-jadem. I 
ga-'izedoa t'aja k'oza m'ie ne d'obifmo ni-d'inar. E t'oa m'ene mi-se-d'esilo 
so k'ozete i so-vƒlcite. 

                                                                                                         Tode 
Trpkovski 
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                                                                          materijalot e snimen vo 
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V'ODICE U SIR'I^INO I 

NAO\'AWETO NA IZGUB'ENIOT KRS 

(devetn'aesti j'anoar) 

Za V'odice p'uboo ot-B'o`i} smo-se-rad'uelýe. Nas'abajlýe m'ama }e-ne-
sk'orne, drug'iot-dƒn na-V'odice, sve d'eca }e-st'ana i kok'o{kete se-
p'u{taa, }e-im-n'aprae kruk v'ake so-j'u`e, }e-n'apraa i }e-f'ƒrlýa ~'enka u-
kr'ugof i 'oni go-r'ipkaa j'u`eto, klý'ukaa i m'ie da-glý'edamo. A za-Bƒdw'i-
ve~er kaj-smo ve~er'uelýe, ne-ka-s'ea, sl'ama r'ƒ`ana }e-post'elýimo d'olýe i 
}e-ve~'eramo t'ueka na-n'ea, pa-p'oslýe }'e-a sob'eremo sl'amata i }e-se-vr`e 
sn'op~iwa. A na-V'odice na'utroto gi-vr`'uemo jemi{~'iwata, se vr`'uaa 
za-da-r'oda, t'oj-dƒn se vr`'uaa. U crkva sab'ajlýeto smo 'i{lýe, 'ida `'ene 
v'ake, se razd'avaa n'emalo da r'e~e{ n'e{to p'osebno, ne-ka-s'ega, u crkva 
m'uzika ne. 'Imalo m'uzika s'amo kƒj-se-ven~'uelo, 'ina~e ne.  

& A-se-f'ƒrlýal krstot? 
K'rstot ne-se-f'ƒrlýal, se-f'ƒrlýal ml'ogu 'odamna, na 'ovja-mos g'ore, 

pa-da-ti k'a`em k'ogaj, kaj -b'ilýe... znam v'ika{e b'aba prek'inaja L'ado kaj-
mi-bil m'alaf, 'axo L'ado, k'olku g'odine t'ue 'ima{e, k'oaj mi-bil m'alaf 
t'oaj prek'inale za{ krstot im-z'aginal, p'adnal i ne-m'o`elýe da go n'ajda, 
bil `'elýezen i prop'adnal, i r'ekal p'opot v'i{e n'e-mo`e da-se f'ƒrlýa, n'e-
mo`e da-f'ƒrla{ v'i{e krs-kat-pr'opadnal, t'oa m'ora ob'avezno da-se-
f'ati, 'ama v'odata b'ila g'olýema, toj pr'opadnal i v'idi k'olýku g'odine da-
n'e-mrdne od-t'ueka. 

P'oslýe n'ekolku g'odine go-n'ajde B'oki m'ajstorot, i z'atoa p'o~naja 
da-f'ƒrlýaa, 'ina~e ne-se-f'ƒrlýalo, p'orano-ne. A pret t'oa f'ƒrlýalýe i 
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r'ipalýe q'udive ot-s'elovo i go-n'ao|alýe, ob'avezno go-na'o|alýe, `'elýezen 
bil, }e-pr'opadne i ob'avezno }e-go-n'ajda, a t'ogaj s-'ukopal n'ekako, 
z'aka~en. Me ~'udi od-t'olýku b'urajce pr'oa|alo, t'olýku ~'uda, pa-m'ostot se-
prepr'ava{e, go-k'opaja, go-prepr'avaja, b'e{e star mos, n'izok m'ostot, go-
preplý'ia{e v'oda, drven, u-z'ima ob'avezno }e-go-pr'eplýia, u-j'esen, pr'olýet 
smo-g'azelýe pr'eku-v'oda, pr'eku m'ostot v'oda-t'e~e, go-k'opaja go-
prepr'avaja, k'ako go-n'ajde d'etevo n'e-znam od t'ogaj, pret-t'oa, se-f'ƒrlýalo, 
od ml'ogu 'odamna f'ƒrlýalýe krs. P'oslýe kaj prek'inalýe i prvo kej-nas-
n'ajvi{e 'ovde. 

& Po  s'elava dr'ugi go frlale?' 
 Po-s'elava dr'ugi ne-go-f'ƒrlýalýe, s'amo 'ovde, p'o{to b'ila n'ajstara 

crkv'ata i z'atoa, v'ika{e k'umot, r'e~e, 'ova-v'ika sum se-r'adual i sum se 
izn'enadil, r'e~e, m'ie smo-'u~elýe t'oa k'ako se f'ƒrla krstot i k'ako 
zag'inal-u Sir'i~ino k'ƒj{to pr'opadnal krstot, a 'ova v'ika, se-sr'aduaf 
{o-go-n'a{lýe, ml'ogu 'uboo t'oa, {o-go n'a{lýe, i da-se-pr'odu`i da-se-
f'ƒrlýa, i t'oa n'i{to ne-e, m'ie }e-zb'orimo v'ake d'eka d'ecava }e-se-
r'azbolýa n'elýi, st'udeno, v'ika-ne, n'ikoj ne-se-r'azbolýel. I-u-R'usija se-
f'ƒrlýa, za-r'azlýika, 'ete u-Srb'ija ne-go-f'ƒrlýaa, 'ista v'era smo, a-ne, s'amo 
R'usija i 'ovde, v'ika u-R'usija u-mras k'opaa, pa-go-f'ƒrlýaa 'ama n'ikoj ne-se-
r'azbolýel. 

                                                                                                               Petra 
Trp~evska 

                                                                                                                     73 godini,  
                                                                            materijalot e snimen vo 

septemvri 2012 
 

                        PR'IKASKE I SL'U^KE ZA @'IVOTOT  P'ORANO  

Brat od-t'atota, {to-e u-Am'erika, od-B'alýeta t'atko-mu, 'ovja {o-ni-
e-u-k'u}ava z'aedno, on ml'ogu pr'ikaske ni-k'a`ual. 'Abe k'oaj }e-ni-
z'aka`e-be, m'ie sv'ite 'okolu w'eo i 'ajde 'axo, aj-'u{te. ]e-k'a`ue: B'ilýe 
tr'ojca br'a}a i 'i{lýe do-n'ekoa r'askrsnica, i m'ie... i }e-se-'odmori v'ake... 
i do-n'ekoa r'askrsnica, i }e-pr'estane..., m'ie pa-'axo 'ajde... ~'ekajte s'ea 
d'o{lýe do-raskrsn'icava v'ika i p'oslýe t'urilýe s'ablýa, 'edna s'ablýa 
b'ƒcnalýe i r'eklýe s'ablýava od-sv'ite tr'ojca na-tr'i-srane }-'idemo, koj }e-
d'ojde-prf, koj }e-ga-'izvadi, 'ako v'idi d'eka e-ür|'osana, zn'a~i 'edniot od-
wim p'oginal. 'Ako v'idi d'eka e-~'ista, sa svit'e-trojca `'ivi. I t'ake se-
r'azi{lýe, i k'oaj do'a|aa, r'e~e, kaj-v'i|aa na-vrvot poc'ƒrnela, s'abjata 
poc'ƒrnela, t'oa 'edniot brat, najm'alýiot, p'oginal. I p'oslýe j'ope t'ija 
dv'ajca se-vr'a}alýe n'azat i n'ekoa sam'ovila go-sr'ela i mu-r'ekla vr'ati-se 
n'azat, r'edot je-tvoj da-p'ogine{ i za-da-se-sp'asi{ vr'ati-se n'azat, i ~'ekaj 
da-se-vr'ati br'at-ti. ]e glý'ea{ u-s'abjata, 'ako s'edi sve ~'ista, br'at-ti }e-
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se-vr'ati, za t'olku s'aati }e-se-vr'ati. 'Ako p'ocƒrne, zn'a~i on p'oginal. I 
on glý'edaj}i u-s'abjata, t'aja c'elata poc'ƒrnela, stv'arno i dr'ugiot brat mu-
p'ogina, s'amo 'edniot go-sp'asila samov'ilata. 

'Ama za zm'ejooj }e-ni-k'a`ue, 'ama }e-ni-k'a`ue pr'ikaska za-
pr'ikaska, m'ie so-d'u{a ~'ekamo, d'eca, j'esen da-d'ojde da-q'upimo ~'enka. 
'Axo, }-'idemo, po kom{'ieve smo 'i{lýe, sv'egde se-q'upelo, c'el-no} }e-
s'edi{ i }e-q'upi{ ~'enka. T'aja tvrda od ob'i~nava, k'amew, ne-se-oq'upue 
vr'ot, ~'epkaj, ~'epkaj 'ama m'ie 'idemo r'adi on-da k'a`ue pr'ikaske. S'ega 
v'ikamo t'ogaj ne-~'inelo, b'ilo posir'oma{ko, kƒj-si-d'ete sve ti-je-'uboo, 
sve n'e{to 'ima 'uboo u-t'oa, e t'ogaj pa-n'emalo telýev'izija i n'ave~er t'oa, 
`'enete }e-plý'eta, }e-pr'eda, m'ie }e-sl'u{amo {o-}e-ka`'uaa pr'ikaske, 
n'ekoj }e-k'a`ue k'ako b'ilo p'orano, 'u{te pret t'oa kak'o-bilo. Naj'uboo 
kaj-ni-d'ojde str'ujata, ni b'e{e naj'uboo n'e{to. D'ojde ka-l'ambi~e v'ake, 
m'alu, m'alu p'osvetlo od l'amba, t'olýku, sl'aba str'uja, s'amo so-dv'e-`ice 
pr'ojdoa, k'ako-koj, n'ekoj 'ako 'ima p'are t'uril, 'ako n'ema ne-t'uril. 'Edna 
p'oslýe r'adivce 'edno ni d'onese t'akvoo ot-B'elgrat, v'ake m'aloo, lý'elýe 
r'adosti, r'adosti. A telý'evizor 'imaja s'amo Q'aqa, 'oni 'imaja i 'ovja u-
sr'et-selo, D'on~e kej-{to-e k'u}ana, t'ue Tr'ombus 'oni 'imaja. U-wim 
st'ariot b'e{e lo{, v'ujko na-t'atota mu-b'e{e, od m'ajka-mu brat, 'ama lo{ 
ml'ogu, p'enxer, }e-y'irkamo nis-penx'er~eto, a kej-Q'aqa sl'obodno, cel'o-
selo glý'edamo, n'e{to }e-'ima, 'ide{ n'ave~er ka-u-k'ino kaj-'idemo sv'ite 
}e-s'ednemo i glý'edamo. 

& D'alýi ste 'idelýe na 'igranke? 
Na 'igranke smo 'idelýe s'amo u-sr'et-selo, tr'i-dƒna B'o`i}, tr'i-dƒna 

V'elýigdan da m'ora{ da 'igra{ c'el-dƒn. Ma st'udelo, k'akvi stud, da p'uka 
stud, m'ora da-si na-br'of t'amo ('ako te-n'ema t'ebe na-brof, }e-v'ikaa {to-
mu-e s'ea, dal je-b'olýen 'ilýi (j)e-b'olno toa d'ej~e {to-go-n'ema), c'el-dƒn 
'igra{, na-zb'iralo. Zb'iralo t'upani, 'edna s'urla i dva t'upana, 'udri, 'udri, 
c'el-dƒn 'igraa, sv'ite 'igraa, a p'osebno t'epawe za kol'ovo|a, koj-}e-v'odi 
k'olo i da-d'ae{ p'are i da-se-t'epa{, koj-}e-v'odi, m'ora toa d'ƒnska ti-da-
v'odi{, k'olovo d'a-o v'odi{, sv'irelýe so-tr'uba 'edna i n'ekoa{ }e-d'ojde 
pom'aloo n'ekoe c'igan~e, t'ake 'uz-weo, i t'oa d-'ide{ da-i-p'azari{, 
n'emalo, ne-do'a|alýe s'ami, }-'ida, d'eca }e-p'azara u-Sk'opje, u-T'etoo 
p'oslabo 'imalo i }e-d'ojda. Tr'i-dƒna paz'areni da-sv'ira, ot-s'abajlýe g'otoo 
po~'iwaa, }e-dor'u~ka{ i u-sr'et-selo. I u-{k'olo smo 'igralýe, u-{k'olo za-
B'o`i}, m'oe{ da-zam'islýi{, snek, dr'onci, v'etar, stut, 'ama t'amo c'el-dƒn, 
'edna{ 'ako d'oe{ da-j'ade{ i 'odma se-vr'a}a{. 

& A kak'o-bilo za-slava za-Svet'i-Dusi? 
     Za Svet'i-Dusi n'e-bilo ka-p'orano n'edelýa, glavn'iot-dƒn, 

pr'aznikot je u-pon'edalnik, m'ie u-n'edelýa smo m'estelýe. A kak'o-bilo, pa 
c'ela t'etoska ok'olija i ti-do'a|aa na-pr'imer 50 d'u{e, 50, t'ue n'ema 
prij'atelýi i r'odnine, b'ilo koj, se-sob'iralýe, 'edan 'ide i 20 d'u{e s'o-weo 
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n'osi. P'ƒlni s'obete i ~ard'acite p'ƒlni i m'uzika i j'ada, }e-n'apraa r'u~ek, 
pa b'ilo-{to, m'anxa, m'anxa so-k'ompir, so-k'upus, so b'ilo {to, s'amo da 
'ima ml'ogu za-da se-n'ajada. T'elýiwa smo kl'alýe, a n'emalo ~orb'aloci, u-
~'inie, sv'akomu, u-~'inie, k'olýku sa-q'udi t'olýku t'ura{ u-~'inie i mu-
n'osi{. U-k'otlýi smo-v'arelýe, 'imamo m'ie g'ore, b'aba-ti C'enejca 'edno 
k'otlýe i }e-o-kal'ajsamo, b'akarno k'otlýe, g'olýemo, u-Z'agorka 'ostana, 
'izgore so-k'u}ata, g'olýem k'otel i p'ƒlan so-m'anxa. N'emalo ni {'erpa, 
p'oslýe 'izlýegoa {'erpe, 'ovde n'emalo kƒj-da-se-k'upi, od-Sk'opje, od-
B'elgrat, se-n'oselo. T'awiri smo 'imalýe prvo z'emjeni, p'oslýe d'ojdoja 'edni 
t'awiri, p'orcelan t'ake, m'alu kr'ivi, iskr'iveni n'egdeka v'ake, 'ama 
`'eneve m'oderni, l'ojce p'oj}e drv'eni, i drv'enite p'oslýe sk'upi, 
zelýen'ikooj 'ako-sa-od-zelý'enika, sa-sk'upi, 'ubaaj t'ia zelýen'ikojte, znam 
m'ama }e v'ika ti(j)a za g'osti se-~'uaa, a-'edni od-b'uka pr'aeni, 'ustava }'e-
ti-a-'otrgna, od-t'i(j)a smo-j'alýe. 

M'uzika od-kraj, od-kaj-p'amtim ka-d'ete 'imalo, i t'oa u-sr'et-selo. 
M'ora d-'ima u-sr'et-selo m'uzika, t'oa ob'avezno, ne-m'o`e da b'ide, sv'ite 
tr'i-dƒna, B'o`i}, V'elýidan, sv'ite tr'i-dƒna. 'Oni do'a|aa, na pr'imer 
s'abajlýe do'a|aa, prvo 'ida r'ano po-k'u}eve, im-se-d'ava-gra, koj p'are }e-im-
d'ae, sv'ira od-k'u}a u-k'u}a, p'oslýe t'oa }e-'ostaa u-km'etot, koj-e-kmet, toa 
{o s'obralýe i p'oslýe izl'agaa u-sr'et-selo i n'arodof sv'ite n'aedna{, {o 
p'obrgu da-se-pr'omeni{ da-'izlýeze{. I za-Svet'i-Dusi 'imalo m'uzika, 
nasab'ajlýeto, pa i g'ostite im d'avaja po n'ekoj d'inar. 

Ml'ogu 'odamna, mi-ka`'uela m'ama, v'ika{e i t'ato i p'oslabo go-
p'amtim p'o{o ne-s'edel 'ovde, sve-u-B'elgrat, 'ona v'ika, ja-k'oaj-sum-d'o{la 
Svet'i-Dusi n'e-bilo sl'ava, ne-go-sl'avelýe selý'anive, n'ego u-c'rkva se-
v'arelo, i 'i{lýe sv'ite u-c'rkva, g'osti }e-d'ojda, sv'ite u-crkva, i p'oslýe 
s'amo }e-d'ojda t'ake da-se-v'ida po-d'oma na-m'uabet, a-'ina~e sve u-c'rkva, e-
p'oslýe p'o{to e-crkv'ava Svet'a-Petka, a v'ika{e k'umof V'eco na{av'a-
crkva u-t'etoska ok'olýija i gost'ivarska e-n'ajstara c'rkva. K'oaj ga-z'elýe 
sl'avata Svet'a-Petka 'ovja u-T'udence p'o{to i w'imnata crkva Svet'a-
Petka, p'omlada-je taj'a-crkva, i 'oni ka-ga-z'elýe sl'avata, n'a{ive p'o~nalýe 
d'oma da-gi-v'ikaa, da-n'e-vara u-crkva, n'ego d'oma i od t'oga{ ost'analo 
t'ake. 'Ina~e b'ila s'elska sl'ava s'amo u-crkva, ne-v'ake ka-s'ea po-d'oma. 
M'ie smo 'imalýe sl'ave sv'aka fam'ilýija po-dv'e-slave d'oma{ni. M'ie 'ovde 
P'etkoan i Menk'unija, t'amo \'orkooj Sveti-N'ikola i Sveti-'Aran|el, 
dr'ugive Pr'e~ista, 'ovja Pr'e~ista od P'ore~e sa-d'ojdeni, por'e~kooj s'amo 
'edan pr'aznik 'imaa. C'elo P'ore~e Pr'e~ista sl'avelo. Tr'i-dƒna m'oralo 
da-b'ide, muz'ikava tr'i-dƒna. Za Svet'i-Dusi dv'a-dƒna, p'o{to ned'eqata 
ne-se-ra~'unalo, pr'iprema, se-m'estelo u-n'edeqa. Ka-p'o~naja na-r'abota-
da-'ida, dr`'avna. 

                                                                                                               Petra 
Trp~evska 
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N'EDELýKO SO VAMP'IRITE 
Toj bil ot-Sir'i~ino, a-`'ena 'imal od-Gl'o|i, ot-Gl'o|i mu-b'ila 

`'enata. Se-'i{lo pr'eku ~etiri-j'asike p'okraj T'earce za-u-Gl'o|i, so-kow-
i-k'ola. Kola nato'arena so-lub'ence da-'odnese na-d'edoto i b'abata. Toj 
k'ogaj 'oti{al kej-d'edoto i b'abata pr'oa|al ot-kej-['em{oo nis-
grob'i{tata {'iptarski. K'oaj 'i{al u-Gl'o|i t'amo go-t'eralýe na-
prenúo}i{te, 'ama p'o{to n'emalo to'a-vreme s'aat, n'emal k'ako da-se-
or'enti{a po-s'aat, i st'anal u-niedn'o-vreme, k'oaj p'etlojte kuk'urikalýe i 
p'o{al za-n'adoma. U-k'olata mu-st'aelýe l'ubence, za-da-'odnese d'oma. I 
p'o{al. P'o{to n'emalo str'uja p'o{al u-glu'a-doba, u-no}. B'aba-mu i d'edo-
mu go-k'o~elýe da-n'e-jde n'ave~er da-'ide k'oaj }e-se-r'azdƒni, 'ama toj ne-go-
p'oslu{al, i kre'nal za-n'adoma, po-selsk'iot-put, na-~etiri-j'asike...  

& Kej-e t'oj-put? 
& T'oj-put n'osi kej grob'i{tata ot-s'eloto ['em{oo, {'iptarski 

gr'obi{ta. 'I{al so-v'oloska k'ola pr'egnata so-dv'a-vola. V'olojte mu-se-
v'ikalýe K'ara|a i M'urowa, 'edniot vol b'il-crn, a dr'ugiot crven. B'ile 
j'aki v'olooj, s'ilni, 'oralýe po-tr'iese d'ekara n'ive. I N'edelýko p'o{al za-
n'adoma da-'ide. Se sp'u{til od-Gl'o|i po-selsk'iot-put, ot-T'earce pa-
n'adolýe nis n'ivete, p'o{to n'emalo n'apret 'asfal, 'imalo s'amo selski-
p'utooj, a-'asfaltot e-pr'aen 'okolu {e'e-sedma g'odina, {e'es-osma. I toj 
s'elski-put v'odel p'okraj ['em{oo nis grob'i{tata i za-Sir'i~ino. I 
N'edelýko {to-}'e-vidi 'unutra u-grob'i{tata m'u`i 'igraa 'oro, u-sret-
gr'obi{ta. I k'oaj go-prim'etilýe w'eo so-k'olata-v'oloska so-v'olojte, go-
pr'ekinalýe k'oloto i kr'enalýe n'akej n'eo. Toj k'oaj gi-v'idel d'eka 'ida 
n'akej n'eo se-'ispla{il do-k'oska, sm'rznal ot-sr'avooj i n'e-znael {to-da-
pr'ae, se-st'apisal, 'edni mu-se-nak'a~ilýe na-k'olata v'oloska, a dr'ugi na-
v'olojte na-K'ara|a, i na-M'urowa. T'oga{ v'olojte p'o~nalýe da zd'ijaa 
t'e{ko pr'eku n'osojte i s'amo prfk'alýe so-n'osojte, a-N'edelýko ot-sra n'e-
moel da-se-sv'rti p'ozadi, da-v'idi {to-se-d'e{aa n'azat, za-sr'e}a n'egoa 
k'oaj pr'iblýi`il do-prvit'e-k'u}e u-['em{oo, p'o~nalýe da-l'aa ku~'iwata 
s'ilno ot-prvit'e-ku}e. I 'ovja sv'ite m'u`i izr'ipalýe ot-k'olata i ot-
v'olojte i se-vr'atilýe n'azat u-grob'i{tata. 

& P'oslýe {to-se-d'esilo? 
& Dur-mu-b'ile ka'~eni na-k'olata-v'oloska mu-gi-slý'imnalýe sve-

lub'encete ot-k'ola d'olýe, i-toj-kaj-st'ignal-d'oma, u-Sir'i~ino, 'u{te 
t'ƒmnica b'ilo, 'ispla{en ot-'ova {to mu se d'esilo, gi-razb'udil 
najblý'iskite {to-mu-b'ilýe d'oma i im-r'aska`al {to-mu-se d'esilo kej-
grob'i{tata u-['em{oo, {to-go-sn'a{lo. Utr'edenta k'oaj se-razd'ƒnilo 
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m'u`ite ot-blý'iskata fam'ilýija trgn'alýe da-'ida da-v'ida kej-grob'i{tata, 
da-v'ida {to-se-d'esilo. I t'amo {to-}e-v'ida lub'encete gi-n'a{lýe 
nar'edeni po-put 'edna p'ozadi dr'uga, n'iedna ne-b'ila o{t'etena. Ot-t'aja-
sl'u~ka {to-mu-se-d'esila N'edelýko d'obil 'uplavi, se-'upla{il, pa-m'oralo 
da-go-n'osa po-b'aja~ke, da-go-lý'e~a. T'ake pr'o{lo p'odlƒgo vr'eme za-da-se-
vr'ati u-n'ormala. I t'ake 'ovaja v'istinska sl'u~ka ost'anala i do-dƒn-
d'ƒnƒska {to-se-pren'esua ot-k'olýeno na-k'olýeno. 

     To{e 
Despotovski  

        52 godini,  
  materijalot e snimen vo 

septemvri 2012 

ITRO[T'INETE NA CV'ETKO 

Ot-tetosk'iof-kraj d'osta lý'udi 'i{lýe na-g'urbet, na-p'e~alba u-
str'anstvo, pa-t'ake i dv'ajcata k'om{ie Cv'etko i N'asto r'e{lýe da-'ida u-
Germ'anija na-p'e~alba. B'ilo prolýetn'o-vreme. Z'aminalýe i ne-se-vr'atilýe 
d'oma tri-g'odine. 'Ina~e t'i(j)a b'ilýe ot-s'elo kej-{to n'emalýe {k'olo 
z'avr{eno, b'ilýe pr'osti, p'o{to n'apret {k'olo ne-smo-'i{lýe, smo-'i{lýe 
so-g'ojda-i-so-sv'iwe, t'ake se-`'ivelo n'apret. I t'i(j)a zam'inalýe. T'amo se-
m'u~elýe ml'ogu, rab'otalýe za-malk'u-pare 'ama m'oralýe da-s'eda p'o{to 
'imalýe fam'ili(j)a za-glý'edawe, pa-m'oralýe da-pr'a}aa p'are n'azat, d'oma 
da-se-glý'eda familý'i(j)ata.  

& [to-se-d'esilo p'oslýe? 
    Pr'et-da d'ojda d'oma, da-se-vr'ata n'azat u-r'oden kraj, N'asto mu-

r'ekal na-Cv'etkota, p'o{to smo-na-p'e~alba n'e{to da-em-k'upimo ot-'ovde 
za-da-odn'esemo d'oma na-famil'i(j)ata. Cv'etko mu-dal-pr'edlok da-k'upa 
dva-s'aata, bud'ilnici za-d'oma, 'edan za-'edniot, druk za-dr'ugiot. I 
utr'edenta trgn'alýe so-vos od-Germ'ani(j)a za-Maked'oni(j)a, i da-d'ojda u-
r'odniot-kraj. K'oaj prist'ignalýe na-gran'icata za-Jugosl'avi(j)a, Cv'etko-
mu r'ekal na-N'astota, 'abe N'asto na-gr'anica }e-ni-'udra c'arina, {to-da-
pr'aemo so-s'atojve. I N'asto p'o{to bil-p'opros mu-r'ekal-na-Cv'etkota 
{to-da-pr'aemo. Cv'etko mu-r'ekal p'o{to n'osimo {'e{iri na-gl'ava }e-gi-
st'aemo s'atojve u-nif i }e-pr'ojdemo gr'anica. I t'ake napr'aelýe, 'ama 
Cv'etko ot-p'orano mu-go-n'avil bud'ilnikot od-N'astota da-zv'oni. K'ogaj 
d'o{lýe na-gr'anica car'inikot im-r'ekal u-k'upeto d'alýi 'imaa n'e{to da-
pr'ijava za-c'arina. S'amo {to dv'ajcata r'eklýe d'eka n'emaa n'i{to, na-
gl'avata ot-N'astota p'o~nal da-zv'oni 'edniot s'aat. N'asto zb'unet u-toj 
m'oment, r'e{il da-go-l'ƒ`e car'inikot, so-t'oa-{to mu-r'ekal na-
Cv'etkota, v'ika, Cv'etko, C'vetko aj-p'ogodi k'oe-'u{e mi-t'in~i. T'oa go-
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v'idel car'inikot i t'aja l'ƒ`ga ne-pr'o{la kej-n'ego i N'asto m'oral da-
pl'ati c'arina za-bud'ilnikot. 

       To{e Despotovski 
        52 godini, 

  materijalot e snimen vo 
septemvri 2012 
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